
1

Csepregi Klára

Holland (flamand, fríz, németalföldi, afrikaans)
 – magyar bibliográfia

Hollandián kívül és
Magyarországon megjelent írások

Budapest,
Országos Széchényi Könyvtár

2008. március 1.

elter.andras
Rectangle



2

A bibliográfia a Hollandiai Mikes International-lal végzett közös projekt
Magyarországon és Hollandián kívül megjelent holland, flamand, fríz,

németalföldi, afrikaans vonatkozású műveket tartalmazza

Az adatgyűjtés első szakaszában közreműködött:
Szalóki Gabriella

Az adatgyűjtés lezárult: 2007. december. 31-én.

ISBN 978-963-200-548-5

elter.andras
Rectangle



3

TARTALOM

Előszó     4.

I.      Világirodalmi lexikon     6.

II.1.  Antológiák, szöveggyűjtemények, tanulmánykötetek, több kötetes művek   25.

II.2.  Folyóiratok több szerzős/műves összeállításai   86.

III.1. Monografikus művek, résztanulmányok könyvekben     95.

III.2. Szépirodalmi művek, tanulmányok, cikkek, (könyv)ismertetések  időszaki

kiadványokban (folyóiratok, hetilapok, stb.) 195.

Névmutató 261.

elter.andras
Rectangle

elter.andras
Rectangle



4

Előszó

Jelen bibliográfia története 2004. őszére megy vissza. A hollandiai Mikes International
vezetője, Farkas Flórián azzal a kéréssel kereste meg az Országos Széchényi Könyvtár
főigazgatóját, dr. Monok Istvánt, hogy támogassa egy közös nagy vállalkozás, a magyar-
holland bibliográfia elkészítését. Ennek tartalma a következő:
 Holland szekció

I. Mit írtak holland nyelven Magyarországról?
a. Hollandiában
b. Hollandián kívül
c. Magyarországon

II. Mit írtak Hollandiában magyar nyelven?       
III. Mit írtak Hollandiában Magyarországról más nyelveken?

Magyar szekció

IV. Mit írtak magyar nyelven Hollandiáról?

a. Magyarországon

b. Magyarországon kívül
V. Mit írtak Magyarországon holland nyelven?

VI. Mit írtak Magyarországon Hollandiáról más nyelveken?
Az elfogadott terv a megvalósítás szakaszába lépett. Sajnos Ottovay László, a magyar
szekció vezetőjének váratlan halálával a munka egy időre elakadt. Az anyaggyűjtés
feladatát Csepregi Klára és Szalóki Gabriella, az OSZK munkatársai kapták. A munka első
fázisában a Magyar nemzeti bibliográfia (MNB) és az OSZK. számítógépes cikkadatbázisa
(IKER) szolgált alapul.
A munka koordinálására Farkas Flórián 2005 tavaszán látogatást tett az OSZK-ban. A
holland szekció munkáját a holland kollégák, a magyarországit a Magyar Elektronikus
Könyvtár (OSZK) munkatársai teszik elérhetővé a széles közönség előtt. Szalóki Gabriella
távozásával a munka folytatása Csepregi Klára feladata lett.
Az alábbi bibliográfia az OSZK állományára támaszkodik.. Feldolgozásra került az
időközben bővülő MNB, a különböző cikk-katalógusok, cikkadatbázisok (MATARKA),
szakkatalógus, egyes folyóiratok repertóriumai (Budapesti Szemle, Egyetemes Philológiai
Közlöny, Élet, Literatúra, Századok, Vasárnapi Újság). A Nagyvilág és a magyar
Könyvszemle egyes számai tételesen kerültek átnézésre, mert az adatbázisok ilyen
mélységű keresést nem tettek lehetővé.
Az anyag tartalmazza a magyarországi monografikus műveket, azok résztanulmányait, a
közös kiadású műveket, amennyiben azok nem holland ISBN-számmal bírnak. Lehetőség
szerint feldolgozásra kerültek a különlenyomatok, folyóiratcikkek is, terjedelemtől
függetlenül. A bibliográfia a nyomtatott, papírformátumú adathordozókra koncentrál.
Ezeket igyekezett szinte minden esetben ellenőrizni, évfolyamokkal, oldalszámokkal
kiegészíteni. Az interneten hozzáférhető anyagot – ritka kivételtől eltekintve – csak
annyiban vette fel, amennyiben az könyvekben vagy időszaki kiadványokban elérhető. A
feldolgozás középpontjában a szépirodalom, irodalomtörténet, nyelvészet, történelem áll.
Ezeket a könyveket, folyóiratokat az összeállító analitikusan is feldolgozta, ahol lehetett,
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ott megadta az eredeti címeket is. A régi kiadású műveknél Szinnyei József: Magyar írók
élete és munkáin túlmenően a kiegészítés gyakran a nemzetközi virtuális katalógus
segítségével történt (UBKA OPAC).
A napilapok, hetilapok cikkei csak nagyon kis számban kerültek be, ezek tételes kigyűjtése
meghaladta az összeállító kapacitását. A munka nem tartalmazza a filmeket, DVD-ket,
hangkazettákat, hanglemezeket, kottákat, a térképek közül is csak annyit, amennyit az
OSZK számítógépes katalógusa 2007 őszéig feltüntetett. Alapvetően nem foglalkozik a
sporttal, a sportújságok cikkeivel (egyes kupacsapatok mérkőzései vagy sportágak
eredményei), színházzal, tánccal, zenével, filmkritikákkal csak nagyon kis mértékben.
Ez a munka elsősorban számítógépes felhasználásra készült.
Mint ahogy az Előszó elején írtakból kiderült, ez a munka egy készülő közös munka fele.
Remélhetőleg mindkettő egymást kiegészítve, mutatókkal ellátva mihamarabb napvilágot
láthat.

Budapest, 2008. május.
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I. Világirodalmi lexikon

Világirodalmi lexikon / [főszerk. Király István] ; [fel. szerk. Szerdahelyi István]. – Budapest:
Akad. K., 1970–1996. – 19 db ; 25 cm
  A 12. kötettől főszerk. Szerdahelyi István. – Fel. szerk. a 13. kötettől Juhász Ildikó,
szerk. Bárány Lászlóné et al. – A 19. köt. szerkesztői Havasi Ágnes, Kicsi Valéria,
Somogyi Gyula. –ISBN 963–05-0871-0

A holland, belga, fríz szócikkeket írta: Bernáth István (B. I.), Bátori Gyula (B. Gy.). B. Sugár
Lili (B. S. L.), Damokos Katalin (D. K.), Füssi-Nagy Géza (F-N. G.), Gera Judit (G.
J.), Keller Anna (K. A.) , Kurcz Ágnes. (K. Á.), Páricsy Pál (P. P.). Somogyi Gyula (S.
Gy.)

1. A-Cal (1970)

1. Aafjes, Bertus ; Lambertus Jacobus Johannes Aafjes – holland költő, író (B. I.) . – 1.
2. Achterberg, Gerrit – holland költő (B. I.) . – 44.
3. Adama van Scheltema, Carel Steven ; Carel Steven Scheltema, Adama  – holland

költő, (B. I.) . – 51.
4. Afrikaans irodalom: ld.: Dél-afrikai Köztársaság irodalma. (P. P.) in: --, 2. köt. Cam-E.

– 623.
5. Aken, Piet van – flamand prózaíró (B. I.) . – 125.
6. Akkermann, Paulus – fríz író, pékmester (B. I.) . – 135.
7. Alberdingk, Thij Josephus Albertus ; Pauwels Foreestier ; P. F. Buicksloter (B. I) .

– 157.
8. Alphen, Hieronymus van – holland költő, esztéta, hivatalnok (B. I.) . – 235.
9. Ammers-Küller, Johanna van ; Jo van Ammers-Küller, Johanna van  – holland írónő

(B. I.) . – 267.
10. Andreus, Hans ; Johan Willem van der Zant – holland költő (B. I.) . – 309.
11. Asman, Japik -- fríz író, cipész, borbély (B. I.) . – 514.
12. Asselijn, Thomas ; Thomas Asselyn – holland színműíró (B. I.) . – 517
13. Augustijnken van Dordt ; Augustijnken van Dordt van – németalföldi/holland

vándorköltő. – 560.
14. Avermaete, Roger –flamand író, műtörténész (B. I.). – 584.
15. Baarda, Johannes Dirk ; Simen Aukes en Johannes – fríz író, falusi jegyző (B. I.) . –

604.
16. Backer, Franz de – flamand regényíró, anglista (B. I.) . – 618.
17. Baekelmans, Lode ; Ludovicus Henricus Baekelmans – flamand író (B. I.) . – 622-

623.
18. Baerle, Caspar van ; Casparus Barlaeus – latin nyelven alkotó holland tudós, költő. –

(B. I.) . – 623.
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19. Baersma, Marten ; Meint Hylkes Bottema– fríz író, műszaki rajzoló (B. I.) . – 623.
20. Bakhuizen van den Brink, Reinier Cornelis Bakhuizen van den Brink – holland

történész, irodalmár (B- I.) . – 638-639.
21. Baur, Frank ; Aran Burfs; Franciscus Johannes Baur – flamand irodalomtörténész (B.

I.)  758.
22. Beatrijs van Nazareth – németalföldi verses Mária-legenda (B. I.) . – 765.
23. Beers, Jan van – flamand költő (B. I.). – 786.
24. Beets, Nicolaas ; Hildebrand – holland író (B. I.)  – 786-787.
25. Bekker, Balthasar ; Jan Adolfs – holland író, pap (B. I.) . – 793.
26. Belgium irodalma. – 796-798.
27. Bellamy, Jacobus ; Zelandus – holland költő (B. I.) . – 803-804.
28. Bergh, Hermann van den – holland költő, kritikus (B. I.) . – 850-851.
29. Berghen, René – flamand író (B. I.) . – 851.
30. Bergmann, Anton ; Tony – flamand író, ügyvéd (B. I.) . – 853.
31. Bernagie, Pieter – holland színműíró, orvos (B. I.) . – 858.
32. Bernlef – fríz költő (B. I.). – 866.
33. Bernlef, Jan ; Hendrik Jan Marsman – holland író (B. I.) . – 866-867.
34. Beronicius, Petrus Johannes – latin nyelvű verseket rögtönző holland iparos (B. I.) .–

869.
35. Bertken, Zuster ; Berta Jacobsdochter – németalföldi költőnő, apáca (B. I.) . – 873.
36. Besnard, Albert ; Pierre Adolphe Aloise Besnard  – holland költő (B. I.) . – 878.
37. Besten, Ad den ; Adrianus Cornelis den Besten – holland esszéíró, költő (B. I.) . –

880.
38. Bie, Cornelis de – spanyol-németalföldi flamand író, hivatalnok (B. I.) . – 920.
39. Bijns, Anna ; Anna Byns németalföldi költőnő. (B. I.) . – 927-928.
40. Bilderdijk, Willem – holland író (B. I.) . – 929-930.
41. Blaman, Anna ; Johanna Petronella Vrukt– holland írónő (B. I.) . – 962-963.
42. Bloem, Jakobus Cornelis ; Jacques Bloem – holland költő (B. I.) . – 978.
43. Blommaert Philip Marie lovag. – flamand irodalomtörténész (B. I.) . – 982.
44. Boarnstra, Yke Reinders ; Yke Reinders Boonstra– fríz költő, esszéíró, tanár (B. I.) .

– 987-988.
45. Bock, Eugeen de – flamand irodalomtörténész, könyvkiadó (B. I.) . – 995
46. Boedewijn van der Lore ; Boedewijn van der Lore – németalföldi/flandriai költő (B.

I.) . – 998.
47. Boens, Daan – flamand költő (B. I.) . – 998.
48. Boerde – <közép-németalföldi nyelvű verses elbeszélés>. – 998.
49. Bogaers, Adrianus – holland költő, jogász (B. I.) . – 1000.
50. Bom, Emmanuel ; Karel Emmanuel de Bom – flamand író (B. I.)  – 1025-1026.
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51. Bomans, Godfried ; Jan Arnold Godfried Bomans – holland író (B. I.) . – 1026.
52. Bontridder, Albert – flamand költő (B. I.) . – 1034.
53. Boon. Louis Paul ; Boontje – flamand író (B. I.) . – 1035
54. Borchgravinne van Vergl, de – németalföldi verses elbeszélés (B.I.) . – 1038-1039.
55. Bordewijk, Ferdinand ; Émile Mandeau, Ton Ven- holland író (B. I.) . – 1040-1041.
56. Bosboom-Toussaint, Anna Louisa Geertruidas ; TruitjeToussain – holland író (B.

I.) . – 1051-1052.
57. Boudier-Bakker, Ina – holland író (B. I.). – 1064.
58. Boutens, Pieter Cornelis ; Pieter Cornelis Bouters – holland költő (B. I.) . – 1070-171
59. Braak, Menno ter – holland író (B. I.). – 1078-1079.
60. Brabander, Gerard den ; Jan Gerard Jofriet – holland költő (B. I.) . – 1079-1080.
61. Brabant, Luc van – flamand költő. – 1080.
62. Brandt, Geeraert– holland író (B. I.) . – 1093.
63. Brandt, Willem ; Willem Simon Brand Klooster – holland költő (B. I.) . – 1093.
64. Bredero, Gerbrant Adriaenszoon , Gebrant Adriaenszoon Breero– holland költő,

színműíró, festő (B. I.) . – 1110.
65. Brink, Bernhard ten – holland irodalomtörténész (B. I.) -1127.
66. Brink, Jan ten ; Ten Brink– holland irodalomtörténész, prózaíró (B. I.) . – 1126.
67. Broechuizen, Joan van – holland költő (B. I.) . – 1135.
68. Broeckaert, Karel. – flamand író, újságíró, költő (B. I.) . – 1134-1135.
69. Brolsma, Reinder – fríz író (B. I.) . – 1135.
70. Brulez, Raymond – flamand író (B. I.) . – 1153.
71. Brulin, Tone ; Antoon van den Eynde – flamand drámaíró, színházi rendező (B. I.) . –

1153.
72. Brunclair, Victor – flamand író (B. I.) . – 1154.
73. Bruning, Gerard ; Jos van den Hoog– holland kritikus, esszéíró (B. I . – 1156-1157.
74. Buckinx, Pieter Geert – flamand költő (B. I. ) . – 1168.
75. Buddingh, Cornelis  – holland költő (B. I.). – 1171.
76. Bulthuis, Hendrik Jan – holland eszperantó író / Kalocsay Kálmán . – 1182-1183.
77. Burg, Jan Linses van der – fríz költő (B. I.) . – 1193.
78. Burssens, Gaston – flamand költő (B. I.) . – 1205.
79. Busken Huet, Conrad ; Lodewijk van Montalte ; Thrasybulus – holland író (B. I.) . –

1208-1209.
80. Buysse, Cyriel –flamand író (B. I.) . – 1214-1215.
81. Cachet, Jan Lion ; Stempel ; Ouoom Jan  – holland és afrikaans nyelvű író költő,

egyháztörténész / Páricsy Pál). – 1226-1227.
82. Calfstaf – Noydekijn – németalföldi költők (B. I.) . – 1243.
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2. Cam-E (1972)

83. Cami, Ben – flamand költő, tanár (B. I.) . – 8.
84. Campert, Jan ; Jan Remco Theodoor Campert – holland költő, újságíró.(B. I.) . –17.
85. Campert, Remco Wouter – holland író (B. I.) . – 17.
86. Camphuysen, Dirk Rafaelszoon – holland költő, prédikátor (B. I.) . – 17-18.
87. Carlier, Libera B.. – flamand író (B. I.) . – 69.
88. Carmiggelt, Simon ; Kronkel – holland humorista (B. I.) . – 74.
89. Cats, Jacob – holland költő (B. I.) . – 108.
90. Cauwelaert, August van – flamand író, biró (B. I.) . – 113.
91. Celliers, Jan François Elias, Johannes François Elias Celliers. – afrikaans nyelvű

költő, író (P. P.). – 127.
92. Charles, J. B. ; Willem Hendrik Nagel – holland író, költő, jogász. (B. I.) . – 175.
93. Christiaens, Jan – flamand drámaíró (B. I.) . – 220.
94. Claes, Ernest ; Andreas André Josef Claes ; G. van Hasselt – flamand prózaíró (B. I.)

. – 255.
95. Claus, Hugo ; Hugo Maurice Julien Claus – flamand író. (B. I.) . – 265.
96. Clercq, René de – flamand költő, író (B. I.) . – 269.
97. Clercq, Willem de – holland közgazdász, összehasonlító irodalomtörténész,

versrögtönző (B. I.) . – 269.
98. Conscience, Hendrik – flamand író (B. I.) . – 325-326.
99. Coole, Marcel – flamand költő (B. I.) . – 336.
100. Coolen, Antoon – holland író (B. I.) . – 336-337.
101. Coornhert, Dirk Volkertsen ; Dirck Volckertszoon Coornhert – holland író,

humanista, hitvitázó (B. I.). – 339-340.
102. Corban, Claude ; Claude Korban ; Hendrik Manhaeve – flamand költő (B. I.). – 345.
103. Corsari, Willy ; Wilhelmina Angela Schmidt – holland írónő (B- I.) . – 357.
104. Cort. Frans Jozef de ; Frans Reynen – flamand költő, szerkesztő, jogász (B. I.) . –

358.
105. Costa, Isaac da – holland író (B. I.) . – 364.
106. Coster, Charles de – németalföldi témát feldolgozó francia-belga író (B. I.) . – 366-367
107. Coster, Dirk – holland kritikus, lapszerkesztő (B. I.) . – 367.
108. Coster, Samuel – holland író, orvosdoktor (B. I.) . – 367.
109. Couperus, Louis ; Louis Marie Anne Couperus – holland regényíró (B. I.) . – 370-

371.
110. Cremer, Jacob Jan – holland prózaíró, (B. I.) . – 386.
111. Daalberg, Bruno ; Petrus de Wakker van Zon ; Anonymus Belga – holland.író (B. I.)

– 501.
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112. Dam, Freark Wigers- fríz író (B. I.) . – 538.
113. Daisne, Johan ; Herman Thiery – flamand író (B. I.) . – 515.
114. Dautzenberg, Johan Michiel – flamand költő (B. I.) . – 582.
115. Debrot, Cola ; Nicolaas Debrot – holland holland író (B. I. ). – 598.
116. Deken, Aagje – holland írónő (B. I.) . – 618.
117. Dekker, Gerrit. –afrikaans nyelvű irodalomtörténész – 619.
118. Dekker, Maurits Rudolf Joël ; Robatszki Boris – holland író (B. I.) . – 619.
119. Dekorte, Bert ; Jan Martien Albert Dekorte – flamand költő, tisztviselő (B. I.) . – 602.
120. Dendermonde, Max ; Henk Hazelhoff – holland író (B. I.) . – 648.
121. Depeuter, Frans – flamand író, tanár (B. I.) . – 652.
122. Dermoût, Maria ; Maria E. Dermaût-Ingerman – holland írónő (B. I.) . – 655-656.
123. Deyssel, Lodewijk van: Karel Joan Lodevijk Alberdingk, Thijm – holland holland író

(B. I.) . – 688.
124. Dirk van Delf – németalföldi/holland író. – 760.
125. Does, Jan van der ; Janus Douza – holland író (B. I.) . – 799.
126. Doesburg, Theo van ; I. K. Bonset ; Christian E. M. Küpper – holland építész,

műkritikus, költő (B. I.) . – 799-800.
127. Donker, Anthonie ; Nicolaas Anthonie Donjersloot ; Siem de Maat – Maarten de Rijk

– holland író, irodalomtörtéész (B. I. ) . – 816.
128. Doolaard, A. den ; Cornelis Johannes Georg Spoelstra – holland írü (B. I.) . – 820.
129. Droogenbroeck, Jan A. van ; Jan Ferguut – flamand költő, versteoretikus (B. I. ) . –

866.
130. Drost, Aarnout – holland író (B. I. ) . – 866.
131. Dubois, Pierre Hubert – holland író, újságíró (B. I.) . – 879.
132. Duinkerken, Anton van ;, dr. Wilhelmus Johannes Maria Antonius Asselbergs, Pieter

Bacx, Anton van Doorn. – holland író, irodalomtörténész (B. I.) . – 890.
133. Dullaert.Heiman – holland költő, festő (B. I.) . – 891.
134. Duribreux, Gaston ; Jan van Wieren – flamand író (B. I.) . – 907-908.
135. Du Plessis, Izak David ; Plessis. – afrikaans nyelvű költő, író (P. P.). – 903.
136. Du Toit, Stephanus Jacobus ; Toit ; Ware Afrikaanender – holland és afrikaans

nyelvű irodalmár, nyelvész, közéleti személyiség (P. P.) . – 914.
137. Duyse, Prudens van – flamand költő (B. I.). – 916.
138. Dykstra, Tiede Roelofs ; Tiede Roelofs Dijkstra – fríz költő (B. I.) . – 9.20-921.
139. Dykstra, Waling ; Waling Dijkstra – fríz író (hollandul is ír), pék, könyvkereskedő,

újságíró (B. I.) . – 921.
140. Eckeren, Gerard van ; Mauruts Esser – holland író. – 946.
141. Eeden, Frederik Willem van ; Cornelius Paradies – holland író, idegorvos (B. I.) . –

961.
142. Effen, Justus van – holland író újságíró (B. I.) . – 962.
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143. Eitelmal ; Willem Johannes du Plooy Erlank. – afrikaans nyelvű búrköltő, író – 1015.
144. Elburg, Jan G. – holland költő, iparművészeti főiskolai tanár (B. I.) . – 1032.
145. Elsschot, Willem ; Alfons Jozef de Ridder – flamand író (B. I.) . – 1078.
146. Elsevier, Elzevier, Elzevir – holland nyomdász- és könyvkiadó-család / Kovács Endre.

– 1077.
147. Emants, Marcellus – holland író (B. I.). – 1083.
148. Engelman, Jan – holland költő (B. I.). – 1111.
149. Erasmus, Desiderius ; Rotterdami Erasmus, Geert Geertsz – németalföldi író,

humanista, filológus, pedagógus / Szepes Erika. – 1184.- 1187.
150. Everaert, Cornelis – németalföldi/flandriai színműíró (B. I.) . – 1313.
151. Everyman, Elckerlijk, Jederman. / Bácsi Tünde – 1313.
152. Eybers, Elisabeth Françoise – afrikaans nyelvű búr költőnő (P. P.)– 1335.
153. Eyck, Pieter Nicolaas van – holland költő, irodalomtörténész (B. I.). – 1335.

3. F-Groc (1975.)

154. Feith, Rhijnvis – holland író, polgármester (B. I.). – 63-64.
155. Ferguut – németalföldi/flandriai eposz (B. I.) . – 115-116.
156. flamand – irodalom (B. I.) . – 191-196.
157. Focquenbroch, Willem Godschalk van – holland költő (B. I.) . – 211-212.
158. Folkertsma, Eeltsje Boates – fríz író, tanító, újságíró, lapszerkesztő (B. I.) . – 222.
159. Fonteyne, Norbert Edgar – flamand író (B. I.) . – 245.
160. Frank, Anne – holland nyelven író német diáklány (B. I.). – 324.
161. Franz, Gottfried Heinrich – afrikaans és angol nyelvű író (P. P.). – 330.
162. fríz irodalom – (B. I.) – 359-362.
163. Fula, Arthur Nuthall – afrikaans nyelvű író, költő (P. P.). – 382.
164. Funger, Joannes – holland származású latin költő / Tarnai Andor. – 387.
165. Geel, Jacob – holland esszéista, kritikus könyvtárigazgató, egyetemi tanár (D. K.). –

473.
166. Geel, Rudolf – holland író (D. K.). – 473.
167. Geeraerts, Jef – flamand író (D. K.). – 473.
168. Genestet, Petrus Augustus de – holland költő, lelkész (D. K.). – 491.
169. Germonprez, Fred – flamand író, újságíró ( B. I.) . – 512.
170. Gerretszon, Frederik Carel ; Geerten Gossaert – holland költő (D. K.). – 513.
171. Gers, José ; Joseph Segers ; Lamme Goedzak; Reiniuer van Sevencoten– flamand író

(D. K.), - 513.
172. Geuzenliedboek <németalföldi dalok gyűjteménye> (D. K.). – 519-520.
173. Geyter, Julius de ; Jan de Geyter – flamand költő (D. K.). – 520.
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174. Gezelle, Guido, Guido Pieter Theodoor Josef Gezelle – flamand költő (B. I.) . – 520-
521.

175. Ghelderode, Michel de ; Adhémar-Adikphe-Louis Martens – flamand származású
színműíró (D. K.). – 526.

176. Ghistele, Cornelis van – németalföldi/flandriai költő (D. K.). – 529.
177. Ghysen, Jos – flamand író (D. K.). – 530
178. Gijsen, Marnix ; Jan Albert Goris – flamand író, esszéista (angolul is ír) (D. K.). –

538-539.
179. Gijsen, Wim – holland költő (B. I.). – 539.
180. Gilliams, Maurice – flamand író (D. K.). – 550.
181. Gils, Gust – flamand író (D. K.). –551.
182. Gnapheus ; Willem de Volder – németalföldi/holland író (D. K.). – 586-587.
183. Gomperts,, Henri Albert – holland kritikus, irodalomtörténész (B. I.) . – 631.
184. Gorter, Herman – holland költő, politikaí író, politikus (B. I.) . – 688.
185. Graft, Guillaume van der ; dr. Wilhelmus Barnhard – holland költő, lelkész (B. I.) .

– 714-715.
186. Greshoff, Jan – holland költő, kritikus (D. K.). – 746.

4. Grog-Ilv (1975)

187. Groote, Geert ; Gerhardts Magnus – németalföldi prédikátor, egyházi író / Kurcz
Ágnes. – 8.

188. Grosskopf, Johannes Friedrich Wilhelm – afrikaans nyelvű drámaíró (P. P.). – 9.
189. Grotius, Hugo ; Huig de Groot – holland költő, tudós (B. I. ) . – 13-14.
190. Haan, Jacob Israel, de – holland nyelven alkotó izraeli író, költő, publicista, jogász

(Sz. E.) . – 117.
191. Haasse, S. Hella ; Helene Serafina Lelyveld Haasse – holland írónő (D. K.) . – 118.
192. Hadewych ; Hadewijch – németalföldi írónő (D. K.). – 126.
193. Haen, Christine D' – flamand költőnő. tanár (D. K.). – 130.
194. Haes, Jos de – flamand költőnő (D. K.). – 131.
195. Haisma, Nyckle J. – fríz író (D. K.). – 144.
196. Halbertsma, Eelstje Hiddes – fríz író, orvos (D. K.). – 169.
197. Halbertsma, Joast Hiddes ; Justus Hiddes Halbertsma – fríz író, filológus, pap (D.

K.). – 169.
198. Hamelinck, Jacques – holland író, tanár (D. K.). – 186.
199. Harduwijn, Justus de ; Joost de Harduyn – spanyol-németalföldi flamand költő, pap

(D. K.). – 230.
200. Haren, Onno Zwier van – holland költő (D. K.). – 234-235.
201. Haren, Willem van – holland költő (D. K.). – 235.
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202. Hartog, Jan de – holland író, színműíró (D. K.). – 252.
203. Haverschmidt, François ; Piet Paaltjens – holland  író (D. K.). –290.
204. Hecke, Frimin van – flamand költő (D. K.). – 323.
205. Heeresma. Heere – holland író (D. K.). – 327-328.
206. Heever, Christiaan Maurits van den ; Christian Maurits Van den Heever – afrikaans

nyelvű író, költő, kritikus, egyetemi tanár (P. P.) . – 328.
207. Heever, Toon ; Frans P. Van den Heever – afrikaans nyelvű író, jogász (P. P.). – 328.
208. Heiermans, Herman ; Herman Heyermans ; S., ill. Samuel Falkland, Koos

Habbemaa, Ivan Jelakowitch – holland író (D. K.). – 337-338.
209. Heinric van Veldeke ; Henric ill. Hendrik van Veldeke ; Heinrich von Veldecke –

németalföldi író (D. K.). – 347-348.
210. Heinsius, Daniel – holland kölrő, drámaíró, tudós  (D. K.). – 348.
211. Helman, Albert ; Dr. Lodewijk Alphonsius Maria Lichtveld ; Lou Lichtveld – holland

író, politikus (D. K.). – 360.
212. Helmers, Jan Frederik – holland költő (D. K.). – 360-361.
213. Hemsterhuis, Franz – holland filozófus és esztéta. – 372.
214. Hensen, Herwig ; Florent Constant Albert van Mielants – flamand költő, drámaíró,

tanár (D. K.). – 381.
215. Hermans, Willem Frederik ; Pater Anastase Prudhomme – holland író (B. I.) . – 397-

398.
216. Herreman, Raymond ; Raymond Vere – flamand író, tanár (D. K.). – 416.
217. Herzberg, Judith – holland költőnő (D. K.) . – 423-424.
218. Heye, Jan Pieter ; Jan Pieter Heje – holland költő (D. K.). – 444.
219. Hildegaertsberch, Willem van – németalföldi/holland költő. – 462.
220. Hillenius, Dick – holland író, biológus (B. I.) . – 465.
221. Hofdijk, Willem Jacobszoon – holland költő, író, tájképfestő (D. K.). – 527.
222. holland irodalom (B. I.). – 546-552.
223. Hooft, Pieter Corneliszoon – holland író, főtisztviselő (B. I.). – 591-592.
224. Hoogenhout, CasparusPetrus ; Klaas Waarzegger, Jr. Oom Jan Wat Versies Maak. –

afrikaans nyelvű író (P. P.). – 593.
225. Hoornik, Ed – holland író, költő (D. K.). – 593.
226. Hout, Jan van – holland író (D. K.). – 624.
227. Huizinga, Johan – holland történész, művelődésfilozófus (B. I. – Poszler György). –

664-665.
228. Huydecoper, Balthasar – holland íeó, kritikus (D. K.). – 687.
229. Huygens, Constantijn ; Constantijn Huygens van Zuylichem – holland költő,

zeneszerző, főtisztviselő (B. I.) . – 687.
230. Huysmans, Joris-Karl – flamand származású író / Rónai Mihály András. – 688.
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5. Im–Kamb (1977)

231. Insingel, Mark – flamand költó, író (B. I.) . – 75.
232. Irodalmi társaságok: Belgium, Hollandia. – 223.
233. Isacker, Frans van – flamand író (D. K.). – 390-391.
234. Israel, Cornelis ; Isaac Faro – holland író, mérnök (D. K.). – 425.
235. Jacop von Oestvoren ; Jacop von Oestvoren – németalföldi költő (D. K.). – 489.
236. Jakob de Maerlant – németalföldi/flandriai költő (B. I.). – 486-487.
237. Jakob de Mol ; Jakob de Mol - – németalföldi színműíró. – 501.
238. Jan de Weert ; Jan de Weert – németalföldi  költő, orvos (D. K.). – 526.
239. Jan Praet ; Jan Praet – németalföldi költő (D. K.). – 540.
240. Jan Smeken, Jan Smeken – németalföldi költő (B. I.) . – 541.
241. Janszoon, Louris ; Lauris Janszoon – holland színműíró (D. K.). – 542..
242. Jan van Boendale ; Jan de Clerc – németalföldi költő (B. I.) . – 542-543.
243. Jan van Brabant, hertog ; Brabanti János herceg– németalföldi költő (D. K.). – 543.
244. Jan van Doesborch ; Jan van Doesborch– németalföldi nyomdász, kiadó (D. K.). –

543.
245. Jan van Ruusbroec, Jan van Ruysbroec ; Jan van Ruusbroec – németalföldi író(D.

K.) . – 543.-544.
246. Japicx, Gysbert, Gysbert Japiks, Gijsbert Jacobs ; Gybert Japicx – fríz író (B. I.) . –

566.
247. Johannes Brugman ; Jan Brugman ; Johannes Brugman– németalföldi prédikátor-író

(D. K.) . – 717.
248. Johannes Clericus ; Jean le Clerc – hollandiai egyetemi tanár / Komoróczy Géza. –

718.
249. Johannes Secundus ; Johannes Nicolai Everard ; Jan Everaerts  – németalföldi költő /

Zemplényi Ferenc . – 719-720.
250. Jolles, André ;Jogannes Andreas Jolles – holland írodalom- és művészetelmélet-író

(B. I.) . – 735.
251. Jonckhere, Karel – flamand író (B. I.) . – 740-741.
252. Jong, Adrianus Michael de ; Frank van Waes – holland író (B. I.) . – 745.
253. Jong, Dola de ; Dorothea Rosalie de Jong – holland írónő (D. K.). – 745-746.
254. Jong, Johannes Doedes de – fríz kültő, filmrendező, fotoriporter (B. I.) . – 746.
255. Jonker, Abraham Hendrik – afrikaans nyelvű író (P. P.)  – 750.
256. Jonctys, Dr. Daniël Ewouts ; Daniël Jonctijs – holland orvos, író (D. K.). – 741.
257. Kalff, Gerrit – holland irodalomtörténész (D. K.). – 879.
258. Kalma, Douwe – fríz író (B. I) . – 890.
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6. Kami-Lam (1979)

259. Kampen, Nicolaas Gottfried van írodalomtudós, történész (D. K.). – 13.
260. Kate, Jan Jacob Lodewijk ten ; Een Beunhaas in Bijschriften – holland költő (D.

K.). – 110-111.
261. Kate, Lambert ten ; Lambert ten Cate – holland nyelvész (B. I.) . – 111.
262. Kelk, Cornelis, Jan – holland író. – 153.
263. Kemp, Pierre ; Petrus Johannes Kemp – holland költő (B. I.). – 165.
264. Kempis, Tamás ; Thomas a Kempis ; Thomas Hemerken – németalföldi szerzetes-író

(K. Á.). – 166-167.
265. Kenis, Paul – flamand író (D. K.). – 168.
266. Kerckhove Remy Corneel van – flamand költő (D. K.). – 181-182.
267. Kerckhoven , Peter Frans van – flamand író (D. K.). – 182.
268. Kerkwijk, Henk van – holland író, (D. K.). – 192-193.
269. Keuls, Henricus Wijbrandus ;Jacobus Maria – holland költő, jogász (D. K.). – 218.
270. Keuning, Willem Eduard ; Willem de Mérode ; Joost van Keppel – holland költő (D.

K.). – 218-219.
271. Kiliaan ; Cornelis Kiel ; Kilianus – németalföldi nyelvtudós, költő (D. K.). – 263.
272. Kinker, Johannes – holland író, úgyvéd (B. I.) . – 295.
273. Klant, Jan ; Johannes Jacobus Klant – holland író (D. K.). – 338.
274. Kloos, Willem ; Willem Johannes Theodorus Kloos – holland költő, kritikus (B. I.). –

359.
275. klucht – németalföldi eredetű verses színpadi műfaj, bohózat (B. I.) . – 363.
276. Kneppelhout Johannes ; Klickspaan – holland író (D. K.) . – 366-367.
277. Kock, Edwin de – afrikaans és eszperantó nyelvű költő (P. P.). – 385.
278. Koenen, Marie ; Maria Hubertina Jacoba Isabella Koenen – holland írónő (D. K.). –

390.
279. Koetsveld, Cornelis Eliza van – holland író (D. K.). – 393.
280. Komrij, Gerrit ; Gerrit Jan Komrij– holland költő (D. K.). – 495.
281. Koolhaas, Anton – holland író (D. K.). – 553.
282. Kopland, Rutger ; Hoofdakkerr – holland költő, esszéíró (B. I.) . – 557.
283. Kossman, Alfred Karl – holland író (D.K.). – 608.
284. Kousbroek, Rudy ; Herman Rudolf Kousbroek ; Leopold de Buch – holland író (B.

I.). – 620.
285. Kouwenaar, Gerrit – holland író (B. I.). – 620-621.
286. Krige. Uys ; Mattheus Joubert ; Arnoldus Retief – afrikaans és angol nyelvű költő (P.

P.). – 693.
287. Kroeze, Jos – holland írónő (D. K.). – 714.
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288. Krol, Gerrit – holland író, számítógép-programozó (D. K.). – 716.
289. Krul, Jan Hermanszoon (D. K. ). – 734.
290. Kloosterman, Simke ; In Frysk fanke – fríz írónő, tanítónő (B. I.) . – 359-360.
291. Kulk, William Diederik ; W. D. Kuyk – holland költő, grafikus (D. K.). – 755.
292. Kuypers, Julien ; Julien Jozef Kuypers – flamand író (B. I.) . – 810.
293. Laey, Omer-Karel de – flamand író (B. I.) . – 847.
294. Lairesse, Gerhard de – holland festő, író (D. K.). – 867-868.
295. Lampo, Hubert ;Hubert Léon Lampo – flamand író (B. I.) . – 890-891..
296. Lambrecht, Joos ; Joas Lambrecht – németalföldi grammatikus, költő (D. K.). – 855.

7. Lanf-Marg (1988)

297. Langendijk, Pieter ; P. Langendijk – holland író, színműíró (D. K.). – 9-10.
298. Langendonk, Prosper – flamand költő, kritikus (B. I.). – 10.
299. Ledeganck, Karek, Lodewijk – flamand költő (B. I.). – 119.
300. Leeuw, Aart van der – holland író, költő (B. I.). – 124.
301. Lehman, Louis Theodoor – holland író (B. I.). – 136.
302. Leiker, Sjoerd ; Sjoerd Pieters Leiker ; Menno van Haarsma – holland (fríz) író (B.

I.). – 140.
303. Leipoldt, Christiaan Frederik Louis – afrikaans nyelvű költő (P. P.). – 142.
304. Lennep, Jacob van – holland író (D. K.). – 177.
305. Leopold, Jan Hendrik – holland költő, filológus (B. I.). – 200-201.
306. Leroux, Étienne ; Stephanus Petrus Daniel Le Roux – afrikaans nyelvű költő (K. E.).

– 208
307. Linde, Gerrit van de ; de Schoolmeester – holland költő (B. I.). – 302-303.
308. Lindo, Mark Prager – holland író (D. K.). – 304.
309. Lodeizen, Hans ; Johannes August Frederik Lodeizen – holland költő (B. I.). – 363.
310. Louw, Nicolaas Petrus van Wyk ; Low – afrikaans nyelvű költő, író, esszéista (D.

K.). –
311. Louw, William Ewart Gladstone – afrikaans nyelvű költő (K. I.). – 413.
312. Loveling, Virginie ; W. G. E. Walter – flamand írónő (B. I.). – 418.
313. Lucebert ; Lubertus Jacobus Swaanswijk  – holland költő, képzőművész (B. I.). –

436-437.
314. Luyken, Jan ; Jan v. Joan v. Joannes v. Johannes Luiken – holland költő, rézmetsző

(B. I.). – 481.
315. Malherbe, Daniel François –  afrikaans nyelvű költő, író, egyetemi tanár (D. K.). –

649.
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316. Manasse ben Jiszraél ; Menasse ben Izrael ; Dias Soeiro, Manoel– németalföldi
rabbinikus író, bibliamagyarázó / Kertész István – Raj Tamás. – 677.

317. Mander, Carel van ; Karel van Mander – holland író, festőművész (B. I.). – 681.
318. Marais, Eugèn Nielen – afrikaans nyelvű költő, író, egyetemi tanár (D. K.). – 726.

8. Mari-My (1982)

319. Marnix, Filips van ; Philips van Marnix ; Philips van Marnix van Sint-Aldegonde ;
Rabbotenu, Isaac – holland író (B. I.). – 42-43.

320. Melle, Johannes van – holland származású afrikaans nyelvű író (D. K.). – 223.
321. Michiels, Ivo ; Henri Ceuppens – flamand író (B. I.). – 368-369.
322. Mont, Paul de ; Karel Maria Polydoor de Mont – flamand író (B. I.). – 552.
323. Mussche, Achilles– flamand író (B. I.). – 748.
324. Marsman, Hendrik ; Ernst Verkerk – holland író (B. I.). – 56-57.
325. Mens, Jan – holland író (B. I.). – 253.
326. Meursius, Johannes ; Jan de Meurs – holland klasszika-filológus, egyetemi tanár

/Karsai György. – 351.
327. Mikro, Christoffel Hermanus Kühn – afrikaans nyelvű író (D. K.). – 387.
328. Minco, Marga ; Sara Voeten-Minco – holland írónő (B. I.). – 420.
329. Mok, Maurits ; Mantinga, Hendrik – holland író (B. I.). – 497.
330. Morrien, Adriaan – holland író, folyóiratszerkesztő (B. I.). – 614.
331. Mouw, Johan Andreas dèr ; Adwaitas ; – holland költő, filozófus (B. I.). – 637-638.
332. Mulisch, Harry ; Kurt Victor Mulisch – holland író (B. I.). – 695-696.
333. Multatuli ; Eduard Douwes Dekker, – holland író (B. I.). – 702-704.

9. N-O (1984)

334. Nivardus – flandriai latin költő (K. Á.) – 352-353.
335. Noot, Jan van der ; Jonker Jan Batptist van der Noot – németalföldi költő (B. I.). –

387-388.
336. Nescio ; Grönloh, Jan Hendrik Frederik – holland író, üzletember (B. I.). – 256-257.
337. Nieuwenhuis, Ferdinand Domela – holland író, publicista, lelkész (B. I.). – 317.
338. Niuwelandt, Guilliam van ; Willem van Niuwelandt – flamand költő, tragédiaíró,

festő, rézmetsző (B. I.). – 317.
339. Niuwland, Pieter – holland költő, természettudós (B. I.). – 317.
340. Nijhoff, Martinus ; Tonia de Bilt – holland költő, műfordító, kritikus (B. I.). – 330-

331.
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341. Nijlen, Jan van ; Johannes-Baptista Maria Ignatius van Nijlen ; Jan van Leenen –
flamand költő (B. I.). – 331-332.

342. Noordzij, Nel ; Breevoort, Pieternella Margaretha van -Noordzij – holland írónő (B.
I.). – 386-387.

343. Nooteboom, Cees – holland író (B. I.). – 388.
344. Noto Soeroto, Raden Mas ; Radèn Mas Notosuroto  – holland nyelven alkotó jávai

költő / Ernyei Gyula. – 419.
345. Oever, Karel van den – flamand író (B. I.). – 564.
346. Ogier, Guilliam ; Willem Ogier – flamand színműíró (B. I.). – 569-570..
347. Opperman, Diederik, Johannes – afrikaans nyelvű költő, író, újságíró, tanár. – (D.

K.). – 678.
348. Ostaijen, Paul van ; Leopoldus Andreas van Ostaijen – flamand költő (B. I.). – 783-

784.
349. Opzoomer, Adèle ; Adèle Sophia Cornelia Opzoomer ; A. S. C. Vallis ; Antal Gézáné

– holland írónő, esszéíró, műfordító (B. I.). – 678-679.
350. Oudaen, Joachim – holland költő (B. I.). – 823-824.
351. Oudshoorn, Jan van ; Jan Koos Feylbrief ; J. Rating – holland író (B. I.). – 824.

10. P-Praga (1986)

352. Paap, Willem Anthony – holland író (K. A.). – 7-8.
353. Perk, Jacques Fabrice Herman – holland költő (K. A.). – 402.
354. Pernath, Hugues C. ; Hugo Wouters – flamand költő, katonatiszt (K. A.). – 405.
355. Perron, Edgar du ; Charles Edgar du Perron ; Du Perron ; Duco Perkens ; Angèle

Baedens ; Guilbodor ; Joseph Joséphan ; Kloot van Neukema – holland költő (D. K.).
– 411-412.

356. Petrus Dorlandus ; Pieter Dorlant – németalföldi író, tudós (K. A.). – 485.
357. Pillecijn, Filip de ; Pillecyn – flamand író (K. A.). – 564-565.
358. Plas, Michael van der ; Bernardus Gerardus Franciscus Brinkel – holland költő,

újságíró (K. A.). – 612.
359. Poiters, Adrianus ; Adriaan / Adriaen Porters – flamand író, költő, hitszónok. – 681.
360. Polet, Sybren ; Sijbe Minnema – holland költő, író, esszéista (B. Gy.). – 687-688.
361. Poortinga, Ype – fríz író, irodalomkritikus (K. A.). – 748.
362. Poot, Hubert Korneliszoon – holland költő (K.. A.). – 748-769.
363. Post, Elisabeth Maria – holland írónő, költőnő (K. A.). – 809-810.
364. Posthumus; Rinse – fríz költő, író (K. A.). – 810.
365. Postma, Obe – fríz költő, múfordító, matematikus, természettudós (K. A.). – 811.
366. Potgieter, Everhardus Johannes – holland költő, író, kritikus (K. A. ). – 819.
367. Potter, Dirk ; Potter van der Loo– németalföldi költő, író (K. A.). – 822.
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11. pragm-Rizz (1989)

368. Preller, Gustav Schoeman – afrikaans nyelvű író, újságíró, történész (D. K.). – 35.
369. Presser, Jacob ; J. van Waningen ; Dr. B. W. Schapel ; J. van Dan ; Haggi Mami Reis

– holland költő (K. A.). – 48-49.
370. Prins, Arij ; A. J. Cooplandt – holland író (K. A.). – 76.
371. Prins, Jan ; Christiaan Louis Schepp  ; J. P. Born – holland költő, haditengerész (K.

A.). – 76.
372. Querido, Emanuel ; Joost Mendes – holland író, könyvkiadó (K. A.). – 286.
373. Querido, Israel ; Theo Reeder; Joost Verbbruughe – holland regényíró, publicista (K.

A.). – 286.
374. Rabie, Jan Sebastian – afrikaans nyelvú író (D. K.). – 315.
375. Raes, Hugo Leonard Siegfried – flamand író, költő, tanár (K. A. ). – 347.
376. Randwijk ; Hendrik Mattheus van Sjoerd van Vliet – holland író, költő, újségíró,

szerkesztő (G. J. – K. A.). – 406.
377. Rederijker-kamara (B. Gy.). – 487-488.
378. Reve, Gerard ; Gerard Cornelis van het Reve ; Simon van het Reve – holland író (K.

A.). – 646-647.
379. Revius, Jacobus ; Reefsen ; Reevsenius – holland költő, történetíró, teológus (K. A.).

– 654.
380. Rijswijck, Theodor van – flamand költő (K. A.). – 730.

12. Rjab-Sez (1991)

381. Robbers, Herman Johan – holland író (K. A.). – 14.
382. Rodenbach, Albrecht – flamand költő, szerkesztő, színész, rajzoló / B. Sugár Lili (B.

S. L.). – 34.
383. Rodenko, Paul Thomas Basilius – holland költő, esszéíró / Keller Anna (K. A. ). –

35.
384. Roelants, Maurice ; Maurice Adolphus Roelants – flamand író, költő, esszéista,

újságíró, kritikus (B. S. L.). – 47.
385. Roeland Holst, Adrianus – holland költő, esszéíró / Gera Judit (G J.). – 78-79.
386. Roeland Holst, Henriëtte ; Henriëtte Coverdina Anna Van der Schalk – holland

költőnő (G. J.). – 79.
387. Romein-Verschoor, Annie ; Anna Margaretha Verschoor – holland történész, írónő

(G. J.). – 155-156.
388. Rooses, Max – flamand esszéíró, kritikus (K. A.). – 168.
389. Rubruk, Willelmus ; Rubruki ; Wilielmus de Rubruquis ; - flamand születésű

szerzetes, útleíró / Kicsi Sándor András. – 253-254.
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390. Ruysbeek, Erik van ; Raymond van Eyck – flamand költő, esszéíró (K. A.). – 324-
325.

391. Ruyslinck, Ward ; Raymond Charles Maril De Belser – flamand író, könyvtáros (G.
J.). – 325.

392. Sabbe, Maurits – flamand költő, színműíró, irodalomkritikus (K.A.). – 347-348.
393. Schaaf, Nine ; Trijnttje van der Schaaf – holland írónő, költőnő (K. A.). – 504.
394. Schendel, Arthur Françoise Emile van ; Ubu van Lekkere – holland író / Bátori

Gyula (B. Gy.). – 602-603.
395. Schierbeek, Bert – holland költő, prózaíró, esszéista (G. J.). – 610.
396. Schimmel, Hendrik Jan – holland író (K. A.). – 618..
397. Schmidt, Annie M. G. – holland költőnő, humorista, könyvtáros (G. J.). – 636.
398. Schurer, Fedde – fríz író, költő, politikus (K. A.). – 679.
399. Schuur, Koos ; Jacobus Gerardus Schuur – holland költő (K. A.). – 681.

13. Sf-Suzuki (1992)

400. Slauerhoff, Jan Jacob ; Oidipus ; John Ravenswood – holland költő, író (B. Gy.). –
244-245.

401. Sleeckx, Domien ; Dominicus Jan Lambrecht Sleeckx – flamand író (K. A.). – 248-
249.

402. Smit, Gabriël Wijnand – holland költő, esszéista (K. A.). – 269.
403. Smit, Wisse Alfred Pierre ; W. v. d Maze ; Evert J. Pot – holland irodalomtörténész,

költő (K. A.). – 270.
404. Snellaert, Ferdinand Augustijn – flamand irodalomtörténész, újságíró (B. S. L.). –

286-287.
405. Snieders, August – flamand író (K. A.). – 290.
406. Snoek, Paul ; Edmund Schietekat – flamand költő, író (K. A.). – 291.
407. Spieghel, Hendrik Laurenszoon – holland költő (G. J.). – 460-461.
408. Spinoza ; Despinosa ; d’Espinosa ; Baruch ; Bento ; Benedictus – holland filozófus /

Rozsnyai Ervin. – 466-470.
409. Stalpart van der Wiele – holland költő, jogász, pap (K. A.). – 509.
410. Staring, Anthoni Christiaan Winand – holland költő, író (K. A.). – 524.
411. Starter, Jan Janszoon – holland író, költő (K. A.). – 526-527.
412. Steen, Erik van der ; Dirk Zijlstra – holland író, költő (K.A.). – 539.
413. Sterckx, Piet – flamand író, újságíró (K. A.). –. 574.
414. Stijevoort, Jan van – németalföldi költő, pap (K. A.). – 595.
415. Stijns, Reimond –flamand író (K. A.). – 599.
416. Streuvels, Stijn ; Franciscus Petrus Marie Lateur – flamand író, műfordító (B. S. L.).

– 683-684.
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417. Stroman, Ben ; Bernard Johann Hendrik Stroman – holland író (K. A.). – 699.
418. Suchtelen, Nico van ; Jonkheer Nicolas Johannes van Suchtelen – holland költő,

regényíró (K. A.). – 745.

14. sváb-Szy (1992)

419. Swaen, Michiel de – flamand író, költő (K. A. ). – 42.
420. Swarth Helène Stephahie ; Lapidoth-Swart – holland költőnő, írónő (K. A.). – 44.
421. Székely-Lulofs, Magdaléna (Madelon) Hermine – holland írónő, műfordító (K. A.).

– 216
422. Systra, Harmen Sytses – fríz költő, író (K. A.). – 70-71.

15. Taa-tz (1993)

423. Tachtigers <holland írócsoport> (B. I.). – 20.
424. tafelspel <asztali játék> - n.émetalföldi párbeszédes műfaj (K. A.). – 31..
425. Tak, Pieter Lodewijk ; Van de Klei – holland publicista, újságíró (K. A.). – 60-61.
426. Tamminga, Douwe Annes – fríz költő, író (K. A.). – 108.
427. Teirlinck, Herman ; Louis Cesar Herman Teirlinck – flamand költő, író (K. A.). –

270-271.
428. Tellegen. Otto Hermannus ; Toon Tellegen – holland költő, író (K. A.). – 286.
429. ten Berge, Johannes Cornelis – holland költő, író, műfordító (K. A.). – 306.
430. Tentije, Hans ; Johan Krämer – holland költő, tanár (K. A.). – 315.
431. ter Valkt, Herman Hendrik ; Habakuk II. de Balker ; Foelaos – holland költő (K.

A.). – 329.
432. Terborgh, F. C. ; Reijnier Flaes – holland író, költő, diplomata (K. A.). – 329.
433. Tergast, Nes ; Albert Ernest Bruno Johannes Tergast ; Bruno van Nest – holland

költő, művészeti kritikus (K. A.). – 337
434. Terpstra, Piter – fríz író, újságíró, publicista (K. A.). – 348-349.
435. Tex, Emile den – holland költő (K. A.). – 372.
436. Tiele, Cornelius Petris, Dr. Pronius – holland teológus, vallástörténész, költő (K.A.).

– 500.
437. Timmermans, Felix ; Leopold Maximilian Felix Timmermans ; Polleke de Mher

flamand író, költő, dramaturg, festő, illusztrátor (K. A.). – 516-517.
438. Tollens, Hendrik ; Henricus Franciscus Caroluszoon Tollens – holland költő (K. A.).

– 599.
439. Totius ; Jacob Daniel du Toit– afrikaans nyelvű költő (B. I.). – 731-752.
440. Toussaint van Boelaere, Ferdinand Viktor – flamand író, költő, műfordító,

irodalomtörténész (K. A.). – 739-740.
441. Troelstra, Pieter Jelles ; Pieter Jelles. – fríz író, politikus (K. A.). – 864.
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16 U-Vidz (1994)

442. Tulkens, Julia ; Julia Joséphine Tulkens-Boddaer – flamand költőnő (K. A.). – 942-
943.

443. Valerius, Adrian – holland költő (K. A.). – 326.
444. van Gulik, Robert Hans – holland orientalista, író, diplomata (Kicsi Sándor András.

– 396-397.
445. Vasalis, M. ; Margaretha Leenmans ; Margaretha DroogleverFortuyn-Leenmans –

holland költőnő, írónő, pszichiáter (G. J.). – 456.
446. Veen, Adrian van der – holland író / Radnai Margit. – 510-511.
447. Velde, Anton van de ; Antonius Gerardus Jozephus van der Velde – flamand író,

kritikus, színházi rendező (K. A.). – 528.
448. Velde, Jakoba van – holland írónő, táncosnő (G. J.). – 528-529.
449. Velde, Rink van der – fríz író, újságíró (K. A.). – 529.
450. Velde, Roger van de – flamand író (K. A.). – 529.
451. Verbeeck, Jozef René Anton ; Verbeeck-Meckeln – flamand költő, esszéíró (K. A.). –

566.
452. Vercammen, Jan ; Werner van Waes – flamand költő, irodalmár (K. A.). – 568.
453. Verdaasdonk, Mattheus – holland költő, ügyvéd (K. A. ). – 570.
454. Vermeersch, Gustaaf ; Gustavus Carolus Cornelis Vermeers – flamand író (K. A.). –

607.
455. Vermeylen, Auguste -– flamand író, költő, művészettörténész (K. A.). – 608-609.
456. Verriest, Hugo – flamand író, költő, pap (S. Gy.). – 622.
457. Verwey, Albert – holland költő, irodalomtörténész (G. J.). – 672-673.
458. Vestdijk, Simon – holland író, költő, műfordító (G. J.). – 679-681.

17. Vie-Y (1994)

459. Visscher, Anna Roemers – holland költőnő (S. Gy.). – 143.
460. Visscher, Maria ; Maria Tesselschade– holland költőnő (K. A.). – 143-144.
461. Visscher, Pieter Roemer – holland költő, gabonakereskedő (K. A.). – 144.
462. Visser, Garmant Nico – fríz költő, műfordító (K. A.). – 144.
463. Vloten, Johannes van – holland irodalomtörténész, történész, szerkesztő (S. Gy.). –

194-195.
464. Voeten, Bert ; Lambertus Hendrikus Voeten – holland költő, író (G. J.). – 202-203.
465. Vondel, Joost van den – holland drámaíró, költő (B. I.). – 253-257.
466. Voorde, Urbain Marie van de – flamand költő, kritikus, esszéíró (K. A.). – 260-261.
467. Vos, Jan – holland költő (K. A.). – 275.
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468. Vosmaer, Carel ; Flanor – holland költő, író (K. A.). – 276-277.
469. Vossius, Gerardus Joannes ; Gerrit Jansz Voss – holland klasszika-filológus,

filozófus, történész (K. A.). – 278-279.
470. Vries, Anne de – holland írónő (G. J.). – 299.
471. Vries, Hendrik de ; I. de Getier – holland höltő, festő (K. A.). – 299.
472. Vries, Jan de – holland nyelvész, irodalomtörténész, etnográfus (S. Gy.). – 299-300.
473. Vries, Theun de ; Theunis Uilke de Vries – holland író (G. J.). – 300.
474. Vriesland, Victor Emanuel van – holland költő, író, szerkesztő, irodalomtörténész

(G. J.). – 300-301.
475. Vroman, Leo – holland költő, író (G. J.). – 303.
476. Vuylsteke, Julius Pieter – flamand költő, író, politikus (K. A.). – 340.
477. Waals, Jacqueline Elisabeth van der ; UEV ; Una ex Vocibus – holland költőnő.

esszéíró (K. A.). – 343.
478. Waarsenburg, Johannes Paulus Richard ; Hans van de Waarsenburg ; Hans Brac –

holland költő (K. A.). – 343.
479. Wadman, Anne Sijbe – fríz író, költő (K. A.). – 347-348.
480. Walravens, Jan – flamand író, újságíró (K. A.). – 386.
481. Walré, Jan van – holland költő, író (K. A.). – 387.
482. Walschap, Carla – flamand költő (K. A.). – 387.
483. Walschap, Gerard ; Jakob Lodewijk Gerard Walschap – flamand író, költő, kritikus

(K. A.). – 387.
484. Warmond, Ellen ; Pieternella Cornelia van Ypern – holland költőnő, balettáncos (K.

A.). – 409.
485. Waskowsky, Hendrikus Mattheüs ; Riekus Waskowsky – holland költő, kritikus,

műfordító (K. A.). – 419.
486. Wassenbergh, Everwinus – fríz irodalmár (K. A.). – 419.
487. Wauters, Marcel – flamand költő, író, képzőművész (K. A.). – 432.
488. Wellekens, Jan Baptist ; Silvander – holland költő, festő (K. A.). – 475.
489. Werumeus Buning Johan, Willem Frederik – holland író (K. A.). – 496.
490. Wessem, Constant van ; Jacques Constant van Wessem – holland író, zenekritikus

(K. A.). – 502-503.
491. Westerbaen, Jacob – holland költő, orvos (K. A.). – 508-509.
492. Westerlinck, Albert ; José Aerts – flamand irodalomtörténész, költő, pap (K. A.). –

508.
493. Willem van Affligem – németalföldi író, apát (K. A.). – 566-567.
494. Willems, Jan Frans – flamand író, filológus, kultúrpolitikus (K. A.). – 565-566.
495. Winkler Prins, Anthony – holland költő, lelkész (S. Gy.). – 595.
496. Winkler Prins, Jakob ; Kasper Brandt – holland író, költő (K. A.). – 595-596.
497. Winter, Leon de – holland író, filmművész (K. A.). – 597-598.
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498. Wit, Anna Augusta Henriëtte de – Holland írónő (S. Gy.). – 605.
499. Wit, Jan – holland költő, író, pap (K. A.). – 605.
500. Woensel, Pieter van ; Amurath Effendi ; Hekim machi – holland író, hajóorvos (K.

A.). – 623.
501. Woestijne, Karel van de ; Carolus Petrus Eduardus Maria van de Woestijne flamand

költő, író, irodalomtörténész (K. A.). – 623-624.
502. Wolff-Bekker, Elizabeth ; Bekker Betje Wolf - – holland költőnő, írónő (K. A.). –

653-644.
503. Wolkers, Jan – holland író, képzőművész (K. A.). – 643-644.
504. Woordt, Anthony van der – holland költő (K. A.). – 652.
505. Woude, Johan van der ; Martijn Cort ; J. C. Falke – holland író (K. A.). – 660.
506. Wybenga, Jan – fríz költő, tanár (K. A.). – 672.

18. Z- Index

507. Zernike, Elisabeth – holland írónő, költőnő (K. A.). – 143.
508. Zetternam, Eugeen ; Joost Fosef Dirickens  ; A. M. Alberts ; J. D. v. L. Ysendyck –

flamand író, ferső (K. A.). – 150-151.
509. Zielens, Lode ; Ludovicus Carolus Zielens – flamand író (K. A.). – 160.
510. Zijlstra, Dirk van der ; Eric van der Steen; Eric Esurio – (K. A.). – 165-166.

19. Pótkötet

511. Beckman, Thea – holland írónő (K. A.). – 103.
512. Beek, Gerardus Johannes ; Geert van Beek – holland író (K. A.). – 105.
513. Belcampo, Hermann Pieter Schönherr-Wichers – holland író (K. A.). – 108.
514. Biesheuvel, Maarteen ; Jacobus Martinus Arend Biesheubel ; D. Blij – holland író (K.

A.). – 130.
515. Brink, André, Phillips – afrikaans nyelvű író (F-N. G.). – 181.
516. Broek, Stefan Karel van den – flamand író (K. A.). – 186-187.
517. Brouwers, Jelle Hindricks – fríz költő, nyelv- és irodalomtörténész. (K. A.). – 186.
518. Brouwers, Jeroen Godrid Maria – holland író (K. A.). – 194.
519. Budé Franciscus – Hyacintus Gerardus Antonius ; Frans H. Budeman – holland költő

(K. A.). – 254.
520. Capiteijn, Jacobus Eliza Johannes – latin + holland nyelvű író (F-N. G.). – 214.
521. Cremer, Jan – holland író, költő, grafikus (K. A.). – 431.
522. Haasse, Helene Serafina van Lelyveld ; Hella S. Haasse – holland írónő (K. A.). –

442.



25

523. Hermans, Rudi – flamand író(K. A.). – 471.
524. Istendael, Geert van ; Geert Maria Mauritsius Julianus van Istendael – flamand költő

(K. A.). – 512.
525. Jong, Oebele Klaas Anne de ; Oek de Jong– holland író (K. A.). – 545.
526. Mulisch, Harry. – 774.
527. Nooteboom, Cees. – 794.
528. Oberski, Jona– holland fizikus, író (K. A.). – 800.
529. Otten, Willem Jan – holland költő, író (K. A.). – 811.
530. Pamel, Monika van - flamand írónő (K. A.). – 815.
531. Peypers, Ankie, Johanna Annie Pejpers – holland költőnő, írónő (K. A.). – 839.
532. Plomp, Hans ; I. Rex Dilds – holland költő (K. A.). – 845.
533. Poort, Coert – holland költő (K. A.). – 848.
534. Robberechts, Daniel – flamand író (K. A.). – 879.
535. Roggeman, Willem Maurits – flamand költő, újságíró (K. A.). – 880.
536. Steenhuis, Aafke – holland írónő (K. A.) 713-914.
537. Toon, Willem Peter van – holland költő, író (K. A.). – 937.
538. Waarsenburg, Johannes Paulus. – 947.

II.1. Antológiák, szöveggyűjtemények, tanulmánykötetek

539. Daróczi Ágnes – Gera Judit): A lepke : Holland-flamand elbeszélések. (The
Butterfly. Dutch-Flemish Short Stories) : Műfordításantológia / Szerkesztette,
fordította : Daróczi Ágnes, Gera Judit. – Bp. : ELTE, 1995 {Nem került az OSZK
állományába}

540. (Gera Judit – Németh István) : Tizenhetedik századi németalföldi festészet. (17th
Century Dutch Painting) : Szöveggyűjtemény / Válogatta, összeállította ... : Gera Judit,
Németh István. – Bp. : ELTE, 1997 {Nem került az OSZK állományába}

541. (Gera Judit): Holland-flamand szimbolista költészet. (Dutch-Flemish Symbolist
Poetry) : Szöveggyűjtemény / válogatta, összeállította ... : Gera Judit. – Bp. : ELTE,
1997 {Nem került az OSZK állományába}
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542. (Gera Judit – Swaan, Wim): Modern holland-flamand költészet (Modern Dutch-
Flemish Poetry) : Szöveggyűjtemény / összeáll. :Wim Swaan. – Budapest : Eötvös,
1996. – X, 164 p. ; 24 cm. – (Németalföldi irodalom ; 4.) ISBN 963-463-071-5

Gezelle, Guido (1830-1899): Dien avond en die rooze. – 1.
O 't ruischen van het ranke riet. – 2, 4.
Ó te zizegő nyurga nád / Rónay György. – 3, 5.
't Er viel 'ne keer. – 6-7.
Bonte abeelen. – 8.
Gorter, Herman (1864-1927): Toen de tijden bladsnl waren, lang geleen. – 9.
De boomen waren stíl. – 10.
Zieje ik hou vanje. – 11.
De golven en hun ờver voorovervallen. – 12.
De arbeidersklasse danst een groote reidans. – 13.
De dag gaat open als een gouden roos. – 14.
Feslik napom, mint aranylángu rózsa / Bernáth István. – 15.
Liedjes. – 16.
Leopold, J. H, (1865-1925): Laat de luiken geloken zijn. – 17.
Om mijn oud woonhuis peppels staan. – 18.
Haan, Jacob Israél de (1881-1924) Onrust. – 19.
Bloem, J. C.  (1887-1966): November. – 20.
De Dapperstraat. – 21.
De gelatene. – 22.
Eyck, P. N. van (1887-1954): De tuinman en de dood. – 23.
Ostaijen, Paul van (1896-1928): Huldegedicht aan Singer. – 24-26.
Berceuse nr.2. – 26.
Marc groet 's morgens de dingen. – 28.
Marc reggel köszönti a tárgyakat / Károlyi Amy. – 29.
Melopee. – 30.
Melopeia / Károlyi Amy. – 31.
Alpejagerslied. – 32.
Nijhoff, Martinus (1894-1953): Het kind en ik. – 33.
De eenzame. – 34.
Egyedül / Szalay Károly. – 35
Impasse. – 36.
Slauerhoff, J. (1898-1936): Brieven op zee. – 37.
Woningloze. – 38.
In Nederland … . – 39-40.
Marsman, H.. (1899-1940): Fort. – 41.
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'Paradise regained'. – 42.
Herinnering aan Holland. – 43.
Achterberg, Gerrit (1905-1962): Drievoudig verbond. – 44.
Hulshorst. – 45.
Kwatrijnen 16. – 46
Thebe. – 47.
Droomschuim. – 48.
Nevelheim. – 49.
Buddingh. C.  (1918-1985): Pluk de dag. – 50.
Zo zijn onze manieren. – 51.
Elburg, Jan G. (1919-1992): hij of ik. – 52.
vagy ő vagy én / Dedinszky Erika. – 53.
gelovig soms. – 54.
Scheltema, J. M. W. (1921-1947): Hongaarse rhapsodie. – 55.
Kouwenaar, Gerrit (1923): men verheft zich. – 56.
felkél az ember / Dedinszky Erika. – 57.
het meesterwerk: lichtrose maan, vol. – 58.
a remekmű: lágyrózsaszín hold, telj / Dedinszky Erika. – 59.
zonder namen. – 60.
Lodeizen, Hans (1924-1950): drie heldenzangen / derde zang. – 61-62.
ik heb mij met moeite alleen gemaakt. – 63

Brief van boord. – 64.
Lucebert (1924-1994): het proefondervindelijk gedicht. – 65.
ik tracht op poétische wijze. – 66.
ik ben met de man en de macht. – 67-68.
ik draai een kleine revolutie af. –69.
de kleine wind. – 70.
de grote wind. – 71.
onze vrede is een hűid van vlammen. – 72.

lángokból szőtt felhám a mi békénk / Dedinszky Erika. – 73.

nazomer. – 74.
nyárutó / Dedinszky Erika. – 75.
het einde. – 76.
a vég / Dedinszky Erika. – 77.
visser van ma yuan. – 78.
trajekt. – 79.
Beek, F. Harmsen van (1927): Goede morgen: Hemelse mevrouw Ping. – 80-81.
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Campert, Remco (1929): Poezie is een daad... – 82
A költészet / Dedinszky Erika. – 83.

Januari 1943. – 84-85.
Faverey, Hans (1933-1990): Stilstand. – 86
Geen metafoor. – 87.
'Tingeling'. – 88.
'Csingilingi' / Dedinszky Erika. – 89.
Op een hond zijn kop stak. – 90.
Föl fejét kutya ütötte. / Dedinszky Erika. – 91.
Zo het iets teweeg brengt. – 92.
Ha egyáltalán véghez / Dedinszky Erika. – 93.
Nu duurt het niet láng meer. – 96.
Alles wat is gézien. – 97.
Zodra een tafel zich niet langer. – 98.
Verdriet, dat zich meedeelt. – 99.
Zelden heeft de sprong van een panter. – 100.
Herzberg, Judith (1934): Ouderdom. – 101.
Groei. – 102.
Mijn liefste is zo bizonder. – 103.
De boer. – 104.
Paraszt / Gera Judit. – 105.
De zeeman. – 106.
De visser. – 107.
Laat paar I. – 108.
Minnaars minnaars. – 109.
Lig linJcs. – 110.
Zoals. – 111.
Kopland, Rutger (1934): Jonge sla. – 112.
Wanneer, waar?. – 113.
G (fragment). – 114.
Körte inleiding in de patafysica. – 115.
Toorn, Willem van (1935): De Aardse Republiek. – 116-117.
Ter Balkt, H. H. (1938): Verkeerde raadhuizen.- 118.
Toen wij Oom Gerrit ten grave droegen. – 119.
Coninck, Herman de (1944): Vijf zeegedichten. – 120-121.
Komrij, Gerrit (1944): De vrouw in de kunst. – 122.
De dichter. – 123.
De zwijgzaamheid. – 124.
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De binnenring van Holland. – 125.
Enquist, Anna (1945): Maandag. – 126.
Dochter, dochter. – 127-128.
Anker, Robert (1946): Nieuwe veters. – 129.

Ballade van mijn dochter die opbelt om te vragen of ze. – 130-131.
Nolens, Leonard (1947): Kus. – 132.
Tussen vijf en zeven. – 133
Vermoeidheid. – 134.
Gerlach, Eva (1948): Terug. – 135.
De dorpelen en de gesloten vensters. – 136.
Beurskens, Huub (1950): Op de einders in de stad. – 137.
Rawie, Jean-Pierre (1951):No second Troy. – 138.
October. – 139.
Reints, Martin (1951): Grafschrift voor Hans Faverey. – 140.
Dodewaard. – 141-142.
Enige algemene overwegingen. – 143.
Ducal, Charles (1952): Toch. – 144.
Impasse. – 145.
ABN2. – 146.
Oosterhoff, Tonnus (1953): Luipaard. – 147.
Lager. – 148.
Er was een man - niet meer dan een gedachte
Haren, Elma van (1954): New York. – 152-153.
Mijn stem. – 154.
Slothouwer, Nico (1955-1987): De man en zijn huis. – 155.
Lanoye, Tom (1958): Een sigarenwinkel in de Donkersteeg / Rue du Paradis. – 156.
In the Mood. – 157
Michel, K. (1958): Dichter!. – 158.
Onder de open hemel. – 159
Vegter, Anne (1960): De bloemkool. – 161
Hummm. – 162.
Wieg, Rogi (1962): Wonderen. – 163.
Icarus. – 164.
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543. Acta Neerlandica : bijdragen tot de Neerlandistiek Debrecen / fel.szervan Uffelen
[et al.]. – 1. (2001)-. – Debrecen : Kossuth Egyetemi K., 2001-. – 24 cm. – (A
Debreceni Egyetem Germanisztikai Intézetének kiadványai) ISSN 1587-8171 = Acta
Neerlandica

544. Acta Neerlandica  1.
Acta Neerlandica, bijdragen tot de neerlandistiek Debrecen, Bd. 1 - / Uitgegeven door:

Herbert Van Uffelen, Kati Beke, Gabor Pusztai, Martijn Schoonderwoerd. – Debrecen:
2001

Beke, Katalin: Tien jaar Nederlands aan de Universiteit Debrecen. – 7-15.
Letterkunde en cultuur
Uffelen, Herbert Van : "Wat is er van dit meisje nog overgeebleven?" Over de

geautoriseerde Duitse vertaling van de dagboeken van Anne Frank. – 19-37.
Gera, Judit - Sneller, A. Agnes : Vrouwen in en voor Max Havelaar. Geschiedschrijving en

literatuur. – 39-55..
Hoek, Leo H.: Portret van een onverbeterlijke weetal. Over de titels van beeldende kunst. 57-

78.
Szabó, Emese – Beke, Katalin: Van Guido tot Het geheim. Nederlandse boeken in

Hongaarse vertaling. – 79-93.
Taalkunde
Heijden, Emmeken van der: Selectie van hulpwerkwoorden van het perfectum in het N

ederlands en het Duits. – 97-110
Gielen, Sofie: Priester-dichter uit Erps-Kwerps zoekt toenadering tot telefoniste-receptioniste

in broekrok. : Nominale copulatieve samenstellingen even anders 111-129.
Faragó, Márta: Causale conneetieven in het Nederlands. Een descriptieve benadering. – 131-

142.
Baten, Lut – Beeck, Ben van: In wel ke taal (talen) leren leerlingen het liefst van elkaar? –

143-170. .
Schoonderwoerd, Martijn: Een kaaskop in het calvinistische Rome. – 171-182.
Studiedag 2 oktober 2000
Pusztai, Gábor: De Oost- Indische appelboom.- 187-194.
Pusztai, Gábor - Termorshuizen, Gerard: Ernő Zboray: Een Hongaar op Java. – 195-214.
Renders, Luc: Onder de vlag van de beschaving. Nederlandstalig pro za over Kongo/Za1re. –

215-249.
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545. Acta Neerlandica 2
Acta Neerlandica, bijdragen tot de Neerlandistiek Debrecen, Bd 2 / Uitgegeven door: Herbert

Van Uffelen, Kati Beke, Gabor Pusztai, Martijn Schoonderwoerd - D.ebrecen: 2002
Voorwoord 5
Literatuur en cultuur
Uffelen, Herbert Van: De geschiedenis geschied(t). – 9-30.
Beke, Katalin: Nederlandse cultuur in Debrecen. – 31-44.
Koch, Jerzy: Multatuli lost, regained, revised. – 4556.
Visser, Harry: Van Dik (1891) tot Deesje (1985). – 57-66.
Kalla, Barbara: Inhoudelijke en formele aspecten van teksten als literair programma. – 67-

74.
Ochowicz, Agnieszka: Die prosa van die Twede Afrikaanse Beweging uit 1922 en de latere

versies uit 1927 en 1939. – 75-84.
Czarnecka, Bozena: Theun de Vries en de geschiedenis. – 85-94.
Gera Judit: Hoe las Karel van de Woestijne de Vlaamse Primitieven?. – 95-100.
Bostoen, Karel – Kooker, Henk de: Nederlandse boekhandelscatalogi uit het bezit van de

Hongaarse adellijke familie Teleki. – 101-126.
Kiedron, Stefan: Renaissance – barok – maniersime Jongleren met begrippen?. – 127-140.
Sneller, A. Agnes: Geschiedschrijving: macht en marges. – 141-152.
Kasper, Christine: Maakt Nederland tegenwoordig een herhaling van de Gouden Eeuw

mee?. – 153-162.
Törő, Krisztina: Huizinga en de cultuurkritiek. – 163-172.
Nádor, Zsuzsa: Het beeld van Hongarije aan de hand van Nederlandse, Duitse en Engelse

reisverslagen (1600-1850). – 173-188.
Zajas, Pawel: Zuid-Afrika in Polen. Receptie van de etnische terminologie in de Poolse

encyclopedieen tot 1945. – 189-198.
Pusztai, Gábor: Graaf Andrássy op Java. – 199-210.
Wisniewska, Agnieszka: De receptie van het literaire werk van Jo van Ammers- Küller in

Polen. – 211-222.
Taalkunde
Mollay, Erzsébet: Het historisehe aspeet in een woordenboek van het hedendaags Nederlands

- bij de behandeling van idiomatisehe uitdrukkingen – 225-232.
Prędota, Stanislaw: Christophorus Warmers Gazophylacium van 1691. – 233-246.
Wilmots, Jos: Opvattingen over taalonderwijs in de voorbije eeuw. – 247-254.
Klimaszewska, Zofia: Diaehroon of synehroon fraseologieonderzoek?. – 255-265.
Schoonderwoerd, Martijn: Die: van hervattend pronomen naar relatiefvoegwoord. – 265-

274.
Leclercq, Robert: Der deutsehe Konjunktiv 1 und seine Áquivalente im NiederHindisehen. –

275-282.
Bree, Cor van: Een fries substraat in de drentse woordensehat?. – 283-298.
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Eszenyi, Réka: Taalpedagogisehe aspeeten in het werk van Johannes Amos Comenius (1592-
1670). – 299-308

546. Acta Neerlandica 3 (Met vreemde ogen)

Acta Neerlandica, bijdragen tot de neerlandistiek Debrecen, Bd. 3 /  Uitgegeven door: Herbert
Van Uffelen, Kati Beke, Gabor Pusztai, Martijn Schoonderwoerd - Debrecen: 2004

Pusztai, Gábor - Termorshuizen, Gerard: Inleiding. – 5-9..
Uffelen, Herbert Van:" Wir zijn geen mensen van de niuwe tijd". – 11-29.
Beke, Katalin: Nederlands-Indische literatuur in de achttiende eeuw. – 31-40.
Valentijn, François: Twee Ambonse geschiedenissen. – 41-47.
Két amboni történet / ford. : Beke Katalin. – 48-53.
Nádor, Zsuzsanna: Dames aan bord. – 55-95.
Kántor-Faragó, Márta: Voor één dag naar Parijs. – 115-116.
Domahidy, Ferenc Domahidai : Hoe kan een blanke een bestaan opbouwen in Nederlands

Indië? / vertaald door Márta Kántor-Faragó. – 117-120.
Hogyan teremthet fehér ember egzisztenciát Holland-Indiában?. – 121-124.
Székely László: Romance / vertaald door Gábor Pusztai. – 125-130.
Szumátrai Románc. – 131-135.
Radnai, István: Dagboek : fragment / vertaald door Gábor Pusztai. – 137-150.
Napló : részlet. – 151-164.
Zboray, Ernő: Mijn eerste baas. – 165-171.
Az első főnököm / ford. . Árvai-Nagy Krisztina, Szabó Péter Csaba. – 172-177.

547. Acta Neerlandica 4 (Egodocumenten)
Acta Neerlandica: Bijdragen tot de neerlandistiek Debrecen; Bd. 4  Uitgegeven door :
Herbert Van Uffelen, Kati Beke, Márta Kántor-Faragó, Gabor Pusztai, Gert Loosen. –
Debrecen, 2006.

Baggerman, Arianne – Dekker, Rudolf: De opmars van het egodocument in de Nederlandse
geschiedschrijving. – 13-29.

Pusztai, Gábor: Op de grens van de genres. Roman .. of egodocument: Van oerwoud tot
plantage door László Székely. – 29-44.

Szabó, Emese: Kerststerren op het theeveld. Bijdrage tot de discussie over het begrip
Nederlands-Indische/(post)koloniale literatuur op basis van de roman De zwarte met
het witte hart van Arthur lapin.. – 45-60.

Termorshuizen, Gerard: 'Sija, de kampongroos'. – 61- 76.
Uffelen, Herbert Van: In memoriam. Over het creatieve geheugen . – 77-95.
Over de auteurs. – 97.
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548. Acta Neerlandica 5 (Madelon Lulofs)
Bijdragen tot de neerlandistiek Debrecen: Bd 5 / Uitgegeven door : Herbert Van
Uffelen, Márta Kántor-Faragó, Kati Beke, Gabor Pusztai. – Debrecen : Debreceni
Egyetem, 2007.

Woord vooraf. – 5.
Inleiding. – 9.
Okker, Frank: Vissen vangen in een vulkaan. De bewogen jeugd van Madelon Székély-

Lulofs. – 25-48.
Pusztai, Gábor – Termorshuizen, Gerard: De tweede man. Het huwelijk van MadeIon

Lulofs en László Székely. – 49-62.
Okker, Frank: Drie omgekeerde onkuise meisjes. De vroege joumalistiek van Madelon

Lulofs. – 63-78.
Pusztai, Gábor: Een beeld van een vrouw. Madelon Lulofs op de tekeningen van László

Székely. – 79-88.
Praamstra, Olf: Ontworteld. Waarom Madelon Székely-Lulofs verder zag dan haar

tijdgenoten (en ervan schrok). – 89-110.
Van Uffelen, Herbert : Ruimte voor alle geheimen van de ziel. Over koloniale realiteit en

literatuur in Koelie. – 111-144..
Gera, Judit: (Anti- )Koloniale tekststrategieen in Tjoet Nja Din. – 145-167.
Over de auteurs. – 169.

549. Actenstücke zur Geschichte Franz Rákóczy's und seiner Verbindungen mit dem
Auslande. Herausg. von Jos. Fiedler. 2 Bde. (n. 8-r.) Wien, 1855–58. Aus d. k. k. Hof-
u. Staatsdruck. (C. Gerold's Sohn.) 6.– A. E. M.

I. Bd.: Aus den Papieren Ladisl. Kökenyesdi's von Vetes, seines (Rákóczy's) Agenten in
Baiern, Frankreich, Preussen und Russland. 1705–1715. (XXVI, 418 és 1 l.) 1855.
(Fontes rerum austriacarum. 2. Abtheilung. Diplomataria et acta)

II. Bd.: Aus den Papieren Joh. Mich. Klement's. seines (Rákóczy's) Agenten in Preussen,
England, Holland und bei dem Utrechter Congresse. 1708–1715. Nebst einem
Nachtrage zum ersten Bde. [1703–1726] (XL, 672 l. és 2 lev.) 1858. (Fontes rerum
austriacarum. II. Abth. Diplomataria et acta. IX. XVII.)M

550. Álcázott fény : Tíz holland költő / [válogatta, fordította, az utószót és a jegyzeteket
írta : Dedinszky Erika] ; [írta Bert Schierbeek et al.]. – [Bp.] : Európa, 1981. – 147 p.
; 20 cm (Modern Könyvtár ; V. 441]. ISBN 963-07-2365-4

Schierbeek, Bert: Nem ˙[Men]. – 5.
Ha asztalt mondok [Als ik Tafel zeg]. – 5.
Én vagyok az ajtó [Ik bin de deur]. – 6-9.
Az ajtó [De deur]. – 7.
Ishi [Ishi]. – 7-8.
Körbejár [Loopt rond]. – 8-9.
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Mégy [Je loopt]. – 9.
Elburg, Jan G.: Sírgyalázás. Jóleső. [Grafschennis. Weldadig.]. – 10.
És fölállítva alsó őszében a [En overeind gezet in de onderste herfst van]. – 10-11.
Tehetetlenül nemde [Niets doen natuurlijk]. – 11-12.
A halál nem létezik [Geen dood]. – 14-15.
Vagy ők vagy én [Hij of ik]. – 15-16.
Katonáékról [Van de soldaten]. – 16.
Alig itt [Haast niet hier]. – 17.
Pasztorál [Pastorale]. – 17-18.
Kouwenaar, Gerrit: Kéz, többek között [Hand o.a.]. – 19.
A nyelv [De taal]. – 20.
Szóhasználat [Hetz gebruik van woorden]. – 20-21.
Névtelenül [Anoniem]. – 22-23.
Még nincs vége [Nog geen eind]. – 23-24.
A boldogság semmi, hasonlat [Het geluk is niets, een vergelijking]. – 24-25.
Felkél az ember [Men verheft zich]. – 25.
A remekmű légyrózsaszín hold, telj [Het meesterwerk: lichtrose maan, vol]. – 26.
Hátrahagyott táj [Achtergelaten Landschap]. – 26-27.
Polet, Sybren: Mi-anyag [Wij-materie]. – 28.
Gerilla Hágában [Guerilla in den Haag]. – 28-29.
Magnóvers [Gedicht voor bandrekorder]. – 30-31.
Kollektív szerelmesvers 2 személyhez [Kollektief liefdesgedicht voor 2 Personen]. – 31-32.
Lucebert: Jelentés & időjárásjelentés [Bericht & Weerbericht]. – 33.
Én egy kis forradalmat pergetek le [Ik draai een kleine Revolutie af]. – 34.
Belém nagy mogorva néger [Er is een groote norse neger]. – 34.
Vers az eljövendő háborúhoz [Gedicht voor de komende oorlog]. – 35.
Moore [Moore]. – 36.
Lángokból szőtt felhám a mi békénk [Onze verde is een huid van vlammen]. – 36-37.
A folyó [De rivier]. – 37-38.
Elévült Próféta [Verjaarte profeet]. – 38.
Nyárutó [Nazommer]. – 38-39.
A vég [Het einde]. – 39.
Terror [Terreur]. – 40.
Útszakasz [Trajekt]. – 40-41.
Campert, Remco: Vers [Gedicht]. – 42.
A költészet [Poëzie]. – 42-43.
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Egy vers elemei [Elementen voor een Gedicht]. – 43-44.
Határtalanul énközpontúan [Grenzlos egocentrisch]. – 44.
Valaki felteszi a kérdést [iemand stellt de Vraag]. – 45-47.
Város [Stad]. – 48.
Üzenet az időkről [Boodschap over de tijden]. – 48-49.
1975. – 49-50.
Faverey, Hans: Álcázott fény [Geblindeerd Licht]. – 51.
A nemlepke [ De onulinder]. – 51.
Cserebogarakkal [Met Meikevers]. – 52.
„Csingilingi” [„Tingeling”]. – 52.
Nádember: Már [Rietmens: ss]. – 53.
Néha, szerelem/nem [ Soms, Liefde/geen]. – 53.
Elhúz a falanx [Oprukkend: de falanx]. – 54.
Egyszál vitorla – eltévedt. – 54.
Október: a hónap vége [Oktober: einde van de maand. – 55.
Fől a hószemüveget; föl a csuklyát [Snneeuwbril op; Kap ip]. – 55.
Lávafok [Kaap Lava]. – 56-59.
A hír először a vevőt [Eerst doodt het bericht]. – 59.
P. van Delft emlékezetére [In memoriam P. van Delft]. – 61.
Ha egyáltalán véghez visz akármit [Zo het iets teweeg brengt]. – 61-62.
Ten Berge, Hans: Éjjeli távcső [Nachkijker]. – 62.
Zöldkő [Groensteen]. – 62-63.
Trenos . – 63-65.
A fehér sámán [De witte Sjamaan]. – 65.
Madár [Vogel]. – 74-75.
Ter Balkt, Harry: Az állatok keresztesháborúja [De Kruistocht der dieren]. – 76-77.
Öregember a gyümölcsösben avagy: a szúnyogok [ Dude man in de boomgaard of: de

steekmuggen]. – 77-78.
Roland [Roelant]. – 78.
Parasztkávé [Boerenkoiffie]. – 79-80.
A disznó lovasa [Ruiter te varken]. – 80.
Ti [Jullie]. –81.
Ha megvágtad magad ne az ujjad kösd be hanem a kést J. B. [Als Je je gesneden heet verbind

dan niet je vinger maar het mes. J. B. 81-82.
A ház [Het huis]. – 83.
Lobogó függöny [Waaiend gordijn]. – 83-84.
A boldogok védelmezője a balsors [ Het ongeluk beschermt de gelukkigen]. – 84-85.
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A mézpumpa [Honingspomp] 85-86.
Hamelink, Jacques: Madártávlat [In vogelvlucht]. – 87.
Erdők véredényeiben a láng [De vlam in de aders der Bossen]. – 88.
A parasztasszony ki méhének gyümölcsét [Be boerin die haar vfrucht]. – 89.
A fákat évszázadokon át [De bonem werden sinds eeuwen]. – 89-90.
Felgyorsulás [Verschnelling]. – 90-91.
Aszteroid [Asteroïde]. – 91-92
Terápia [Terapie]. – 92.
Wols. – 92-93.
The Poetical Genius. – 93.
Szeptemberrel megnedvesített [Vinger en lip bevochtingd]. – 93-94.
Finistrère. – 94. Kőbeszéd [Steenspraak]. – 95.
Utószó. – 97-112..
Életrajzi jegyzetek. – 113-143.

551. Csipke és tulipán : versantológia / [ford.] Tóth Z. László. – Bp. : Alterra, 2007. – 314
p. ISBN 978-963-9324-99-2

A Kiadó előszava /Publisher's preface. – III.
Arday Géza: Bevezető előszó helyett. – XXIII.
Gorter, Herman: Ez mind sápadt. – 2.
Leopold, J. H.: Bámulva ki az ablakon. – 3.
A hat Krisztus versből. – 3.
Odúkból rakott vén városba. – 4.
Veled voltam gondolatban. – 4.
Eső. – 5.
Boutens, P. C.: Reggeli várakozás. – 6.
Dalocska az utcáról. – 6-7.
Woestijne, Karel van de: Takard szemed. – 8.
Én mogyoró vagyok. – 8.
Nem: vagyok (Hol az érő jég, a vizeket behúzza). – 9.
Elsschot, Willem: Egy gyermek halálára. – 10.
Egy szegényhez. – 10-11.
Bonset, I. K. (Theo van Doesburg Küpper, Chr. E. M.: Éj. – 12.
Keuls, M. W. J.: Magamban fekszem . – 13.
Nem látlak én. – 13.
Mozart. – 14.
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Nijlen, Jan van: Táj. – 15.
Május reggel. – 15.
A gerle. – 16.
Ózsdi szalon. – 16.
Gossaert, Geert: Thalassa!. – 17.
Kemp, P.: Öröklét. – 18.
Grey. – 18.
Túlzás. – 18.
Esti hangulat. – 19.
Ritournelle . – 19.
Az elv. – 19.
Mèrode, Willem de: Gyászfáklya. – 20.
Parasztünnep. – 20.
Szavak. – 21.
Eyck, P. N. van: Brent Bridge. – 22.
Az ablak előtt. – 22.
Bloem J. C.: Válás. – 23.
A felszabadulás után. – 23.
Szeretők. – 24.
Sírjaik. – 24.
A Dapper utca. – 25.
Ante lucem. – 25.
Pauwels F.: Szülőföld. – 26.
Greshoff J.: Columbus Amerika nélkül. – 27.
A szobám. – 28.
A hóember. – 28.
Horst, Roland: Felhő. – 29.
Visszhang. – 29.
Ex tenebris mundi. – 30.
Jósolták dalom. – 30.
A kristálynál. – 30.
Buning J. W. F. Werumeus: Látni egymást. – 31.
Verbruggen Paul: Paradise lost. – 32.
Láttam egy szép kastélyt. – 32.
Költői lét. – 33.
Schagen, J. C. van: Romantika. – 34.
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Számadás. – 34.
Valóság. – 34.
Kísértet. – 35.
Minne, Richard: A darazsak és az almafa. – 36-37.
Miért?. – 38.
Őrtorony. – 39.
A szépség napja. – 39.
Vriesland, Victor E. van: Használati utasítás. – 40.
Nijhoff, M.: Ad infinitum. – 41.
A ház. – 41.
Memlinc. – 42.
Ostaijen, Paul van. Vidám tájkép. – 43.
Keringő éjfél előtt. – 43.
Öntudatlan est. – 44.
Tergast, Nes: Patkányok. – 45.
Búcsú. – 45.
Támasz. – 45.
Játszanak a nád között. – 46.
Vries, Hendrik de: Láz. – 47.
Burssens Gaston: Csalfa siker. – 48.
A meg nem énekelt gyönyör útja. – 48.
Posztumusz vers. – 49.
Gerard Diels: Veluwe. – 50.
Slauerhoff, J..: Otthontalan. – 52.
Dame seule. – 52.
Nő az ablaknál. – 52.
Ősz. – 53.
Vestdijk, Simon: Melegházi palánta. – 54.
A végső perc. – 54.
Magam fele. – 55.
Moens Wies: Rövid kiáltvány. – 56.
Gijsen, Marnix. Apám ajándéka. – 57.
Leuven. – 58.
Marsmann, Hendrik: Virgo. – 59.
Léptek. – 59.
Berlin. – 59.
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Ichnaton. – 60
Csónakomban olvasva. – 61.
Perron, E. du: Filter. – 62.
P.P.C. – 63.
Brabander, Gerard den: A szegények a Notre Dame lábánál. – 64.
Ott robog. – 64.
Engelman, Jan: Agyő. – 65.
Voi che sapete. – 65-66.
Hattum, Jac. van: Katona. – 67.
Gilliams, Maurice: Tristia ante. – 68.
Campert , Jan: A levél. – 69.
Szonnettek Cynaranak. – 69.
Szonnettek Cynaranak. – 70.
Debrot, Cola: Második szonett a Hadesz-ből. – 71.
Donker, Anthonie: Novicia úton. – 72.
Duinkerken, Anton van: Vörös és fekete. – 73.
Körmöneti népség. – 73-74.
Achterberg, Gerrit: A vég után. – 75.
Beumer & Co. – 75.
Kő-dal. – 76.
Teremtés. – 76.
Törvényszék. – 76-77.
Brandt, Willem: Medan. – 78.
Küldj egy galambot. – 78.
Minden nap várom. – 79.
Gerhardt, Ida G. M.: Forrás . – 80.
A halott . – 80.
A lovak. – 80.
Jonckheere, Karel: Távol-Kelet és Flandria. – 81.
Les Alyscamps. – 81
Régi bánat, - 81-82.
Eggink, Clara: Az elveszett dal. – 83.
Hoekstra, Han G.: A bányász. – 84.
A lét értelme.. – 84.
Mok, M.: Reggel. – 85.
Búcsút mondok. – 85.
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Család. – 85.
Este. – 86.
Vendég a kongresszuson. – 87.
Vasalis, M.: Egy kis szamár. – 88.
Október. – 88.
Tájak. – 88.
Apály. – 88.
Hoornik E.: Szél és nád. – 89.
Hiába. – 89.
Ádám. – 90.
Az iskolában. – 90.
Smit G.: Elmondani szavakat ki talál... – 91.
A kedves körülírásából. – 91.
Charles, J. B (W. H. Nagel) A plesztik napszemüveg. – 92.
Hova oda. – 92.
Az írókhoz. – 93.
Schmidt, Annie M. G.: Borsó . – 94.
Irodalom. – 94-95.
Hanlo, Jan: Úgy hiszem, ilyen is vagy. – 96.
Reggel. – 96.
Morriën, Adriaan: Barcarola. – 97.
Két világ. –97.
Annunciácio. – 98.
Hó. – 98.
Buyle, Frans: Segélykiáltás. – 99.
Mágia. – 99.
Sint-Niklaas. – 99-100.
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szabadságharc idején. – 101-116
Tóthfalusi Kis Miklós M.: Maga mentsége (Részletek). – 117-132
Antall József: Magyar-holland orvostörténeti kapcsolatok (Gondolatok, teendők, kutatási

irányok. – 133-150.
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Gergely András: Bécsi holland követjelentés az 1848-as forradalomról. –151-168.
Pogány Ö. Gábor: A holland művészet Magyarországon. – 169-188.
Macskássy Pál: „… a sötétség tenger árja ellen..." Holland menekültek Magyarországon a

második világháború alatt. – 191-222.

565. In memoriam Kata Damokos / [red. : Judit Gera et al.]. – Debrecen : DE : ELTE :
KRE, 2005. – 159 p. : ill. ; 24 cm. – [Acta Comenii Societatis Neerlandicorum
Europae Centralis et Orientalis ; 9.] ISBN 963-472-902-9 {Damokos Katalin}

Voorwoord. – 7.
Taalkunde
Dúró, Erzsébet: De eeuwige vijand van Minoes. Het taalbeeld van de hand in Hongaarse en

Nederlandse fraseologismen. – 11-26.
Bálint, Cecilia: Examens Nederlands als vreemde taal en het Europees Referentiekader voor

Talen. – 27-35.
Albert-Balázsi, Júlia: Evolutie van de vaktalen in het Nederlandse en Hongaarse taalgebied.

Ben vergelijkende studie. – 37-44.
Vertaalwetenschap
Kántor-Faragó, Márta: 'Ze was boos op me. Omdat ik geen po es meet was.' Causaliteit in

Min-Oes en in de Hongaarse vertaling daarvan. – 47-63.
Varga, Orsolya: Over naturaliserend en vervreemdend vertalen. Vertaalopvattingen in

Nederland in de eerste helft van de twintigste eeuw. – 65-72.
Letterkunde
Tálasi, Zsófia: De kunst van het schaken a la Thomas Rosenboom. Over de strijd tussen het

individu en de maatschappij in Publieke werken en De nieuwe man. – 74-82.
Van Uffelen, Herbert: De lezer begrijpen. Over 'thu is zijn' in drie verhalen van Thomas

Rosenboom, Hugo Claus en Margriet de Moor. – 83.-95.
Dióssi, Adrienn: Berlijn als bemiddelaar. Cees Nooteboom Aller zielen gerelateerd aan Péter

Nádas Het boek der herinneringen. – 97-106.
Sneller A. Agnes: De Republiek der Letteren. Emblemen in Europees perspectief. – 107-119.
Gera, Judit: De 'ander' in de bundel karakterschetsen De Nederlanden uit 1841. – 121-131.
Pécsi Emőke: Schets van een nieuw werkelijkheidsmodel in Carry van Bruggen Aankomst in

Indie. – 133-145.
Balogh Tamás: Vertalingen van Kata Damokos 147-150.
Biografie. – 151-152.
Wetenschappelijke publicaties. – 153.
Conferentiebijdragen. – 155.
Personalia. – 157-159.
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566. In zee met elf Hongaren / [inleiding : door Judit Gera]. – Boedapest : Hungarofest :
Hung. Book Found., 2004. – 159 p. ; 22 cm {magyar irodalom, fordításantológia}

Gera, Judit: Inleiding. – 4-5.
Csáth, Géza: Drie verhalen : (1909) / Vertald en ingeleid door: Dandoy. – 6-20.
Moedermoord [Anyagyilkosság]. – 8-14.
De dood van de tovenaar [A varázsló halála]. – 15-17.
Vader en zoon [Apa és fiú]. – 18-20.
Kaffka, Margit: Kleuren en jaren (1912) : Fragment [Színek és évek : részlet] / Vertald en

ingeleid door : Mari Alföldy. – 21-30.
Babits Mihály: De ooievaarskalief (1916): Fragment [Gólyakalifa : részlet] / Vertald en

ingeleid door : Frans van Nes. – 31-46.
Szobotka Tibor: Züzü en haar gasten (1973) / Fragment / Züzü és vendégei : részlet] /

Vertald en ingeleid door : Anikó Daróczi, Ellen Hennink. – 47-61.
Bodor, Ádám: District Sinistra : Fragment [Sinistra körzet : részlet] / Vertald en ingeleid

door : Robert Kellerman. –  62-77.
Forgács Zsuzsa: Twee verhalen / Vertald en ingeleid door : Mari Alföldy. – 78-94.
Brief van eem geemigreerde vrou uit New York [in: Talált nő]. – 80-89.
De rol van de kat in de Franse literatuur. – 90-94,
Jónás, Tamás: Zigeunertijden (1997) [Cigányidők] / Vertald en ingeleid door : Györgyi

Dandoy. – 95-99.
Tar, Sándor: Grijze duif. Een misdaadroman (1998) [Szürke galamb] / Vertald en ingeleid

door : Rob Visser. – 100-115.
Grijze duif. Een misdaadroman : Fragment. – 115.
Benedek, István Gábor: Het traktaat over de vastendagen (1999) [A böjt traktátusa] / Vertald

en ingeleid door : Margreth Schopenhauer. – 116-124.
Gergely, Ágnes: Onbehoed (2000) [Őrizetlenek] / Vertald en ingeleid door : Anikó Daróczi,

Ellen Hennink. – 125-143.
Rakovszky, Zsuzsa:  De schaduw van de slang (2001) [A kígyó árnyéka] / ingeleid door :

Jolanta Jastrzebska. – 142-143.
De schaduw van de slang : Fragment / Vertaald door : Ineke Molenkamp-Wilting. – 144-156.
Over de vertalers en bijdragers. – 159.

567. Károli-studies : Hongaarse bijdragen tot de Nederlandistiek [1.] = Károli-
tanulmányok : a Károli Gáspár Református Egyetem Holland Nyelv és Kultúra
Tanszéke tanárainak esszéi a néderlandisztika tárgyköréből / Studierichting
Nederlandse Taal en Cultuur Károli Gáspár Protestantse Universiteit ; onder red. van
Arjan van Leuvensteijn Fred van Lieburg, Orsolya Varga]. – [S.n.]-. – Budapest :
Studierichting Nederlandse Taal en Cultuur Károli Gáspár Protestantse Universiteit,
2000. – 21 cm (Acta Comenii  : Societatis Neerlandicorum Europae Centralis et
Orientalis : AMOS II.)

Voord vooraf. – 7-8.
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Lieburg, Fred: Hongarije eb de Bataafse mythe. – 9-26.
Daróczi, Anikó: Zwijgen of zingen? Dedachten over het onzebbare bij Hadewych. – 27-41.
Sneller, Agnes: Ons tragisch erfgoed : De 'Spieghel der Eerbaerheyt' (1600) van Jacob Duym.

– 42-56.
Németh. István: Schilderkunst als verlokkingsmiddel : Opmerkindgen bij Maria A.

Schenkevelds 'Dutch literature in the Age of Rembrandt'. – 57-63.
Varga, Orsolya: De mogelijke invloed van 'De Zandman' van E. T. A. Hoffmann op 'De

binocle' van Louis Couperus. – 64-79.
Törő, Krisztina: Een intertekstuele benadering van Johan Huizinga's 'Herfsttij de

Middeleeuwen'. – 80-90.
Eszenyi, Réka: (On)behagelijke ontmoetingen. Over T. S. Eliots 'The Love Song of J. Alfred

Prufrock' en Martinus Nijhoffs 'Awater'. – 91-101.
Albert-Balázsi, Júlia: Problemen bij het onderzoek van functionale verbale groepen. Een

vergelijkende benadering vanuit het Nederlands en het Hongaars. – 102-111.
Bálint, Cecília: Andere cultuur – andere zaken? Over de weerspiegeling van nationale

karaktertrekken in de zakelijke cultuur. – 112-123.
Leuvenstein, Arjan van: Kan een nationale cultuur de Europese integratie werstaan?. – 124-

133.
Personalia. – 134-135.

568. Károli-studies : Hongaarse bijdragen tot de Nederlandistiek = Károli-tanulmányok : a
Károli Gáspár Református Egyetem Holland Nyelv és Kultúra Tanszéke tanárainak
esszéi a néderlandisztika tárgyköréből / Studierichting Nederlandse Taal en Cultuur
Károli Gáspár Protestantse Universiteit ; onder red. van Arjan van Leuvensteijn [et
al.]. – [S.n.]-. – Bp. : Studierichting Nederlandse Taal en Cultuur Károli Gáspár
Protestantse Universiteit, 2000-. – 21 cm [Rendszertelenül. – Részcímes [2002]}

569. Nadering = Közelebb : Nyolc mai flamand költő : Kétnyelvű antológia : Versek /
[vál. Albert Bontridder] ; [a kötetet Kúnos László szerk.] ; [ford. Lothár László et al.] ;
[a versek nyersfordításait készítette : Gera Judit] ; [közr. a] Magyar PEN Club. – Bp. :
Magyar. PEN Club, 1983. – 121 p. : ill. ; 20 cm ISBN 963-01-4626-6

Roggeman, Willem M: Költő és valóság Flandriában / ford. : Csokonai Attila. – 5-7.
Gilliams, Maurice. – 8-9.
Elegie. – 10.
Elégia / ford. : Timár György. – 11.
Vertelsel. – 12.
Történelemlecke / ford. : Tímár György. – 13.
Sterwen te Antwerpen – 14.
Meghalni Antwerpenben/ ford. : Tímár György. – 15.
Media vita. – 16.
Media vita / ford. : Tímár György. – 17.
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Avondlied. – 18.
Esti dal / ford. : Tímár György. – 19.
Ruysbeek, Erik van (Raymond van Eyck). – 20-21.
Eens. – 22.
Egyszer / ford. : Tímár György. – 23.
De golf en de zee. – 24.
A hullám és a tenger / ford. : Tímár György. – 25.
Vloed. – 26.
Dagály /  ford. : Tímár György. – 27.
Nadering. – 28.
Közelebb / ford. : Lothár László. – 29.
Ode. – 30.
Óda / ford. :Tandori Dezső. – 31.
Cami, Ben. – 32-33.
Boernen groeten vriedelijk en voortdurend. – 34.
A fák köszönnek – felszabadult vidáman / ford. :Tandori Dezső. – 35.
Zoals ik adem zal ik herhalen. – 38.
Elismétlem minden lélegzetemmel / ford. :Tandori Dezső. – 37.
Voor  zeventing procent zijn we water. – 38.
Hét tizedünkben víz vagyunk /  ford. :Tandori Dezső. – 39.
Er was geen mens, geen levend wezen. – 40.
Ember sehol. élőlény sehol / ford. :Tandori Dezső. – 41.
Gils, Gust. – 42-43.
Personage van de Sade neemt het woord. – 44.
De Sade márki úr válaszol a szóra / ford. : Lothár László. – 45.
De uit verkoop wegens brand. – 46.
Végeladás tűzvész után / ford. : Lothár László. – 47.
Interieur. – 48.
Interieur / ford. : Lothár László. – 49.
Het gedicht van Zeventienmal vriend. – 50.
Vers a tizenhétszer barátról / ford. : Lothár László. – 51.
Het portret van de geduchte filozoof. – 52.
Egy félelmetes filozófus arcképe előtt / ford. : Lothár László. – 53.
Claus, Hugo. – 54-55.
Tancredo infrasonic. – 56.
Tancredo infrasonic/ ford. : Lothár László. – 57
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Het land (Egyptisch). – 70.
Az a föld (az egyiptomi / ford. : Lothár László. – 71.
De moeder. – 72.
Az anya / ford. :  Székely Magda. – 73.
Visio tondalis. – 74.
Visio tondalis / ford. :Tandori Dezső. – 75.
Verjarend. – 78.
Születésnap / ford. :Tandori Dezső. – 79.
Pernath, Hughes C. (Wauters, Hugo )- 80-81.
Amsterdam. – 82.
Amszterdam / ford. :Tandori Dezső. – 83.
Dit alles sinds ik mijn lichaam beter ken. – 84.
Mióta a testem ismerősebb/ ford. :Tandori Dezső. – 85.
Geen licht dat moeder heete. – 86.
Anya-nevű fény nincs / ford. :Tandori Dezső. – 87.
Ik hoopte, alleen en uitgeput. – 88.
Reméltem, egymagam és kimerülten / ford. :Tandori Dezső. – 89.
De schuldige grenkte zijn voren. – 90.
Itatta ráncait a bűnös / ford. Tandori Dezső. – 91.
Schnoek, Paul (Schietekat, Edmond). – 92-93.
Memoires. – 94.
Emlékezések / ford. :Tandori Dezső. – 95
Dagtekening. – 98.
Idegenek / ford. : Lothár László. – 99.
Zeewaarts gezegd. – 100.
Meditáció útban a tenger felé / ford. : Lothár László. – 101.
Een zwemmer is een ruiter. – 102.
Úszni... / ford. : Lothár László. – 103.
Jooris, Roland. – 104-105.
Appel. – 106
Alma / ford. : Lothár László. – 107
Net echt. – 108.
Épp mintha... / ford. : Lothár László. – 109
Ode aan de Leie. – 110.
Óda a Leie-hez / ford. : Lothár László. – 111.
Ode aan Satie. – 114.
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Óda Satie-hoz / ford. : Lothár László. – 115.
Een dorp. – 116.
Falu / ford. : Lothár László. – 117.

570. Nederlanders en Hongaren = The Dutch and Hungarians : Ontmoetingen tussen
twee volken = Contacts between two peoples / [geredigeerd door : István Heimlich] /
[uitgever]: Unie van Hongaarse Boekuitgevers en Boekverspreiders ; [in het
Nederlands vertaald door Jos Kleemans en Antje Koelewijn] ; [English transl. by
János Boris, Ágnes W. Salgó and Tünde Vajda]. – Bp. : M. Kvk. és Kvterj. Egyes.,
1987. – 148 p. : ill. ; 20 cm ISBN 963-7002-97-9

Köpeczi, Béla : Enkele woorden over ons gemeenschappelijk verleden en onze culturele
samenwerking. – 7-11.

Lázár, István: Hungary. – 12-24.
Szepsi Csombor, Márton: Description of Amsterdam. – 25-27.
Soltész, Elisabeth: Hungarica Prints Published in the Netherlands. – 28-39.
Sambucus, Joannes: Emblemata [fragment]. – 40.
Tollius, Jacobus: A Dutch Scholar's Visít to Miklós Zrínyi, the Poet and Military Leader. –

41-43.
Haiman, György: Miklós Tótfalusi Kis, Designer of the Type "Janson". – 44-47..
Jakó, Zsigmond: De Nederlandse jaren van Tótfalusi Kis. – 48-57.
Poot, Abraham van: Naauwkeurig verhaal van de vervolginge aangerecht tegens de

evangelise leeraaren in Hungarien [fragmenten]. – 58-71.
Ladányi, Sándor: Hongaarse studenten aan Nederlandse universiteiten. – 72-81.
Áprily, Lajos: Lente op het kerkhof van Házsongárd. – 84-85
Tolnai, Gábor: De reizen van József Teleki. – 86-91.
Jong, Klaas-Willem de: Op reis naar Hongarije in de 18e eeuw. – 92-99.
Beschryving der Hongaren. – 100-103.
Varga Sándor: Boeken uit Nederland in een boekhandel te Pest in het jaar 1751. – 103-104.
Halbertsma, Eeltsje Hiddes: Batthyany's dead. – 105-106.
Pierson, Allard: De Hongaarsche ruiter. – 107-111.
Kálosi Lipót: Travels in Northern Holland. – 112-115.
Ember, Ildikó: Vlaamse en Nederlandse meesters in Hongarije. – 116-122.
Gergely, Mariann: A Hungarian Artist in the Netherlands and Budapest. – 123-127.
Macskásy, Pál: "...Against the Sea Tide of Darkness..." : Dutch Refugees in Hungary During

the Second World War. – 128-148.

571. Néderlandisztikai füzetek = Cahiers voor Neerlandistiek / ELTE Germanisztikai
Intézet Néderlandisztikai Központ ; sorozatszerk. Gera Judit. – Budapest : ELTE
Germanisztikai Int., 1997-. – 21 cm Néderlandisztikai füzetek = Cahiers voor
Neerlandistiek / ELTE Germanisztikai Intézet Néderlandisztikai Központ ;
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sorozatszerk. Gera Judit. – Budapest : ELTE Germanisztikai Int., 1997-. – 21 cm ISSN
1585-3489 [A 2. tagtól számozott}

572. Németalföldi - magyar kontrasztív filológiai tanulmányok / szerk. Mollay Erzsébet. –
Bp. : [ELTE], 1986. – 190. p. ; 20 cm [Germanisztikai-romanisztikai tanszéki
kiadványok] ISBN 963-462-189-9

Groot, Casper de: Nederlanders en Hongaren smeren niet hetzelfde. – 4-18.
Jastrzebska, Jolanta: Het gebruik van de tijden in het Hongaars en in het Nederlands. – 19-

41.
Marácz László Károly: Een contrastieve studie van assimilatie van stem in het Hongaars en

Nederlands. – 43-66.
Mollay Erzsébet: Németalföldi és magyar állandósult szókapcsolatok kontrasztív vizsgálata.

– 67-94.
Boschné Ablonczy Emőke: 17. századi holland és magyar gyermeksirató versek. – 96-116.
Boschné Ablonczy Emőke: Jan Wolkers magyarul. – 117-128.
Gera Judit: Válasz Ablonczy Emőke "Jan Wolkers magyarul" című fordításelemzésére. –

129-135.
Gera Judit: Egy vallomás Hágából, feljegyzések Szentpétervárról, érintkezési pontok

Marcellus Emants és F. M. Dosztojevszkij munkásságában. – p. 136-162.
Bie-Kerékjártó Ágnes, De: Literatuurkritiek in Nederland tussen 1945 en 1983. – 163-190.

573. Németalföldi költők antológiája : hollandok, flamandok és frízek / válogatta és
szerkesztette, az előszót és a jegyzeteket írta : Bernáth István ; A kötet fordítói :
Bernáth István et al. – Budapest : Móra Ferenc Könyvkiadó, 1965. – 342 p. [A
világirodalom gyöngyszemei]

Veldeke, Heinric van: Ki hölgyem előtt… / Urbán Eszter. – 19-20.
Calstaf és Noydekyn: Egy igaz meg egy hamis ember és a Majomkirály / Orbán Ottó. – 21-

22.
Maerlant, Jacob van: Hej, Martijn / Orbán Ottó. – 23-24.
Középkori névtelenek:
A Halewijn úrról szerzett ének/ Kalász Márton. – 25-29.
Az Egidius-dal / Orbán Ottó. – 30.
Dal a parasztról / Jánosy István. – 31-33.
Hajnalos / Jékely Zoltán. – 34-35.
A lelkem mélye sebhedt / Tellér Gyula. – 35.
Noot, Jonker Jan van der: Óda / Orbán Ottó. – 36-37.
Spiegel, Hendrik Laurenszoon: Rákvers / Majtényi Zoltán. – 38.
Visscher, Roemer: Láncvers / Majtényi Zoltán. – 39.
Népdalok: Klompertjét asszonyostul…/ Kalász Márton. – 40.
Molnárka szele… / Majtényi Zoltán. – 41.
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Ház ablakába odafenn… / Kalász Márton. – 42-43.
A szabadségharc és a polgári forradalom verseiből:
Miatyánk, pápa! / Bernáth István. – 44-45.
Genti Miatyánk / Illyés Gyula. – 46.
Nassaui Vilmos / Jékely Zoltán. – 47-48.
Ó, Németalföld!… / Majtényi Zoltán. – 48-49.
Berg op zoom / Majtényi Zoltán. – 50.
Hooft, Pieter Corneliszoon: Galatzhea, nézd, virrad az ég…  – 51-52.
Szonett / Görgey Gábor. – 53.
Ó, ötletes természet / Görgey Gábor. – 53-54.
Szonett / Görgey Gábor. – 54-55.
Cats, Jacob: A kényuralom / Eörsi István. – 56-57.
Bredero, Gerbrand Adriaenszoon: Szonett / Kócsvay Margit. – 58.
Amszterdam szívében / Eörsi István. – 58-60.
Kis dal / Görgey Gábor. – 60-62.
Vondel, Jost van den: Amszerdam / Kalász Márton. – 65.
Koldusvecsernye / Kalász Márton. – 65-67.
A haza atyjának, Johan van Oldenbarneveldtnek botja / Kalász Márton. – 67-68.
A tengerparti éden / Kalász Márton. – 69.
Huygens, Constantijn: Amszterdam / Orbán Ottó. – 70.
Álmodni / Orbán Ottó. – 70-71.
Szorgos magány / Orbán Ottó. – 71.
Végső számítás / Orbán Ottó. – 72.
Focquenbroch, Willem Godschalk van: Amszterdam / Orbán Ottó. – 73-75.
Ti piramisok / Orbán Ottó. – 75-76.
Sírfelirata / Orbán Ottó. – 76.
Luyken, Jan: Dal / Eörsi István. – 77.
Poot, Huibert Cornelijszoon: Vigadozó / Kócsvay Margit. – 78-79.
Wonstel, Pieter van: A fejsze / Eörsi István. – 80-81.
Woordt, Anthonie van der: Büszkeség, szeretet / Lakatos István. – 82-83.
Bilderdijk, Willem: A rózsa / Kócsvay Margit. – 84-85.
Staring, Anthony Christian Winand : Gelderni dal / Kalász Márton. – 86-87.
Potgieter, Everhardus Johannes: Hollandia / Kalász Márton. – 88.
Beets, Nicolaas: Zaani dalocska / Orbán Ottó. – 89.
Linde, Gerrit van de: Sírfweliratok / Eörsi István. – 90.
Multatuli [Eduard Douwes Dekker]: A tudatlan ember imája / Bernáth István. – 91-94.
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Gezelle, Guido: Vissza / Jékely Zoltán. – 95-97.
A cinkefészek / Jékely Zoltán. – 97-98.
Csend van! / Jékely Zoltán. – 98-99.
Perk, Jaques, Fabrice Herman: A szonettekhez / Fodor András. – 100.
Falusi tánc / Franyó Zoltán. – 101.
Erdőének / Fodor András. – 102.
Valamely istennő / Fodor András. – 103.
Kloos, Willem: Mint csöndes kék égben… Orbán Ottó. – 104.
Késői őszben / Orbán Ottó. – 105.
Gorter, Herman: Ó, szépség / Bernáth István. – 106.
Feslik napom, mint aranyláncgu rózsa / Bernáth István. – 106-107.
Volnál a levegő. – Bernáth István. – 107.
Táncol a munkásosztály / Bernáth István. – 108.
Verwey, Albert: Hogy száll a versem!… / Tellér Gyula. – 109.
A szép világ / Tellér Gyula. – 110.
Holst, Henriette Roland: Halásztanya / Kócsvay Margit. – 111.
A gyöngédség erői / Kócsvay Margit. – 112.
Boutens, Pieter Cornelis: LXII. Szonett / Kócsvay Margit. – 113.
Leopold, Jan Hendrik: Vén házamról. – 114.
Woestijne, Karel van de: Nyitóének / Görgey Gábore. – 115-116.
Adni, adni!… / Kócsvay Margit. – 116.
A csapszéki leánykák Tótfalusi István. – 117.
Elsschot, Willem: A házasság / Tótfalusi István. – 118-119.
Nijlen, Jan van: Hajók / Kócsvay Margit. – 120-121.
Eyck, Pieter Nicolaas van: Ki törvénynek tudja… / Tellér Gyula. – 122-123.
Greeshof, Jan .-: Jean Jacques 1933-ban / Eörsi István. – 124.
Bloem, Jakobus Cornelis: Üres szív / Görgey Gábor. – 125.
Keats / Bernáth István. – 126.
Holst, Adrianus Roland: A csavargó / Bernáth István,. – 127.
A gyermek127-128.
Egy mai költő / Bernáth István. – 128-129.
Tél a tengerpartzon / Orbán Ottó. – 129-130.
Az egyszarvú / Orbán Ottó. – 130-131.
Mouw, Johan Andreas der: Vagyok az út / Kalász Márton. – 132.
Brahman vagyok / Bernáth István. – 134.
Reservatio mentalis / Bernáth István. – 135-136.
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Kemp, Pierre: Lovak / Orbán Ottó. – 137.
Nijhoff, Martinus: Külön világban / Bernáth István. – 138-139.
Felhők / Bernáth István. – 139-140.
Együgyű méhek dala / Bernáth István. – 140-142.
Ostaiden, Paul van: Alpesi vadászdal / Bernáth István. – 143-144.
Berceuse presque nègre / Majtényi Zoltán. – 144.
Berceuse Nr. 2. / Majtényi Zoltán. – 145.
Burssens, Gaston: Éjszaka / Bernáth István. – 146
Hó / Bernáth István. – 147.
Mussche, Achilles: Üdvöt keresek / Tellér Gyula. – 148-149.
Gijsen, Marnix: Fel nem fogott szavak / Tótfalusi István. – 150-151.
Bergh, Herman van: A néma ifjonc / Bernáth István. – 152.
Marsman, Hendrik: Lex barbarorum / Görgey Gábor. – 153.
A tenger / Bernáth István. – 154-155.
„Paradise regained” / Görgey Gábor. – 155.
Hollandia / Görgey Gábor. – 156.
Slauerhoff, Jan Jacob: Előörs / Orbán Ottó. – 157.
Az albatrosz / Orbán Ottó. – 157-158.
Múlt / Orbán Ottó. – 158.
Perron, Edgar du: Szonett a polgárerkölcsről / Eörsi István. – 159.
Vesterdijk, Simon: Fehér bagoly / Görgey Gábor. – 160.
Vries, Theun de: Frízhonban / Bernáth István. – 161.
Vers / Bernáth Íistván. – 161-162.
Parasztok / Bernáth István. – 162-1623.
A holland ellenállás költészerte:
Holst, Adrianus Roland: Nyugat-Európa / Bernáth István. – 164-166.
Nijhoff, Martinus: Az 1940 májusában elesett holland ismeretlen katona sírjánál / Bernáth

István. – 166-167.
Campert, Jan: Dal a tizennyolc halottról / Bernáth István. – 167-170.
Elburg, Jan: Partizán / Orbán Ottó. – 170-171.
1945 után:
Jonckheere, Karel: A szótár másik oldala / Bernáth István. – 172-173.
A dűnák közt / Bernáth István. – 173-174.
Legenda a vérátömlesztésről / Bernáth István. – 175-177.
Decorte, Bert: Brabant / Orbán Ottó. – 178-179.
Ballada a szalmáról / Kalász Márton. – 179-180.
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Hensen, Herwig: Kezemben lomha fény… / Görgey Gábor. – 181.
Achterberg, Gerrit: A költő tehénkorában / Orbán Ottó. – 182.
Tojásforma / Orbán Ottó. – 183.
Egy turista értesül a Golgotháról / Bernáth István. – 183-184.
Gépírónő / Kócsvay Margit. – 184-185.
Vákuum / Orbán Ottó. – 186.
Hoornik, Eduard: Bombázás / Orbán Ottó. – 187.
Charles, J. B.: A vízbefúlt lány / Orbán Ottó. – 188-189.
Morrien, Adriaan: Anyák és fiak / Bernáth István. – 190.
Olvasmány / Bernáth István. – 191.
Vroman, Leo: Annak, aki olvassa / Görgey Gábor. – 192-193.
Schuur, Koos: Költészet / Orbán Ottó. – 194-195.
Buddingh, Cornelis : Lisse és Hillegom tulipánrétjei közt / Bernáth István. – 196-197.
Négy groteszk 1. A múzsa Hollandiában 2. Bolybérhólyag / Weöres Sándor. – 198-199.
3. A létező legjobb világban / 4. Eljövendő időkből / Bernáth István. – 199-200.
Voete, Bert: Poétika / Bernáth István. – 201.
Nincsenek csodák / Bernáth István. – 201-202.
Rodenko, Paul: Csillagállás / Görgey Gábor. – 203-204.
Lehmann, Louis Theodorus: Ars poetica, példázatokkal / Bernáth István. – 205.
Graft, Guillaume van der: A sugárhajtásos repülőgépek eretneksége ellen / Bernáth István. –

206-207.
Kouwenaar, Gerrit: Soha másra nem gondoltam / Bernáth István. – 208-209.
Az Elba partján / Bernáth István. – 209-210.
Noedzij, Nel: Gyöngédség / Kócsvay Margit. – 211-212.
Lodezien, Hans: Ki mond igent? / Bernáth István. – 213-214.
Öreg zeneláda a világ / Bernáth István. – 214-215.
Lucebert: A költészet iskolája / Bernáth István. – 216.
Nyárutó / Bernáth István. – 217.
Mi minden van a világon / Bernáth István. – 218.
Bambuszlevél, eső, egér / Bernáth István, - 219.
A ma-yuani halász / Bernáth István. – 129.
Polet, Sybren: Esszé a fejlődésben elmaradt szavakról / Bernáth István. – 220-221.
Demokrácia / Bernáth István. – 222-223.
Költő-portré / Bernáth István. – 224.
Ellenség / Bernáth István. – 224-226.
Andreus, Hans: Krédó / Bernáth István. – 227.
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Régi és már bölcsességek / Bernáth István. – 227-228.
Campert, Remco: A költészet cselekvő / Bernáth István. – 229-230.
És a falak mögött… / Bernáth István. – 230-231.
Claus, Hugo: Labdarúgók. Bernáth István. – 232-233.
N. Y. Bernáth István. – 233-234.
Snoek, Paul: Az édes tenger / Bernáth István. – 235.
A nap olyan, mint egy apa / Bernáth István. – 236.
Apám / Bernáth István. – 237.
Ballada egy tábornokról / Bernáth István. – 238.
Gijsen, Wim: Béke [Felfoghatatlan mese] / Bernáth István. – 239-240.
II. rész: Frízek
Népdalok: Péter-nap / Tellér Gyula. – 243.
Én reggel jó korán kelek / Majtényi Zoltán. – 243-244.
Japicx, Gysbert: Reamer dala / Majtényi Zoltán. – 245-246.
Sjolle, a házaló dala / Majtényi Zoltán. – 247-250.
Halbertsma, Beltsje Hiddes: Batthyány halála / Tellér Gyula. – 251-252.
Troelstra, Pieter Jelles: Búcsú / Majtényi Zoltán. – 253-254.
Burg, Jan Linses van der: Szülőföld / Tellér Gyula. – 255.
Postma, Obe: Dalocska / Tellér Gyula. – 256-2576.
Jong, Johannes Doerdes de: Skylge / Tellér Gyula. – 258.
Visser, Garmant Nico: Frízhon / Tellér Gyula. – 259.
Ha nagyon ritkán is / Majtényi Zoltán. – 260.
Spanniga, Sjoerd: A kovácsműhely / Görgey Gábor. – 261.
Kísérletek / Görgey Gábor. – 262.
Boonstra, Yke Reinders: Strófák a fríz nép hanyatlásáról / Eörsi István. – 263-265.
Tamminga, Douwe Annes: Az úttörő / Orbán Ottó. – 266.
Riadó / Tellér Gyula. – 267-268.
Sikkema, Marten: Éjjeljárók / Jékely Zoltán. – 269-270.
Wadman, Anne Sijbe: Ha meghalok / Károlyi Amy. – 271.
Majdan / Károlyi Amy. – 272.
Dam, Freak Wigers: In memoriam patris / Majtényi Zoltán. – 273.
A kötet költőiről és verseiről
Első rész: Holland és flamand költők: 277-316.
Második rész: Fríz költők: 317-322.
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574. Károli Studies : Hongarse bijdragen tot de Neerlandistiek = Károli tanulmányok : A
Károli Gáspár Református Egyetem Holland Nyelv és kultúra Tanszéke tanárainak
esszéi a néderlandisztika tárgyköréből / Onder redactie van = Szerkesztették : Arjan
van Leuvenstejm, Fred van Lieburg, Varga Orsolya. – 135 p. ISBN 963 8392 371,

Woord vooraf. – 7.

Lieburg, Fred van : Hongarije en de Bataafse mythe. – 9-26.

Daróczi, Anikó: Zwijgen of zingen? Gedachten over het onzegbare bij Hadewych. – 27-41.
Sneller, Agnes: Ons tragisch erfgoed. De 'Spieghel der Eerbaerheyt' (1600) van Jacob Duym.

– 42-56.
Németh, István: Schilderkunst als verlokkingsmiddel. Opmerkingen bij Maria A.

Schenkevelds 'Dutch literature in the Age of Rembrandt'. – 57-63.
Varga, Orsolya: De mogelijke invloed van 'De Zandman' van E. T. A. Hoffmann op 'De

binocle' van Louis Couperus. – 64-79.
Törő, Krisztina: Een intertekstuele benadering van Johan Huizinga's 'Herfsttij der

Middeleeuwen'. – 80-90.
Eszenyi, Réka: (On)behagelijke ontmoetingen. Over T. S. Eliots 'The Love Song of J. Alfred

Prufrock' en Martinus Nijhoffs 'Awater'. – 91-101.
Albert-Balázsi, Júlia: Problemen bij het onderzoek van functionele verbale groepen. Een

vergelijkende benadering vanuit het Nederlands en het Hongaars. – 102-111.
Bálint, Cecília: Andere cultuur – andere zaken? Over de weerspiegeling van nationale

karaktertrekken in de zakelijke cultuur. – 112-123.
Leuvensteijn, Arjan van: Kan een nationale cultuur de Europese integratie weerstaan?. –

124-133
Personalia. – 134-135.

575. Parallellen = Párhuzamok : Acta Comenii Societatis Neerlandicorum Europae
centralis et orientalis . AMOS II. / red. by :Júlia Albert-Balázsi, Agnes A. Sneller.
AMOS-reeks nr. 2. – Boedapest., 2000. – 135 p. (Károli-studies. ; 2) ISBN 963-8392
371.

Woord vooraf. – 7
A magyar olvasóhoz. – 9-11.
Gaál, Enikő: Een blik achter het IJzeren Gordijn. Nederlandse reacties op de Hongaarse

opstand. – 11-30.
Frijhoff, Willem: Voor het geloof ofvoor de wetenschap? Hongaarse studenten in Nederland

in de 17e en 18e eeuw. – 31-47.
Baalen, Christine van– Bálint, Cecilia: Beleefdheid in verzoekbrieven. Hongaars en

Nederlands in contrast. – 48-66.
Albert-Balázsi, Júlia: Metaforische concepten van weven en spinnen in het Nederlands en in

het Hongaars . – 67-75.
Varga, Orsolya: Vertaler 'illet bekende bestemming'. Enkele aspecten van het vertalen van

de roman van Maya Rasker. – 76-85.
Simonis, Femke: Taalvariatie en taalnormen: nattevingerwerk en subjectiviteit. – 86-94.
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Eszenyi, Réka: (Niet alleen) Vlamingen en Nederlanders (niet alleen) vanuit Centraal-Europa
gezien. Omgaan illet taal en cultuur. – 95-109.

Sneller, A. Agnes: Geschiedschrijving en identiteit. – 110-126.
Dúró, Erzsébet: Naamsverandering in het licht van de Hongaarse geschiedenis. – 127-148.
Megen, Netty van: 'ick wilde wel een dagh met ul prate... '.persoonlijkevoornaamwoorden in

zeventiende-eeuwse brieven. – 149-
Czövek, István: De afbeeldingen van de graftombe van Willem van Oranje. Parallellen én

verschillen tussen de Oranjegezindheid en de afbeeldingen. – 166-180.
Németh, István: Morele voorbeelden? Naakte vrouwen op oudtestamentische voorstellingen

181-200.
Daróczi, Anikó: Tekstvormende melodieen. – 201-221.
Dióssi, Adrienn: 'Ic wille leven vri'. Vri en vriheitin Hadewijchs Strofische Gedichten. – 221-

234.
Personalia. – 235.

576. A Sálas csomagjából = Uit het pak van Sjaalman : esszék és műfordítások a modern
holland irodalom tárgyköréből / [szerzők . Balogh Tamás et al.] ; [szerk. és vál. . Gera
Judit]. – Budapest : ELTE Néderlandisztikai Közp., 2000. – 191 p. ; 21 cm
[Néderlandisztikai füzetek; 6.] ISBN 963-463-412-5

Előszó. – 6
Gera Judit: Kloos Bevezetésének első részéről. – 10
Kloos, Willem: Bevezetés. – 22
Jeney Nóra: Örökös eső (Motívumok Elsschot Lidércfény című műveben). – 38
Andreus, Hans: Holnap előtt egy nappal. – 54
Szabó István L..: A Krisztusmetafora Guido Gezelle: Ó! Te zizegő nyurga nád című

versében. Vers interpretáció. – 56.
Koltai Katalin: J. C. Bloem: November. Versértelmezés. – 78-87
Fenyves Miklós: A kerékpár és az óra. Herman Gorter: Avond. De heuvels vallen vaal (Este.

A dombok fakón hullnak) című verséről. – 88-101
Egyháztörténelmi adatok CXV. If. Franc Ádám levele Amsterdamból 1667. febr. 15. – 102-

131.
Perényi Klára: Bordewijk: Huissens. – egy menekülés története. Narratológiai elemzés. –

132-151.
Balogh Tamás: Mélyenszántó Gondolat és Hűséges Megemlékezés. Johan Huizinga és Szerb

Antal. – 152
*****
Woord vooraf. – 7
Judit Gera: Over het eerste ded van de InIeiding van Kloos. – 11
Willem Kloos: InIeiding. – 23
Nóra Jeney: "Altijd regen" (Motieven in Elsschots Het Dwaallicht). – 39



76

Hans Andreus: Voor een Jag van morgen. – 55
István L. Szabó: De Christusmetafoor in het gedicht van Guido Gezelle: Ol 't ruisen van het

ranke rietI. Gedichtinterpretatie. – 57
Katalin Koltai: Bloem: November. Interpretatie van het gedicht. – 79
Fenyves Miklós: De fiets en het horloge. Over Herman Gorters Avond. De heuvels vallen

vaal. – 89
Kerkgeschiedkundige bijdragen: CXV. De brief van Adam Franc junior uit Amsterdam 15.

februari 1667. – 103
Klára Perényi: Bordewijk: Huissens- het verhaal van vluchten. Een narratologische

benadering. – 133
Tamás Balogh: Antal Szerb en Johan Huizinga. – 153

577. Somlyó György: Arión éneke : Összegyűjtött versek I. 1937-1976. – Bp. :
Szépirodalmi Könyvkiadó, 1978. – 500 l., 1 t.lev. : ill. ISBN 963-15-1215-0.

Hazatérő csorda : Az idősebb Brueghel festménye : [szonett]. – 218.
Rembrandt : Az ötven arckép mestere : [szonett]. – 219.
Van Gogh .[szonett]. – 229.

578. Speciális oktatás Hollandiában / szerk. Kees van Rijswijk, Illyés Sándor [a holland
tanulmányokat Erdei Edit és Daniel van der Lek ford.] [kiad. a Speciális Nevelés
Holland - Magyar Együttműködési Projekt és a Gemeentelijk Pedologisch Instituut]. –
Budapest : Speciális Nevelés Holland - Magyar Együttműködési Projekt ; Amsterdam
: Gemeentelijk Pedologisch Instituut, 2001. – 113 p. ; 25 cm (hibás ISBN 963-440-
369-7)

Rijswijk, Kees van: A speciális oktatás fejlődése Hollandiában. – 3-20.
Rijswijk, Kees van: A "hátizsák": új pénzellátási rendszer a holland speciális oktatásban. –

38-53.
Kool, Eric: Iskolák egymás mellett Hollandiában. – 21-37.
Koelemij, Trudie: A tanulóhoz kötött finanszírozás a speciális oktatásban : a "hátizsák"

tartalma. – 54-75.
Lammers, Jannie:"Egyszerűen másként" : speciális oktatás kísérleti körülmények között

Almerében. – 76-93.
Ledoux, Guuske: A szociálisan és etnikai származásuk miatt hátrányos helyzetű tanulók

támogatása Hollandiában. – 94-113.

579. Spinoza-tanulmányok / Benedictus de Spinoza ; [szerk. : Boros Gábor]. – Bp. : Áron,
1994. – 144 p. (Tények és érvek) ISBN 963-85084-5-0

Boros Gábor: A kezdet kezdete. – 9-22.
Takács Ádám: Immanencia és etika. – 23-41.
Moldvay Tamás: Hol kezdődik az Etika vége?. – 43-69.
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Zilahy Péter: Tükröm tükröm ... Wittgenstein és Spinoza az örökkévalóság szemszögéből. –
71-86

Trencsényi Balázs: Liberális paradigmák és Spinoza politikai filozófiája. – 87-134.
Losonczi Péter: A magyar Spinoza-recepció egy fejezete : Babits és Spinoza. – 135-144

580. Szalay Károly: Holland költőkből : Műfordítások. – Bp. : Királyi Magyar Egyetemi
ny. 1925. – 252 p. ; 21 cm

Anonym: Virrad Kelet vidékin. – 1-3.
Volt két királyi gyermek. – 4-5.
A vadember. – 6-7.
Visscher, Roemer: Ha élted majd… - 8.
Gazdagság. – 8.
Cats, Jakob: Kényuralom nem tart soká. – 9.
A magunk és mások hibái. – 10.
Hooft, Pieter Corneliszon: Klárika mi bántotta meg… 11.
Korán, kelet felől… - 12.
Reael, Laurens: A csók eredete. – 13-15.
Bredero, Gerbrand Adrienszon: Szonett. – 16.
Napocskánk kidugta fejét. – 16-17.
Kamphuijzen, Dirck Rafaelsz: Májusi reggelen. – 18-20.
Vondel, Joost van den: Sóvár szemed. – 21.
Szerelmi dalocska. – 21-22.
Koridon. – 22.
Madárének. – 25.
Huygens, Constantin: Ujévkor. – 24-25.
Régi bölcsesség. – 25-26.
Maertsz, Cornelis: Északiszél és délinap. – 27-28.
Bilderdijk, Willem: Az ember élete. – 29-30.
Nyugalmas öregség. – 31.
Bellamy Jacob: Kain. – 32-33.
A holdhoz. – 34.
Nieuwland, Pieter: Anakreon galambja. – 35-36.
Orion. – 36-40.
Costa, Isaac da: Napoleon. – 41.
A költői adomány. – 42-44.
Kinker, Johann: A zene. – 45-47.
Klijn, Hendrik Harmen: A genfi tónál. – 48-49.
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Loghem, Hendrik van: A vén dada. – 50-51.
Lulofs, Barthold Henrik: Gelderni est. – 52-53.
Simons, Adam: A szegény ember. – 54-55.
Spandaw, Hajo Albert: Nederland. – 56-57.
Staring, Antoni Christiaan Winand: Visszaemlékezés 58.
A holdvilághoz. – 59.
Tollens, Hendrik: Nyári reggelen. – 60-62.
Kenau Hasselaar. – 63-68.
Bogaers, Adrian: A holland part. – 69.
A ludak. – 70-71.
Walrè, Jan van: Schil Napoleon. – 72.
A szerény skót. – 73.
Warsinck, Ben Willem Hendrik: Hamedy. – 74-77.
Duyse, Prudens van: Három fivérke. – 78.
A rózsabimbó. – 79-81.
Potgieter, Everhardus Johann: Klárika. – 82.
Heije, Jan Pieter: A vízililiom. – 83.
Rijswijck, Theodor van: Bosszúállás. – 84-86.
Beets, Nicolaas: Egy gyermek mellett. – 87-89.
Mire a gyermekek felnőnek. – 89-91.
Költői ihlet. – 92-93.
Ősszel. – 93-94.
Várakozás. – 95-96.
Brouwenaar, Jan Frans: Előre. – 97.
Goddard, Quirinus Johannes: A képzelt betegség. – 98-101.
Kate, J. J. L. ten: Nagymama. – 102-107.
Winkler, Prins: A kivándorló búcsúja Európától. – 109-110.
Hoeven, A. des amorie vander: Ábrahám gyermekkora. – 111-112.
Peeters, Hendrik Bartel: A szövő tündér. – 113-114.
Genèstet, Petrus Augustus de: Utazás. – 115-117.
Természet után. – 117-118.
Benjámin mehet!. – 119.
Geyter, Julius de: Két nővér. – 120-121.
A város éjjel. – 121-122.
Gezelle, Guido: Szentelt harang. – 123-124.
Canteclár. – 124.
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Cort, Frans de: Anyám. – 126.
Anneesens. – 127-128.
Tiele, C. P.: Pikáns. – 129-130.
Droogenbroeck, Jan A. van: Az üres hely. – 131-132.
Loveling, Rosalie: Az ajándék. – 133-134.
Loveling, Virginie: Kora reggel. – 135.
Vuijlsteke, Julius: A genti gyárimunkások elvonulása I. Lipót király előtt. – 136-143.
A kis források. – 143-144.
Antheunis, Gentil Theodor: A tűzhelynél. – 145-146.
Apa karosszékében. – 146-1476.
Egy édesen elringató… - 14 8.
A hó. – 149-150.
Nehéz idők. – 150-152.
Welter, jr.W. L.: Néma bánat. – 153.
Hensbroek, P. A. M. Boele van: Búcsúzás. – 154.
Montagne, Victor Alexis de la: Régi dalocska. – 155.
Az erdőkerülő. – 155-156.
Nouhuys, Willem Gerard van: A németalföldi nyelv. – 157.
„Hiszen ember vagyok!”. – 158.
Waals, Jackeline E. van der: Búcsúzás. – 159.
Mont, Karel Maria Polydoor de: Mindenünk. – 160-162.
Reggeli hymnus. – 162-163.
Vén anyóka. – 163-164.
Praeludium. – 165-166.
Az invalidus. – 166-168.
Tudok egy egyszerű dalt. – 168-170.
Monda. – 170-172.
Kloos, Willem: A tenger. – 173.
Az isten nem király. – 174.
Peaux, Augusta: Egy este. – 175.
Swarth, Stephanie: Hèléne: A paplak. – 176.
Illatvesztett virág. – 177.
A bölcső. – 177.
Alvás ideje. – 178.
Mese a szerelemről. – 178-179.
Mult. – 179-180.
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Siralmak. – 180.
Az én gyűlöletem. – 181.
Eeden, Friderik Willem van: A tengermoraj. – 182.
Napszállat után a tengerparton. – 183.
Verwey, Albert: Álomszövő. – 184-186.
Pihentesd lelked. – 186.
Boutens, P. C.: Alvajárás. – 187-188.
A domburgi pihenőn. – 188-189.
Mióta elszakadtunk. – 189.
Clerckq René de: Csendes éj. – 190.
Mint áldás száll az alkony. – 190-191.
Scheltema, C. S. Adama van: Nyár. – 192.
Tavaszi dél. – 192-193.
A faág. – 193.
A csillagok. – 194-195.
Eyk, P. E. van: Jóleső fájdalom. – 196.
Roland Holst A[drianus]: Téli dal. – 197.
Schalk, Henriette van der: Szívom virágzó hársak illatából. – 198-199.
Salamons, Anie: Vagabundok. – 200-201.
Nijhof, Martinus: Egyedül. – 202.
Emlékezés. – 203.
Danser, Johan Gustaaf: Visszatekintés. – 204.
Pauwels, François: Olvasóterem. – 205-206.
Gossaert, Geerten: A kentaur és az óceán. – 207-208.
Dal. – 208.
Nahon, Alice: Esti szellő. – 209.
Esős nap. – 209-210.
Esti dalocska. – 210.
Ősz. – 211.
A „De Schoutewey”-i gyerekek. – 211-213.
Idyll. – 213.
Celliers, Jan F. E.: Őszi szél. – 214.
Holdfény. – 215.
Virágok. – 215-216.
Bérci patak. – 216-217.
Az utolsó utazás. 217-218.
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Leipoldt, C. Louis: Új dal régi nótára. – 219-220.
Csillagok. – 221.

581. Szalay Károly: Hollandi emlék. : Versek. Eredetiek és fordítások. – [Bp. ] : La
Fontaine Társ., Szent László ny., 1923. – 16 p. ; 19 cm

Vikár Béla: Vilma királynő. 3.
Kozma Andor: A hollandus sziv. – . 4-5.
Lampérth Géza: Hollandia. – 6.
Somlyó Zoltán: Rembrandt. – 7.
Vidor Marcel: Hollandia. – 8.
Amszterdami kaland. – 9.
Vikár Béla: Változatok / Pétrus Augustus de Génestet. – 10.
Rád gondolok / Georg van Dyherrn. – 11.
Vidor Marcel: Hollandia / S. Abramsz. – 12.
A kötélforgató fiu / A. L. de Rop. – 13.
Föl a szivvel / J. P. Heye. – 14.
Tengerre! / J. P. Heye. – 15.
Kivül jég, belül tűz / J. P. Heye. – 16.

582. Szepesi Attila: Széltorony : (régi és új versek, 1963 - 1998). – Bp. : Tevan, 1999. –
Van Gogh pacsirtája. – 177-178.
Három Bosch-imitáció
Az Emberfia. – 278
A Szénásszekér. – 279.
A Tudás Fája. – 279.
Rembrandt-etűd. – 311
Dulle Griet. – 326-318.
Hieronymus Bosch madarai. – 374-376.

583. Szöveggyűjtemény a németalföldi nyelv és kultúra tanulmányozáshoz / [szerk.]
Mollay Erzsébet ; [közread. az] Eötvös Loránd Tudományegyetem
Bölcsészettudományi Kar. – Bp. : Tankvk., 1989. – 189 p. : ill. ; 24 cm

Előszó
Het verleden
Lammars, Fred: De Hollandse Waterlinie. – 11-14.
Schuurmann-Hess, Jan: De geschiedenis loopt niet weg. Een Vlaamse route door

Amsterdam. – 15-17.
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Ruiter. F. G. de: Expositie schipbreuken markeert gevaren eude Zuiderzee. – 18 -21.
Telgenhof. Gerda: Uniek scheepswrak in nieuwbouwwijk. – 22-23.
Wolferen, Karel van: Opening van Willemstad: de perfecte spiegeI van de Nederlandse

bouwkunst. – 24-27.
Abrhamse, Marien: Nederlands VOC-schipnaar Japans museum: "een plaatje". – 28-29.
Schuhmacher, Peter: Nooit geheelde wonden storen relatie Nederland en. – 29-32.
Schuhmacher, Peter: Een gruwelijke bevrijding. – 29-31.
Groeneveld, Frits: Studie RIOD ontzenuwt aanvallen authenticiteit dagboeken frank. – 37-

39.
Telgenhof. Gerda: "Gereghelt spreken is niemand aangheboren". – 39-41.
Het heden: (Actuele onderwerpen uit het alledaagse, leven.
De troonrede. – 45-47.
Ruiter. F. G. de: Plan kustuitbreiding krijgt vastere vorm. – 47-53.
Pijlerdam Oosterschelde geopend. – 53.
Roscam, Reinoud: De omstreden uitkomst van de profetie "beurzen open. dijken dicht". – 54

55.
Boo, Marion de: Ansjovis in een paradijslijke Oosterschelde. – 55-57.
Smit, Eefke: 386 computers overtreden wet van Murphy bíj Oosterscheldedam. – 57-58
Schadelijke stroming Zeeuwse delta. – 58.
Onvoorziene stroming Schelde-Rijnkanaal. – 58.
Ruyter, F. G. de: Elektriciteit uit eude watermolens . – 61-62.
Meinen, Joop. Afval zorgt voor goed belegde boterham. – 62-64.
Sjoerd van der: Ruimte schroot. – 65-66..
Schimmel veIt dennenbossen in Noord-Brabant. – 66-67.
Milieuorganisaties: van'bossen maar kwart vitaal. – 67-68.
Ruyter, F. G. de: Zure regen la_t historische carillons vala spelen .... – 69-70.
Beekman, George: Ozonlag wordt  echt dunner. – 71-74.
Ruyter, F. G. de: Vreemde vogelsoorten via Nederland. – 75-76.
Hegener, Michiel: Rustplaats voor bejaarde honden. – 77-79.
"Niet opruimen van hondepoep dient fora be oet". – 79.
Wittenberg, Dick: Armoe bedreigt Chinese minderheid. – 80-82.
Schuhmacher, Peter: Integratie zigeuners vergt begrip, tact, geduld en door zet

tingsvermogen . – 83-84.
Ruyter, F. G. de: Pieterzijlers stappen in de particuliere "multibus". Werkgroep wil

uitbreiding mogelijkheid wegslepen auto. – 84-87.
Maas, Tom: Huizen bouwen als kubus of boI?. – 88-90.
Grotenhuis, Aertjan:Sinterklazenmarkt fiscaal gezien zo zwart als roet. – 90-91.
Hoefnagels, G. P.: Jeugdvandalisme is verzet tegen normloze samenleving. – 92-96.
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Zweeden, A. F. van: De normen van de verzorgingsmaatschappij. – 97-99.
Klaveren, Frans van: Vernielingen „fans” in Amsterdam. – 99-100.
Ejgenraam, Felix: Schreeuwen helpt. Een uppeltje gerechtigheid. – 101-102.
Boer, E. J.: Poly-druggebruik. – 103-104.
Pater ter Horst: Bajes test afkicken met acupunctuur. – 104-106.
Nederland telt tienduizend zware gokverslaafden. – 106.
Staatssecretaris verwacht 4000 Aidspatienten in 1990. – Aidscontrole. – 107.
Aids. – 108.
Studenten kraken geheim computernet van de ppt. – 108-109.
Voortgezet onderwijs krijgt computerlokalen. – 109-110.
Smit, Eefke: Computer voor blinden: Doorbraak voor brailleprinter. – 110-112.
Elfstedentocht : Een heel land heeft eropgewacht. – 112-113.
Meines, Rob: Bartlehiem: psychisch dal. – 113-115.
Hofstede, Peter – Kuiper, Yme: De eendaagse ilIus ie van het herwonnen paradijs. – 116-

119.
Wadlopen. – 119-121.
Calje, Kees: Zevenwoudenpad toont het andere gezicht van deprovincie Friesland. – 121-124.
Beugel, Hans: "Hollander trap die wêreld plat". Een jaar lesgeven, een jaar fietsen. – 124-

126.
Vos, Bart: "Wij horen hier niet thuis". Nederlandse expeditie op weg naar de Everest-top.. –

127-128.
Stolpekaar, Cas de: Expeditie nam Dok een reeks niet-alpinistische obstakels. – 128-131.
Craats, Jan van de: Rubik's nieuwe tovertapitjtje. – 131-133.
Otten, Harry: Weersberichten. – 133-135.
Bakel, Pogier van: Arnsterdams regentoerisme. – 135-136.
De keuken van Nederland en Belgie. – 136-141.
Recepten. – 141-145
uit de Hongaarse keuken. 145-147.
Kool, Henk: Maatje har ing voor 11.800 gulden. – 147-148.
Literatuur
Ik voel me als een… – 151.
Marsman, Hendrik: Herinnering aan Holland. – 151-152.
Mulisch, Harry: Boezem. – 152.
Kal, Jan: Fred . – 152-153.
Martinus: Hij was een avond vroeg naar ped gegaan . – 153.
Nijhoff, Martinus: Hij was een avond vroeg naar bed bed gegaan… .- 153.
Mourik, Maarten: Klacht om een gevallen boom.154.
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Boom, mijn zoon. – 154-155.
Boszicht. – 155.
Kool, Marga: Schizofreen. – 155.
Mijn kind droomt. – 156.
Mien kiend droomt. – 157.
Kennismaking met de Antilliaanse en de Surinaamse poezie
Dichten in de Nederlandse Antillen. – 158.
Daal, Luis H.: Gebeed voor alle dag. – 158-159.
Corsen, Charles: Morgen. – 159-160.
Dichten in Suriname. – 160.
Dandilo, Kwame: Bedankt. – 160.161.
Doelwijt, Thea: Zwarte Regen. – 161.
Shiriniwasi: Immigration. – 162.
Texelse sprookjes van Jan Wolkers: De schone slaapster en de walkman. – 163-164.
Komrij, Gerrit: Een en ander. – 167-169
Carmiggelt, Simon: Mokum. – 169-171.
Omgang met mensen171-172.
Een grap. – 173-174.
Bomans, Godfried: Te gast in Bonn. – 1175-177.
Is de vrouw nieuwsgierig?. – 177-185.
Kooten, Kees van: Met de muziek mee. – 186-187.
Poezen eigen deurtje. – 167-189.

584. Vidor Marcell: Hollandi dalok és karénekek / ford. : Vidor Marcell ; Az ”Apollo”
Koninklijke Mannenzangvereiniging (Királyi Férfikar-Dalegyesület) Amsterdam
műsora a Fővárosi Vigadóban [Budapest] 1927. június 8-án rendezett hangversenyén
és a tiszteletükre 1927. június 9-én a Margitszigeten tartott monstre dalosünnepályén
… [Bp.] : ny. n. 1927. – 35 p. 5 t. ; 22 cm

Előszó. – 5-6.
Műsor. – 7.
Magyar Hymnus. – 8.
Aldegonde, Marnix van St.: Wilhelmus (Holland néphymnus). – 9.
Viotta, J. J.: Gangspil-deuntje. – 10.
Heye, J. P. – Viotta, J. J.:Hajócska (Een schepje). – 11.
Viotta, J. J.: De zilvervloot. – 12.
Heye, J. P. – Viotta, J. J.: Az ezüstflotta (De zilvervloot). – 13.
Roeske, Fred J.: Requiem. – 14.
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Requiem. – 15.
Roeske, Fred J.: Gebed voor den tempel. – 16.
Kuypers, J. – Roeske, Fred J..: Ima a templom előtt (Gebed voor den tempel). – 17.
Gebed voor den tempel : Vervolg. – 18.
Kuypers, J. – Roeske, Fred J..: Ima a templom előtt (Gebed voor den tempel). – 19.
Dresden, Sem: Boerenfeest (Kluchigh boeren-geselschap). – 20.
Parasztmulatság [Boerenfeest]. – 21.
Hol, Richard: Soldatenkoor (Uit de Heiligerlee-Cantate). – 24.
Holl, [!] Richard: Katona-kar (A heiligerleei Cantateból). – 25.
Hol, Richard: Matrozenlied. – 26.
Banck, J. E. – Hol, Richard: Matróz-dal (A repülő hollandi c. legendából). – 27.
Zweers, Bernard: Ons hollands. – 28.
Cosman, H. – Zweers : A hollandi szó [Onshollands]. – 29.
Műsor : június 9-én a Margitszigeten. – [31.]
Hemkes, F. L. – Roeske, Fred. J..: ’T Geuzenvendel op den thuismarsch. – 32.
Hemkes, F. L. – Roeske, F. J.: A Geuzök hazafelé marsolnak (’T Geuzenvendel op den

thuismarsch). – 33.
Roeske, F. J.: Groot is de Heer. – 34.
Nagy a mi Urunk (Groot is de Heer). – 35.
Fotók

585. A világjáró királyfi : angol, ír, skót, walesi, cornwalli, izlandi, holland, belga mesék /
[vál. és a mesemagy. írta : Dégh Linda] ; [ill. : Kass János]. – Bratislava : Szlov.
Szépirod. Kiadó ; Budapest : Móra Kiadó, 1961. – 407 p., 4 t. ; 24 cm

Holland mesék:
A bolygó hollandi / ford. : Beke Margit. – 331-337.
Elias és a hattyú. / ford. : Beke Margit – 338-345.
A hattyús lovag. / ford. : Beke Margit – 346-351.
Stavoren asszonya. / ford. : Beke Margit – 352-361
Brammert és Ellert, a két óriás. / ford. : Beke Margit – 362-370.
Belga mesék
Liderik de Buck / ford. : Bartócz Ilona. – 373-377.
Hogyan került Flandria címerébe oroszlán? / ford. : Bartócz Ilona. – 378-380.
A flamand polgármesterek és a francia király / ford. : Bartócz Ilona. – 381-382.
Mese a legényről, aki a Mississippi partjáig ment feleségért / ford. : Bartócz Ilona . – 383-388.
A Seprűkötő fia / ford. : Bartócz Ilona. – 389-393.
Az öreg fonóasszony/ ford. : Bartócz Ilona. – 394-395.
A pórul járt hegedűs / ford. : Bartócz Ilona . – 396-397.
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II.2.    Folyóiratok, több szerzős összeállítások

586. Amsterdam / A kötetet összeállította és fordította : Bérczes Tibor = Budapesti
negyed, 15. 2007/1.(55.).,

Milyen jó, hogy nem Amszterdamban lakunk!. – 3-4.
Wagenaar, Michiel: A polgári öntudattól a tömegtársadalom felé. – 5-24.
De Liagre Böhl, Herman: A lila kísérleti terep. – 25-44.
Deben, Leon: A lakásfelügyelőnőtől a városnegyedgondnokig. – 45-60.
Scheffer, Paul: Vissza a kertvárosba. – 61-80.
Vuijsje, Herman - Lans, Jos van der : Így lakunk mi Új Amszterdamban. – 81-92.
Rath, Jan: Hogyan zajlik az etnikai székfoglalósdi Mokumban?. – 113-137.
Dagevos, Jaco - Odé, Arend: Kisebbségek Amszterdamban. – 113-136.
Kleijwegt, Margalith: Láthatatlan szülők. – 137-150.
Mak, Geert: A morális pánik. – 151-180.
Mak, Geert: Félik-e még az Istent a Prinsengrachton?. – 181-193.
Rooden, Peter van: Vallás és szekularizáció Amszterdamban194-214.
Hekma, Gert : Az amszterdami vendéglátóhelyek meleg kultúrája és a homoszexuális, illetve

leszbikus identitás változásai. – 215-226.
Gelder, Paul van: Barátok és stricik, wakaman és loverboys. – 227-262.
Hatóságilag engedélyezett illegalitás - beszélgetés a Névtelen Szobrásszal. – 263-270.
Bérczes Tibor: Szobrok - Történetek – Történelem. – 271-291.
Az összeállítás holland szerzőiről. – 292-297.

587. Apáczai Csere János emlékezete - "Én gondolkodom, azért vagyok". Válogatás 350 év
Apáczai-irodalmából. – In: Irodalomismeret, 14. 2003/56. Apáczai-különszám.

Ady Endre: Magyar Messiások : vers. – 5.
Áprily Lajos: Tavasz a házsongárdi temetőben - Apáczai Csere Jánosné, Aletta van der Maet

emlékezete : vers. – 5-6.
Lászlóffy Aladár: Házsongárd; A legszebb síremlékkel felérő költemény. – 7-10.
Gyalui Farkas: János és Aletta. – 11-12.
Szabó Magda: A nagy hegyen - Apáczai Csere János emlékezete. – 13-20
Bán Imre: Az írói életpálya és a "Magyar Encyclopeadia". – 21-31.
Benkő Samu: Századokat egybekötő emlékezet - Apáczai Csere János születése 300.

évfordulójára. – 32-38
Németh László: Bethlen Miklós. – 39-45.
Bethlen Miklós: Tanulásomról, 1652-1659 - Keresztúri, Bisterfeld, Basirius, Apáczai. – 46-

52.
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Jankovics József: Apáczai tanítása Bethlen Miklós műveiben. – 53-54.
Pápai Páriz Ferenc: Apáczairól. – 55.
Czvittinger Dávid: Apáczai Csere János. – 56.
Jöcher, Christian Gottlieb: Compendiöses Gelehrten-Lexikon. – 56.
Bod Péter: Apátzai Csere János. – 57-58.
Weszprémi István: Apátzai Csere János. – 59.
Sebestyén Mihály: Adatok Apáczai Csere János könyvtárának rekonstruálásához

(hasonmás). – 147-155.

588. A háromszázadik évforduló küszöbén - A kolozsvári Ellenzék Apáczai-összeállítása:
Imre Sándor, Gyalui Farkas, Sulyok István. Makkai Sándor, Áprily Lajos, Molter
Károly, Kovács Dezső, Mécs László, Vásárhelyi János, Bethlen Miklós, Kristóf
György írásai (hasonmás). = Irodalomismeret, 14. 2003/5-6., 230-232. (Apáczai
Csere János)

589. 
Beöthy Zsolt: Descartes egyik legelső tanítványa. – 79-80
Porcsalmi András - Mogyorósi Elek: Halotti versek Apáczairól, 1660: "Mint az erős

gyökerű tölgy..."; "Aki elolvasod..."; (Tóth István fordításai). – 167.
Jankovics József: Mester és tanítvány - Apáczai és Bethlen Miklós. – 230-232.

590. Belgák pedig nincsenek = Magyar lettre internationale, 32. 1999/tavasz – tematikus
szám

Brouwers, Jeroen: Felség, belgák nincsenek / ford. : Máthé Veronika. – 40-41. p
Claus, Hugo: Mozi után / ford. : Boros Erika.  42-43.
Roggeman, Willem: Fata Morgana Flandriában : vers / ford. : Gera Judit. – 43.
A forradalom Bruggében kezdődik : vers / Ford: Gera Judit. – 43.
Istendael, Geert van: És Belgium megteremtette Flandriát / ford. : Damokos Katalin. – 44-

48. p.
Deleu, Jozef: A halálról; Táj 1; Táj 2; Táj 3. : versek / ford. : Gera Judit . – 48.
Broeck, Walter van den: Levél a lirályhoz / ford. : Daróczi Anikó. – 49-54.
Michiels, Ivo: Antwerpen : dal egy folyóparti városról / ford. : Gera Judit. – 55-56.
Hemmerechts, Kristien: Vasárnapi nővérek / ford. : Varga Orsolya. – 57-61. p.
Barnard, Benno: 5699 nyara / ford. : Kassai Melinda. – 62-65.
Dandoy, Györgyi : Délibáb / ford. : Daróczi Anikó . – 66-67.

591. Délafrikai költészet = Nagyvilág, 5. 1960/7.,
Van den Heever, Max : A zimbabwe-i romok / ford. : Kócsvai Margit. – 1041.
Cellier, Jan Francois Elias: A síkság : részlet / ford. : Kócsvai Margit. – 1042.
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Du Toit, Jacob Daniel: Bocsáss meg és felejts/ ford. : Kócsvai Margit. – 1043.
A bantu nyelv / ford. : Kócsvai Margit. – 1043.

592. Limonádéérzés : Válogatás a mai holland irodalomból / Bérczes Tibor összeállítása.
= Nagyvilág, 47. 2002/9-10., 967-1119. p.

Bérczes Tibor: Szidják és olvassák. – 967-980.
Kousbroek, Rudy: A lakott függöny : könyvheti esszé, 1987 / ford. : Bérczes Tibor. – 981-

1012.
Reve, Gerard: Ökörnyál / ford. : Bérces Tibor. – 1013-1043.
Bastelare, Dirk van: Jan van Eyck: Az Arnolfini házaspár : vers / ford. : Schein Gábor. –

1044.
Herzberg, Judith: Lelírva / Gera Judit. – 1045.
Giphart, Ronald: Soha többé Amszterdam : Részlet a GIPH című regényből / ford. : Bérczes

Tibor. – 1046-1062.
Jansma, Esther: Papírmasé : Lányom szó-szövetekbe; Zuhanás : versek [Papier maché : Ik

kul har in weefsels; De val] / ford. : Lackfi János. – 1063-1063.
Meer, Vonne van der: Limonádéérzés / ford. : Molnár Edit. – 1065-1074.
Bernlef, Jan: [Versek] ] / ford. : Lackfi János
Célegyenes [Het latste rechte eind]. – 175. Csend [Stilte]. – 176.
Az uszadékfa-ház [Drifhouten huis]. – 176-177. Kürthang; [Chalumeau]. –-177.
Grunberg, Arnon: Miért akarok ártani az emberi fajnak. Az író feladata / ford. . Wekerle

Szabolcs. – 1078-1085.
Reve, Gerard: Az írói mesterség / ford. : Bérczes Tibor. – 1086-1105.
Mulisch, Harry: A hetedik ország / ford. : Balogh Tamás. – 1106-1119.

593. Dedinszky Erika: Négy holland költő [Gerrit Kouwenaar (1103-1104. p.), Hans
Tentije (1104.), Harry Ter Balkt (1104.), Hans Faverey (1104. p.)].= Nagyvilág, 30.
1985/7., 981-982. p.

Kouwenaar, Gerrit: Üres kalitka az amszterdami állatkertben [Lege voliere in artis] / ford. :
Dedinszky Erika. –983.

Tentije, Hans: Júdás Chalcóban [Judas in Chalco] / ford. : Dedinszky Erika. – 983-984.
Csupa Ikarosz a tenger [Ikaries is de zee] / Ford. : Dedinszky Erika. – 984-985.
Ter Balkt, Harry: Fauna & Társa (Fauna en Co) / Dedinszky Erika. – 985.
Zug (De uithoek) / Dedinszky Erika. – 986.
Faverey, Hans: Versek/ Ford. : Dedinszky Erika
Az effajta jelentések [Uit dit soort betekenissen]. – 987.
A teknősbéka [De schildpad]. – 987.
A hegység mellett szembenézek [Het gebergte dat ik aanki ik]. – 987-988. A "Vagy mintha"

című sorozatból / Dedinszky Erika.
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És csak vonz-vonz a messzeség [En de verte lokt mar de]. – 988. p.
Ha valaki sötétnek mondható. – 988.

594. Európai figyelő : holland irodalmi összeállítás = Magyar Napló, 7. 1995/10., október.
Gera Judit: Mit mond nekünk a kortárs holland irodalom. – 17-18. p.
Kopland, Rutger: Festmény / ford. : Gera Judit. – 19. {Henri de Braekelleer: Az antwerpeni

Teniess tér}
Barnard, Benno: Lyukas világ  / ford. : Gera Judit. – 20-24.
Büch, Boldewijn: A kis szőke halott / ford. : Máthé Veronika. – 25-28.
Bloem, Marion: Isten hozta itthon / Gera Judit. – 28-30.
Herzberg, Judith: Sirályok; A paraszt : [Versek] / ford. : Gera Judit. – 31.
Faverey, Hans: Nem tart soká / ford. : Gera Judit. -31.
Winter, Leon: A lepke / ford. : Törő Krisztina. – 32-33.
Nooteboom, Cees: Európa elrablása / ford. : Törő Krisztina. – 34-36.

595. Hamelink, Jacques: Versei. = Nagyvilág, 28. 1983/1.,
Pointe de la Torche hullámverésében [Pointe de la Torche bij opkomend water] / ford. : Vidor

Miklós. – 83-84.
A szél nyelvén [Windspraak] / ford. : Vidor Miklós. –84.

596. Holland költők versei / ford : Tótfalusi István. = Nagyvilág, 31. 1986/10., 1442-1454.
p.

Schierbeek, Bert: Nézd egy ember megy Kansasba [Kiek er komt een Man en kopt een Paard
in Kansas]; Ishi [Ishi]; A Nap: nappal [De zon: Dag;]; A Nap; éjjel [De Zon: Nacht] /
Tótfalusi István. – 1442-1444.

Buddingh, Cees ,: Szintén zenész [Mens en Melodie] / Tótfalusi István. – 1446.
Deelder, Jules: Der Untergang des Abendlandes [Der Untergang des Abendlandes] Kiállítás

[Expositie] / Tótfalusi István. –1446-1447.
Bernlef, Jan ,: Carl bácsi házimozi [(Henk Marsman) Om Karel, een familie-filmje] ; Nem

könnyű másodiknak lenni [De Kunst om Tweedst te zijn]; ; Öröm [Vreugde] /
Tóthfalusi István. – 1448-1449.

Kopland, Rutger [Rudi van Hofdakker]: Johnson Brothers LTD [Johnson Brothers Enz.]. –
Nem – nemzedék [Geen Generatie]  / Tótfalusi István. – 1449-1451

Kouwenaar, Gerrit: ]: Színek nélkül [Zonder Kleuren]; 4 variáció [4 Variaties op]; Mint
tárgy [Als een Ding]; Helyszín valahol [Plaats: ergens] / Tótfalusi István. – 1451-
1454.

597. Holland költők. = Nagyvilág, 24. 1979/1.
Nuids, Aad:: versek / ford. : Veress Miklós.
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Idegenben. – 999.   Egy indulóra. – 999.  A bunker. – 1000.  Mese. – 1000. Holtszezon, -
1000.  Arcok. – 1001.

Overeem, Jan-Willem: Versek / ford. : Tímár György
Ur városa. [Ur]– 1001. Kirándulás [Uitstapje]. – 1001.
Rágcsáló [Knaagdier]; A bátyám bűne De schuld van mijn broer]. – 1003.
Gaartlandt, Jan Geurt: Joy-Rider; Cím nélküli vers / ford. : Dedinszky Erika. – 1004.
Faverey, Hans: Versek : Most, hogy az óra áll; Miközben az egyik szárny / ford. : Dedinszky

Erika. – 1005.
Gaartlandt, Jan Geurt: Joy-Rider / ford. : Dedinszky Erika. – 1004.
Cím nélküli vers / ford. : Dedinszky Erika. – 1004.
Faverey, Hans: Versek / ford. : Dedinszky Erika. – 1005

598. Hollandia haladóknak = Magyar lettre internationale, 46. 2002/ősz
Németh Gábor: Még ha akár be is néz– 45-46.
Brassinga, Anneke: Egy igásló imája : vers / ford. : Gera Judit. – 46,
Draaisma, Douwe: Arckép csendélettel / Pécsi Emőke fordítása. – 47.
Goudsblom, Johan: Hollandia erkölcsi állapota (Jól felfogott csoportérdek) / ford. : Fenyves

Miklós. – 50.
Leopold, J. H.: Öreg házunk mellett a nyárfák : vers / ford. : Kemény István. – 50.
Az egymásba olvadt és újra szétvált : vers / ford. : Kemény István. – 50.
Herzberg, Judith: versek / ford. : Gera Judit
Öregség. – 50.  Melankólia. – 50.  Beteglátogatás. – 50.
Mulisch, Harry: Kísértethistória / ford. : Gera Judit. – 51-52.
Grunberg, Arnon: Fantomfájás : regényrészlet / ford. : Wekerle Szabolcs. – 53-54
Vecht, Constant : Egy fekete citrom / Máthé Veronika fordítása. – 55-57.
Bloem, Marion: Esõszelídítõ / ford. : Pécsi Emőke fordítása. – 58.
Abdollah, Kader: Kert a tengerben / ford. : Haraszti Adrienn. – 58-61.
Laroui, Fouad : Hogyan fogjunk valamit? / ford. : Pécsi Emőke. – 61-63.
Bouazza, Hafid : Szõrmekabátos medve / ford. : Tálasi Zsófia. – 63-65
Isegawa, Moses: Ghettoblaster – Az amszterdami gettó/ ford. : Törõ Krisztina. – 66-69.
Beheydt, Ludo: A holland kulturális identitásról / ford. : Gera Judit . – 70-72.
Palmen, Connie: A szem elõl vesztett különbség : Pim Fortuyn halálára / ford. : Haraszti

Adrienn. – 73-74.

599. Hollandia kezdőknek = Magyar lettre internationale, 22. sz. 1996/ősz
Mulisch, Harry: Holland for Beginners / ford. : Máthé Veronika. – 36-37.
Zwagerman, Joost: Iris / ford. : Vargha Orsolya. – 38-39.
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Pleij, Herman: A hollandok rossz közérzete / ford. . Gera Judit. – 40-43.
Otten, Willem Jan: Eszkatopolisz rövid leírása / ford :Eszenyi Réka. – 44-45.
Itt keresem; A legbelső sziluett : versek /ford : Veres Júlia. – 45.
Huizinga, Johan,: Utam a históriához / ford. : Balogh Tamás:-46-47.
Barnard, Benno: Keresd a B-nél / ford : Gera Judit. – 48.
Wolkers, Jan: Multatuli / ford. : Daróczi Anikó. – 49-51.
Winter, Leon de: A furcsa különbség / ford. : Törő Krisztina. – 53-54.
Wieg, Rogi: Liszt; A bogár; Szemmel követni : versek / ford. : Daróczi Anikó, Balla Zsófia

54. p.
Nooteboom, Cees: A holland hegyek között. – 55-56. (--: A következő történet. – Jelenkor,

1995
Enquist, Anna: Álom; Téli nap; vidéken : versek / ford. : Gera Judit. – 56.
Joris, Lieve: Amszterdam. / ford. : Havas Lenke. – 72-73

600. Jonckheere, Karel: Versei. = Nagyvilág, 17. 1972/7.,
A kör négyszögesítése / ford. : Nagy László. – 1024.
Új szemüveg / ford. : Nagy László. – 1024.
Az Öt érzelmes nocturne-ből / ford. : Rónay György. – 1025.
A vízbefúltak balladája / ford. : Nemes Nagy Ágnes. – 1026.
Honvágy anyám szókincse után / ford. : Jékely Zoltán. – 1027.
Az éden melegéről / ford. Jékely Zoltán. – 1027.
Dilemma / ford. . Weöres Sándor. – 1028.
Szél / ford. : Várady Szabolcs. – 1028.
Búcsú a nagy műtől / ford. : Várady Szabolcs. – 1028.

601. Kortárs Benelux költészeti panoráma. = Parnasszus. 5. 1999/3. ősz.
Gera Judit: A beszélő és vissza-beszélő nyelv : Vázlat a modern holland flamand

költészetről. – 92-98.
Enquist, Anna. [Versek] / Gera Judit fordításai
Szorongás. – 99.
Egyszercsak. – 99.
Habanera. – 100.
A rejtély. – 100.
Kouwenaar, Gerrit: [Versek] / Gera Judit fordításai
Mint a halál: az ember. – 101.
Tényleg ritkán ily tiszta a lég. – 101
Világos a nap. – 102.
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Soha mást. – 103.
Herzberg, Judith: [Versek] / Gera Judit fordításai
Eltemetve. – 104.
Pályaválasztás. – 104.
Tornacsukák. – 105. Dal. – 106.
Kopland, Rutger: [Versek] / Gera Judit fordításai
Ki lesz a barátnőm barátja. – 107.
Zsenge saláta. – 107.
Az almafa alatt. -108.
A lányaok kirepülnek. – 109.
Barnard, Benno: [Versek] / Gera Judit fordításai
Később. – 110-111.
Anyanyelv. – 112-113.
Bennem a tó. – 113.
Nolens, Leonard: Tíz vers egy nőnek (1). – 114.
Kis nyelvtan. – 114.
Gombóc. – 115.
Hely és idő. – 116.
Claus. Hugo: [Versek] / Gera Judit fordításai
Belga Kongó. – 117.
Cobra. – 118.
A Rubens-terem az antwerpeni múzeumban. – 119.
Envoi. – 120.
Coninck, Herman de: [Versek] / Gera Judit fordításai
Odaát. – 121.
Envoi. – 121.
Lenge fehérneműd, sok fehér és piros. – 122.
Születésnapi vers. – 123.

602. Magyar Lettre – arc + kép / ford. : Benjámin Klára = Magyar lettre internationale,
24. sz. 1997/tavasz,

Wieg, Rogi. – 60.
Barnard, Benno. – 64.
Otten, Willem Jan. – 64.
Enquist, Anna. – 69.
Zwagerman, Joost. – 70.
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603. Múlt és Jövő, 14. 2003/2., nyár: – holland tematikus különszám
Menasseh ben Israel: népe nevében elmondott köszöntő szavai (The words of welcome

spoken on behalf of his people : a historical document) / hollandból fordította: Balogh
Tamás. – 5-6.

Balogh Tamás: Menasseh ben Israel beszéde (The welcome speech of Menasseh ben Israel :
an essay). – 7-8.

Kaplan, Josef: Gente Política: Az amszterdami portugál zsidóság és a holland társadalom
(Gente Política: Amsterdam's Portuguese Jewish community and its relationship with
Dutch society :an essay) / angolból ford. : Gera Judit. – 9-20.

Pécsi Emőke: Túlélési stratégiák (Survival strategies :an essay). – 2123.
Bruggen, Carry van: Elhagyatva : regényrészlet, 1910 (Left alone :a fragment of a növel,

1910) [De verlatene : Een roman uit het joodse leveng / hollandból ford. : Pécsi
Emőke. – 24-29.

Gera Judit: Isaac Israëls: A hétköznapok krónikása avagy az „utca az én szalonom" (Isaac
Israëls: Impressions of everyday life or "the street is my living room" : an essay). – 30-
41.

Sándor Anna: Róna Jutka (Jutka Róna : an interview). – 42-45
Michman, Jozeph: A holland holokauszt (The Dutch Holocaust : an essay) / hollandból ford.

: Tálasi Zsófia. – 45-71.
Sándor Anna: Ata Kandó (Ata Kandó : an interview). – 72-75 p.
Minco, Marga: A lakcím (The Address : a short story) / a schlainingi Nyelvpoloitika és

identitiás c. nyári egyetem (2002) hallgatóinak közös fordítása.- 76-78.
Gera Judit: Egy fordítás története (The story of a transalation :an essay). – 7882.
Wieg, Rogi: Lement a nap, már nem szabad dolgozni. De én dolgozom (The sun has set and

work is forbidden. But I work : a short story) / hollandból ford. : Fenyves Miklós, –
83-86.

Durlacher, Jessica: Ügy tele, mint a „Fisch" : A második generáció(Full Liké a "Fisch" : The
Second Generation : a short story) / hollandból ford. : Tálasi Zsófia. – 87-92.

Sándor Anna: A fotográfia nagyasszonya, Besnyő Éva (Eva Besnyő, the great women
photographer : an interview). – 93-96.

Möring, Marcel: A zsidók aranya (The GoTd of the Jews :a short story) / hollandból ford. :
Winkler Erika. – 97-103.

Reisel, Wanda: Levelek R.-nek (Letters to R. : an ejjay / short story) Hollandból ford. :
Haraszti Adrienn. – 103-108.

Sándor Anna: Zsidó szakma volt-e valaha a fotózás? : Interjú a Párizsban élő Mórocz Csaba
fotószakértővel (Was photography ever a Jewish profession? : an interview). – 109-
110.

Meijer, Ischa: A nyaraló (The Small House : a short story) / hollandból ford. : Máthé
Veronika. – 111.

Bérczes Tibor: A „zsidó" Ajax ("Jewish" Aiax (an essay). – 112-114.
Kuper, Simon: Ajax, a zsidók Hollandia : részlet / Hollandból ford. : Bérczes Tibor. – 115-120.
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Fehéri György: Egyszer talán megint újra emberek és nem csak zsidók leszünk... : Anne
Frank és a németek (Perhaps some time in the future we shall again be people rather
than merely Jews :Anne Frank in Germany) (an interview / report). – 121-125.

Rádai Andrea: Kertész Imre fogadtatása Hollandiában (The reception of Imre Kertész in the
Netherlands : an ariiele). – 126-128.

Summary 135.

1. Művészettörténeti szakdolgozatok és doktori értekezések 1991-2000. =
Művészettörténeti értesítő, 50. 2001/1-2. 192-194 p.

Az ELTE BTK Művészettörténeti Tanszékére beadott diplomamunkák:
1991.: Berecz Gábor: Rogier van der Weyden festményeinek viszonya az eucharisztiához és

a devotio modernához. – 192.
1992.: Fehér Zsuzsanna: Bosch + Bosch csoport. – 192.
Markgráf Gabriella: A fény, a tükör és a tükröződő ablakmotívum. – 192.
1994: Csejdy Júlia: A Mátyás-Graduálé. a németalföldi miniatúraciklussal kapcsolatos

megoldatlan kérdések.
1995.: Szágmeiszter Nikolette: Remeteábrázolások. Adalékok a 17. század holland

festészetéhez. – 193.
1996.: Gyergyádesz László: Id. Pieter Brueghel: Keresztelő Szent János prédikációja. –  193.
1998.: Gyulai Gergely: „Az orvos látogatása”. Jacob Toorenvliet zsánerfestészete. –

194.1999.: Mertus Ágnes: A Szépművészeti Múzeum Rembrandt körhöz tartozó,
Manoah áldozata témájú festményének attribúciós kísérlete. A téma ikonográűfiája a
17. század németalföldi festészetében. – 194.

604. Nagyvilág : Világirodalmi folyóirat= 51. 2006/5. – flamand tematikus szám.
Gera Judit: Vázlat a belgiumi flamand irodalomról és kultúráról. – 359-367.
Huet, Leen: Az én Belgiumom / ford. : Gera Judit. – 368-395.
Reybrouck, David van: Az önsanyargatás iránti vágy / ford. : Máthé Veronika. – 396-410.
Kuyper. Eric de: Oostende álarcai / ford. : Tálasi Zsófia. – 411-420.
Hemmerechts, Kristien:Amszterdam retúr/ ford. : Haraszti Adrienn. – 421-430.
Claus, Hugo: Versek / Daróczi Anikó fordításai
Írlak. – 431.
Az állat. – 431.
A tenger. – 432.
Ulysses. – 432.
Az idő. – 432-433.
Nolens, Leonard: Versek / Daróczi Anikó fordításai
Kvartett nagy szavakra - 433-434.
Erő. – 434-435.
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Rés. – 435.
A házunk. – 436.
Coninck, Herman de: Versek / Daróczi Anikó fordításai
Színtanulmány. – 436.
Lánygyermek. – 436.
Anyám. – 437.
Haldokló nő. – 437.
(Ritának). – 438.
Verhulst, Dimitri: Szálloda [Problemski hotel] / ford. : Török Viktor. – 439-442.
Bogaert, Gie: Meleghozók / ford. : Varga Orsolya. – 443-447.
Heulendonk, Guido van: Lomtalanítás / ford. : Szabó Emese. – 448-459.
Külföldi szerzőink. – 460-462.

605. Tornai József: Két holland költő. = Nagyvilág, 22. 1977/2., 207.
Warsenburg, Hans, van de: Versek. – In: Nagyvilág, 22. 1977/2., 208-211. p.
Együtt heverészünk / ford. : Tornai József. – 208.
Aztán, fokozatosan berúgva 208-
A nyár elmúlt 209.
A „Nedves moha és egy temetés közt” ciklusból / ford. : Tímár György. – 209-210.
Őszülés . részletek / ford. : Dedinszky Erika. – 210.
Ősz / ford. : Dedinszky Erika. – 211.
Ruysbeek, Erik van: Versek / Tornai József fordításai
Sors. – 212.; Ember és a. – 212-213.; Körforgás. – 213.;  Lét. – 214

III.1.    Monografikus művek, résztanulmányok könyvekben

606. Iskola-építési Szeminár, Magyarország-Hollandia 1977, ápril. 25-27. [rend. : Stichting
Informatie Centrum voor Scholenboum, Magyar Építőművészek Szövetsége]. –
Fotomech. utánny. – [Bp.] : [Magyar Építőművészek Szövetsége], [1984]. – 86 fol. ;
29 cm

607. Dutch-Hungarian Seminar on School Building Rotterdam, 8-12 May, 1978 / [org. :
Stichting Informatie Centrum voor Scholenbouw, Union of Hungarian Architects].-
Fotomech. utánny. – [Bp.] : [Magyar Építőművészek Szövetsége], [1984]. – [98] fol. :
29 cm

608. Holland – magyar iskolaépítési szeminárium : Veszprém, 1982. június 8-10. :
Előadások és ajánlások / [rend. az] Iskolaépítészeti Információs Központ, Országos
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Oktatástechnikai Központ, Tervezésfejlesztési és Típustervező Intézet ; [szerk.
Ruttkay Gyuláné] ; [előadó Thijs J. Guersen] ]. – házi soksz. – [Veszprém etc.] :
[OOK], 1983. – 104 p. : ill. ; 29 cm ISBN 963-441-021-9

609. 9x9 : negen Hongaarse kunstenaars in Leiden, negen Leidse kunstenaars in Budapest :
Centrum Beeldende Kunst Leiden, 23 november 2002 t/m 19 januari 2003 :
tentoonstelling Hongaarse kunstenaars = 9x9 : kilenc magyar művész Leidenben,
kilenc leideni művész Budapesten : Budapest Kiállítóterem, . 2002. december 4 -
2003. január 16. : leideni művészek kiállítása / red. : Susan Jegesi, Nicole Roepers,
Gábor Gerhes. – [Bp.] : [Budapest Kiállítóterem], cop. 2002. – 32, 32 p. : ill., főként
színes ; 16x17 cm {Kiállítási katalógus. – Földényi F. László írásaival. – A holland és
a magyar nyelvű rész hátlapjával egybekötve}

610. XVII. századi holland és flamand rajzok az Amsterdami Városi Múzeumból :
Budapest, Szépművészeti Múzeum 1962 : / [rend. a katalógust bev. : Fenyő Iván]. –
Budapest : Révai Ny., 1962. – 22 p., 12 t. ; 20 cm

611. Ackersdijck, Jan: Jan Ackersdijck magyarországi útinaplója 1823-ból [Verslag van
zijn Hongaarse reis in 1823] / [szerk., az előszót és a jegyzeteket írta Makkai László] /
[ford. Bujtás László Zsigmond]. – [Bp.] : Helikon, 1987. – 85 p. : ill. ; 19 cm ISBN
963-207-871-3

612. Ackersdijck, Jan: Verslag van zijn Hongaarse reis in 1823 / Jan Ackersdijck ;
[voorwoord en verklarende noten László Makkai] / [uitgave van de Nederlandse tekst
László Zsigmond Bujtás]. – [Bp.] : Helikon, 1987. – 87 p. : ill. ; 19 cm ISBN 963-207-
879-9

613. Ackersdijck, Jan: Verslag van zijn Hongaarse reis in 1823 = Jan Ackersdijck
magyarországi útinaplója 1823-ból [Verslag van zijn Hongaarse reis in 1823] / Jan
Ackersdijck ; [voorwoord en verklarende noten László Makkai] / [uitgave van de
Nederlandse tekst László Zsigmond Bujtás] ; [ford. Bujtás László Zsigmond]. – [Bp.] :
Helikon, 1987. – 87, 85 p. : ill. ; 19 cm Számozott példány: ISBN 963-207-968-X,
ISBN 963-207-960-4

614. Acta Neerlandica : Bijdragen tot de Neerlandistiek Debrecen / fel. Szerk. : Beke
Katalin ; Red. : Herbert van Uffelen [et al.]. – Debrecen : Kossuth Egyetemi K., 2001-
.24 cm (A Debreceni Egyetem Germanisztikai Intézetének kiadványai) Évenként 1. –
{ld. Antológiák}

615. A hágai iskola : a 19. századi holland festészet mesterművei a Haags
Gemeentemuseum gyűjteményéből : Magyar Nemzeti Galéria, 1995. december 14. –
1996. február 11. / [a kiállítást rend. : John Sillevis, Gergely Mariann, Szinyei Merse
Anna] ; [a katalógust szerk. : Gergely Mariann, Szinyei Merse Anna] ; [ford. németből
: Adamik Lajos]. – [Bp.] : [MNG], 1996. – 110 p. : ill., részben színes ; 29 cm. – (A
Magyar Nemzeti Galéria kiadványai ; 1995/2) ISBN 963-7432-66-3

616. Akcentusok : holland nyelvű irodalom / sorozatszerk. Gera Judit. – Bp. : Gondolat,
2007-. – 17 cm {ld. a köteteknél}

617. Alapdokumentumok. Magyar-Holland Együttműködés / ([kiad. a Budapest],
Népművelési Intézet; Leiden; Rijksuniversiteit, [Budapest. Egyetem], Közművelődési
Szakosztály; Leiden ; Bp. Népműv. Int. ; 1986. – 33 l ; 29 cm (Öntevékeny
szervezetek a közművelődésben) ISBN 963 651 293 0 {angol nyelven is}

618. Algebra, combinatorics and logics in computer science / ed. by J[ános]. Demetrovics,
G[yula] Katona, A. Salomaa. – Amsterdam [etc.] : North-Holland ; [Bp.] : BJMT,
1986. – 2 db (887 p.) : ill. ; 24 cm ISBN 963-8022-04-3 {A Bolyai János Matematikai
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Társulat által 1983-ban, Győrben rendezett "Colloquium on Algebra, Combinatorics
and Logics in Computer Science" előadásai}

619. Algebraic methods in graph theory / edited by L[lászló] Lovász, Vera T. Sós. –
Amsterdam [etc.] : North-Holland ; Bp. : BJMT, 1981. – 2 db (847 p.) ; 25 cm ISBN
963-8021-40-3 {Az 1978 augusztus 24-31. között Szegeden rendezett Colloquium on
algebraic methods in graph theory részletes előadásai}

620. Alpers, Svetlana: Hű képet alkotni : holland művészet a XVII. században [The art of
describing] : (egyetemi tankönyv) / Svetlana Alpers ; [ford. Várady Szabolcs] ; [az
előszót írta ... Németh István]. – [Bp.] : Corvina, cop. 2000. – 296 p. : ill. ; 24 cm.
(Egyetemi könyvtár); (A művészettörténetírás alapjai) ISBN 963-13-4752-4

621. Amerongen, Martin van: Füstölgés : esszé / Martin van Amerongen ; Jan Metz
előszavával ; [az előszót Balogh Tamás ford.] ; Ford. Daróczi Anikó. – Bp. : Typotex,
2005. – 104 p. ; 17 cm (Európai szövegek) ISBN 963-9548-67-7

622. Ammers-Küller, Jo van: A Coornvelt-ház asszonyai [Die vrouvwn van Coornwelt] :
Regény / Ford. : Sándor Imre. – 6. ezer. – [Bp.] : Révai, [1943]. – 350, 2 p. ; 19 cm
(Világsikerek)

623. Ammers-Küller, Jo van: A Coornvelt-ház asszonyai [Die vrouvwn van Coornwelt] :
Regény / Ford. : Sándor Imre. – 10. ezer. – [Bp.] : Révai, [1944]. – 350, 2 p. ; 19 cm
(Világsikerek)

624. Ammers-Küller, Jo van: A Coornvelt-ház asszonyai [Die vrouvwn van Coornwelt] :
Regény / Ford. : Sándor Imre. – 8. ezer. – [Bp.] : Révai, [1943]. – 350, 2 p. ; 19 cm
(Világsikerek)

625. Ammers-Küller, Jo van: A Coornvelt-ház asszonyai [Die vrouvwn van Coornwelt. –
[Bp.] : Révai, [1943]. – 298 p. ; 20 cm (Világsikerek)

626. Ammers-Küller, Jo van: A Coornvelt-ház asszonyai [Die vrouwen van Coornwelt
[Budapest] : Révai, [1943]. – 298 p. ; 20 cm (Világsikerek)

627. Ammers-Küller, Jo van: A Coornvelt-ház asszonyai [Die vrouwen van Coornwelt] :
Regény / Ford. : Sándor Imre. – [Bp.] : Révai, [1942]. – 350, 2 p. ; 19 cm
(Világsikerek)

628. Ammers-Küller, Jo van: A Tavelinckek hűsége 1799–1813 : Regény Napóleon
idejéből / Ford. Berend Miklósné. – Bp. : Pantheon, 1942. – 389 [3] p. ; 21 cm

629. Ammers-Küller, Jo van: Álarcosok [Maskerade] : Regény / Ford. : Ottlik Géza. –
utánnyomás. – Bp. : Révai, [1945]. – 356 p. : 19 cm Ammers-Küller, Jo van:
Álarcosok [Maskerade] : Regény / fordította : Ottlik Géza . – [Budapest : Révai,
1945]. – 356 p. ; 19 cm

630. Ammers-Küller, Jo van: Coornvelt Erzsébet házassága [De appel en Eva] : Regény /
Ford. : Thury Zsuzsa. – [Bp.] : Révai, [1943]. – 298 p. ; 20 cm (Világsikerek)

631. Ammers-Küller, Jo van: Coornvelt Erzsébet házassága [De appel en Eva] : Regény /
Ford. : Thury Zsuzsa. – 6. ezer. – [Bp.] :Révai, [1943]. – 298 p. ; 19 cm (Világsikerek)

632. Ammers-Küller, Jo van: Coornvelt Erzsébet házassága [De appel en Eva] : Regény /
Ford. : Thury Zsuzsa. – [Bp.] : Révai, [1943]. – 298 p. ; 20 cm (Világsikerek)

633. Ammers-Küller, Jo van: Felfordult világ : Egy nagy szerelem története az 1792-1795
években [De sans-culottes] : Regény / Ford. Sándor Imre. – utánnyomás. – [.Bp.] :
Pantheon, [1942]. – 432 p. ; 21 cm



98

634. Ammers-Küller, Jo van: Felfordult világ : Egy nagy szerelem története az 1792-1795
években [De sans-culottes] : Regény / Ford. Sándor Imre. – [.Bp.] : Pantheon, [1942].
– 432 p. ; 20 cm

635. Ammers-Küller, Jo van: Quist ezredes családja [Familie Quist] / Fordította : Berend
Miklósné. – Bp.] Pantheon, [194?] 290 p. ; 22 cm

636. Ammers-Küller, Jo van: Tantalus : Regény [Tantalus] / Ford. : Kosáryné Réz Lola. –
utánnyomás. – Bp. : Singer – Wolfner, [1931]. – 275 [5] p. ; 19 cm –
{Utánnyomás:1931}

637. Ammers-Küller, Jo van: Tantalus : Regény [Tantalus] / Ford. : Kosáryné Réz Lola. –
Bp. : Singer – Wolfner, [1933]. – 275 [5] p. , 19 cm (Külföldi regények ; 23.)

638. Ammers-Küller, Jo van: Urak, szolgák, asszonyok : Regény [Heren, knechten en
vrouwen] / Ford. : Berend Miklósné. [Budapest] : Pantheon, [1941]. – 308 p. : 21 cm

639. Ammers-Küllers, Jo van: Madame X. : Napoleon korának nagy kalandornője :
életregény / fordította Sándor Imre. – Bp. : Béta Kiadó, 1943. – 293 [3] p. 8 t. : 21 cm

640. Amszterdam [Eyewitness travel guide : Amsterdam] / főmunkatársak : Robin Pascoe,
Christopher Catling ; [fényképek : Max Alexander, Rupert Horrox, Kim Sayer] ;
[rajzok Nick Gibbard et al.] ; [ford. : Bánk Judit, ... Chován Hedvig, ... Rózsa György].
– Bp. : Panemex ; Grafo ; M. Kvklub, 1998. – 312 p. : ill., színes, részben térk. ; 23
cm. (Útitárs) ISBN 963-9090-17-4

641. Analysing and aiding decision processes / ed. Patrick Humphreys, Ola Svenson, Anna
Vári ; co-ed. Tibor Engländer [et al.] / [by Ralph L. Keeney et al.]. – Bp. : Akad. K. ;
Amsterdam : North-Holland, 1983. – 565 p. : ill. ; 23 cm ISBN 963-05-3289-1 {Az
1981. augusztusban Budapesten tartott 8. Research conference on subjective
probability, utility and decision making anyaga}

642. Analytic function methods in probability theory [by P. Bártfai . et al.] edited by B.
Gyires. – Amsterdam ; Oxford ; New York : North-Holland Publ. Comp. ; [Budapest]
: BJMT, cop. 1980 Vác : ÁFÉSZ Soksz. – 379 l. 25 cm. – (Colloquia mathematica
Societatis János Bolyai)

643. Andrásy Manó [Andrássy Manó]: Utazás Kelet-Indiákon : Ceylon, Java, Khina,
Bengál. – Pest. Emich ny., 1853. – 357 p. ; 28 cm

644. Andrásy Manó [Andrássy Manó]: Utazás kelet-Indiákon. Ceylon, Java, Khina,
Bengál. – Pest : Emich ny., 1853. – 166 h. 1 p. 16 t. : ill. színes kőnyomatokkal ; 60
cm

645. Antal Géza: A gályarabszabadító De Ruyter Mihály. – 2. kiad. – Bp. : Luther T.,
1934. [2]. ; 20 cm (Kresztyén hithősök ; 3.) {Ruyter, Michiel Adriaanszoon de}

646. Antal Géza: A gályarabszabadító De Ruyter Mihály. – Bp. : Hornyánszky ny. 1911,
32 l. : 1 t. ; 18 cm (Egyházunk nagyjai ; 12.) {Ruyter, Michiel Adriaanszoon de}

647. Apáczai Csere János: [Ringelbergh, Joachim van Sterk]: Joachimi Fortii
Ringelbergii De ratione studii liber, vere aureus. – [2] (Erasmus, Desiderius: Des.
Erasmi Roterodami De ratione studii tractatus). Patakini ; typis illustr[issimi] principis
expressit Georgius Renius, (1652). – [8] 225, [1] p.

648. Apáczai Csere János: Magyar logikácska és egyéb írások / Apáczai Csere János ;
[bev.], vál. és jegyz. Szigeti József. -Bukarest : n 1975. – Bukarest : Kriterion, 1975. –
214 p. ; 18 cm (Téka)
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649. Apáczai Csere János: Tanács, melyet Joachimus Fortius ad Apáczai János által egy
tanulásában elcsüggedt ifjúnak / Fortius De ratione studii címû mûvének 1622-ben
Leidenben megjelent kiadása alapján készült. Annak átdolgozott, párbeszéddé alakított
magyar nyelvű változata {Ringelbergh, Joachim van Sterk}

650. Apácai Csere János: [1] Magyar encyclopaedia, az az minden igaz es hasznos
böltseségnek szep rendbe foglalása és magyar nyelven világra botsátása Apatzai Tsere
Janos által... – [2] Johannis Apatzai Oratio de studio sapientiae, in qva artium et
scientiarum omnium utilitas, earumque ortus et... progressus... perstringitur... postremo
modus ostenditur, quo gens Hungarica hujus sapientiae non tantum particeps fieri, sed
brevi illas omnes... aequare saltem possit. Habita, cum recturam in... collegio Albensi
susciperet... MDCLIII mense Novembri. – [3] [Epistolae.] Ultrajecti MDCLIII –
[MDCLV] ex officina Joannis a Waesberge [40] + 487 pag. – 12°

651. Apáczai Csere János : 1625-1659 / szerk. Király László ; kiad. a Magyarországi
Református Egyház Zsinati Iroda Sajtóosztály. – Bp. : Magyarországi Református
Egyház Zsinati Iroda Sajtóosztály, 1975. – 153 p., 10 t. ; 24 cm. – (Studia et acta
ecclesiastica. N. S. Studia ecclesiastica ; 1.) ISBN 963-7030-13-1

652. Ausztriai Német Al-Föld' mappája / irta s mettzette Berkeny János. – [1: 550 000] 12
frantzia közönséges mértföld [= 40 mm]. – Béts : [Görög Demeter], 1790. – 1 térkl. :
rézmetszet, színes ; 22,8x31 cm { Osztrák Németalföld (általános térkép)
Tartományok határaikkal. – Települések nagyság szerint jellel, névvel. – Utakkal. –
Erdőjelöléssel. – Szöveges magyarázattal. – Országok határaikkal, névvel. –
Domborzat halmos ábrázolással. – Fokhálózat a kereten bejelölve }

653. Az angol és holland közösségi munka, közösségfejlesztés fejlődésének áttekintése :
két szemelvény / [vál. és szerk. Vercseg Ilona] ; [ford. Varga Tamás]. – Budapest :
Közösségfejlesztők Egyes., 2007. – 62 p. ; 24 cm. – (Parola füzetek) ISBN 978-963-
87586-0-6

654. Az Egyesült Németalföldi Királyság déli része és Luxemburg / Francisci
Bartholomaeides. – [Méretarány nélkül]. – [S.l.], [ca 1818]. – 1 térkl. : ms., kézi szín. ;
14,5x21 cm {Fokhálózat nélkül. – Tartományok színnel, részben névvel, ill.
betűjelzéssel. – Fontosabb települések jelölve, névírással}

655. Az N-N Vitalitás egészségbiztosítási szolgáltatócsomag tananyaga : (tanfolyam) /
[közread. a] Nationale-Nederlanden Magyarországi Biztosító Rt. – [Budapest] :
[Nationale-Nederlanden], 2001. – 32, [12] p. ; 30 cm

656. Az oktatási rendszer felépítése Hollandiában / Tudomány- és Oktatásügyi
Minisztérium Központi Dokumentációs Osztály. – [Bp.] : OPI, [1985]. – 49 p. ; 24 cm.
– (Információ külföldi oktatási rendszerekről) ISBN 963-681-880-0

657. Az új iskolatörvény Hollandiában : A R. K. Centraal- Bureau voor Onderwijs en
Opvoeding a ’Gravenhage hivatalos kiadása alapján / Ism. : H. J. – H. n. : Tip.
Providentia, [1925]. – 14. 2. p. ; 24 cm

658. Az új iskolatörvény Hollandiában : A R. K. Centraal- Bureau voor Onderwijs en
Opvoeding a ‘Gravenhage hivatalos kiadása alapján / Ismerteti : H. J. – [Kolozsvár] :
Tip. Providentia, [192?]. – 14. 2. p. ; 24 cm

659. Baghy Gyula: La Verda Koro : facila romaneto el la vivo de esperantistoj en Siberia
por komencantoj, por dau�rigaj kursoj / Julio Baghy ; la libron ilustris P., M. Ehrlich ;
sintaksan resumon verkis K. Kalocsay. – Budapest : La nederlandaj geamikoj de la
au�toro, 1937. – 97, [3] p. ; 21 cm
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660. Bailey, Anthony: Vermeer "Delft látképe" [Vermeer] / Anthony Bailey ; [ford. Borbás
Mária]. – [Bp.] : Helikon, 2005. – 267 p., [8] t. ill., részben színes ; 22 cm ISBN 963-
208-943-X {Vermeer, Jan}

661. Bakker, M. J.: A termelés és értékesítés szervezése a holland gazdaságokban, különös
tekintettel a marketing tevékenységre. – In: Vállalkozó mezőgazdaság : Kaposvári
tudományos tanácskozás : 1989. szeptember 14-15. / [rend., közread. a] Pannon
Agrártudományi Egyetem Állattenyésztési Kar ... – Kaposvár : PATE Állattenyésztési
Kar, 1990. – 113-121. p. : ill. ; 25 cm ISBN 963-7743-10-3

662. Bakker, Piet: Ciske : Regénytrilógia  1. Ciske [Ciske de rat] / Ford. : Székely László.
Ciske fejlődése [Ciske groselt op.] 3. Ciske a férfi [Cis de man] / Ford. : Kovács
Zsuzsa. – Bp. : Szöllősy 1944-1948. – 1-3. köt. : 20 cm

663. Bakos József: Comenius és Vesalius : adatok a nyelvi nevelésben használt
szemléltetés történetéhez / Bakos József. – Eger : Pedagógiai Főiskola, 1961. – p. 135-
142. : ill. ; 24 cm. – (Az Egri Pedagógiai Főiskola füzetei ; ; 207.) {Klny. az Egri
Pedagógiai Főiskola évkönyvének 7. köt.-éből}

664. Balázs András: Control of cell proliferation by endogenous inhibitors / A. Balázs ;
with the contribution of I. Blazsek / [translated by E. Farkas]. – Budapest : Akad. K. ;
Amsterdam ; New York ; Oxford : Elsevier/North-Holland Biomedical Press, 1979. –
271 l. : ill. ; 25 cm ISBN 963-05-1804-X {A fordítás magyar nyelvű kéziratból
készült}

665. Balázs Mihály: Történetírók Báthory Zsigmond udvarában. (Szamosközy István és
Baranyai Decsi János kiadatlan műveiről.) / Balázs Mihály, Monok István. – In:
Magyar reneszánsz udvari kultúra. /Szerk.: R. Várkonyi Ágnes. – Bp. , 1987. 249–262.
p. ; 20 cm ISBN 963-281-796-6

666. Ballendux-Bogyay, Mária: Magyar. – holland találkozások : az üzleti és társadalmi
kapcsolatok során felmerülő kultúrabeli különbségek áthidalása / Mária Ballendux-
Bogyay. – [Bp.] : AduPrint, cop. 2001. – 229 p. : ill. ; 24 cm ISBN 963-85917-9-X

667. Balliett, Blue: A Vermeer-rejtély / Blue Balliett ; ill. Brett Helquist. ; ford. : Németi
Anita. – Debrecen Bona 2005. – 251 p. ill. 22 cm ISBN 963-219-444-6

668. Balogh Kinga: Árnyak és fények : Bródy Sándor és Rembrandt világa / Balogh Kinga
; [. ill. Jancsákné Majzik Andrea]. – Szeged : Bába, 2003. – 107 p. : ill. ; 19 cm ISBN
963-9511-41-2 {Rembrandt, Harmensz van Rijn}

669. Balogh Tamás: Constantijn Huygens önéletrajza. – In: Lege artis medicinae, 10.
2000/3.,: 268-270. p.

670. Balogh Tamás: Elveszett paradicsom : Nijhoff és Huizinga / Balogh Tamás. – Bp.  :
ELTE Germanisztikai Int., 1997. – 62 p. 21 cm (Néderlandisztikai füzetek) ISBN 963-
463-115-0

671. Bán Imre: Apáczai Csere János / Bán Imre ; V. Molnár László bibliográfiájával és
Bitskey István tanulmányával. – Repr. [kiad.]. – Budapest : Akad. K., 2003. – 713 p. :
ill. ; 21 cm. – (Irodalomtörténeti könyvtár) ISBN 963-05-8070-5 {Bibliogr. a
jegyzetekben. – Apáczai Csere János műveinek bibliográfiája: p. 611-700. – Eredeti
kiadása: Bp. : Akad. K., 1958. – Összefoglalás francia nyelven}

672. Bán Imre: Apáczai Csere János / Bán Imre ; V. Molnár László bibliográfiájával és
Bitskey István tanulmányával. – Repr. [kiad.]. – Budapest : Akad. K., 1958. – 713 p. :
ill. ; 21 cm. – (Irodalomtörténeti könyvtár)
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673. Bán Imre: Morus és Erasmus. – In: Költők, eszmék, korszakok / Bán Imre. –
Debrecen : Kossuth Egyetemi Kiadó, 1997. – 75-87. p.

674. Barabás Tibor: Éjjeli őrjárat : Rembrandt élete / Barabás Tibor. – Budapest :
Szépirod. Kiadó, 1965. – 288 p. ; 19 cm {Rembrandt, Harmensz van Rijn}

675. Barabás Tibor: Éjjeli őrjárat : Rembrandt élete / Barabás Tibor. – 2. kiad. – Budapest
: Szépirod. Kiadó, 1967. – 274 p. ; 18 cm. – (Nők könyvespolca) {Rembrandt,
Harmensz van Rijn}

676. Barabás Tibor: Éjjeli őrjárat : Rembrandt élete : regény / Barabás Tibor. – 2. kiad. –
Bratislava : Tatran ; Budapest : Szépirod. Kiadó, 1967. – 274 p. ; 18 cm {Csehszlovák-
magyar közös kiadás - Rembrandt, Harmensz van Rijn}

677. Barabás Tibor: Éjjeli őrjárat : Rembrandt élete : regény / Barabás Tibor. – 4. kiad. –
Budapest : Magvető, 1976, cop. 1965. – 284 l. ; 19 cm ISBN 963-270-355-3
{Rembrandt, Harmensz van Rijn}

678. Barabás Tibor: Éjjeli őrjárat : Rembrandt élete : regényes életrajz / Barabás Tibor. –
2. kiad. – Budapest : Szépirod. Kiadó, 1967. – 274 p. ; 19 cm {Rembrandt, Harmensz
van Rijn}

679. Barabás Tibor: Éjjeli őrjárat : Rembrandt életregénye / Barabás Tibor. – 3. kiad. –
Bratislava : Madách Kiadó ; Budapest : Magvető, 1970. – 284 p. ; 19 cm
{Csehszlovák-magyar közös kiadás - Rembrandt, Harmensz van Rijn}

680. Barabás Tibor: Éjjeli őrjárat : Rembrandt életregénye / Barabás Tibor. – 3. kiad. –
Budapest : Magvető, 1970. – 284 p. ; 18 cm {Rembrandt, Harmensz van Rijn}

681. Barabás Tibor: Éjjeli őrjárat : Rembrandt élete : regény / Barabás Tibor. – 5. kiad. –
Bp. : Magvető, 1984, cop. 1965. – 293 p. ; 19 cm ISBN 963-14-0115-4 {Rembrandt,
Harmensz van Rijn}

682. Bárány György: The Anglo-Russian entente cordiale of 1697-1698 : Peter I. and
William III. at Utrecht / George Bárány. – Boulder, [Colo.] ; New York, [N. Y.] :
Columbia Univ. Press, 1986. – [8], 101, [28] p. : ill. ; 22 cm. – (East European
monographs ; 207.)

683. Baráth Béla Levente: Adattár Martonfalvi György peregrinus diákjairól / Baráth Béla
Levente. – Debrecen : Harsányi A. Alapítvány Kuratóriuma, 2001. – 106, [2] p. ; 20
cm. – (A D. Dr. Harsányi András Alapítvány kiadványai ; 3.) ISBN 963-00-8006-0

684. Baráth Béla Levente: Mártonfalvi György (1635-1681) munkásságának jelentősége a
Debreceni Református Kollégium és a magyar peregrináció történetében / Baráth Béla
Levente. – Debrecen : D. Dr. Harsányi A. Alapítvány, 2000. – 52 p. : ill. ; 21 cm. – (A
D. Dr. Harsányi András Alapítvány kiadványai ; 2.) ISBN 963-00-4853-1

685. Bárczy István A Rákóczi-szabadságharc angol-holland diplomáciája. – In: Rákóczi-
tanulmányok / [írta R. Várkonyi Ágnes et al.] ; szerkesztette Köpeczi Béla, Hopp
Lajos, R. Várkonyi Ágnes. – Bp. : Akadémiai K, 1980. – 267-287. p., [52] t. : ill. ; 25
cm ISBN 963-05-1947-X

686. Barnard, Benno: A hajótörött : válogatott versek [Het gat in de wereld] / Benno
Barnard ; ford. Gera Judit, Tóth Krisztina, Lackfi János ; [szerk. Lackfi János]. – Bp. :
Széphalom Kvműhely, cop. 2004. – 87 p. ; 20 cm ISBN 963-9373-74-5

687. Barnard, Benno: Lyukas világ : [Uitgeverij atlas] / Benno Barnard ; ford. : Gera
Judit. – Bp. : Széphalom Kvműhely, cop. 1997. – 266 p. ; 20 cm. – (Magyar napló
könyvek) ISBN 963-8277-85-8
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688. Barrandon, J. N.: Comment distinguer les papiers fabriqués en Hollande et en
Angoumois de 1650 a ̀ 1810. – In: Avant-texte, texte, après-texte : [Colloque
international de textologie à Mátrafüred] : [13-16 octobre 1978] / . publ. par Louis Hay
et Péter Nagy / [par J.-N. Barrandon et al.]. – Bp. : Akad. K. ; Paris : Ed. du CNRS,
1982. – 19-26. p. ; 25 cm ISBN 963-05-2910-6

689. Bartucz Lajos: A jávai rejtély. – Bp. : Egyetemi ny., 1933. – 5 p. : ill. ; 24 cm (Klny.:
A Természettudományi Közlöny Pótfüzete)

690. Bartus Tamás: Social capital and earnings inequalities : the role of informal job
search in Hungary / Tamás Bartus. – [Bp.] : Auth., cop. 2001. – [10], 162 p. ; 24 cm
ISBN 963-440-218-6 {Összefoglalás holland nyelven}

691. Bavinck, H[erman]: A keresztyén pedagógia alapelvei [paedagogische Beginselen] /
ford. . Marton János. – Bp. : Bethlen ny., 1923. – 188 p. ; 20 cm (Holland-magyar
kálvinista könyvtár – Hollandsch—Hongaarsche gerefermeerde bibliothek ; 8.)

692. Bavinck, H[erman]: A modern morál : Korunk erkölcsi gondolkodásának kritikája /
ford. Nagy Zsigmond ; előszóval ell. : Sebestyén Jenő. – Holland-magyar kálvinista
könyvtár

693. Bazsányi Sándor: A hit allegóriái konvenció, invenció és kommunikáció Johannes
Vermeer és Gyöngyösi István egy-egy művében. – In: A magyar költészet műfajai és
formatípusai a 17. században a Szegeden 2003-ban megrendezett régi magyar irodalmi
konferencia előadásai / szerk. Ötvös Péter [et al.] [kész. a Szegedi Tudományegyetem
Régi Magyar Irodalom Tanszékén]. – Szeged : SZTE, 2005. – 335-344. p. ISBN 963-
482-712-8

694. Beckman Thea: Amazonkirályfi : regény [Kinderen van Moeder Aarde] / Ford. :
Damokos Katalin. – Bp. : Maecenas, 1989. – 483 p. : 21 cm ISBN 963-7425-01-2

695. Beckman Thea: Amazonkirályfi : regény [Kinderen van Moeder Aarde] / Ford. :
Damokos Katalin. – Bp. : M. Kvklub, 1993. – 483, [4] p. ; 21 ISBN 963-8224-33-9

696. Beckman, Thea: Keresztes hadjárat farmerban : regény [Kruitstocht in spijkerbroek] /
Ford: Damokos Katalin ; ill. : Viszt György. – Bp. : Móra Kiadó, 1986. – 340 p. ; 21
cm

697. Beelen, Hans: Pons last minute] holland útiszótár [Pons last minute Sprachführer
Niederländisch] / Hans Beelen ; [ford. Mayer Mónika és Tóth Ákos]. – Budapest :
Klett, 2005. – 256 p. ; 12 cm ISBN 963-9572-56-X

698. Beke, Katalin: Ungarische Reiseliteratur als wichtige Quelle der niederländisch-
ungarischen Kulturbeziehungen = Arbeiten zur Deutschen Philologie, 23. 1996. – 7-
23. p.

699. Belga hitvallás / [ford. : Juhász Ágnes] ; [Ford. alapja : "De Nederlandse
belijdenisgeschriften, in authentieke teksten". – 2. kiad. – Kolozsvár : Koinónia, 1998.
– 57 p. ; 20 cm (Confessiones reformatorum) ISBN 973-98903-1-8 { alapján}

700. Benali, Abdelkader: Menyegző a tengernél : regény [Bruiloft aan zee] / Abdelkader
Benali ; [ford. Fenyves Miklós] ; [előszó Závada Pál]. – Bp. : Gondolat, 2004.. – 236
p. ; 20 cm.. – (Gondolat világirodalmi sorozat) ISBN 963-9567-56-6

701. Bencze László: Frans Hals : 1584-1666 / Bencze László. – Bp. Képzőműv. Alap,
1963. – 34 p.,27 t. ; 17 cm. – (A művészet kiskönyvtára ; 40.):

702. Benkő József, Olcsó érczeket aranynyá változtató erdélyi magyar alchimista vagy
Fogarasi Pap József élete. Kolozsvár, 1785. – p. {Hollandiában kiadott munkái ott
pályadíjakat nyertek}
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703. Beöthy Erzsébet. A folyamatosság és befejezettség kérdésének magyar-holland
összevető vizsgálatához. – In:. IV. Anyanyelvi konferencia tanácskozásainak
összefoglalása : Pécs, 1981. augusztus 2-8./ [közzétette : az Anyanyelvi konferencia
védnöksége] ; [szerk. : Imre Samu] ; [. összeáll. : Bartos György et al.]; [előadó
Lőrincze Lajos et al.]. – [Bp.] : Anyanyelvi Konf., [1982]. – 202-203 p. ; 24 cm ISBN
963-562-928-1

704. Beöthy Erzsébet. A folyamatosság és befejezettség kérdésének magyar-holland
összevető vizsgálatához. – In:. IV. Anyanyelvi konferencia tanácskozásainak
összefoglalása : Pécs, 1981. augusztus 2-8./ [közzétette : az Anyanyelvi konferencia
védnöksége] ; [szerk. : Imre Samu] ; [. összeáll. : Bartos György et al.]; [előadó
Lőrincze Lajos et al.]. – [Bp.] : Anyanyelvi Konf., [1982]. – 202-203 p. ; 24 cm ISBN
963-562-928-1

705. Beöthy Erzsébet: Mi nehéz a holland ajkúaknak?. – In: A magyar nyelv
grammatikája : A magyar nyelvészek III. nemzetközi kongresszusának előadásai
[1977. augusztus 23-27-én Nyíregyháza] / szerkesztette Imre Samu, Szathmári István,
Szűts László ; [előadó Benkő Loránd et al.]. – Bp. : Akadémiai K., 1980. – 229-232. p.
: ill. ; 24 cm. –(Nyelvtudományi értekezések ; 104.)

706. Bernard, Bruce: Van Gogh : [életének és művészetének képes története [Eyewitness
art - Van Gogh] / Bruce Bernard; ford. : Bodnár Szilvia ;fotó : Steve Gorton. –
Budapest : Park, cop. 1993. – 63 p. : ill., főként színes ; 29 cm. – (Szemtanú.
Művészet) ISBN 963-8227-10-9

707. Bernard, Bruce: Van Gogh : életének és művészetének képes története [Eyewitness
art - Van Gogh] / Bruce Bernard ; [ford. Bodnár Szilvia]. – Bp. : Park, cop. 2006. – 63
p. : ill., főként színes ; 29 cm. – (Szemtanú ; 58.) ISBN 963-530-736-5

708. Bernard, Bruce: Van Gogh : életének és művészetének képes története [Eyewitness
art - Van Gogh] / Bruce Bernard ; [ford. Bodnár Szilvia]. – Bp. : Park, cop. 2006. – 63
p. : ill., főként színes ; 29 cm. – (Szemtanú ; 58.) ISBN 963-530-736-5

709. Bernáth Mária. Sezan, Van Gog, Gogen [Cézanne, Van Gogh, Gauguin] / [Mariâ
Bernat] ; [ford. Gizela Šoršič]. – [Sofiâ] : Bălgarski Hudožnik, 1966. – 30 p. ; 24 cm +
18 mell. – (Moât muzej) {Az én múzeumom" c. sorozat ; 11.}

710. Bernáth Mária: Cézanne, Van Gogh, Gauguin / [Bernáth Mária]. – Budapest :
Képzőműv. Alap, 1965. – 30 p. ; 24 cm + 18 mell. – (Az én múzeumom ; 11.)

711. Bertók Rózsa: Grotius mint humanista. – In: Az erkölcs szépsége a kaposvári
Erkölcs-, Művészetfilozófiai és -nevelési Konferencia előadásai, 2003. augusztus 27-
29. [szerk. Czirják József et al.] [rend., közread. a] Kaposvári Egyetem Csokonai Vitéz
Mihály Pedagógiai Főiskolai Kar. – Kaposvár : KE CSVMPFK, 2005. – 83-92. p.
ISBN 963-9541-06-0

712. Besselink, Jan: A holland közúti fuvarozás és a közlekedésbiztonság. – In:
Hungarocamion Közlekedésbiztonsági Konferencia ((4.)) (1987) (Budapest) IV.
Hungarocamion Közlekedésbiztonsági Konferencia : Motorok, vasúti járművek,
közúti járművek, hajók, mezőgazdasági gépek, építőipari gépek, repülőgépek. – Bp. :
Delta, 1987. – 424-426 p. : ill. ; 29 cm

713. Bethlen Miklós: Élete leírása magától : 14. – 16. rész.. – in:..: Önéletírása 1. köt. /
Bethlen Miklós ; [bev. Tolnai Gábor] ; [sajtó alá rend. és jegyz. ell. V. Windisch Éva].
– Bp. : Szépirod. Kiadó, 1955. – 182-201. p. ; 22 cm. – (Magyar századok)

714. Bethlen Miklós: Gróf Bethlen Miklós önéletírása / kiadta Szalay László. – Pest :
Heckenast, 1858-1860. – 2 db ; 22 cm
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715. Białostocki, Jan: Bruegel: Keresztelő Szent János prédikációja / Jan Białostocki [ford.
Szántó Tamás]. – [Bp.] : Corvina, 1988. – 70 p., [1] t.fol. ill. 20 cm (Pantheon) ISBN
963-13-2637-3

716. Bie-Kerékjártó Ágnes, De: A magyar irodalom fogadtatása Hollandiában, 1945-1983
/ De Bie-Kerékjártó Ágnes. – Bp. : ELTE, 1988. – 284 p. ; 24 cm. – (Studia
philologica moderna ; 3.) {Met een samenvatting in het Nederlands}

717. Biri András: Távfűtött épületek fűtéskorszerűsítése a holland kormány PSO-SCORE
programjának támogatásával. – In: Távhő Konferencia (16.) (2000) (Siófok ;
Balatonszéplak)16. Távhő Konferencia : 2000. szeptember 26-28. Siófok-
Balatonszéplak / [rend., közread. az] Energiagazdálkodási Tudományos Egyesület
Hőszolgáltatási Szakosztály. – [Bp.] : ETE, [2000]. – 83-92. p. 2 db : ill. ; 21 cm

718. Bitzó Sarolta: Hét hét külföldön : (Németország, Hollandia). – Besztercebánya :
Hungária ny. , 1913. – 34 p. ; 19 cm

719. Biztosítási szemle : a "Magyar Hollandi Biztosító Részv.-társ." közleményei. – 1.évf.
1.sz. (1926. jan. 1.)-12.évf. (1938. nov.). – Budapest : Magyar Hollandi Biztosító Rt.,
1926-1938; Szünetelt: 1936. okt./dec.-1938 ápr. között. – Főlap: Magyar-holland
szemle

720. Blaauwendraat, Evert: Reformpedagógia és pedagógusképzés Hollandiában. – In: A
pedagógia és iskolaügy a harmadik évezred küszöbén : [a Nagykőrösi
Reformpedagógiai Konferencia anyaga] / [szerk. Szenczi Árpád] ; [rend., közread. a]
Károli Gáspár Református Egyetem Tanítóképző Főiskolai Kar. – Nagykőrös : Károli
Ref. Egy. Tanítók. Főisk. Kar, [1998]. – 30-38. p. ; 21 cm ISBN 963-8392-28-2

721. Blaeu, Willem Jansz: Föld általános térkép 1640.Nova totius terrarum orbis
geographica ac hydrographica tabula auct[ore] G. Blaeu. [Tatabánya] [EuroMap Kft.]
[Bp.] [DigiPel Kft.] [2002-2004] 1 térkl. színes 57x84,5 cm Föld. [Méretarány nélkül]
Mtérk.: Borealioris pars (Északi Sarkkör); Australioris pars (Déli Sarkkör); Shirley
1984, 270-272.; Atlantes Neerlandici, Bl 21 A Domborzat halmos ábrázolással,
Címerrel; Települések jellel, névvel; Tengeri ütközetek rajzaival; Országhatárokkal;
Amerika felfedezéséről és néveredetéről, illetve az Északi és Déli Sarkkörről szóló,
valamint a C. Hoostnak szóló ajánlást tartalmazó díszkeretes szövegekkel; A térkép
keretén allegorikus alakokkal, valamint a világ hét csodájának ábrázolásával; Az
eredeti méretnél többszörösen nagyobb. {Eredeti kiad.: Blaeu, Guiljelmus - Blaeu,
Joannes: Theatrum orbis terrarum... tom. I. Amsterdami, 1640. 1. 6}

722. Blokker, Jan: Nagybácsit keresek [Op zoek naar een oom] / [ford. : Csokonai Attila].
– Bp. : Móra, 1983. – 71 p. : ill. ; 19 cm : ill. ISBN 963-11-3182-3

723. Bocatius, Joannes:] Oratio dominica polyglottos, vel Pater noster etc. in XXV linguis
Hebraica, Syriaca vel Chaldiaca, Arabica, Aethiopica, Graeca, Latina et ex hac natis,
Italica, Rhetica, Gallica, Hispanica, Sardonica oppid. et communi, Valacchica;
Germanica cum aliquot dialectis, Belgica, Islandica, Anglica, Flandrica, Britanica;
Ceculica vel Scythica et Hungarica; Turcica (Arabica, Persica, Tartarica), Illyrica vel
Croatica, Bohemica, Polonica, Vandalica, Litvanica per Melchiorem Bocativm
Cassovien. in lucem edita et dedicata nobili et optimae spei puero Melchiori Reinero
F. – Cassoviae . Fischer.MDCXIV. –  [8] fol. – 8o

724. Bockemühl, Michael: Rembrandt : 1606-1669 : a megjelenített forma rejtélye
[Rembrandt] / Michael Bockemühl ; [... ford. Boris János]. – Köln ; Budapest :
Taschen : Kulturtrade, 1993. – 96 p. : ill., főként színes reprod. ; 30 cm ISBN 963-
7826-54-8
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725. Bockemühl, Michael: Rembrandt : 1606-1669 : a megjelenített forma rejtélye
[Rembrandt] / Michael Bockemühl ; [... ford. Boris János]. – Köln ; Budapest :
Taschen : Vince, cop. 2001. – 96 p. : ill., főként színes reprod. ; 30 cm ISBN 963-
9323-50-0

726. Bockemühl, Michael: Rembrandt : 1606-1669 : a megjelenített forma rejtélye
[Rembrandt] / Michael Bockemühl ; [... ford. Boris János]. – Köln ; Budapest :
Taschen : Vince, cop. 2001. – 96 p. : ill., főként színes reprod. ; 30 cm ISBN 963-
9323-50-0

727. Bode, Wilhelm von: Rembrandt és a XVII. századi holland mesterek [Die Meister der
holländischen und flämischen Malerschulen] / [Wilhelm von Bode] ; [ford. és szerk.
Eisler János]. – Debrecen : TKK, [2006]. – 224 p. : ill., színes ; 35 cm ISBN 963-596-
419-6 {Rembrandt, Harmensz van Rijn}

728. Bódi Ferenc: A holland demokrácia.. In: Az elhagyott erő / [szerk. Jávorszki András,
Pandurics István]. – Kaposvár : CSVM Tanítók. Főisk., 1998. – 19-31 p. ; 21 cm. (A
Csokonai Vitéz Mihály Tanítóképző Főiskola kiadványai. Tudomány sorozat ; 6)
ISBN 963-7172-61-0

729. Boer, Berna de: Pons : megszólalni egy hónap alatt : holland : [kezdő] [Pons
Powerkurs für Anfänger Niederländisch] / Berna de Boer, Birgit Lijmbach ; [ford.
Cziczárdi Adrienn]. – Bp. : Klett, cop. 2004.. – 159 p. : ill. ; 22 cm. (Nyelvek
könnyedén) ISBN 963-9572-02-0

730. Bogaart, Peter H. M. van den: Családtámogató programok Hollandiában. – In:
Nyugat-Európában / [ford. Kulcsár Dalma, Török Mária] ; [az előszót írta Bányai
Emőke]. – Bp. : Animula, 2003. – 61-66. p. ; 21 cm. –(Magyar Videotréning
Egyesület kiadványai ; 3.) ISBN 963-9410-28-4

731. Bogisich Mihály: A keresztény egyház zenéje, az apostolok korától, a németalföldi
zeneiskola megalapításáig (1450). I. Műtörténelem, II. Gyakorlati útmutatás. III.
Zenemell. – Eger, 1880. – 607 p.

732. Bokern, Anneke. Amszterdam : útikönyv [Amsterdam] / Anneke Bokern ; ford. ;
Szántó Tamás]. – Bp. : Corvina, cop. 2007. –132 p. ill., színes 19 cm (Marco Polo)
ISBN 963-13-5577-2

733. Bolyai János: Appendix, the theory of space János Bolyai with introd. comments and
addenda / ed. by Ferenc Kárteszi suppl. by Barna Szénássy [transl. by Bognár János].
– Amsterdam [etc.] : North-Holland ; Bp. : Akad. K., 1987. – 238 p. ill. 25 cm (North-
Holland mathematics studies) ISBN 963-05-5132-2

734. Bonnet, J.: Jáva pálmás partvidékein : Elbeszélés az ifjúság számára. – Pozsony :
Stampfel, Wigand ny. 1879. – 95. p. 1 t. ; 16 cm (A magyar ifjúság könyvesháza ; 2.)

735. Bonnet, J.: Jáva pálmás partvidékein : Elbeszélés az ifjúság számára. – 2. kiad. –
Pozsony : Stampfel, Wigand ny. [1889]. – 95. p. 1 t. ; 18 cm (A magyar ifjúság
könyvesháza ; 2.)

736. Boom, Corrie ten: Mégis [Gevangene en toch...] : Regény / ill. : Bóka Dezső. – Bp. :
Magyarországi Szabadegyházak Tanácsa, 1967. – 151 p. ; 18 cm

737. Boon, Louis Paul: A Kiskápolna utca : Regény [De Kapellekenslaan] / Louis Paul
Boon [ford. és az utószót írta : Szondi Béla]. – Bp. : Európa, 1983. – 502 p. ; 19 cm
ISBN 963-07-3235-1
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738. Boon, Louis Paul: Menüett : Regény [Menuet en andere verhalen] / Louis Paul Boon ;
[ford. : Szondi Béla] ; [illusztr. : Tassy Béla]. – Bp. : Európa, 1979. – 155 l., [8] t.lev.
ill. 19 cm ISBN 963-07-1719-0

739. Borbély Sjoukje: Die geschichtlichen Beziehungen des praktischen und theoretischen
pädagogischen und heilpädagogischen Systems in Holland - ein Vergleich zu Ungarn
– In: Die Sonderpädagogik im Prozess der europäischen Integration Beiträge der 30.
Arbeitstagung der Dozenten/innen für Sonderpädagogik in deutschsprachigen Ländern
vom 30. September bis 2. Oktober 1993 an der Bárczi-Gusztáv-Hochschule für
Heilpädagogik Budapest hrsg. von Christine Amrein und Péter Zászkaliczky unter
Mitarb. Heinz Hermann Baumgarten. – Freiburg : Heilpädagogisches Inst., 1994. –
289-299. p. : ill. ; 23 cm (Vierteljahresschrift für Heilpädagogik und ihre
Nachbargebiete" 63. Jg.. 2. H.) ISBN 3-906364-13-5

740. Boros Gábor: Mechanik und Moral im 17. Jahrhundert mit besonderer
Berücksichtigung der Theorien von Descartes und Spinoza. – in: Philosophia
Hungarica Profile zeitgenössischer philosophischer Forschung in Ungarn hrsg. von
Wolfram Hogrebe. – Würzburg : Königshausen & Neumann, cop. 2001. – 59-72 p.
ISBN 3-8260-2158-4

741. Boros Gábor: Spinoza és a filozófiai etika problémája / Boros Gábor. – Bp. :
Atlantisz, 1997. – 272 p. ; 21 cm. – (Mesteriskola) ISBN 963-7978-78-X

742. Boros Gábor: Spinoza und die Sprache. – In: Zeichen, Denken, Praxis / Jeff Bernard,
János Kelemen (Hg.) ; red. Mitarb.: Katalin Neumer, Gloria Withalm. – Wien :
ÖGS/ISSS ; Bp. : MTA Filozófiai Int., 1990. – 35-43. p. ISBN 3-900494-10-X

743. Boros Tiborné Egységes rendszer vegyi anyagok megítélésére : holland tervezet /
Boros Tiborné. – Bp. : OMIKK, [1995]. – 24 p. : ill. ; 20 cm. – (füzetek ; 1995/25.). –
Bibliogr.: p. 23-24.ISBN 963-593-302-9

744. Borovi József: Magyar katolikus lelkipásztorok szolgálata Hollandiában, 1920-2000 /
Borovi József. – Bp. : Szt. István Társ., 2002. – 276 p. : ill. ; 20 cm ISBN 963-361-
326-4

745. Borsa Gedeon: Druckwerke des 16. Jahrhunderts aus den Niederlanden in der
Österreichischen Nationalbibliothek / Gedeon Borsa. – Leuven : Peeters, 2004. – p.
19-47. : ill. ; 24 cm {Klny.: E codicibus impressisque. 2., Drukken van de zestiende tot
de twintigste eeuw. – Összefoglalás holland nyelven}

746. Bosch festői életműve / a bevezetőt Dino Buzzati írta ; a dokumentációt Mia Cinotti
kész. ; [ford. Szepesi Anna, Klukon Beatrix .]. – 2. kiad. – Budapest : Corvina, 2003. –
120 p. : ill., főként színes reprod. ; 31 cm. – (A művészet klasszikusai) ISBN 963-13-
5274-9 {Hieronymus Bosch}

747. Bosch festői életműve / a bevezetőt Dino Buzzati írta ; a dokumentációt Mia Cinotti
kész. – [Budapest] : Corvina, 1994. – 120 p. : ill., főként színes reprod. ; 31 cm. – (A
művészet klasszikusai) ISBN 963-13-4066-X {Hieronymus Bosch}

748. Bosing, Walter: [Hieronymus Bosch] Hieronymus Bosch : 1450 k.-1516 : menny és
pokol között [Hieronymus Bosch] / Walter Bosing ; [. ford. Steiger Kornél]. – Köln :
Taschen ; Budapest : Vince K., cop. 2005. – 96 p. : ill., főként színes ; 23 cm ISBN 3-
8228-0988-8 {Borítócím: Bosch : a festői életmű.}

749. Bosing, Walter: [Hieronymus Bosch] Hieronymus Bosch : 1450 k.-1516 : menny és
pokol között [Hieronymus Bosch/ Walter Bosing. – Köln : Taschen ; Budapest :
Kulturtrade, 1993. – 96 p. : ill., főként színes ; 30 cm ISBN 963-7826-57-2
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750. Bours, A.: Hollandia. – In: A területi tagozódás és a közigazgatási szervezet néhány
európai országban : tanulmányok / [közread. a] Magyar Tudományos Akadémia
Államtudományi Kutatások Programirodája. – Bp. : MTA, 1988. – 87-128. p. : ill.,
térk. ; 24 cm ISBN 963-7256-82-2

751. Brink, André: Aszály vagy vízözön [Rumors of rain] / A ford. a berlini Mosse
kiadásban megj. német átd. alapján készült : Regény / Ford. Betlen János. – Bp. :
Magvető Kiadó, 1982. – 564 p. : 20 cm [2] p. : 20 cm ISBN 963 271 572 1

752. Brion, Marcel: Rembrandt élete [Rembrandt] / Marcel Brion ; [ford. : Verebélyi
Kincső]. – 2. kiad. – [Bp.] : Corvina, 1979, cop. 1976. – 211 l., [16] t.l. : ill., részben
színes ; 21 cm ISBN 963-13-0920-7

753. Brion, Marcel: Rembrandt élete [Rembrandt] / Marcel Brion ; [Ford. . Verebélyi
Kincső]. – [Bp.] : Corvina, 1976. – 208 l., 12 t.l. : ill. ; 20 cm ISBN 963-13-1403-0

754. Bródy András: Proportions, prices and planning : a mathematical restatement of the
labor theory of value [Érték és újratermelés] / András Bródy. – Budapest [etc.] : Akad.
Kiadó : North-Holland Publ. Comp. : American Elsevier Publ. Comp., 1974. – 194 p. :
ill. ; 24 cm ISBN 963-05-0018-3

755. Bródy Sándor: Az ezüst kecske. ; Rembrandt / Bródy Sándor ... – Bukarest :
Kriterion, 1973. – 461 p. ; 20 cm {Rembrandt, Harmensz van Rijn}

756. Bródy Sándor: Rembrandt : a romance of divine love and art [Rembrandt : egy
arckép fényben és árnyban] / Sándor Bródy ; transl. by Louis Rittenberg. – New York
: Globus Press, [1928]. – 257, [1] p. ; 20 cm {Rembrandt, Harmensz van Rijn}

757. Bródy Sándor: Rembrandt : egy arckép fényben és árnyban / Bródy Sándor ;
[összeáll., az utószót és jegyz. írta Bródy András]. – Budapest : Magvető, 1957
[!1958]. – 197 p., 8 t. ; 19 cm {Rembrandt, Harmensz van Rijn}

758. Bródy Sándor: Rembrandt : egy arckép fényben és árnyban : [színmű] : Életrajzi
regény, tanulmány / Bródy Sándor. – Budapest : Szépirod. Kiadó, 1973. – 239 p., 1 t. ;
17 cm (Kiskönyvtár) {Rembrandt, Harmensz van Rijn}

759. Bródy Sándor: Rembrandt : egy arckép fényben és árnyban : Életrajzi regény ;
Rembrandt : színmű / Bródy Sándor ; [utószó Juhász Ferencné]. – Budapest :
Szépirod. Kiadó, [1970]. – 166 p. ; 18 cm. – (Olcsó könyvtár) {Rembrandt, Harmensz
van Rijn}

760. Bródy Sándor: Rembrandt : egy arckép fényben és árnyban : életrajzi regény;
Rembrandt : színmű : Az ezüst kecske : regény/ Bródy Sándor ; [utószó Bródy András,
Vajda Miklós]. – Budapest : Szépirod. Kiadó, 1963. – 379 p. ; 20 cm {Rembrandt,
Harmensz van Rijn}

761. Bródy Sándor: Rembrandt : egy arckép fényben és árnyban : regény / Bródy Sándor.
– [Budapest] : Orpheusz : Fekete Sas, 1994. – 253 p. : ill. ; 17 cm. – (Arc – más) ISBN
963-7971-54-8

762. Bródy Sándor: Rembrandt és más elbeszélések / Bródy Sándor ; [a szöveget gond. és
az utószót írta Egyed Ilona]. – Budapest : Unikornis, 1998. – 299 p. : ill. ; 20 cm (A
magyar próza klasszikusai ; ; 57.) ISBN 963-427-274-6

763. Bruegel, Pieter, id.: Flamand közmondások / id. Pieter Bruegel [!] ;a könyvet tervezte
és összeáll. : Kass János ; írta : Lukácsy András. – . Budapest : Corvina Kiadó, 1965. –
[40] p. ill., színes 29 cm

764. Bruegel, Pieter: Bábel tornya / id. Pieter Bruegel ; a könyvet tervezte és összeáll.
Kass János ; írta Varga Domokos. – [Bp.] : Corvina, 1983. – [42] p. : ill., színes ; 29
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cm ISBN 963-13-1800-1{Id. Pieter Brueghel: Bábel tornya c. festménye nyomán
készült képeskönyv}

765. Bruegel, Pieter: Der Turmbau zu Babel : Nach dem berühmten Gemälde von Pieter
Bruegel d. Ä. [Bábel tornya] / entworfen und zsgest. von János Kass ; Text von
Domokos Varga / [aus dem Ungarischen übertr. von Heribert Thierry und Liane Dira].
– Hanau : Dausien ; Bp. : Corvina, 1983. – [38] p. : ill., színes ; 29 cm ISBN 3-7684-
1327-6

766. Bruegel, Pieter: Der Turmbau zu Babel [Bábel tornya] / Pieter Bruegel der Ältere ;
Entwurf und Zsstellung von János Kass ; Text von Domokos Varga / [aus dem
Ungarischen übertr. von Heribert Thierry]. – [Bp.] : Corvina, 1983. – [38] p. : ill.,
színes ; 29 cm ISBN 963-13-1696-3 {id. Pieter Brueghel: Bábel tornya c. festménye
nyomán készült képeskönyv}

767. Bruegel, Pieter: Wieża Babel [Bábel tornya] / Pieter Bruegel [!] starszy ; koncepcja i
układ ksia�żki János Kass ; tekst Domokos Varga / [z przekładu niemieckiego .
Krystyna Jedlińska]. – Warszawa : Krajowa Agencja Wydawnicza ; [Bp.] : Corvina,
1984. – [42] p. : ill., színes ; 29 cm ISBN 963-13-2174-6 {Id. Pieter Brueghel: Bábel
tornya c. festménye nyomán készült képeskönyv}

768. Brusselmans, Herman: A férfi, aki munkát talált [De man die werk von] / Herman
Brusselmans ; [ford. Wekerle Szabolcs]. – Pécs : Jelenkor, 2007. – 208 p. ; 17 cm. –
(Útravaló) ISBN 978-963-676-428-9

769. Bruun, Laurids [Valdemár]: Van Zanten boldog évei : Regény [Van Zanten's
gelukkige tijd : een lifdesroman.op het eiland Peli]. – Bp. : Tolnai, [1924]. – 159 [1] p.
; 11 cm (Tolnai regénytára [21].

770. Budapest : [Fotóalbum ] : [Budapest] / [fotos Ferenc Balassa et al.] ; [Közread. : a
Magyar Távirati Iroda]. – [Bp.] : [MTI], cop. 1991. – [126] p. : ill., színes ; 29 cm
ISBN 963-7560-05-X

771. Budapest : [Nederlands] / redactiewerk Rózsa Szalontay. – Bp. : Szalontai, [1994]. –
[36] p. : ill., színes ; 17x24 cm ISBN 963-8077-25-5 {Fotóalbum}

772. Bujtás László Zsigmond: A gályarab prédikátorok és Frans Burman levélváltása,
1675-1676 / Bujtás László Zsigmond. – Szeged : Scriptum, 1999. – 35-74. p. ; 20 cm.
– (A Lymbus füzetei ; 40.) (Klny.: Lymbus ; 6. köt.) ISBN 963-8335-67-X {A levelek
latin, ill. holland nyelvű szövegével - Összefoglalás német nyelven}

773. Bujtás László Zsigmond: A pozsonyi vésztörvényszékről és a gályarabságról szóló,
magyar szerzőktől származó szövegek sorsa 17-18. századi holland kiadványokban /
Bujtás László Zsigmond. – Debrecen : DEENK, 2003. – p. 115-157. : ill. ; 24 cm (A
Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtárának közleményei ; 13.) ISBN
963-472-831-6 {Klny.: Könyv és könyvtár , 24. köt. }

774. Bujtás László Zsigmond: Balthasar Bekker magyar vonatkozású könyvei és
olvasmányai / Bujtás László Zsigmond. – Debrecen : DEENK, 2004. – p. 225-266. :
ill. ; 24 cm. – (A Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtárának
közleményei ; 39. = 265.) ISBN 963-472-958-4 {Klny.: Könyv és könyvtár, 26. köt. –
Összefoglalás német nyelven}

775. Bujtás László Zsigmond: A pozsonyi vésztörvényszékről és a gályarabságról szóló,
magyar szerzőktől származó szövegek sorsa 17-18. századi holland kiadványokban /
Bujtás László Zsigmond. – Debrecen : DEENK, 2003. – p. 115-157. : ill. ; 24 cm. – (A
Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtárának közleményei ; 13). – (Klny.:
Könyv és könyvtár ; 24. köt.) ISBN 963-472-831-6
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776. Bujtás László Zsigmond: Tótfalusi Kis Miklós és Holland Kelet-India : adalék a
tipográfus műveltségéhez egy kolozsvári kiadványa és ismeretlen verse tükrében. – In:
A Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtárának közleményei 45. –
Debrecen : DEENK, 2005. – 125-158p. : ill. ; 24 cm ISBN 963-472-993-2 {Klny.:
Könyv és könyvtár ; 27. köt.}

777. Bus János: Hollandia / [... szerzői Bus János, Fábry Pál, Magyar Péter]. – [Bp.] : MTI,
1986. – 66 p. : ill., részben színes ; 20 cm (Kereskedelmi partnereink) ISBN 963-7262-
20-2

778. Busher J. H.: A jávai titok : regény. – [Bp.]. : Aesopus, [1942]. – 64 p. ; 16 cm
779. Büntetőpolitika : Változások Közép-Európa nevelőotthonaiban : a fejlődés útjai

Ausztriában, Hollandiában, Magyarországon, Németországban és Svájcban / [...
összeáll., s az idegennyelvű tanulmányokat ford. Cseres Judit] ; [írta Gröschke, Dieter
et al.]. – Bp. : FICE, 1993. – 113 p. ; 19 cm. – (Gyermekvédelmi tanulmányok ; 1.)
ISBN 963-04-2831-8

780. Büntetőpolitika, bűnmegelőzés Hollandiában : Tanulmányok / [szerk. ... Gönczöl
Katalin]. – Bp. : M. Kriminológiai Társ., 1994. – 177 p. ; 24 cm. – (Kriminológiai
közlemények; 50.) ISBN 963-8016-04-3

781. Cabanne, Pierre: Rembrandt [Rembrandt] / Pierre Cabanne ; [ford. Vallató Péter]. –
[Debrecen] : Aquila, cop. 2006. – 159 p. : ill., főként színes ; 33 cm (A művészet
profiljai) ISBN 963-679-455-3

782. Calis, Piet: Németalföldi irodalom I. A kezdetektõl 1916-ig [Onze literatuur tot 1916]/
Fordították:: Balogh Tamás Gera Judit, Törõ Krisztina Budapest
http://cns.elte.hu/irodtort2.html

783. Campings & bungalows / Balatontourist. – 1996-[?]. – Veszprém : Balatontourist,
1996-[199?] {Magyar, angol, francia, holland és német nyelven. – A lezárás alapja:
1997}

784. Campings & bungalows / Balatontourist. – 1996-[?]. – Veszprém : Balatontourist,
1996-[199?] {Magyar, angol, francia, holland és német nyelven. – A lezárás alapja:
1997}

785. Čapek, Karel: Barangolások Európában : Úti jegyzetek : 2. Hollandi képek [Óbázky z
Holandska]. – Északi utazás [Cesta na Sever] / Ford. : Szeberényi Lehel, Székely
István ; ill. : A szerző. – Bp. Európa ; Bratislava : Madách Kiadó, 1973. – 240 p. ; 20
cm

786. Čapek, Karel: Barangolások Európában : Úti jegyzetek : 2. Hollandi képek [Óbázky z
Holandska]. – Északi utazás [Cesta na Sever] / Ford. : Szeberényi Lehel, Székely
István ; ill. : A szerző. – Bp. Európa ; Bratislava : Madách Kiadó, 1973. – 240 p. ; 20
cm

787. Čapek, Karel: Barangolások Európában : Úti jegyzetek : 2. Hollandi képek [Óbázky z
Holandska]. – Északi utazás [Cesta na Sever] / Ford. : Szeberényi Lehel, Székely
István ; ill. : A szerző. – Bp. Európa ; Bratislava : Madách Kiadó, 1973. – 240 p. ; 20
cm

788. Cicero, Marcus Tullius: M. Tvlli Ciceronis Epistolarvm selectarvm libri tres.
Primum in usum scholarum Hollandiae et West Frisiae ex decreto... Ordinum ejusdem
provinciae, nunc vero in usum scholae Albensis Albae Juliae],  MDCLI [typ.
principis] Martinus Maior Coronensis. aediti. A8–I8 = 144 pag. – 8° – Orn., init.  RMK
II 748 Levélgyűjtemény
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789. Cicero, Marcus Tullius: M(arci) Tvlli Ciceronis orationvm selectarum liber, primum
in usum scholarum Hollandiae et Westfrisiae, ex decreto... Ordinum ejusdem
provinciae, nunc vero in usum scholae Albensis editus. Albae Juliae MDCLII
excudebat Martinus Major Coronensis - A8–N8 O2 = 212 pag. – 8° – Orn., init. RMK
II 768  Beszédgyűjtemény {Alapjául a holland és fríz rendek határozatából
összeállított kiadás szolgált (Leiden 1626 Elzevier)}

790. Claus, Hugo: Mendemondák : Regény [De geruchten] / ford. . Gera Judit. – Bp. :
Európa, 2000. – 231 p. ;19 cm ISBN 963-07-6822-4

791. Combinatorial theory and its applications / ed. by P. Erdős, A. Rényi and Vera T. Sós.
– Amsterdam ; London : North-Holland ; Budapest : BJMT, 1970-. – 25 cm {A Bolyai
János Matematikai Társulat által 1969. aug. 24-29. között, Balatonfüreden rendezett
kollokvium előadásai}

792. Combinatorial theory and its applications / ed. by P. Erdős, A. Rényi and Vera T. Sós.
– Amsterdam ; London : North-Holland ; Budapest : BJMT, 1970-. – 25 cm {A Bolyai
János Matematikai Társulat által 1969. aug. 24-29. között, Balatonfüreden rendezett
kollokvium előadásai}

793. Combinatorics / [edited by] A[ndrás] Hajnal, Vera T. Sós. – Amsterdam ; Oxford ;
New York : North-Holland Publ. Comp. ; Budapest : BJMT, 1978. – 2 db ; 24 cm
ISBN 963-8021-02-0 { Magyar Kombinatorika Kollokvium (5,) (1976) (Keszthely.)}

794. Combinatorial set theory: partition relations for cardinals / by Paul Erdős [et al.]. – Bp.
: Akad. K. ; Amsterdam [etc.] : North-Holland, 1984. – 347 p. ; 24 cm. –
(Disquisitiones mathematicae Hungaricae ; 13.) ISBN 963-05-2877-0

795. Combinatorics / ed. by : A[ndrás] Hajnal, L[ászló]. Lovász, V[era] T. Sós. –
Amsterdam [etc.] : North-Holland ; Bp. : BJMT, 1988. – 596 p. : ill. ; 25 cm
(Colloquia mathematica Societatis János Bolyai ; 52.) ISBN 963-8022-43-4{A Bolyai
János Matematikai Társulat által 1987. júl. 5-10. között Egerben rendezett "Seventh
Hungarian Colloquium on Combinatorics" előadásai.}

796. Comenius, Joannes Amos: Animae sanctae aeterna regna cum triumpho ingredientis
beatum satellitium, operum bonorum exercitus. Ad... Lavrentivm de Geer
Amsterdamensem chari genitoris sui, ... Ludovici de Geer senioris obitum... pie
lugentem. – Patakini Hungarorum : typis principis Transylvaniae, Georgius Renius,
MDCLIII. – .A4 B3 = [7] lev. – 4°

797. Comenius, Joannes Amos: Animae sanctae aeterna regna cum triumpho ingredientis
beatum satellitium, operum bonorum exercitus. Ad... Lavrentivm de Geer
Amsterdamensem chari genitoris sui, ... Ludovici de Geer senioris obitum... pie
lugentem. – Patakini Hungarorum : typis principis Transylvaniae, Georgius Renius,
MDCLIII. – .A4 B3 = [7] lev. – 4°

798. Conscience, Hendrik: A szegény nemes : flamand beszély [De arme edelman] /
Henrik Conscience ; ford. Greguss Ágost. – Budapest : Franklin, 1876. – 156 p. ; 15
cm. – (Olcsó Könyvtár ; 19.)

799. Conscience, Hendrik: A szegény nemes : flamand beszély [De arme edelman] / írta
Conscience Henrik ; francziából ford. Greguss Ágost. – Budapest : Franklin, 1876. –
156 p. ; 15 cm. – (Olcsó könyvtár ; 43-44.)

800. Conscience, Hendrik: Catilina titka : regény / Henrik Conscience. – Pécs : Pécsi
Figyelő, 1898. – 85, [3] p. ; 20 cm

801. Conscience, Hendrik: Catilina titka : regény / Henrik Conscience. – Pécs : Pécsi
Figyelő, 1898. – 85, [3] p. ; 20 cm
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802. Conscience, Hendrik: Doje hrabätà Huga z Kraenhevu a jeho praitela Abulfaraga :
dejepisna povest / Jindrich Conscience. – Budim : Bagó, 1862. – 102 p. ; 18 cm. –
(Conscience Jindrich: Sbierka vybranych spisov ; 1.)

803. Conscience, Hendrik: Doje hrabätà Huga z Kraenhevu a jeho praitela Abulfaraga :
dejepisna povest / Jindrich Conscience. – Budim : Bagó, 1862. – 102 p. ; 18 cm. –
(Conscience Jindrich: Sbierka vybranych spisov ; 1.)

804. Conscience, Hendrik: Flandria oroszlánja : regény [De leeuw van Vlaenderen] /
Hendrik Conscience ; ford. Révay József ; Kolozsváry Zsigmond nyolc rajzával. –
[Budapest] : Genius, [1924]. – VIII, 290, [6] p., 8 t.fol. : ill. ; 19 cm. – (Az ifjúság
szépírói)

805. Conscience, Hendrik: Zácračný rok : 1566 : dejepisny nástin / Jindrich Conscience. –
Budim : Bagó, 1863. – 126 p. ; 18 cm. – (Conscience Jindrich: Sbierka vybranych
spisov ; 2.)

806. Contributions to lattice theory / ed. by A. P. Huhn and E. T. Schmidt / [by M. E.
Adams et al.]. – Amsterdam [etc.] : North-Holland ; Bp. : BJMT, cop. 1983. – 782 p. ;
25 cm (Colloquia mathematica Societatis János Bolyai ; 33.) ISBN 963-8021-28-4 {A
Szegeden 1980. aug. 25-29-én rendezett 10. Colloquium on lattice theory anyaga

807. Contributions to lattice theory / ed. by A. P. Huhn and E. T. Schmidt / [by M. E.
Adams et al.]. – Amsterdam [etc.] : North-Holland ; Bp. : BJMT, cop. 1983. – 782 p. ;
25 cm (Colloquia mathematica Societatis János Bolyai ; 33.) ISBN 963-8021-28-4 {A
Szegeden 1980. aug. 25-29-én rendezett 10. Colloquium on lattice theory anyaga

808. Contributions to universal algebra / edited by B. Csákány and J. Schmidt ; [by H.
Andréka et al.]. – Amsterdam ; Oxford ; New York : North-Holland Publ. Comp. ;
Budapest : BJMT, 1977. – 607 l. : ill. ; 25 cm. – (Colloquia mathematica Societatis
János Bolyai ; 17.) ISBN 963-8021-01-2 { A Colloquium on universal algebra, 5.
(1975) (Szeged) előadásai)

809. Coolen, Anton: A jó gyilkos [De goede moordenaar] : Regény / Ford. : Madelon
Lulofs. [Budapest] Athenaeum, 1942. – 220 p. ; 20 cm

810. Copplestone, Trewin: Vincent van Gogh [Van Gogh] / Trewin Copplestone ; [ford.
Szabó Eszter]. – [Bp.] : Elektra Kiadóház, 2001. – 72 p. : ill., színes ; 31 cm. – (A
művészet kincsestára) ISBN 963-9205-99-0

811. Corsary, [Willy] Ly: Emberek fehérben: Regény [De man zonder uniform] / Ford.:
Gáspárné Dávid Margit. – 3. kiad. – Bp. Stilus, [194?]. – 371 p. ; 20 cm

812. Corsary, Ly: Emberek fehérben: Regény [De man zonder uniform] / Ford. . Gáspárné
Dávid Margit. – 2. kiad. – Budapest : Stílus kiadó, [1944]. – 371, 5 p. ; 20 cm

813. Corsary, Ly: Embrek fehérben : Regény [De man zonder uniform] / Ford. . Gáspárné
Dávid Margit. – Bp. : Stílus kiadó, [1943]. – 371, 5 p. ; 20 cm

814. Coster, Charles de: Thyl Ulenspiegel : regény [La légende de Thyl Ulenspiegel] / de
Coster ; [ford. Illyés Gyula, Szabó Lőrinc] ; [bev. Lengyel Balázs]. – Bp. : Európa,
1962. – XV, 571 p., 1 t. ; 19 cm. – (A világirodalom klasszikusai) {Román-magyar
közös kiadás}

815. Coster, Charles de: Thyl Ulenspiegel : regény [La légende de Thyl Ulenspiegel] / De
Coster ; [ford. Illyés Gyula, Szabó Lőrinc] ; [bev. Romain Rolland] ; [a bevezetést
ford. Szekeres György] ; [ill. Győry Miklós]. – Budapest : Európa, 1957. – 505 p. ;
21x20 cm
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816. Coster, Charles de: Thyl Ulenspiegel : regény [La légende de Thyl Ulenspiegel] / de
Coster ; [ford. Illyés Gyula, Szabó Lőrinc] ; [bev. Romain Rolland] ; [a bevezetést
ford. Szekeres György] ; [ill. Győry Miklós]. – Budapest : Európa, 1957. – 505 p. ;
21x20 cm {Román-magyar közös kiadás}

817. Coster, Charles de: Thyl Ulenspiegel : regény [La légende de Thyl Ulenspiegel] / de
Coster ; [ford. Illyés Gyula, Szabó Lőrinc] ; [bev. Lengyel Balázs]. – Bp. : Európa,
1962. – XV, 571 p., 1 t. ; 19 cm. – (A világirodalom klasszikusai)

818. Coster, Charles de: Thyl Ulenspiegel : regény [La légende et les aventures héroiques,
joyeuses et glorieuses d'Ulenspiegel et de Lamme Goedzak au pays de Flandre et
ailleurs] / Charles de Coster ; [fordította Illyés Gyula és Szabó Lőrinc] ; [az előszót
Romain Rolland írta] ; [illusztrálta Papp Oszkár]. – 3. kiad. – Budapest : Európa,
1977. – 442 l. : ill. ; 25 cm ISBN 963-07-1000-5

819. Couperus, L[ouis]: Heliogabalus : Regény [Heliogabalus] / Ford. . Lendvai István. –
Bp. : Kultúra, 1918. – 352 p. ; 17 cm (A kultúra regénytára ; 8.)

820. Couperus, Louis: Fidessa : Az örök hűség legendája : Regény [Fidessa] / Ford. :
Balogh Barna. Budapest, : Tolnai, [1927]. – 127, [1] p. : 15 cm (Tolnai
regénytára)Couperus, Louis: Fidessa : Az örök hűség legendája : Regény [Fidessa] /
Ford. : Balogh Barna. Budapest, : Tolnai, [1927]. – 127, [1] p. : 15 cm (Tolnai
regénytára)

821. Couperus, Louis: Fidessa : Az örök hűség legendája : Regény [Fidessa] / Ford. :
Balogh Barna. Budapest, : Tolnai, [1927]. – 127, [1] p. : 15 cm (Tolnai regénytára)

822. Couperus, Louis: Komédiások : Regény [De komedianten] / Ford. Balla Ignác. – Bp.
: Kultúra, 1921. – 387 p. : 17 cm (A kultúra regénytára 33.)

823. Couperus, Louis: Psyche : Regény [Psyche] / Ford. : Balogh Barna. – Bp. : Franklin,
[1925]. – 135 [1] p. : 20 cm (Külföldi regényírók)

824. Couperus, Louis: Végzet : Regény / ford. Ignotius [Ignotus]. – Bp. : Singer -Wolfner,
1893. – 157 p. [3]1 . ; 18 cm (Egyetemes regénytár ; VIII. 19.)

825. Craen, Pete van de: Holland nyelv sztenderdizálása Flandriában. – In: Nyelvi
tervezés : tanulmánygyűjtemény / szerk. Tolcsvai Nagy Gábor. – Budapest :
Universitas, 1998. – 191-207. p. : ill. ; 24 cm ISBN 963-9104-15-9

826. Crane, Nicholas: Mercator : az ember, aki föltérképezte a világot [Mercator] /
Nicholas Crane ; [ford. Sajó Tamás]. – Budapest : HVG Kv., 2004. – 416 p., [16] t. :
ill. főként színes ; 24 cm ISBN 963-7525-60-2

827. Crane, Nicholas: Mercator : az ember, aki föltérképezte a világot [Mercator] /
Nicholas Crane ; [ford. Sajó Tamás]. – Budapest : HVG Kv., 2004. – 416 p., [16] t. :
ill. főként színes ; 24 cm ISBN 963-7525-60-2

828. Cultural relations between Holland and Hungary in the 17th - 18th century / [publ. by]
National Széchényi Library. – Budapest : OSZK, 2004. – 20 p. : ill. ; 21 cm

829. Czanik Péter: Ézsaiás könyvének magyarázata : 1-12. fejezet / Czanik Péter. – Bp. ;
Utrecht : [s.n.], 1983. – 215 p. ; 20 cm

830. Cziráky Istvánné: Hollandia oktatási rendszere / Cziráky Istvánné. – Bp. : OPKM,
1986. – 41 p. ; 20 cm. – (Az Országos Pedagógiai Könyvtár és Múzeum kiadványai.
Iskolarendszerek) ISBN 963-7515-84-4
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831. Czobor Ágnes: Dutch landscapes [Holland tájképek] / Ágnes Czobor ; [transl. Edna
Lénárt] ; [Közread. : Szépművészeti Múzeum (Budapest)]. – New York : Tapling
Publ. Co., [1974].. – 22 p., 48 t. ; 24x21 cm

832. Czobor Ágnes: Dutch landscapes [Holland tájképek] / Ágnes Czobor ; [transl. Edna
Lénárt].. – 2. ed. – Bp. : Corvina, 1974.. – 22 p., 48 t. ; 24x21 cm ISBN 963-13-7044-
5

833. Czobor Ágnes: Dutch landscapes [Holland tájképek] / Ágnes Czobor ; [transl. Edna
Lénárt].. – 2. ed. – Bp. : Corvina, 1974.. – 22 p., 48 t. ; 24x21 cm ISBN 963-13-7044-
5

834. Czobor Ágnes: Gollandskie pejzazi : [Holland tájképek] / Ágnes Cobor ; [perev.
Ludmila Sargina].. – 2. izd. – Bp. : Korvina, 1974.. – 25 p., 48 t. ; 24x21 cm ISBN
963-13-4047-3

835. Czobor Ágnes: Gollandskie pejzazi [Holland tájképek] / Á̀gnes Cobor ; [perev. :
Ludmila Sargina]. – Bp. : Korvina, 1967.. – 25 p., 48 t. ; 23x20 cm

836. Czobor Ágnes: Holländische Landschaftsbilder [Holland tájképek] / Ágnes Czobor ;
[Übers. Ferenc Gottschlig].. – 2. Aufl. – Bp. : Corvina, 1974.. – 25 p., 48 t. ; 24x21 cm
ISBN 963-13-7046-1

837. Czobor Ágnes: Paysages hollandais [Holland tájképek] / Ágnes Czobor ; [trad.
Katalin Vargyas]. – 2. éd. – Bp. : Corvina, 1974.. – 22 p., 48 t. ; 24x21 cm ISBN 963-
13-7045-3

838. CzoborÁgnes: Holland tájképek / Czobor Ágnes.. – 2. kiad. – Bp. : Corvina, 1974.. –
22 p., 48 t. ; 24x21 cm ISBN 963-13-0040-0

839. Császár Károly: Medgyesi Pál élete és működése : Irodalomtörténeti tanulmány. –
Bp. : Franklin ny., 1911. – 2., 121 3 p. , 24 cm

840. Csatári Ottó: (Úti emléklapok és utazási kézikönyv 1. köt.) Utazás és utazási
kézikönyv északi Németországban, Rajnavidéken és Hollandiában. – Debreczen :
Telegdi, 1865. – 312 p. ; 18 cm

841. Csilléry Klára, K.: Un meuble régional hongrois originaire des anciens Pays-Bas: le
banc à dossier mobile .: [Egy németalföldi eredetű magyar népi bútor: a csuklós
támlájú pad] / Klára K. Csilléry. – [Antwerpen] : [s.n.], [1975]. – p. 157-172. : ill. ; 24
cm

842. Csipkay Sándor: Magyar–holland irodalmi kapcsolatok kezdetei (Laskai János). –
Bp., Krautvig ny. 1935. 32 p. : 23 cm {Hugo Grotius, Justus Lipsius}

843. D. D. S. [Decsy Sámuel]: Polinésiának, az az e világ ötödik részének rövid históriája.
– In: Magyar álmanak 1795-ik esztendőre ... / D. D. S. által. – Béts : Alberti Ignátz
ny., [1794]. – I-CXLIV. p.

844. D. S. [Decsy Sámuel]: A’ hollandiai respublika utrekti [!] szövetségén épült első
alkotmányának és constitutiójának rövid le rajzolása a' magyar álmanak szerzője által.
– In: Magyar álmanak 1796-ik esztendőre ... [Naptár és sematizmus] / D. D. S. által. –
Béts : Täubel Krestely Gottlieb és Társai ny., [1795]. –I-LVIII. p. : 19 cm

845. D. S. [Decsy Sámuel]: A’ hollandiai respublika utrekti [!] szövetségén épült első
alkotmányának és constitutiójának rövid le rajzolása a' magyar álmanak szerzője által.
– h. n. é. n. [68] p. ; 19 cm
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846. Damokos Katalin: Néderlandi (holland – flamand) nyelvkönyv / írta Damokos
Katalin ; [a Tudományos Ismeretterjesztő Társulat Nyelvoktatási Igazgatóságának
kiadványa]. – Bp. : TIT, 1989. – .363 p. 20 cm ISBN 963-412-355-4

847. Damokos Katalin: Néderlandi (holland. – flamand) nyelvkönyv / írta Damokos
Katalin [a Tudományos Ismeretterjesztő Társulat Nyelvoktatási Igazgatóságának
kiadványa].- Bp. : TIT, 1987. – 363 p. ; 20 cm ISBN 963-412-241-8

848. Daniel, O. C.: Autonómia és minőség kérdései a holland felsőoktatás-politikában. –
In: Felsőoktatáspolitika Nyugat-Európában / szerk. Bessenyei István. – Bp. : OI, 1991.
– 19-41 p. ; 25 cm. (Kutatás közben ; 159.) ISBN 963-404-233-3

849. Dankanits Ádám: Erasmus erdélyi olvasói / Dankanits Ádám. – Cluj : Akad., 1967. –
p. 125-131. : ill. ; 24 cm (Klny.: Nyelv- és Irodalomtudományi Közlemények)

850. Das Gesamtwerk von Hieronymus Bosch / Einf. István Schlégl ; Wissenschaftlicher
Anhang Mia Cinotti. – Luzern ; Freudenstadt ; Wien : Kunstkreis, 1966. – 120 p. : ill. ;
31 cm. – (Klassiker der Kunst)

851. Dávid Gyula: Református keresztyén hittan / Hollandból dolgozva s kiadva. Bpest,
1890.

852. Dávid Katalin: Van Gogh / Dávid Katalin. – 3. bőv. kiad. – Budapest : Corvina, 1968.
– 32 p., 26 t. ; 17x16 cm. – (A művészet kiskönyvtára ; 33.)

853. Dávid Katalin: Van Gogh / Dávid Katalin. – 3. bőv. kiad. – Budapest : Corvina, 1968.
– 32 p., 26 t. ; 17x16 cm. – (A művészet kiskönyvtára ; 33.)

854. Dávid Katalin: Van Gogh / Dávid Katalin. – 4. kiad. – Bp. : Corvina, 1973. – 32 p.,
26 t. ; 16x16 cm. – (A művészet kiskönyvtára ; 33.)

855. Dávid Katalin: Van Gogh / Dávid Katalin. – Budapest : Képzőművészeti Alap, 1957.
– 34 p., 23 t. ; 17 cm. – (A művészet kiskönyvtára ; 4.)

856. Dávid Katalin: Van Gogh 1853-1890 Dávid Katalin. – 2. kiad. – Bp. : Képzőműv.
Alap, 1963. – 33 p., 26 t. 16 cm. – (A művészet kiskönyvtára)

857. Davies, Helen: Kezdők holland nyelvkönyve : (képes szótár) / Helen Davies ; [átd.]
Hantosné Reviczky Dóra ; szerk. Nicole Irving ; ill. John Shackell. – Bp. : Holnap,
2005.. – 128 p. : ill., színes ; 22 cm ISBN 963-346-216-9

858. De Jonge: Cockroach control in Holland. – In: Lectures delivered at the International
symposium on the subject "The modern defensive approach of cockroach control" :
[Budapest-Bábolna, 21-22. October 1981] / ed. by Dániel Bajomi, Gyula Erdős ;
[org.], publ. by Bábolna Agricultural Trust Pest Control Centre ; [by F. Göntér et al.].
– [Bp.] : Pest Control Centre of the Bábolna Agricult. Trust, 1982. – 59-62. p. : ill. ; 29
cm

859. De Stijl csoport, 1917-1931 : Avantgarde művészet Hollandiában : Művek,
dokumentumok : A Művelődési Minisztérium, a Magyar Nemzeti Galéria és a
Rijksdienst Beeldende Kunst, Haags Gemeentemuseum kiállítása : Magyar Nemzeti
Galéria, Budapest / [a katalógust ... összeáll. ... Flip Bool et al.] ; [a kiállítást rend. Flip
Bool, Gergely Mariann] ; [... szerk. ... Gergely Mariann]. – Bp. : MNG, 1986. – [46] p.
: ill., részben színes ; 29 cm. – (A Magyar Nemzeti Galéria kiadványai ; 1986/8.)
ISBN 963-7432-16-7

860. Debrecen a magyar művelődés őrhelye / [. szerk. Kocsis Attila] / [az illusztrációkat
vál., a képismertetőt írta Masits László] / [közread. a] Világtalálkozó Alapítvány / [írta
Julow Viktor et al.] / [a fényképfelvételeket Hapák József kész.]. – Debrecen :



115

Világtalálkozó Alapítvány, 1991. – 75 p. : ill., főként színes ; 23 cm ISBN 963-04-
1271-3 {Met een samenvatting in het Nederlands}

861. Dedinszky Erika: A magyar kultúra ismertetése Hollandiában. – In: A IV.
Anyanyelvi konferencia tanácskozásainak összefoglalása : Pécs, 1981. augusztus 2-8. /
[közzétette az Anyanyelvi konferencia védnöksége] ; [szerk. Imre Samu] ; [... összeáll.
Bartos György et al.] ; [előadó Lőrincze Lajos et al.]. – kézirat – [Bp.] : Anyanyelvi
Konf., [1982]. – 71-75. p. ; 24 cm

862. Deicher, Susanne: Piet Mondrian, 1872-1944 : konstrukció a határtalanban [Piet
Mondrian] / Susanne Deicher ; [. ford. Szikra Renáta]. – Köln : Taschen ; Bp. : Vince
K., [2006]. – 95 p. : ill., főként színes ; 23 cm ISBN 3-8228-5239-2

863. Dejong, David Cornel: A nagy gát mögött : regény / Ford. Kosáryné Réz Lola. – Bp.
: Singer-Wolfner, [1940]. – 563 [1] p. ; 20 cm m

864. Dékány Károly: Hollandiai könyvtártörténelem / Dékány Károly. – [Bp.] : [M. Kvk.
és Kvterj. Egyes.], 1983 [!1985]. – 20 cm 1. r., Kolostori könyvtárak, másoló
kolostorok, nyomdászok, 1983 [!1985]. – 176 p. : ill. (Forum sorozat ; 1) ISBN 963-
7002-90-1

865. Deleu, Jozef: Levelek a túlsó partra : elbeszélések [Brieven naar de overkant] / [ford.
Gera Judit] Budapest, Magvető, 1993. – 95 p. ; 19 cm ISBN 963-14-1954-1

866. Deleuze, Gilles: Spinoza és a kifejezés problémája [Spinoza et le probleme de
l'expression ] / Gilles Deleuze ; [ford. Moldvay Tamás]. – Bp. : Osiris, 2000. – 423 p. ;
19 cm. – (Horror metaphysicae) ISBN 963-379-758-6

867. Demény Pál: Zárkatársam, Spinoza. – Bp. : Akad. K., 1989. – 443 p. ; 20 cm ISBN
963-05-5524-7

868. Devitini Dufour, Alessia: Bosch : őrültség, bűn és erény: valóság és fantázia között
sodródva [Bosch] / [szöveg Alessia Devitini Dufour] ; [ford. Schäffer Andrea]. – Pécs
: Alexandra, [1999]. – 143 p. : ill., főként színes ; 21 cm. – (ArtBook ; 4.) ISBN 963-
367-492-1 {Bosch, Hieronymus}

869. Devitini Dufour, Alessia: Bosch : őrültség, bűn és erény: valóság és fantázia között
sodródva [Bosch] / [szöveg Alessia Devitini Dufour] ; [ford. Schäffer Andrea]. – Pécs
: Alexandra, [1999]. – 143 p. : ill., főként színes ; 21 cm. – (ArtBook ; 4.) ISBN 963-
367-492-1 {Bosch, Hieronymus}

870. Differential equations / edited by M. Farkas ; [by A. A. Abramov et al.]. – Amsterdam
; Oxford ; New York : North-Holland Publ. Comp. ; Budapest : Bolyai J. Mat. Társ.,
1977. – 418 l. : ill. ; 25 cm. – (Colloquia mathematica Societatis János Bolyai ; 15.)
ISBN 963-8021-19-5

871. Differential equations: qualitative theory / ed. by B[éla]. Sz[őkefalvi]-Nagy and
L[ászló]. Hatvani. – Amsterdam [etc.] : North-Holland ; Bp. : Bolyai Math. Soc.,
1987. – 2 db (1172 p.) ; 25 cm ISBN 963-8022-27-2 {Az 1984. aug. 27-31. között
Szegeden rendezett 2. Colloquium on Qualitative Theory of Differential Equations
előadásai}

872. Differential geometry / ed. by Gy[ula] Soós, J[ános] Szenthe / [by M. A. Akivis et al.].
– Amsterdam [etc.] : North-Holland ; Bp. : BJMT, cop. 1982. – 829 p. ; 24 cm. –
(Colloquia mathematica Societatis János Bolyai ; 31.) ISBN 963-8021-56-X {Az
1979. szept. 3-7. között Budapesten rendezett Colloquium on differential geometry
előadásai.}
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873. Dióssi Adrienn: Hadewijch en haar mystieke leer. – In: Allegro con brio : írások
Zemplényi Ferenc hatvanadik születésnapjára, 2002. május 8. / szerk. : Bánki Éva,
Tóth Tünde. – [Bp.] : Palimpszeszt, 2002. – 60-71. p. ISBN 963-206-170-5

874. Dobó István: Jávai éjszakák : Regény. – Bp. : Hellas ny., 1937. – 64 p. ; 15 p.
(Szivárvány)

875. Doolard, A. den: Akik a tengerrel csatáznak : Dokumentumregény [Het verjaagde
water] / Ford. : Vámos Pál. – Bp. : Európa Kiadó, 1981. – 622 p. ; 19 cm (Századok –
emberek) ISBN 963-07-2345-X

876. Doorslaggevend landelijk referendum in Hongarije over toetreding tot de Europese
Unie : 12 april 2003 : gegevens ter informatie [Ügydöntő országos népszavazás
Magyarországon az európai uniós csatlakozásról] / [red. Mevr. Szabó, András Zubor].
– [Bp.] : Ministerie van Binnenlandse Zaken Centraal Stembureau, [2003]. – [25] fol. ;
30 cm. – (Verkiezingsboekjes ; 108.)

877. Dordrechti kánonok / [ford. : Böröczki Tamás][a ford. alapja: “The creeds of
Christendom”]. – Kolozsvár : Koinónia, 2000. – 79 p. ; 20 cm (Confessiones
reformatorum) ISBN 973-8022-09-6

878. Doumerg, Émil[e]: Művészet és érzelem Kálvinnál és a kálvinizmusban. [L’ art et le
sentiment dans l’ oeuvre de Calvin ] / ford. és bev. : Révész Imre. – Bp. : Bethlen
Gábor ny., 1922. – XV, 245 p. : 1 t. ill. ; 21 cm (Holland-magyar kálvinista könyvtár ;
2.)

879. Draaisma, Douwe: A metaforamasina : az emlékezet egyik lehetséges története [De
metaforenmachine] / Ford. Balogh Tamás. – [Bp.] : Typotex, 2002. – 242 p. : ill. ; 24
cm. – (Test és lélek) ISBN 963-9326-33-X

880. Draaisma, Douwe: Miért futnak egyre gyorsabban az évek? [Waarom het leven
sneller gaat als je ouder wordt] / Ford. : Balogh Tamás. – Bp. : Tipotex, 2003. – 249 p.
: ill. ; 24 cm. – (Test és lélek) ISBN 963-9548-01-4

881. Drozdik Margit, H.: Adalékok a XVI. századi németalföldi és a magyar humanizmus
kapcsolatához / H. Drozdik Margit. – In. Szegedi Tanárképző Főiskola tudományos
közleményei Szeged : Tanárképző Főiskola, 1964. – p. 161-173. ; 24 cm m

882. Dumas [Alexandre père]: A jávai orvos : regény L'île de feu / A. Dumas ; [ford.
Telkes [!Telekes] Béla és Szederkényi Anna].. – Budapest : Arión, 2006.. – 304 p. ; 20
cm.. – (Dumas legszebb regényei) ISBN 963-9375-80-2

883. Dumas [Alexandre père]: A jávai orvos : Regény / Ford. : Telekes Béla és
Szederkényi Anna. – Bp. : Ifjúság, [1920]. – 268 p. ; 21 cm

884. Dumas [Alexandre père]: A jávai orvos : Regény / Ford. : Telekes Béla és
Szederkényi Anna. – 2.. kiad. – . Bp. : Ifjúság Könyvkiadó, [1921]. – 214 p. ; 20 cm

885. Dumas [Alexandre père]: A jávai orvos : Regény / Ford. : Telekes Béla és
Szederkényi Anna. – 3. kiad. – Bp. : Dante, [1921 után]. – 221 p. ; 20 cm {További
kiadások: [1921 után], 1957, 1966, 1968

886. Dunai Ferenc: Van Gogh szerelme. – In: A nadrág és 5 más komédia / Dunai Ferenc ;
[ill. : Kaján Tibor]. – Celldömölk : Pauz-Westermann, cop. 2006. – 438 p. ill. 24 cm
ISBN 963-9432-18-0

887. Early farmers in Europe : [catalogue] = A korai földművelők Európában = Los
primeros agricultores de Europa = De eerste boeren in Noord-Nederland / [project
coordination Hein Klompmaker] ; [coordination Enriqueta Vento Mir and Pierre
Guérin] ; [introduction László Domboróczki]. – Valencia : M. Impresores, 1999. – 147
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p. : ill. ; 28 cm : ISBN 84-482-2751-4 {A European Commission által biztosított
program keretében rendezett vándorkiállítás katalógusa. A helyszínek: az egri Dobó
István Vármúzeum, A Valltorta Rock Art Museum (Valencia) és a National
Information Centre for Megalithic Monuments (Hollandia). – Bibliogr.: p. 132. – A
kiadvány 3 tanulmánya magyar, spanyol és holland nyelvű, párhuzamosan angol
nyelven is. – Magyar, spanyol és holland nyelvű általános összefoglalással

888. Ebenhöch Ferenc: A győri székesegyház régi flandriai kárpitja / írta Ebenhöch
Ferencz. – Budapest : Franklin Társ. Ny., 1889. – 8 p., [1] t.fol. : ill. ; 28 cm (Klny.
"Archaeológiai Értesítő" ;. 1889/1.).

889. Együttnevelési lehetőségek a holland és magyar iskolákban / szerk. Zsoldos Márta,
Várnai Zsuzsa, Eric Kool ; [... szerzői Csányi Yvonne et al.] ; [a  ... holland
tanulmányokat Roy Violetta ford.] ; [kiad. Speciális Nevelés Holland. – Magyar
Együttműködési Projekt és a Gemeentelijk Pedologisch Instituut]. – Bp. ; Amsterdam :
Speciális Nevelés Holland. – M. Együttműködési Projekt : Gemeentelijk Pedologisch
Inst., 2003. – 155 p. ; 24 cm. –: Bibliogr. a tanulmányok végén ISBN 963-7155-34-1

890. Eijselsteijn, Ben van: A december tizenharmadikának titka : Regény / Ford. Horváth
Józsefné. – Bp. : Légrády, [1929]. – 256 p. ; 15 cm (Pesti Hírlap Könyvek ; 75.)

891. Eisemann György: Kultusz és történet : Bródy Sándor: Rembrandt. In:
Forrásdokumentuma: Tanulmányok a XIX. század magyar irodalmából.,
Tanulmányok a XIX. század magyar irodalmából / [írta Alexa Károly et al.]. – [Bp.] :
ELTE, cop. 1983. – 215-233.  p. ; 24 cm. – (Irodalomtörténeti tanulmányok ; 2.)
ISBN 963-461-731-X

892. Ékes Ildikó: Hollandia / [szerző Ékes Ildikó]. – Házi soksz.. – Bp. : Agroinform,
1983. – 40 p. : ill. ; 24 cm. (Mezőgazdasági világjárás A világ országainakj
mezőgazdasági enciklopádiája) ISBN 963 502 339 1

893. Éles Csaba: A genti oltártól Wittenbergig : Németalföld és Németország kultúrája a
15-16. században : [felsőoktatási tankönyv] / [Éles Csaba]. – Bp. : Nemz. Tankvk.,
1998. – 151 p. ; 24 cm (Európa kultúrája az újkorban, 1401-1914 ; 2.) ISBN 963-18-
9101-1

894. Élet és biztosítás : tanfolyam / [fel. szerk. Lakatos Judit] ; [közread. az ING Nationale-
Nederlanden Magyarországi Biztosító Rt.]. – [Budapest] : [ING. Élet és biztosítás /
[fel. szerk. Lakatos Judit] ; [közread. az ING Nationale-Nederlanden Magyarországi
Biztosító Rt.]. – [Budapest] : [ING Nationale-Nederlanden Magyarországi Biztosító
Rt.], 2001-. : ill. ; 30 cm

895. "Én gondolkodom, azért vagyok" : Apáczai Csere János emlékezete : válogatás 350 év
Apáczai-irodalmából : a budapesti "Ego cogito ergo sum"-konferencia előadásai
(2003. november 13.) Apáczai doktori értekezésének fordításával / szerk. Kovács
Sándor Iván. Bp. : M. Irodtört. Társ., 2004. – 280 p. : ill. ; 24 cm ("Csak tiszta
forrásból". A Magyar Irodalomtörténeti Társaság "Tanulmányok"-sorozata, ISBN
1786-108X ; 1)

896. Endrei Walter: Rouet italien et métier de Flandre à tisser au large / Walter Endrei. –
Bologna : Editografica, 1987. – 71-81. p. ; 24 cm {Klny.: Tecnica e società nell'Italia
dei secoli XII-XVI . / [ed.] Centro Italiano di Studi di Storia e d'Arte Pistoia}

897. Endrei Walter: The productivity of weaving in late medieval Flanders / Walter
Endrei. – In: Cloth and clothing in medieval Europe : essays in memory of professor
E. M. Carus-Wilson / ed. N. B. Harte, K. G. Ponting. – London : Heinemann Educ.
Books : Pasold Research Fund., 1983. – 108-119. p  : ill. ; 22 cm (Pasold studies in
textile history ; 2.)
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898. Enquist, Anna: A titok : regény [Het geheim ] /[ford. Törő Krisztina]. – Pécs :
Jelenkor Kiadó, , 2000. – 213 (2) p. ; 22 cm (Kiseurópa) ISBN 963-676-237-6

899. Enyedi Zsolt: A bíbor koalíció a posztmodern királyságban : Hollandia . – In: Pártok
változó szerepben : nyugat-európai tapasztalatok / [szerk. Johancsik János]. – [Bp.] :
Villányi Úti Konferenciaközp. és Szabadegy. Alapítvány, 2002. – 145-175. p. ; 20 cm.
(Villányi úti könyvek ; 24.). (Politikatudományi sorozat ; 20.) ISBN 963-7580-33-6

900. Építő egyház / [összeáll. és szerk. Somogyi Botond] ; [a fényképeket Szabó Tamás
kész.] ; kiad. az Erdélyi Református Egyházkerület. – Kolozsvár : Erdélyi Ref.
Egyházker., 2000. – 119 p. : ill, színes ; 20x25 cm ISBN 973-99646-5-6 {A bev.
német, angol és holland nyelven is}

901. Erasmus : Tijdschrift voor Nederland, Vlaanderen en Hongarije : Hollandia, Flandria
és Magyarország közös folyóirata / fel. szerk. : Bárczy István, Jan Cremer. – 1989,
tavasz = lente. – Bp. : Idegennyelvű Fi. K., 1989. – Ill. ; 28 cm {Egy alkalommal
jelent meg. – Holland és magyar nyelven. – Összefoglalás francia nyelven ISSN 0864-
716X}

902. Erasmus : Tijdschrift voor Nederland, Vlaanderen en Hongarije : Hollandia, Flandria
és Magyarország közös folyóirata / fel. szerk. . Bárczy István, . Jan Cremer. – 1989,
tavasz = lente. – Bp. : Idegennyelvű Fi. K., 1989. – Ill. ; 28 cm {Egy alkalommal
jelent meg. – Holland és magyar nyelven. – Összefoglalás francia nyelven ISSN 0864-
716X}

903. Erasmus, Desiderius: [Colloquia familiaria] Nyájas beszélgetések [Colloquia
familiaria] / Rotterdami Erasmus ; [vál., ford., jegyz. Komor Ilona, Trencsényi-
Waldapfel Imre] ; [utószó Trencsényi-Waldapfel Imre] ; [ill.] Pieter Brueghel [et al.].
– [Budapest] : M. Helikon : Európa, 1967. – 207 p. ; 23 cm

904. Erasmus, Desiderius: A balgaság dícsérete : Rotterdami Erasmus beszéde
[Encomium moriae] / [ford.], magy. [és bev.] Kardos Tibor ; [ill.] ifj. Holbein János. –
2. kiad. – Budapest : Magyar Helikon, 1960. – 195 p. ; 25 cm

905. Erasmus, Desiderius: A balgaság dicsérete [Encomium moriae] / Rotterdami
Erasmus ; ford., a bev. tanulmányt és a jegyzeteket írta Kardos Tibor. – 3. kiad. –
Bratislava : Madách ; Bp. : Európa, 1987. – 235 p. ; 20 cm ISBN 963-07-4264-0

906. Erasmus, Desiderius: A balgaság dicsérete [Encomium moriae] / Rotterdami
Erasmus ; ford., a bev. tanulmányt és a jegyzeteket írta Kardos Tibor. – 3. kiad. – Bp. :
Európa, 1987. – 235 p. ; 20 cm ISBN 963-07-3795-7

907. Erasmus, Desiderius: A balgaság dícsérete [Encomium moriae] / Rotterdami
Erasmus ; [ford., magy., és bev.] Kardos Tibor ; [ill.] ifj. Holbein János. – Bp. : M.
Helikon, 1958. – 190 p. ; 25 cm

908. Erasmus, Desiderius: A balgaság dícsérete [Encomium moriae] / Rotterdami
Erasmus ; ford. és a jegyzeteket írta Kardos Tibor. – Bp. : Európa, 1994. – 195, [4] p. ;
19 cm ISBN 963-07-5719-2

909. Erasmus, Desiderius: A béke panasza. [Querela pacis] / Ford. : Komor Ilona. Bp. :
Irodalmi Intézet, 1948. – 117 p. ; cm (Új könyvtár ; 31.)

910. Erasmus, Desiderius: A béke panasza [Querela pacis] / . – In: Elméletek az európai
egységről : válogatás az Európa-gondolat történetéből 1. / szerk. és az előszót írta
Szénási Éva. – Bp.  : L'Harmattan, 2002. – 15-25. p. ; 24 cm ISBN 963-94557-09-4

911. Erasmus, Desiderius: A keresztény fejedelem neveltetése [Institutio principis
Christiani] / Rotterdami Erasmus ; [ford. Csonka Ferenc] ; [az utószót írta és a
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névmutatót összeáll. Barlay Ö. Szabolcs]. – Budapest : Európa, 1992. – 160, [6] p. :
ill. ; 22 cm {Az 1516. évi bázeli kiadás díszeinek felhasználásával}ISBN 963-07-
5455-X Erasmus, Desiderius: A szabad döntésről [De libero arbitrio] / Rotterdami
Erasmus ; [ford. és a bev. tanulmányt írta Rokay Zoltán]. – Budapest : Jel, cop. 2004.
– 177 p. ; 20 cm ISBN 963-9318-75-2

912. Erasmus, Desiderius: Az orvostudomány dicsérete [Declamatio Erasmi Roterodami
in laudem artis medicae]. – In: Kétarcú orvostudomány / ford., a bev. és a jegyz. írta
Magyar László András. – Pozsony : Kalligram, 2002. – 89, [4] p. : ill. ; 24 cm ISBN
80-7149-463-1

913. Erasmus, Desiderius: Beszélgetések = Colloquia familiaria [Colloquia familiaria] /
Rotterdami Erasmus ; [válogatta, fordította, magyarázatokkal ellátta Komor Ilona és
Trencsényi-Waldapfel Imre] ; Pieter Brueghel [et al.] metszeteivel. – 2. bőv. kiad. –
Bp. : M. Helikon, 1981. – 183 p., [20] t.fol. : ill. ; 24 cm ISBN 963-207-465-3

914. Erasmus, Desiderius: De utraque verborum ac rerum copia lib. II. / Desiderius
Roterdamus Erasmus. – Ed. nova. – Budae : Paulus Burián, 1829. – [2], 361, [9] p. ;
19 cm

915. Erasmus, Desiderius: De utraque verborum ac rerum copia lib. II. / Desiderius
Roterdamus Erasmus. – Claudiopoli : Typ. Coll. Ref., 1775. – [8], 361, [15] p. ; 19 cm

916. Erasmus, Desiderius: Erasmus világa / [ford. : Bodor András, Dankanits Ádám,
Trencsényi-Waldapfel Imre] ; vál., bev. Dankanits Ádám. – Bukarest : Kriterion,
1970. – 118 p. ; 18 cm. – (Téka)

917. Erasmus, Desiderius: Formulae puerilium colloquiorum / [a mell.] Bitskey István
tanulmánya ; [a faximile szövegét közzéteszi : Kőszeghy Péter]. – Faximile kiad. – Bp.
: Balassi Kiadó ; OSZK, 2007. – [217] p. ; 16 cm + mell. (Bibliotheca hungarica
antiqua : 40.) ISBN 963-506-726-8

918. Erasmus, Desiderius: Kézikönyv Krisztus katonájának = Enchiridion militis
Christiani [Enchiridion militis Christiani] / Rotterdami Erasmus ; [ford., bevezetéssel
és jegyzetekkel ell. Heidl György]. – [Bp.] : Paulus Hungarus : Kairosz, cop. 2000. –
258, [3] p. ; 22 cm ISBN 963-9137-96-0

919. Erasmus, Desiderius: Krisztus fegyverzetében avagy Az üdvösségre vezető élet
szabályainak kalauza [Enchiridion militis Christiani] / Desiderius Erasmus
Rotterdamus ; [ford. és a jegyzeteket írta Babics Zsófia]. – Budapest : Szt. István Társ.
: Új Ember K., 2000. – 186 p. ; 20 cm ISBN 963-7688-47-1

920. Erasmus, Desiderius: Mórias enkómion : a Balgaság dícsérete / Rotterdami Erasmus
előadása a Balgaság képében ; ford. Kardos Tibor ; [ill. Szaradics Antónia]. –
Budapest : M. Iparműv. Főisk., 1977. – 25, [4] p. ; 21x21 cm {A tipográfia Szaradics
Antónia diplomamunkája}

921. Erasmus, Desiderius:A keresztény özvegy : Máriához, Magyarország és Csehország
egykori messze földön ismert királynéjához, Károly császár és Ferdinánd király
nővéréhez [Vidua Christiana ]/ Rotterdami Erasmus ; [ford. és a jegyzeteket írta
Babics Zsófia]. – Budapest : Jel, cop. 2004. – 132 p. ; 20 cm ISBN 963-9318-60-4

922. Erasmus,Desiderius: A balgaság dícsérete = Encomium moriae [Encomium moriae] /
Erasmus ; . ford., bev. és jegyzetekkel ell. Szabó András. – Reprint kiad. –
[Szentendre] : Kairosz ; [Budapest] : Barnaföldi Archívum, [1999]. – 143 p. ; 17 cm
ISBN 963-9137-78-2 {Eredeti kiadása: Budapest : Athenaeum, 1914

923. Erdei Ferenc: A makói hagyma sorsa : jelentés az 1935-1936 évi németországi, svájci
és hollandiai tanulmányútjáról és hazai kutatásairól / Erdei Ferenc ; [előszó Varga
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Gyula]. – Makó : Erdei F. Társ., 1994. – [2], 83, 2 p. : ill., részben térk. ; 21 cm. (Az
Erdei Ferenc Társaság füzetei : 6). – Bibliogr. a jegyzetekben ISBN 963-04-3976-X

924. Erpel, Fritz: Rembrandt [Rembrandt] / Fritz Erpel ; [ford. Kertész Judit]. – Bp. ;
Berlin ; Varsó : Corvina : Henschelverl. : Arkady, 1985. – 15 p., [28] t. : ill., részben
színes ; 28 cm. – (A művészet világa) ISBN 963-13-1876-1 {Rembrandt Harmens van
Rijn}

925. Escher, Maurits Cornelis: Grafikák és rajzok / A művész bevezetőjével és
kommentárjaival [Grafiek en tekeningen] : M. C. Escher ; [... ford. . Vajda Kornél]. –
Köln : Taschen ; Bp. : Vince K., [1999]. – 16 p., 76 t. : ill., részben színes ; 30 cm
ISBN 3-8228-2147-0

926. Escher, Maurits Cornelis: Grafikák és rajzok / A művész bevezetőjével és
kommentárjaival [Grafiek en tekeningen] M. C. Escher ; [... ford. Vajda Kornél]. –
Köln : Taschen ; Bp. : Vince K., [1999]. – 16 p., 76 t. : ill., részben színes ; 30 cm
ISBN 963-9192-55-4

927. Escher, Maurits Cornelis: Grafikák és rajzok / A művész bevezetőjével és
kommentárjaival [Grafiek en tekeningen] M. C. Escher ; [... ford. Vajda Kornél]. –
Köln : Taschen ; Bp. : Vince K., [1999]. – 16 p., 76 t. : ill., részben színes ; 30 cm
ISBN 963-7826-19-X

928. Esze Tamás: Erasmus nyomai Magyarországon a XVIII. század elején / Esze Tamás.
– Debrecen : Kossuth Lajos Tudományegyetem, 1970. – 33-72. p.  : ill. ; 24 cm (A
debreceni Kossuth Lajos Tudományegyetem Könyvtárának közleményei ; 67.)

929. Éves jelentés / Internationale Nederlanden Bank (Hungary) Rt. – [?]-1996. – Budapest
: ING Bank, [1992]-[1997]. – 30 cm {Évenként. – Angol és magyar nyelven. – A
leírás kiinduló alapja: 1993, megj. 1994}

930. Eyk, Piet van: Az ezüstgyűrű titka : regény. – Bp. : Sümegi V. 1934. – 1-111 [1] p.
(7db-ban) : 28 cm (A Magyarország ajándéka heti előfizetőinek)

931. Fábry Eszter: Budapest, Szépművészeti Múzeum  Németalföldi festészet / [Fábry
Eszter]. – [Bp.] : TKM Egyes., 1990. – [16] p. : ill. ; 17 cm. – (Tájak, korok,
múzeumok kiskönyvtára ; 394.):ISBN 963-555-741-8

932. Fábry Eszter: Budapest, Szépművészeti Múzeum, Németalföldi festészet / [Fábry
Eszter]. – [Bp.] : TKM Egyes., 1990. – [16] p. : ill. ; 17 cm. – (Tájak, korok,
múzeumok kiskönyvtára ; 394.) ISBN 963-555-741-8

933. Faijaars Szabó, Rita: Hollandia női szemmel : élet a szélmalmok országában / Rita
Faijaars Szabó ; [ill. Veres Dorottya]. – Bp. : Littera Nova, cop. 1998. – 117 p. : ill. ;
19 cm. – (Bóják ; 2.) ISBN 963-8375-87-6

934. Faludy György: Erasmus of Rotterdam / George Faludy. – London : Eyre :
Spottiswoode, 1970. – X, 298 p., 6 t. ; 23 cm

935. Faludy György: Erasmus von Rotterdam [Erasmus of Rotterdam] / Georg Faludy ;
[Übertr. Walter Seib, Waltraut Engel]. – Frankfurt a. M. : Societäts-Verl., 1973. – 289
p., 4 t. ; 22 cm

936. Faludy György: Rotterdami Erasmus [Erasmus of Rotterdam] / Faludy György [Ford.
: Szőcs Noémi Imola. – Pécs : Alexandra, 2006. – 287 p. ; 24 cm ISBN 963-369-808-1

937. Fantoly Zsanett: A jogi személy büntetőjogi felelőssége Hollandiában / Fantoly
Zsanett. – Szeged : SZTE ÁJK Tud. Biz., 2003. – 22 p. ; 24 cm. – (Acta Universitatis
Szegediensis, ISSN 0324-6523). (Acta juridica et politica,; Tom. 63. fasc. 5.) ISBN
0563-0606
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938. Faragó Vilmos: Mi újság? : leergang hongaars voor nederlandstaligen / Faragó
Vilmos. – Budapest : Magvető, cop. 1979. – 382 l. ; 20 cm ISBN 963-270-878-4

939. Feaver, William: Van Gogh [Van Gogh] / William Feaver; ford. : Uram Tamás. –
[Bp.] : Corvina, cop. 1992. – 144 p. : ill., főként színes reprod. ; 31 cm. –
(Mesterművek) ISBN 963-13-3771-5

940. Fejtő Ferenc: Beszélgetés Erasmusról. – In: Borkóstoló : Irodalmi tanulmányok /
Fejtő Ferenc. – Bp. : Belvárosi Könyvkiadó, 1996. – 155-180. p.

941. Fejtő Ferenc: Erasmus avagy Beszélgetés a humanizmusról / Fejtő Ferenc. – Bp. :
Cserépfalvi, 1936. – 27, [1] p. ; 21 cm {Klny. a Szép Szóból}

942. Fekete Károly: Energetikai beruházások és döntéshozatali rendszerük kis nyugat-
európai országokban / Fekete Károly ; [közread. a] Kopint-Datorg Konjunktúra-,
Piackutató és Informatikai Intézet [Világgazdasági Kutató Főosztály]. – Bp. : Kopint-
Datorg, 1991. – 40 p. ; 29 cm ISBN 963-7851-96-8

943. Félbemaradt mennydörgés : Tizenegy holland elbeszélő / [válogatta Bart István] ; [a
jegyzeteket írta Dedinszky Erika] ; [fordította Dedinszky Erika . et al.] ; [írta Maria
Dermout . et al.]. – [Budapest] : Európa, [1976]. – 329 l. ; 19 cm. – (Modern könyvtár;
P. 324.) ISBN 963-07-1033-1  {ld. Antológiák}

944. Film és művelődés : paedagogiaia, népművelési és művészeti havi filmszemle / szerk.
Stein Márton. – 1.évf. 1.sz. (1926. júl.) – 8.évf. 2.sz. (1933). – Budapest : Magyar-
Holland Kulturgazdasági Részv.-Társ., 1926-1933.

945. Filmoktatás. 2. [r.] / Szerk. Geszti Lajos. [Közreadja a] Magyar Néprajzi Társaság
Emberföldrajzi Szakosztálya, Magyar–Holland Kultúrgazdasági Rt. – Bp. : Baross ny.,
[1926], 31 l. – 17 cm

946. Final report on the REAL-80 exercise / [by] W[illem] L. Zijp [et al.] ; [publ.]
Netherlands Energy Research Foundation ECN. – [Wien] ; [Budapest] ; Petterm :
Netherlands Energy Research Foundation Energieonderzoek Centrum Nederland,
1983. – 183 p. : ill. ; 30 cm. – (BME - T. ; RES 82/6.). (International Atomic Energy
Agency INDCNED ; 7.). (ECN ; 128.)

947. Finite algebra and multiple-valued logic / ed. by B[éla] Csákány and I. Rosenberg /
[by H. Andréka et al.]. – Amsterdam [etc.] : North-Holland ; Bp. : Bolyai Math. Soc.,
1981. – 880 p. : ill. ; 25 cm. – (Colloquia mathematica Societatis János Bolyai ; 28.)
ISBN 963-8021-52-7 {A kollokviumot a Bolyai János Matematikai Társulat rendezte
1979. aug. 27-31. között Szegeden.}

948. Finite and infinite sets / ed. by A[ndrás] Hajnal, L[ászló] Lovász and V[era]. T. Sós. –
Amsterdam [etc.] : North-Holland ; Bp. : BJMT, 1984. – 2 db (902 p.) : ill. ; 24 cm
ISBN 963-8021-65-9 {A Bolyai János Matematikai Társulat által Egerben, 1981. júl.
6-11. között rendezett 6. Hungarian combinatorial colloquium előadásai}

949. Faber, Heije: A segítő beszélgetés / H. Faber és E. van der Schoot nyomán . Dibs
keresi önmagát / V. M. Axline. – Budapest : MM Vezetőképző és Továbbképző Int.,
1987. – 95 p. ; 29 cm. – (Pszichoterápiás és mentálhygiénés szemléletformáló füzetek ;
3.) ISBN 963 01 8653 5

950. Flamand lírai antológia / [vál. : Vilmon Gyuláné].. – Bp. : Magvető, 1969. – 296 p. ;
19 cm {részletes tartalmát ld. az antológiáknál}

951. Flamand lírai antológia / [vál. Vilmon Gyuláné] ; [bev. Karel Jonckheere]. – 2. kiad. –
Budapest : Magvető, 1969. – 296 p. ; 19 cm
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952. Flow measurement : Proceedings of FLOMEKO 1983 : IMEKO Conference on flow
measurement : Budapest, September 20-22, 1983 / ed. E. A. Spencer ; [by W. C.
Pursley et al.]. – Bp. : Akad. K. ; Amsterdam [etc.] : North-Holland, 1984. – XVII,
327 p. : ill. ; 27 cm ISBN 963-05-3900-

953. Fodor, Eugene: Holland / ill. ed. Ed. [by] : Eugene Fodor. – London : Neame,
[1959].. – LX, 296 p., 13 t., 8 térk. ; 18 cm + 1 mell. (Fodor's modern guides)

954. Fogarassy Miklós: Vermeer: A festőművészet / Fogarassy Miklós. – [Bp.] : Corvina,
1987. – 136 p., [1] t.fol. : ill., részben színes ; 20 cm (Pantheon) ISBN 963-13-2467-2

955. Foller, Hermann: A napsütéses Jáva / Hermann Foller ; ford. : F. Rétay Margit. Bp. :
Franklin, 148. p. 12 t. : ill ; 21 cm (Világjárók : Utazások és kalandok.)

956. Ford, Charles: Hollandia [Holland] / Charles Ford ; [ford. : Soproni András]. – [Bp.] :
Corvina, 1994. – 357 p., [7] t. : ill., térk. ; 20 cm. – (Kék útikönyvek) ISBN 963-13-
3315-9

957. Forgách Mihály – Justus Lipsius levéltáltása / [sajtó alá rend. Stoll Béla] ; [latinból
ford. Pirnát Antal] ; [bev., szerk. Klaniczay Tibor] ; [jegyz. V. Kovács Sándor] ;
[életrajz Komlovszki Tibor]. – [Bp.] : MTA Irodalomtud. Int., 1970. – 16 p., 1 t. ; 25
cm. – (Studium)

958. Fóti Zsuzsa: Az iparpolitika Hollandiában. – In: Iparpolitika a tőkés országokban /
[írta Román Zoltán ... et al.] ; [a kötetet szerkesztette Román Zoltán]. – Bp. : Akad. K.,
1978. –69. p. ; 24 cm. (Ipargazdasági értekezések ; 10.) ISBN 963-05-1672-1

959. Fourier analysis and approximation theory / edited by G[yörgy] Alexits, P[ál] Turán. –
Amsterdam ; Oxford ; New York : North-Holland ; Budapest : BJMT, 1978. – 2 db ;
25 cm ISBN 963-8021-22-5 {A Colloquium on Fourier analysis and approximation
theory (1976) (Budapest) előadásai. – Rend. a Bolyai János Matematikai Társulat}

960. Földvári Péter: The economic impact of the European integration on the Netherlands
: a quantitative analysis of foreign trade and foreign direct investments / Péter
Földvári. – Debrecen : Földvári P., cop. 2006. – 143 p. : ill. ; 24 cm ISBN 963-229-
268-5 {Összefoglalás holland nyelven}

961. Fraenger, Wilhelm: Hieronymus Bosch [Hieronymus Bosch] / Wilhelm Fraenger ;
[sajtó alá rend. Gustel Fraenger és Ingeborg Baier-Fraenger] ; [az utószót írta Patrik
Reuterswärd] / [a felvételeket kész. Lutz Braun]. – 3. kiad. – [Bp.] : Corvina ; Dresden
: Verl. der Kunst, 1989, cop. 1982. – 485 p. : ill., részben színes ; 31 cm ISBN 963-13-
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962. Fraenger, Wilhelm: Hieronymus Bosch [Hieronymus Bosch] / Wilhelm Fraenger ;
[sajtó alá rend. Gustel Fraenger és Ingeborg Baier-Fraenger] ; [az utószót írta Patrik
Reuterswärd] ; [a felvételeket készítette Lutz Braun] / [ford. Dávid Gábor Csaba,
Kerékgyártó Béla, Székely András]. – 2. kiad. – [Bp.] : Corvina ; Dresden : Verl. der
Kunst, 1985, cop. 1982. – 485 p. : ill., részben színes ; 31 cm ISBN 963-13-2037-5
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[az utószót írta Patrik Reuterswärd] / [sajtó alá rend. Gustel Fraenger és Ingeborg
Baier-Fraenger] / [a felvételeket kész. Lutz Braun]. – Bp. : Corvina ; Dresden : Verl.
der Kunst, 1982. – 485 p. : ill., részben színes ; 31 cm ISBN 963-13-0951-7

964. Francia és németalföldi miniatúrák Magyarországon / [összeáll. Radocsay Dénes,
Soltész Zoltánné, Szántó Tibor]. – [Budapest] : Magyar Helikon : Európa, 1969. – 159
p. : ill. ; 33 cm
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965. Frank, Anne: Anne Frank naplója : 1942. június 12. – 1944. augusztus 1. / [ford. és .
jegyzetekkel ell. Bernáth István].. – 3. kiad.. – Budapest : Park, cop. 2003.. – 308, [3]
p., [8] t. : ill. ; 20 cm ISBN 963-530-656-3

966. Frank, Anne: Anne Frank naplója : 1942. június 12. – 1944. augusztus 1. / [ford. és .
jegyzetekkel ell. Bernáth István].. – 3. kiad.. – Budapest : Park, cop. 2002.. – 308, [3]
p., [8] t. : ill. ; 20 cm ISBN 963-530-607-5

967. Frank, Anne: Anne Frank naplója : 1942. június 12. – 1944. augusztus 1. / [ford. és
jegyzetekkel ell. Bernáth István].. – 2. kiad.. – Budapest : Park, cop. 2002.. – 308, [3]
p., [8] t. : ill. ; 20 cm ISBN 963-530-521-4

968. Frank, Anne: Anne Frank naplója : 1942. június 12. – 1944. augusztus 1. [Het
achterhuis] / [ford. : Bernáth István]. – Bp. : Park, cop. 1999.. – 305 p., [8] t. : ill. ; 20
cm + mell. ISBN 963-530-389-0

969. Frank, Anne: Anne Frank naplója : a hátsó traktus [Het achterhuis] / [ford. F. Solti
Erzsébet] ; [a versbetéteket ford. : Frank László] ; [ill. Pap Klára]. – 2. kiad. – Bp. :
Európa, 1959. – 331 p. ; 19 cm

970. Frank, Anne: Anne Frank naplója : a hátsó traktus [Het achterhuis] / [ford. F. Solti
Erzsébet] ; [a versbetéteket ford. : Frank László] ; [ill. Pap Klára]. – Bp. : Európa,
1958. – 331 p. 19 cm

971. Frank, Anne: Anne Frank naplója : a hátsó traktus [Het achterhuis] / [ford. F. Solti
Erzsébet] / [az utószót Szappanos Balázs írta] / [a versbetéteket Frank László ford.] /
Jan Otčenášek ; [ford. Zádor Margit]. Rómeó, Júlia és a sötétség. – Bp. : Európa, 1982.
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972. Frank, Anne: Anne Frank naplója : a hátsó traktus [Het achterhuis] / [ford. F. Solti
Erzsébet] ; [a versbetéteket ford. : Frank László] ; [ill. Pap Klára]. – Bp. : Európa,
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973. Frank, Anne: Anne Frank naplója : a hátsó traktus [Het achterhuis] / [ford. F. Solti
Erzsébet] / [az utószót Szappanos Balázs írta] / [a versbetéteket Frank László ford.] /
Jan Otčenášek ; [ford. Zádor Margit]. Rómeó, Júlia és a sötétség. – Bratislava :
Madách ; Bp. : Európa, 1982. – 359 p. 21 cm. (A világirodalom remekei)

974. Frank, Anne: Anne Frank naplója [1. Het achterhuis. 2. Anne Frank : Spur eines
Kindes] / [ford. : F. Solti Erzsébet] ; [a versbetéteket ford. : Frank László] / Ernst
Schnabel / [fordította Tábor Béla]. Anne Frank nyomában.. – Bp. : Kozmosz Kv.,
1980.. – 288, 180 p., [8] t. : ill. ; 20 cm ISBN 963-211-409-4 {A két mű hátlapjával
egybekötve}

975. Frank, Anne: Anne Frank naplója [Het achterhuis] / [ford. F. Solti Erzsébet].. –
Budapest : Maecenas : Lord, 1994, cop. 1958. – 319 p. ; 18 cm ISBN 963-8469-04-8

976. Frank, Anne: Naplója : 1942. június 12 – 1944. augusztus 1. [Het achterhuis] / [ford.
és ... jegyzetekkel ell. : Bernáth István]. – 4. kiad. – Bp. : Park, cop. 2005. – 308, [3]
p., [8] t. : ill. ; 20 cm ISBN 963-530-417-X

977. Frank, Anne: Naplója [Het achterhuis] . – In: Anne Frank és Dawid Rubinowicz
naplója / [ford. Solti Erzsébet és Sebők Éva] ; [a versbetéteket ford. Frank László] ;
[az utószót Hegedüs Géza írta].. – Budapest : Európa, 1962.. – 431 p. ; 20 cm.. –
(Milliók könyve)

978. Frank, Anne: Naplója [Het achterhuis] / [ford. F. Solti Erzsébet; a versbetéteket
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979. Frank, Anne: Naplója [Het achterhuis]. – In: Anne Frank, Dawid Rubinowicz naplója
/ [ford. F. Solti Erzsébet, Sebők Éva] ; [versford. Frank László] ; [utószó : Maria
Jarochowska] ; [ill. Cseh Gusztáv]. Az utolsó útszakasz [Das letzte Wegstück] / Ernst
Schnabel. Nem hallgatással folytatódik [Reszta nie jest milczeniem] / Jerzy Janicki,
Bronislav Wiernik.. – Bukarest : Kriterion, 1973.. – 412 p. ; 21 cm {Magyar-román
közös kiadás]}

980. Friedman, Carl: Két teli bőrönd [Twee koffers vol] / Carl Friedman [ford. : Fenyves
Miklós]. – Bp. : Széphalom Könyvműhely, 2002. – 140 p. ; 19 cm ISBN 963-9373-32-
X

981. Frinsel, Johan: Karácsonyi történetek / Johan Frinsel ; [ford. : Müller Margit].. – 5.
kiad. – Bp. : Ethos Kft., 2004, cop. 1996.. – 85 p. ; 21 cm ISBN 963-217-075-X

982. Fromentin Eugène: A régi mesterek : Belgium, Hollandia / Ford. : Erdey Aladár. –
Bp. : Deutsch 1908. – XVI. 265 p ; 23 cm

983. Fruin Róbert [Robert Jacob]: Tíz év a németalföldi szabadságharcból 1588-1598 /
ford. : Antal Géza: ; átnézte : Nagy Zsigmond. – Bp. Akadémia, 1916-1917. – 1-2. köt.
; 19 cm ( A magyar Tudományos Akadémia Könyvkiadóvállalata U. F.)

984. Functions, series, operators / ed. by B[éla] Sz[őkefalvi]-Nagy and J[ózsef] Szabados. –
Amsterdam [etc.] : North-Holland ; [Bp.] : BJMT, [1983]. – 2 db (1307 p.) ; 25 cm
ISBN 963-8021-29-2 A Bolyai János Matematikai Társulat, a Magyar Tudományos
Akadémia és az International Mathematical Union által Budapesten, 1980. aug. 22-28.
között rendezett nemzetközi konferencia anyaga. – Fejér Lipót,  Riesz Frigyes}

985. Funkcionális csülökkörmözési konzultáció és gyakorlati bemutató : Holland – Magyar
Nyílt Nap / [rend., közread. a] Taurofriz Szaktanácsadó Egyesület. – Szegvár :
Taurofriz Szaktanácsadó Egyes., [1997]. – 32 p. : ill., főként színes ; 21 cm ISBN 963-
04-9249-0

986. Funkcionális csülökkörmözési konzultáció és gyakorlati bemutató : Holland. – Magyar
Nyílt Nap / [rend., közread. a] Taurofriz Szaktanácsadó Egyesület. – Szegvár :
Taurofriz Szaktanácsadó Egyes., [1997]. – 32 p. : ill., főként színes ; 21 cm ISBN 963-
04-9249-0

987. Gaál Enikő: Kévekötő küldetésben. Az Európai Protestáns Magyar Szabadegyetem
története’ 1969-2002. – In: Európa keresztútjain. Basel-Budapest, 2003.

988. Gábor Jenő Dzsingisz: Hollandia mellettünk áll. – In: Magyarország képe a
nagyvilágban Magyarország - 2000 külföldi és hazai magyarok tanácskozása az
országról, 1997. május 30-31. [szerk. Keszthelyi Gyula]. – Budapest : Osiris, 1997
[Budapest] : Osiris. – 395-396. p. 25 cm ISBN 963-379-315-7

989. Gabriel-Kamminga, Mirjam: Pons holland nyelvtan röviden és érthetően [Pons
Grammatik Niederländisch kurz und bündig] / Mirjam Gabriel-Kamminga, Johanna
Roodzant ; [ford. Cziczárdi Adrienn]. – Bp. : Klett, cop. 2005.. – 100 p. ; 21 cm ISBN
963-9572-67-5

990. Gál György Sándor: Hollandiai utazás. – Bp. : Táncsics Kiadó, 1966. – 250 p. :16 t.
ill. ; 18 cm (Útikalandok ; 57.)

991. Gál György Sándor: Hollandiai utazás. – Bp. : Táncsics Kiadó, 1966. – 250 p. 16 t. :
ill. ; 18 cm (Útikalandok ; 57.) (Nők könyvespolca)

992. Gál Lajos: A magyarországi protestáns gályarab lelkészek utóélete, emlékük ápolása,
a pozsonyi törvényszék főszereplői / Gál Lajos ; [közr. a Református Zsinat
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Tanulmányi Osztálya]. – Bp. : [Ref. Zsinati Iroda], 1982. – 111 p. ; 29 cm. –
(Theologiai tanulmányok ; 17.) ISBN 963-300-071-8

993. Galkó Zsuzsa: Angol - holland viszony a XVII. század közepétől a Dicsőséges
Forradalomig. – In: Kultúrák között : az I. és II. Interkulturális Diákkonferencia
válogatott előadásai / [szerk. Deák István, Kabai Lóránt, Mizser Attila] ; [az
Interkulturális Hallgatói Öntevékeny Csoport és a ME-BTK Modern Magyar
Irodalomtörténeti Tanszék kiadványa]. – Miskolc : Interkult. Hallgatói Öntevékeny
Csop. : ME BTK Modern M. Irodtört. Tansz., 2004. – 107-119.. ; 24 cm ISBN 963-
661-632-9

994. Gáspár Ferencz: Kelet- és Hollandus India / Gáspár Ferencz. – Bp. : Singer :
Wolfner, 1906.- [2], 479, [1] p., 26 t. 29 cm (Gáspár Ferencz: A föld körül ; 3.)

995. Gauldie, Robin: Amszterdam [Globetrotter travel guide Amsterdam] / Robin Gauldie
; ford. : Láng Zoltán. – Lezárva: 1998. okt. 15.. – Bp. : Vince K., 1999. – 128 p. : ill.,
színes, részben térk. ; 18 cm + térk. (100x71 cm). – (Vince útikönyvek) ISBN 963-
9192-00-7 {Útikönyv és térkép közös tokban}

996. Gazda Mária: Trendek a holland és a magyar idősgondozásban. – In: Szociális
munka Európában : [válogatás szociális munkás hallgatók nemzetközi
tanulmányaiból] / [kiad. az ELTE Szociológiai és Szociálpolitikai Intézet, Bárczi
Gusztáv Gyógypedagógiai Tanárképző Főiskola Szociális Munkás Tanszék]. – Bp. :
ELTE : Bárczi Gyógyped. Tanárk. Főisk., 1998. – 26-38. p. ; 24 cm ISBN 963-463-
260-2

997. Geeraerts, Jef: Gangréne . Regényfolyam [Gangreen] / Jef Geeraerts. – [Békéscsaba]
: Tevan, cop. 1991-. – 20 cm ISBN 963-7900-30-6

998. Geleji Katona István: Canones ecclesiastici ex veteribus qua Hungariensibus, qua
Transylvaniensibus in unum collecti, plerisque tamen aliis etiam pro temporis ratione
aucti ac in paulo meliorem ordinem redacti. – [2] (Acta synodi nationalis... ab...
Georgio Rakoci Szathmár-Németinum an. MDCXLVI ad 10 Junij convocatae, in
certas conclusiones redacta.) [Albae Juliae MDCXLIX typis principis.] {Református
zsinati határozatok, egyházi rendtartás, …figyelembe vette ...a holland egyházak
liturgiáját és rendelkezéseit}

999. Geleji Katona István: Egyházi kánonok, melyeket részint a magyarországi, részint az
erdélyi régi kánonokból egybegyüjtött … --. 1649. [Canones ecclesiastici.] S
függelékül a Szatmár-Németiben 1646. évben tartott nemzeti zsinat végzései / ford. :
Kiss Áron. – Kecskemét : Szatmári Ref. Egyházm., 1875. – XII. 100 p. ; 23 cm

1000. Geleji Katona István: Egyházi kánonok, melyeket részint a magyarországi, részint az
erdélyi régi kánonokból egybegyüjtött … --. 1649. [Canones ecclesiastici.] S
függelékül a Szatmár-Németiben 1646. évben tartott nemzeti zsinat végzései / ford. :
Kiss Áron. – Kecskemét : Szatmári Ref. Egyházm., 1875. – XII. 100 p. ; 23 cm

1001. Gera Judit: A hétköznapi világ bűvölete : tanulmányok a holland festészet és
irodalom kapcsolatáról a századfordulón és a harmincas években / Gera Judit. – Bp. :
Eötvös, cop. 2000. – 239 p. : ill., részben színes ; 25 cm ISBN 963-463-316-1

1002. Gera Judit: Hoe las Karel van de Woestijne Pieter Bruegel? Over In Voto (19124). –
In: : En niemand zo aardig als zij... Opstellen voor Olga Krijtová. / Zdenka Hrncirová
(red.). – Praag, 2001. – 53-62. (AMOS-REEKS, deel 5.)

1003. Gera Judit: Holland-flamand irodalom műfordítási sajátossága : egy nyelv, két
kultúra. – In: Előadások a műfordításról / szerk. Hans-Henning Paetzke. – Bp. :
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Collegium Budapest Inst. for Advanced Study, [1996]. – 130-140 p. ; 21 cm ISBN
963-8463-45-7

1004. Gera Judit: Kép és tükörkép : A flamand szimbolista festészet és irodalom kapcsolata
= Beeld en spiegelbeeld. Vlaams symbolisme in literatuur en schilderkunst / Gera
Judit ; Karel Van de Woestijne esszéivel és verseivel. – Bp. : Fekete Sas, 2002. – 197
p., [12] t. : ill., részben színes ; 20 cm ISBN 963-9352-40-3

1005. Gera Judit: Tussen literatuur en schilderkunst : essays over literatuur en schilderkunst
in Nederland en Vlaanderen in de moderne periode / Judit Gera. – Bp. : Instituut voor
Germaanse Talen Eötvös L. Univ., 2005. – 197 p. : ill., színes ; 24 cm (Budapester
Beiträge zur Germanistik ; 47.) Acta Comenii Societatis Neerlandicorum Europae
Centralis et Orientalis ; 7.) ISBN 963-463-774-4

1006. Gera, Judit: De kruidenier als stereotype in de Nederlandse cultuur. In: Z. Hrncirová
et al (reds): Praagse Perspectieven 3, Praag, 2005, 33-44. p.

1007. Gera, Judit: How did Karel van de Woestijne read the early Flemish paintings?. – In:
und Thut ein Gnügen Seinem Ambt" : Festschrift für Karl Manherz zum 60.
Geburtstag / hrsg. von Maria Erb [et al.]. – Budapest : ELTE Germanistisches Inst.,
2002. – 309-314. p. : ill. ; 25 cm (Budapester Beiträge zur Germanistik ; 39.) ISBN
963-463-554-7

1008. Gerézdi Rabán: Erasme et la Hongrie / Rabán Gerézdi. – Budapest : Akad. Ny.,
1964. – p. 129-154. ; 20 cm {Klny.: Littérature hongroise - littérature européenn)
{Erasmus, Desiderius Rotterdamus}

1009. Gerézdi Rabán: Erasmus és az erdélyi unitáriusok. – Bp. : M. Irodalomtörténeti
Társaság, 1947. – 14 l. ; 23 cm (Az irodalomtörténet füzetei ; 23.)

1010. Gerszi Teréz: Brejgel� i niderlandskaâ zivopis� ego veka [Bruegel és századának
németalföldi festészete] / Teréz Gerszi ; [perev. Marija Pogan�-Bertalan]. – Budapest
: Korvina, 1970. – 41 p., 48 t. : ill. ; 24x21 cm {Bruegel, Pieter, (1525-1569.)}

1011. Gerszi Teréz: Bruegel and his age [Bruegel és századának németalföldi festészete] /
Teréz Gerszki ; [transl. Mari Kuttna, Lili Halápy]. – 2. ed. – Budapest : Corvina, 1974.
– 34 p., 48 t. ; 24x21 cm ISBN 963-13-2044-8 {Bruegel, Pieter, (1525-1569.)}

1012. Gerszi Teréz: Bruegel and his age [Bruegel és századának németalföldi festészete] /
Teréz Gerszi ; [trans. Mari Kuttna, Lili Halápy]. – Budapest : Corvina, 1970. – 34 p.,
49 t. : ill. ; 24x21 cm

1013. Gerszi Teréz: Bruegel és századának németalföldi festészete / Gerszi Teréz. –
Budapest : Corvina, 1970. – 33 p., 48 t. : ill. ; 24 cm

1014. Gerszi Teréz: Bruegel és századának németalföldi festészete / Gerszi Teréz. –
Budapest : Corvina, 1970. – 33 p., 49 t. : ill. ; 24x21 cm {Román - magyar közös
kiadás}

1015. Gerszi Teréz: Bruegel et la peinture néerlandaise de son siecle [Bruegel és
századának németalföldi festészete] / Teréz Gerszi ; [trad. : Katalin Vargyas]. –
Budapest : Corvina, 1970. – 34 p., 49 t. : ill. ; 24x21 cm

1016. Gerszi Teréz: Bruegel und seine Zeit [Bruegel és századának németalföldi festészete]
/ Teréz Gerszi ; [Übertr. Erzsébet Székács]. – Budapest : Corvina, 1970. – 34 p., 49 t. :
ill. ; 24x21 cm

1017. Gerszi Teréz: Dessins hollandais et flamands : [A németalföldi rajzművészet két
évszázada] / Teréz Gerszi ; [trad. par Arlette Marinie]. – 3. éd. – Paris ; Bp. : Impr. des
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Arts et Manufacture : Corvina, 1989. – 35 p., [130] t. : ill., részben színes ; 33 cm
(Chefs-d'oeuvre du dessin du Musée des Beaux-Arts, Budapest) ISBN 963-13-3258-6

1018. Gerszi Teréz: Dessins hollandais et flamands [A németalföldi rajzművészet két
évszázada] / Teréz Gerszi ; [... traduit de l'allemand par Arlette Marinie]. – Paris ; Bp.
: Siloé : Corvina, 1980, cop. 1976. – 37 p., [128] t.fol. : főképp ill., részben színes ; 31
cm (Chefs-d'oeuvre du dessin du Musée des Beaux-Arts, Budapest) ISBN 2-85054-
024-2

1019. Gerszi Teréz: Dessins hollandais et flamands [A németalföldi rajzművészet két
évszázada] / Teréz Gerszi ; [trad. par Arlette Marinie]. – 3. éd. – Bp. ; Paris : Corvina :
Impr. des Arts et Manufactures, 1989. – 35 p., [130] t. : ill., részben színes ; 33 cm. –
(Chefs-d'oeuvre du dessin du Musée des Beaux-Arts, Budapest´). ISBN 963-13-2803-
1

1020. Gerszi Teréz: Dessins hollandais et flamands [A németalföldi rajzművészet két
évszázada] / Teréz Gerszi ; [... trad. de l'allemand par Arlette Marinie]. – 2. éd. rev.,
corr. – Paris ; Bp. : Siloé : Corvina, 1984, cop. 1980. – 37 p., [130] t. : ill., színes ; 31
cm. – (Chefs-d'oeuvre du dessin du Musée des Beaux-Arts, Budapest). ISBN 963-13-
2007-3

1021. Gerszi Teréz: németalföldi rajzművészet két évszázada : Válogatott mesterművek a
Szépművészeti Múzeum XVI-XVII. századi anyagából / Gerszi Teréz. – [Bp.] :
Corvina, [1976]. – 33 l., 130 t.l. : főképp ill., részben színes reprod. ; 31 cm (A
Szépművészeti Múzeum legszebb rajzai ; 1.) ISBN 963-13-1042-6

1022. Gerszi Teréz: Rembrandt évszázada : A Szépművészeti Múzeum kiállításának
ismertetője és válogatott képanyaga / [a kiállítást rendezte és a bevezetőt írta Gerszi
Teréz és Czére Andrea]; [közr. a] Szépművészeti Múzeum. – Bp. : NPI, 1981. – 23 p.,
: 20 reprod. ; 29 cm. (Az európai grafika ötszáz éve ; 2.) ISBN 963-562-877-3

1023. Gerszi Teréz: Twee eeuwen tekenkunst in de Nederlanden : Meesterwerken uit de
zestiende en zeventiende eeuw Museum voor beeldende kunsten te Boedapest [A
németalföldi rajzművészet két évszázada] / Teréz Gerszi ; [Nederlandse vertaling Bab
Westerveld]. – Amsterdam ; Boedapest : Meulenhoff/Landshoff : Corvina, [1979]. –
37 l., [130] t.l. : ill. ; 31 cm ISBN 90-290-0959-4

1024. Gerszi Teréz: Zwei Jahrhunderte niederländischer Zeichenkunst : Ausgewählte
Meisterwerke des 16.-17. Jahrhunderts Museum der Bildenden Künste, Budapest [A
németalföldi rajzművészet két évszázada] / Teréz Gerszi ; [Aus dem Ungarischen
übertragen von Heribert Thierry]. – [Bp.] : Corvina, [1976]. – 37 l., 130 t.l. : főképp
ill., részben színes reprod. ; 31 cm. – (Meisterzeichnungen des Museums der
Bildenden Künste, Budapest ; 1.) ISBN 963-13-5047-9

1025. Gerszi Teréz: Paulus van Vianen rajzművészete / Gerszi Teréz. – [Bp.] : Corvina,
1982. – 213 p. : ill., részben színes ; 21x24 cm ISBN 963-13-1323-9

1026. Gerszi Teréz: Paulus van Vianen : Handzeichnungen [Paulus van Vianen
rajzművészete ] / Teréz Gerszi ; [Übers. Géza Engl, Teréz Gerszi]. – Leipzig :
Seemann ; Budapest : Corvina, 1982. – 220 p. : ill. ; 23x21 cm

1027. Gerszi Teréz: Paulus van Vianen : Handzeichnungen [Paulus van Vianen
rajzművészete ] / Teréz Gerszi ; [Übers. Géza Engl, Teréz Gerszi]. – Leipzig :
Seemann ; Budapest : Corvina, 1982. – 220 p. : ill. ; 23x21 cm

1028. Gerszi Teréz: Paulus van Vianen : Handzeichnungen [Paulus van Vianen
rajzművészete ] / Teréz Gerszi ; [übertr. von Géza Engl, Teréz Gerszi]. – Hanau :
Dausien, 1982. – 220 p. : ill. ; Har. 21x24 cm
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1029. Gerszi Teréz: Paulus van Vianen : Handzeichnungen [Paulus van Vianen
rajzművészete] / Teréz Gerszi / [aus dem Ungarischen übertr. von Géza Engl, Teréz
Gerszi]. – Leipzig : Seemann ; Bp. : Corvina, 1982. – 220 p. : ill., részben színes ;
21x24 cm ISBN 82 00088 3 {Vianen, Paulus, van}

1030. Geszty Júlia: Rejtelmes kelet : Egy magyar leány utazása Indiában, Sziámban, Jáva
szigetén, Kínában, Japánban, Koreában, Mancsukóban. – [Bp.] : Singer-Wolfner;
[1937. – 180. [4] p. : 16 t. ; 19 cm

1031. Gijsen, Marnix: A babiloni Jóákim könyve [Joachim van Babylon] / [ford. Gera
Judit] Bp. : Magvető, 1986. – 190 p. : ill. ;19 cm (Rakéta Regénytár) ISBN 963-07-
0031-X

1032. Gijsen, Marnix: Télemakhosz falun : Felhőtlen, szélcsendes történet [Telemachus in
het dorp] / Marnix Gijsen ; [ford. Görög Lívia] ; [ill. : Papp Oszkár].. – Bp. : Európa,
1976. – 190 l. ill. 19 cm ISBN 963-07-0031-X

1033. Gila Zsuzsanna: Van Gogh / Gila Zsuzsanna. – Debrecen : TKK, [2007]. – 96 p. : ill.,
színes ; 34 cm ISBN 978-963-596-486-4 {Magyar, angol és német nyelven}

1034. Ginsberg, Allen: Halál Van Gogh fülére! : válogatott versek / Allen Ginsberg ; Eörsi
István és Orbán Ottó fordításai ; [vál. és szerk. Eörsi István]. – [Bp.] : Pesti Szalon,
1996. – 222, [3] p. : ill. ; 24 cm ISBN 963-605-155-0

1035. Glastra van Loon, Karel: Kakukkfióka : regény [De passievrucht] / Karel Glastra
van Loon ; . ford. Csikós-Vargha Hedvig. – Bp. : Pont, cop. 2004.. – 214 p. ; 20 cm
ISBN 963-9312-93-2

1036. Glastra van Loon, Karel: Lisa lehelete : regény [Lisa's adem] / Karel Glastra van
Loon ; ... ford. Csikós-Vargha Hedvig. – Bp. : Pont, cop. 2005. – 205, [3] p.; 20 cm
ISBN 963-7265-05-8

1037. Glossary of terms and definitions : Recommended for use in technical diagnostics and
condition-based maintenance / [comp. by the] International Measurement
Confederation . Committee TC 10 . – 2. ed. / prep. by Working Group 1.
"Terminology". – [Bp.] : [OMIKK], 1983. – 181 p. ; 29 cm ISBN 963-592-288-4
{Angol, szerb-horvát, cseh, holland, francia, német, olasz és orosz nyelven}

1038. Goeree, Irina van: Andreas és a tűz : regény [Andreas en het vuur] / Irina van Goeree
; [ford. Asztalos Ildikó].. – Kolozsvár : Gloria, 1993.. – 159 p. ; 20 cm ISBN 973-
96007-2-7

1039. Gogh, Vincent van : Van Gogh Budapesten : kiállítás a Szépművészeti Múzeumban] :
Budapest, 2006. december 1. – 2007. március 20. / szerk. Geskó Judit ; ... mtársa :
Gosztonyi Ferenc. – Bp. : Szépműv. Múz. ; Vince Kiadó, 2006. – 538 p. : ill., főként
színes ; 29 cm ISBN 963-7063-33-1

1040. Gogh, Vincent van: Van Gogh / bev. T. W. Earp ; képelemzések Philip James ; [ford.
Boros Ilona]. – [Bp.] : Corvina, 1968. – 7 p., 11 t. ; 30 cm

1041. Gogh, Vincent van: Van Gogh in Budapest : [exhibition at the Museum of Fine Arts]
: [Budapest, December 1, 2006 - March 20, 2007]  [Van Gogh Budapesten] / ed. by
Judit Geskó ; [transl. Miklós Bodóczky et al.]. – Bp. : Museum of Fine Arts : Vince
Books, 2007. – 578 p. : ill., főként színes ; 29 cm ISBN 978-963-7063-34-3

1042. Gogh, Vincent van: Van Gogh válogatott levelei / [vál., ford., bev. és jegyz. Dávid
Katalin]. – Bp. : Képzőműv. Alap, 1964. – 268 p., 16 t. ; 20 cm. – (A művészettörténet
forrásai)
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1043. Gogh, Vincent van: Van Gogh válogatott levelei / vál., ford., az előszót és a
jegyzeteket írta : Dávid Katalin. – 4. kiad. – Bp. : Háttér, 2006. – 355 p., [48] t. : ill.,
részben színes ; 19 cmISBN 963-9365-63-7

1044. Gogh, Vincent van: Van Gogh válogatott levelei / vál., ford., az előszót és a
jegyzeteket írta Dávid Katalin. – Bp. : Háttér, [1996]. – 268 p., [34] t. : ill. ; 20 cm
ISBN 963-8128-23-2

1045. Gogh,Vincent van: Van Gogh Budapesten : (kiállítás a Szépművészeti Múzeumban) :
(Budapest, 2006. december 1 - 2007. március 20.) / szerk. . Geskó Judit ; mtársa :
Gosztonyi Ferenc. – Bp. : Szépműv. Múz. : Vince K., 2006. – 538 p. : ill., főként
színes ; 29 cm ISBN 963-7063-33-1

1046. Goldschmidt, Jenny E.: Külön törvény. – külön bizottság : hollandiai tapasztalatok és
tanulságok. – In: A hátrányos megkülönböztetés tilalmától a pozitív diszkriminációig :
a jog lehetőségei és korlátai / [... szerk. Halmai Gábor] ; [kiad. az Emberi Jogi
Információs és Dokumentációs Központ ...]. – [Bp.] : AduPrint : Indok, [1998]. – 33-
47 p. ; 24 cm ISBN 963-85917-0-6

1047. Goldwater, Robert: Vincent van Gogh : 1853-1890 / Robert Goldwater ; [angolból
ford. Vermes Magda]. – Bp. : Képzőműv. Alap, 1964. – [37] fol. : ill. ; 17 cm
(Mesterművek zsebkönyvtára)

1048. Gonda Zoltán képzőművész : Művek : Ktalógus. – Debrecen : [Magánkiad.], 2003. –
[24] p. : ill., részben színes ; 25 cm {Összefoglalás angol, holland és német nyelven}

1049. Goodness-of-fit / ed. by P[ál]  Révész, K[ároly] Sarkadi, P. K. Sen. – Amsterdam
[etc.] : North-Holland ; [Bp.] : BJMT, 1987. – 624 p. ; 24 cm (Colloquia mathematica
Societatis János Bolyai  ; 45.) ISBN 963-8022-22-1 {Az 1984-ben a Bolyai János
Matematikai Társulat által Debrecenben rendezett "Colloquium on Goodness of Fit"
előadásai}

1050. Gorio, Nino: Hollandia : fényképalbum [Olanda] / [írta Nino Gorio] ; ford. : Dobos
Lídia. – [Bp.] : Gabo, cop. 2005. – 125, [2] p. : ill., színes ;29 cm (Új Kilátó) ISBN
963-7318-13-5

1051. Gostelow, Martin: Amszterdam [Amsterdam] / [szöveg Martin Gostelow] ; [fkép Jon
Davison] ; [... ford. Marton Gábor]. – [Bp.] : Welcome, [1996]. – 143 p. : ill., színes,
részben térk. ; 15 cm. – (Berlitz útikönyvek) ISBN 963-7585-35-4

1052. Goudsblom, Johan: Időrezsimek [Het regime van de tijd] / Johan Goudsblom ; ford. :
Fenyves Miklós. – Bp. : Typotex, 2005. – 252 p. : ill. ; 24 cm. (Test és lélek) ISBN:
963 9548 65 0

1053. Goudsblom, Johan: Tűz és civilizáció [Vuur en beschaving] / f Johan Goudsblom ;
ford. : Fenyves Miklós. – Bp. : Osiris, 2002. – 261 p. ; 20 cm. (Osiris könyvtár.
Történelem) ISBN: 963-389-333-X

1054. Graaf, G. Henk van de: A németalföldi akadémiák és az erdélyi protestantizmus a
XVIII. században : 1690-1795 / G. Henk van de Graaf. – [Kolozsvár] : Egyetemi Fokú
Egységes Protestáns Teológiai Intézet, 1979. – 251 p. ; 21 cm {A németalföldi
akadémiákon tanult erdélyi diákok névsorával}

1055. Grád Gusztávné: Építés- és fejlesztéspolitikai trendek az európai építőiparban :
Hollandia, Svédország : Javaslat a hazai konzekvenciák levonására / [Grád
Gusztávné]. – Házi soksz. – Bp. : ÉTI, 1984. – 68 p. ; 30 cm. – (Fejlődésanalitikai
tanulmányok ; 6.). ISBN 963-7653-29-5



130

1056. Greskovits Béla: Iparpolitikai fordulat Hollandiában, hazai tanulságokkal :
Összefoglaló és következtetések / Greskovits Béla ; [közread. a] Konjunktúra- és
Piackutató Intézet. – Bp. : Kopint, 1986. – 18 p. ; 29 cm ISBN 963-01-7584-3

1057. Groosman, Ernest F.: Ipar és területrendezés Hollandiában. – In: Ipari létesítmények
beépülése a városba, kapcsolatuk környezetükkel : UIA "Munkahelyek építészete"
Munkacsoport I. szemináriuma : Budapest, 1977. október 3-8. – [Bp.] : [IPARTERV],
[1978]. – 1-145. p. : ill. ;29 cm ISBN 963-02-0736-2

1058. Grotius [Hugo]: Tételes nemzetközi jog : kérdések és feleletekben : egyetemi
tankönyv / összeáll. Grotius. – Repr. [kiad.]. – Budapest : Pytheas, 2003. – 81 p. ; 18
cm. – (Jogi ismétlőkönyvek gyűjteménye ; 4) ISBN 963-7483-43-8

1059. Grotius [Hugo]: Tételes nemzetközi jog : kérdések és feleletekben / összeáll. Grotius.
Budapest : Eggenberger, 1877. – 81 p. ; 18 cm

1060. Grotius, Hugo: A háború és a béke jogáról : szemelvények [De iure belli ac pacis] /
Hugo Grotius ; vál. : Farkas László ; [ford. : Haraszti György, Brósz Róbert, Diósi
György] ; [versford. : Muraközy Gyula] ; [bev.] Demeter János. – Bukarest : Kriterion,
1973. – 211 p., 1 t. ; 18 cm. – (Téka) {Magyar-román közös kiadás}

1061. Grotius, Hugo: A háború és a béke jogáról [De iure belli ac pacis] / Hugo Grotius ;
[ford. Haraszti György, Brósz Róbert, Diósdi György] ; bev. Hajdu Gyula, Szabó
Imre. – Bp. : Akad. Kiadó, 1960. – 3 db ; 21 cm

1062. Grotius, Hugo: A háború és a béke jogáról [De iure belli ac pacis] / Hugo Grotius ;
ford. Haraszti György [et al.]. – [Budapest] : Pallas Stúdió : Attraktor, 1999. – 2 db ;
23 cm ISBN 963-9207-04-7

1063. Grotius, Hugo: A’ kerestyén  vallás’igazságárrul irott könyvei. [De veritate religionis
Christianae.] / Ford. : egy bujdosó magyar [Diószegi Kis János]. – Marburg : Müller,
1732. – [32] 479 p. ; 16 cm

1064. Grunberg, Arnon: A zsidó messiás: regény [De joodse messias] / Arnon Grunberg
[ford. Wekerle Szabolcs]. – Bp. : Ulpius-ház, 2007.. – 2 db ; 20 cm ISBN 978-963-
9752-23-8  1. kot. : 268 p. ISBN 978-963-9752-28-3 2. kot. : 240 p. 978-963-
9752-29-0

1065. Grunberg, Arnon: Ínyencek : regény [Amuse-gueule] / Arnon Grunberg ; [ford.
Wekerle Szabolcs]. – Bp. : Gondolat, 2004.. – 372 p. ; 19 cm. Gondolat világirodalmi
sorozat) ISBN 963-9567-50-7

1066. Grunberg, Arnon: Uborkaszezon [Blauwe Maandagen] / Arnon Grunberg ; [ford. :
Wekerle Szabolcs]. – Bp. : Osiris : JAK, cop. 2000. – 275 p. 19 cm (JAK
világirodalmi sorozat) ISBN 963-389-019-5

1067. Grunberg, Arnon: Uborkaszezon [Blauwe Maandagen] / Arnon Grunberg ; [ford. :
Wekerle Szabolcs]. – Bp. : Osiris : JAK, cop. 2000. – 275 p. 19 cm (JAK
világirodalmi sorozat) ISBN 963-389-019-5

1068. Gugger, Elsbeth: Hollandia [Niederlande] / ... szerzője Elsbeth Gugger ; ford. :
Szalay Marianne... – Bp. : Corvina, cop. 2004. – 131 p. : ill., színes, részben térk. ; 19
cm (Marco Polo) ISBN 963-13-5344-3

1069. Gulik, Robert Hans van: A kínai haranggyilkosság esete Bűnügyi regény [Klokken
van Kao-yang]/ Robert van Gulik ; [ford. Mészáros Sándor] [A ford. alapja : The
Chinese bell murders]. – Bp. : Magvető, 1987. – 290 p. ; 20 cm. – (Albatrosz könyvek)
ISBN 963-14-1146-X
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1070. Gulik, Robert Hans van: Gyilkosság Kantonban [Murder in Kanton] / Robert van
Gulik ; [ford. Katona Ágnes]. – Bp. : Európa, 2006. – 272 p. : ill. ; 19 cm (Európa
krimi) ISBN 963-07-8016-X

1071. Gyárfás Endre: Tengertánc és tulipán : Útleírás / Gyárfás Endre. – [Bp.] : Kossuth,
1981. – 193 p., [40] t. : ill. ; 19 cm. – (Ország-világ). ISBN 963-09-1767-X

1072. Gyergyóiné Rudnai Vera: Jövedelemadó Hollandiában és Ausztriában / Gyergyóiné
Rudnai Vera. – Bp. : Pénzügykut. Int., 1987. – 215 p. ; 24 cm. – (Pénzügykutatási
Intézet ; 1987/4.) ISBN 963-01-8300-5

1073. Gyergyóiné Rudnai Vera: Költségvetés, költségvetési politika és -technika egyes
kérdései Hollandiában / Gyergyóiné Rudnai Vera. – Bp. : Pénzügykut. Int., 1976. –
180 l. ; 24 cm. (Pénzügykutatási Intézet ; 1976-1.) ISBN 963-01-0598-5

1074. Gyermekjátékok azaz Idősebb Pieter Brueghel mester négyszáz esztendős híres-neves
festménye nyomán készült képeskönyv / ... kigondolta és tervezte : Kass János ; ...
bevezette és különféle magyarázatokkal kiegészítette : Lukácsy András ; ... versekkel
ékesítette : Weöres Sándor ... – Bp. : Móra, 1981. – 42 p. ill., színes 29 cm ISBN 963-
11-2124-0

1075. Gyermekrajzás : Első Országos N-N Gyermekrajzverseny, 1994 / [kiad. a Nationale-
Nederlanden Magyarországi Biztosító Rt.]. – [Budapest] : Nationale-Nederlanden,
1994. – [64] t. : ill., színes ; 30 cm ISBN 963-03-3880-7

1076. Haar Memorial Conference / ed. by J[ános] Szabados, K[ároly] Tandori. – Amsterdam
[etc.] : North-Holland ; Bp. : BJMT, cop. 1987. – 2 db (1018 p.) ; 24 cm } ISBN 963-
8022-31-0 {A Bolyai János Matematikai Társulat és a Magyar Tudományos Akadémia
által 1985. aug. 11-17. között Budapesten rendezett konferencia előadásai – Haar
Alfréd}

1077. Haart, Maarten 't: Az utolsó nyári éjszaka : Kisregény [Laatste zomernach] / Ford. .
Szondi Béla – Elbeszélések / Ford. : Bérczes Tibor ; utószó : Szondi Béla. – Bp.,
Európa Kiadó, 1986. – 169 p. 19 cm (Modern könyvtár ; 541.) ISBN 963 07 3854 6

1078. Haasse, Hella S[erafia]: Átutazóban : regény [Transit] / Hella S. Haasse ; ford. :
Csikós-Vargha Hedvig ; az utószót írta : Polcz Alaine. – Bp. : Pont, cop. 2000. – 97 p.
; 20 cm (Conflux) ISBN 963-8336-93-5

1079. Haasse, Hella Serafia]: Urug [Oeroeg] / Serafia Hella Haasse ; Ford. Gera Judit. –
Bp. : Magvető Kiadó, 1987. – 127 p. : 17 cm (Rakéta regénytár) ISBN 963 14 1223 7

1080. Hadewijch : Válogatás a szerző leveleiből és látomásaiból holland és magyar nyelven
/ [a bevezetést írta, a leveleket ford. és a lábjegyzeteket írta : Daróczi Anikó ; a
látomásokat ford., a lábjegyzeteket és a kommentárt írta : Balogh Tamás]. – Bp. :
ELTE Néderlandisztikai Közp., 2000. – 168 p. 21 cm (Néderlandisztikai füzetek ; 5.)
ISBN 963-463-357-9

1081. Hadewijch: A lélek nyelvén : Hadewijch művei / [a látomásokat ... ford. és a
kommentárokat írta : Balogh Tamás] ; [a leveleket ... ford. és a bevezetést írta :
Daróczi Anikó] ; [a verseket ford. és az utószót írta : Beney Zsuzsa]. – Bp. : Szt.
István Társ., 2005. – 278 p. ; 20 cm (Középkori keresztény írók ; 5.) ISBN 963-361-
397-3

1082. Haematologia : international quarterly of haematology / ed.-in-chief Hollán S. R. –
Vol.1, no.1 (1967)-24.évf. 4.sz. (1991). – Budapest : Akadémiai K., 1967-1991. – 24
cm  Negyedévenként. – Előzménye: Haematologia Hungarica főszerk. Hollán Zsuzsa
szerk. Benedek Emil. – Megváltozott megjelenési adatok: Budapest : Akadémiai K. ;
Limerick : Elsevier Biomedical Scinetifical Publ. Ltd. (1982), Budapest : Akadémiai
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K. ; Utrecht : VNU Sci. Press (1983-1990), Utrecht [etc.] : VSP ; Budapest :
Akadémiai K. (1990), Budapest : Akadémiai K. (1991). – A Vol.25, no.1 (1992)
számtól külföldön jelenik meg. – Angol, francia, német és orosz nyelven. – Melléklet:
Idegen nyelvű tartalmi kivonatok (1969-), Német nyelvű supplementum (1970), Orosz
nyelvű supplementum (1970), Önálló cím nélküli különszám (1968-1981) ISSN 0017-
6559

1083. Hagen, Rose-Marie: Pieter Bruegel, az idősebb, 1525 k. – 1569 : parasztok, bolondok
és démonok [Pieter Bruegel] / Rose-Marie és Rainer Hagen ; [. ford. Csáki Judit]. –
Köln : Taschen ; Budapest : Vince K., [2006]. – 95 p. : ill., részben színes ; 23 cm
ISBN 3-8228-4487-X

1084. Haller Gábor: Isten kegyelmességéből járásaim. hsllásaim hul esnek, arról való
számadásom : Anno Domini 1630-[1635.] : napló. – in: Erdélyi történelmi adatok IV.
köt.: Haller Gábor naplója 1630-1644./ szerk. [kiadói előszó] : Szabó Károly ; [előszó:
Mikó Imre]; Kiadja az Erdélyi Muzeum-Egyesület. – Kolozsvár : Ev. Ref. Főtanoda
[ny.], 1862. –  9-27 p

1085. Harasztiné Takács Marianna: Németalföld művészete a XVI-XVII. században /
Harasztiné Takács Marianna. – Budapest : Gondolat : Képzőműv. Alap, 1961. – 107 p.
: ill. ; 17 cm. – (Művészettörténet ; 35-36.)

1086. Harasztos / szerk. Zsigmond Győző. – Sepsiszentgyörgy : Medium, 2000. – 187 p. :
ill. ; 21 cm {Az előszó holland, német és román nyelven is.}

1087. Hartog, Jan de: A gyilkos és a lány : bűnügyi regény [De maagd en de mordenar] /
Jan de Hartog ; [ford. Imre Katalin]. – Bratislava : Madách Kiadó ; Budapest :
Magvető, 1970. – 300 p. ; 20 cm. (Albatrosz)

1088. Hartog, Jan de: A gyilkos és a lány : bűnügyi regény [De maagd en de mordenar] /
Jan de Hartog ; [ford. Imre Katalin]. – Budapest : Magvető, 1970. – 300 p. ; 20 cm. –
(Albatrosz könyvek)

1089. Hartog, Jan de: Isten után az első : Regény [Schipper naast God : spel van de zee in
drie bedrijven] / Jan de Hartog ; [ford. : Forinyák Éva]. (A fordítás alapja : Star of
Peace: a novel of the sea). – Bp. : Árkádia, 1989. – 480 p. ; 20 cm ISBN 963-307-141-
0

1090. Hartog, Jan de: Isten után az első : Regény [Schipper naast God : spel van de zee in
drie bedrijven] / Jan de Hartog ; [ford. Forinyák Éva]. (A fordítás alapja: Star of
Peace: a novel of the sea). – Bp. : Európa, 1989 [!1990]. – 480 ; 20 cm ISBN 963-07-
4900-9

1091. Hartog, Jan de: Stella : Regény [Stella] / [hollandból] ford. : Kócsvay Margit. – Bp., :
Athenaeum ny. 1966. – 181 p. ; 20 cm (Albatrosz könyvek)

1092. Hartog, Jan de: Wandelaar kapitány : regény [Hollands glorie] / ford. Székely László.
– 4. kiad. – Bp. : Szöllősy, [1944]. – 486 p. ; 21 cm

1093. Hartog, Jan de: Wandelaar kapitány : regény [Hollands glorie] / ford. Székely László.
– Bp. : Szöllőssy, [1942]. – 478, 2 p. : 20 cm

1094. Hausner Gábor. Zrínyi Ádám leuveni peregrinációja. – Régi és új peregrináció :
magyarok külföldön, külföldiek Magyarországon : [a III. Nemzetközi Hungarológiai
Kongresszuson, Szeged, 1991. augusztus 12-16., elhangzott előadások] 2. köt. / [szerk.
Békési Imre et al.] ; [rend., közread. a] Nemzetközi Magyar Filológiai Társaság . –
Szeged : Scriptum ; Budapest : Nk. M. Filológiai Társ., 1993. – 529-532. p.; 24 cm
ISBN 963-8335-00-9
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1095. Havasné Bede Piroska: A 16-17. századbeli földrajztudomány és Apácai Cseri János
"Magyar Encyclopaediája" / Havasné Bede Piroska. Budapest : Tankönyvkiadó, 1954.
– p. 149-160. ; 25 cm {Klny.: az Eötvös Lóránd Tudományegyetem
Természettudományi Karának 1952-53. tanévi évkönyvéből}

1096. Hédervári Péter: A jávai tekercsek : Elbeszélés egy régi indonéz legenda nyomán :
regény. – Bp. : Magvető Kiadó, 1975. – 281 p. ; 17 cm

1097. Heemans, Oscar Cornelius: Száz híd között : regény [Zwischen hundert Brücken] /
Oscar Cornelius Heemans ; [ford. : Millok Éva]. – Bp. : Zrínyi Kiadó, 1978. – 217 l. ;
17 cm ISBN 963-326-745-5

1098. Hegedüs Géza: A barokk dráma kisugárzása / Hegedüs Géza, Kónya Judit. – In:
Kecskeének : két és fél évezred drámatörténete / Hegedüs Géza, Kónya Judit. – Bp. :
Új Mandátum Könyvkiadó, 1999.- p. 125-129.

1099. A Heidelbergi Káté magyarázatai ötvenkét egyházi beszédben : 1-4. kötet / Írták : B.
Wielenge, P. A. E. Sillevis Smitt et al. ; [ford. : Sebestyén Jenő, Galambos Zoltán et
al. – Bp. : Holland-Magyar Református Bizottság, 1924. – 213 p., 3 db. ; 23 cm

1100. Heidelbergi káté Catechismul heidelbergian a református keresztyén egyház hitvallása
= catechismul bisericii reformate creştine / ford. : Tavaszy Sándor ; a tradus : Péter
Miklós. – Kolozsvár : Ce Koinonia-România ; Waddinxveen : Christelijke
Afgescheiden Gemeente, 1992. – 147 p. ;14 cm

1101. Heiermans [Herman]: A Mári : Drámai rajz. [Één Mei : dramatische schets in een
bedrijf] / Ford Bresztovszky Ernő. – Bp., Eke. [1912]. – 64 p. ; 16 cm ( Az Uj Szinpad
könyvtára 4-5.)

1102. Heiermans, (Herman): Ahasvér. (Ahasver) / Ford. Katona Gábor – in: Strindberg,
(August): Számum (Samum) : Ford : Gömöry Jenő – Hartleben (Otto Erich): A Lori
(Lori) / Ford : Bálint Lajos – Heiermans, (Herman): Ahasvér. (Ahasver) / Ford.
Katona Gábor : Színmű[vek] 2. [1] kiad. – Bp. : Athenaeum, [1910?]. – 58 ; 18 cm
(Külföldi színművek 2.) Modern könyvtár 55.)

1103. Heiermans, (Herman): Ahasvér. (Ahasver) / Ford. Katona Gábor – in: Strindberg,
(August): Számum (Samum) : Ford : Gömöry Jenő – Hartleben (Otto Erich): A Lori
(Lori) / Ford : Bálint Lajos – Heiermans, (Herman): Ahasvér. (Ahasver) / Ford.
Katona Gábor. – In: Színmű[vek] 3. kiad. – Bp. : Athenaeum, 1910. – 58 ; 18 cm
(Modern könyvtár 55.)

1104. Heiermans, (Herman): Ahasvér. (Ahasver) / Ford. Katona Gábor – in: Strindberg,
(August): Számum (Samum) : Ford : Gömöry Jenő – Hartleben (Otto Erich): A Lori
(Lori) / Ford : Bálint Lajos – Heiermans, (Herman: Ahasvér. (Ahasver) / Ford. Katona
Gábor : Három színmű. – Bp. : Politzer, 1911, 58 p. ; 19 cm (Modern könyvtár 55.)

1105. Heiermans, (Herman): Ahasvér. (Ahasver) / Ford. Katona Gábor – in: Strindberg,
(August): Számum (Samum) : Ford : Gömöry Jenő – Hartleben (Otto Erich): A Lori
(Lori) / Ford : Bálint Lajos – Heiermans, (Herman): Ahasvér. (Ahasver) / Ford.
Katona Gábor : Színmű[vek] 3. kiad. – Bp. : Athenaeum, 1910. – 58 p. ; 18 cm
(Modern könyvtár 55.)

1106. Heiermans, (Herman): Ahasvér. (Ahasver) / Ford. Katona Gábor – in: Strindberg,
(August): Számum (Samum) : Ford : Gömöry Jenő – Hartleben (Otto Erich): A Lori
(Lori) / Ford : Bálint Lajos – Heiermans, (Herman): Ahasvér. (Ahasver) / Ford.
Katona Gábor : Színmű[vek]. – 3. kiad. – Bp. : Athenaeum, 1910. – 58 : 18 cm
(Modern könyvtár 55.)
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1107. Heiermans, (Herman): Ahasvér. (Ahasver) / Ford. Katona Gábor – in: Strindberg,
(August): Számum (Samum) : Ford : Gömöry Jenő – Hartleben (Otto Erich): A Lori
(Lori) / Ford : Bálint Lajos – Heiermans, (Herman): Ahasvér. (Ahasver) / Ford.
Katona Gábor : Színmű[vek] 3. kiad. – Bp. : Athenaeum, 1920. – 58 : 18 cm (Modern
könyvtár 55.)

1108. Heiermans, (Herman): Ghettó : Dráma [Ghetto : een toneelspel in drie bedrijven] /
Ford. Hevesi Sándor. – Bp. Lampel [1903. – 64 p. : 17 cm (Fővárosi színházak műsora
158-159.)

1109. Heiermans, (Herman): Lotte (A hetedik parancsolat) : Színmű [Het zevende gebod] /
Ford. : Moly Tamás. – Bp., Lampel, 1920. 87. [1] p. ; 16 cm (Fővárosi színházak
műsora 384-389.)

1110. Heijermans Herman: A vörös kalóz. A fecskecsalád a levegőben : elbeszélés / Balla
Mihály. – Bp., Athenaeum, 1913. – 512 p. : 16 cm (Athenaeum könyvtár : 27.)

1111. Heimlich István: Holland könyvek magyarul, 1945-1985 = Nederlandse boeken in het
Hongaars, 1945-1985 / [összeáll. ... Heimlich István] ; [a bevezetést írta ... Bernáth
István] ; [közread. a] Magyar Könyvkiadók és Könyvterjesztők Egyesülése. – Bp. :
Kvk. és Kvterj. Egyes., 1986. – 22 p. ; 23 cm ISBN 963-7409-03-3 {betűrendes
jegyzék}

1112. Hemmel, H. van der: A gyilkos rózsák titka : Regény. – Bp. : Mai Nap, 1936. – 63 p.
; 15 cm (Gong. A Mai Nap könyvtára : 9.)

1113. Herczegh Sándor: A jávai misszió. – Bp. : Ref. Külmissziói Szöv., 1941. – 16 p. ; 15
p. (Missziói füzetek, 94.)

1114. Hermans, Willem Frederik: Soha többé alvás : regény. [Nooit meer slapen] / Willem
Frederik Hermans ; [ford. Törő Krisztina Noémi].. – Pécs : Jelenkor, 2007. – 255 p. ;
22 cm ISBN 978-963-676-431-9

1115. Hertog, A. den: Fehér nőket kér a gyarmat [Vrowen naar Jakatra] : regény / ford. :
Székely László. – Bp. : Dante Kiadó, [1943]. – 408 p. ; 20 cm

1116. Herzberg, Judith: Dolgok : versek / Judith Herzberg vál. és előszóval ell. Gera Judit
ford. Gera Judit, Gergely Ágnes és Takács Zsuzsa. – Széphalom Könyvmuhely,
Budapest, 2002. – 99 p. 20 cm ISBN 963-9373-34-6

1117. Hét holland művész Budapest, Műcsarnok, 1977. március 11. – április 4. [szerv. a]
Kulturális Kapcsolatok Intézete, Holland Kulturális Minisztérium, Kiállítási
Intézmények [rend. Kratochwill Mimi] [a katalógust összeáll. Hanneke de Man, Cijs
van Tuyl, Néray Katalin] ; ford. : Balázs Pál. – [Bp.] : IPV Kiadó, [1977]. – 89 p. :
[16] p. ill. ; 29 cm {Ad Dekkers, Jan Dibbets, Ger van Elk, Reiner Lucassen, Jan
Schoonhoven, Peter Struycken, Carel Visser}

1118. Heyermann [Heijermans], (Herman) : "Remény" : Halászdráma [Op hoop van
zegen] / Hermann Heiermans ; [ford. : Hevesi Sándor]. – Noviszád [!] : Bratsztvo -
Jedintsztvo, 1950. – 53 p. ; 20 cm (Színpadunk 32.)

1119. Heyermans Hermann: Blöff : Regény. [Bluff] / [németből] ford. : Mikes Lajos. –
Budapest, Athenaeum, 1916. – 271 p. ; 18 cm (Korunk mesterei)

1120. Heyermans, Hermann: Zsidó furfang : regény. [Ein Judenstreich]. – Bp. ; Bécs :
Freund, 1904. – 116 [4] p. ; 16 cm (Modern írók könyvtára : 1.)

1121. Heyermans, Herman: "Remény" : Halászdráma [Op hoop van zegen] / Ford. : Hevesi
Sándor. – Bp. : Lampel, [1909], 98 p. ; 15 cm (Magyar könyvtár 560-561.)
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1122. Heyermans, Herman: A 80-as [nyolcvanas] szám : Képek az életből a nép számára. :
Színdarab [Nummer tachtig] / . – Budapest : Világosság ny. [1906]. – 23 [l]. p. ; 16 cm
(Munkás-színpad 1.)

1123. Heyermans, Hermann jun.: Rajzok : Elbeszélések / [hollandból ford. :] Csitáry
Béláné. – Bp. : Szent István Társulat, 1917]. – 131 p. ; 18 cm

1124. Hieronymus Bosch / [szerk. Eperjessy László] ; [ford. Danka Sándor]. – [Budapest] :
Ventus Libro, 2005. – 80 p. : ill., főként színes ; 25 cm ISBN 963-9546-57-7 {Bosch
(borító- és gerinccím)

1125. Hilbert space operators and operator algebras : 5. Colloquia Mathematica Societatis
János Bolyai : [Tihany, September 14-18, 1970] / ed. Béla Sz.-Nagy. – Amsterdam ;
London : North-Holland Publ. Comp. ; [Budapest] : [Bolyai J. Mat. Társ.], [1972]. –
544 p. ; 24 cm

1126. Hillesum, Etty: A megzavart élet [Het verstoorde leven] / [ford. Gera Judit]. – Bp. :
Gondolat, 1994. – 185 p. ill. 19 cm (Terep) ISBN 963-282-637-X

1127. Hírlevél : MAG - Megelőzés, Alkalmazkodás, Gondoskodás / fel. szerk. Bognár Mária
; szerk. Kósa Barbara ; Közreadó: Országos Közoktatási Intézet (Budapest).
Megelőzés – Alkalmazkodás – Gondoskodás Projekt (2004-), APS International
(Utrecht). Megelőzés – Alkalmazkodás – Gondoskodás Projekt (2004-). –. – [Bp. ] :
OKI, 2004-. – Ill. ; 15x21 cm {Évenként kétszer, két összevont szám, 2004, 1/2-}

1128. Hofmann, Gert: Vak vezet világtalant : Elbeszélés [Der Blindensturz] / Gert
Hofmann ; ford. Viski L. László. – Bp. : Európa, 1989. – 134 p. ; 19 cm ISBN 963-07-
4872-X {Breughel, Pieter, id.: Blindensturz}

1129. Hofstadter, Douglas R.: Gödel, Escher, Bach : egybefont gondolatok birodalma :
metaforikus fúga tudatra és gépekre, Lewis Carroll szellemében [Gödel, Escher, Bach:
an eternal golden braid] / Douglas R. Hofstadter ; ford. Lipovszki Gábor. – 3. utánny.
– Bp. : Typotex, 2000. – XXI, 777 p. : ill., részben kotta ; 24 cm ISBN 963-7546-99-5
{Escher, Maurits Cornelis}

1130. Hofstadter, Douglas R.: Gödel, Escher, Bach : egybefont gondolatok birodalma :
metaforikus fúga tudatra és gépekre, Lewis Carroll szellemében [Gödel, Escher, Bach
: an eternal golden braid] / Douglas R. Hofstadter ; ford. Lipovszki Gábor. – Bp. :
Typotex, 1998. – XXI, 777 p. : ill., részben kotta ; 24 cm ISBN 963-7546-99-5
{Escher, Maurits Cornelis}

1131. Hofstadter,Douglas R.: Gödel, Escher, Bach : egybefont gondolatok birodalma :
metaforikus fúga tudatra és gépekre, Lewis Carroll szellemében [Gödel, Escher, Bach:
an eternal golden braid] / Douglas R. Hofstadter ; ford. Lipovszki Gábor. – 3. [!]
utánny. – Bp. : Typotex, 2005, cop. 1998. – XXI, 777 p. : ill. ; 24 cm (hibás ISBN
963-7546-99-5) {Escher, Maurits Cornelis}

1132. Hogeweg-De-Haart, H. P.: An integrated information service on social science
research in the Nederlands. – In: Unisist international symposium on information
systems and services in ongoing research in science : 27-29 October 1975, Paris :
Proceedings / Organized by the United Nations Educational Scientific and Cultural
Organization in collaboration with the Smithsonian Science Information Exchange ;
[By J. Harrison et al.]. – Budapest : Hung. Central Technical Library and Doc. Centre,
1976. – 305-313. p. : ill. ; 29 cm ISBN 963-592-062-8

1133. A holland bankban alkalmazott monetáris elemzés: Holtrop-modell / F. J. de Jong
ford. Balássy Ágnes. – [Házi] soksz.. – Bp. : Magyar Nemzeti Bank, Közgazdasági
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Főosztály, 1975. – V, 72 p., 1 t. 29 cm (Magyar Nemzeti Bank Közgazdasági
Főosztály közleményei)

1134. A Holland Központi Statisztikai Hivatal szervezete és tevékenysége. – Bp. : Stat.
Kiadó, [1974] Budapest : [soksz.].. – 40 p. 23 cm (A statisztikai munka szervezeti és
technikai kérdései Nemzetközi tapasztalatok és eredmények)

1135. A Holland Központi Statisztikai Hivatal szervezete és tevékenysége. – fotomech.
utánny. – Bp. : Stat. Kiadó, [1974]. – 40 l. ; 23 cm (A statisztikai munka szervezeti és
technikai kérdései. Nemzetközi tapasztalatok és eredmények ; 2.)

1136. Holland – magyar kerekasztal a kormányzati kommunikációról : beszámoló a
Budapesten 2005 tavaszán tartott két informális megbeszélésről, a magyar és a holland
központi kormányzat kommunikációs szakértőinek részvételével = Dutch. –
Hungarian round table on government communication : report on two informal
meetings in Budapest of communication experts from central government in Hungary
and the Netherlands, spring 2005 / szerk. Keltai Ágnes, Vági Péter és Fred Volmer ;
[közread. a] Miniszterelnöki Hivatal. – Bp. : MEH, 2006.. – 199 p. ; 19 cm

1137. Holland (nyelvtan). Gyakorlati magyar-holland (flamand) fríz beszélgetésekkkel ... –
Bp. : Neuwald, [1922]. – 48 p. ; 23 cm (Rozsnyai gyors nyelvmesterei bármely nyelv
alapos elsajátítására tanító nélkül)

1138. Holland fórum : irodalom - művészet - társadalom : a HOMKE/HONCK (Holland-
Magyar Kulturális Egyesület) kiadványa / ideigl. főszerk. Rádics Károly. – 1. 1.
(1990). – Szentendre : Pest M. Művel. Közp., 1990. – Ill. ; 30 cm   Egy alkalommal
jelent meg. – Folytatása: Nemzetközi magyar fórum. – A kiadványban további
kiadóként szerepel: Uitgeverij Forum = Fórum Kiadó, Amsterdam és Szentendre
székhellyel (1991)

1139. Holland könyvművészet : az Országos Széchényi Könyvtár kiállítása, Budavári Palota
F épület, . 1987. december 19 - 1988. március 13. . / [a kiáll. anyagát vál. Wix
Györgyné, Patay Pálné] ; [rend. Wix Györgyné, Illy Lászlóné, Förster Miklós]. –
Budapest : OSZK, [1987]. – [16] t.fol. : ill. ; 29 cm Fűzetlenül, közös tokban ISBN
963 200 245 8

1140. Holland orvostechnikai napok (1978) (Budapest) Holland orvostechnikai napok
előadásai : 1978. november 8-9. / [rend., közr. a] Műszaki és Természettudományi
Egyesületek Szövetsége. – Bp. : MTESZ, [1978]. – 3 füz. ; 29 cm ISBN 78-01043-8

1141. Holland representativ grafikai kiállítás (XIX-XX. sz.) : 1933. december 16-tól 1934.
január 8,-ig. : [Katalógus]. – [Bp.] : Nemzeti Szalon, 1933. – 34 p. : 20 cm

1142. Holland szerzők . évben magyar nyelven megjelent művei / - Közreadó: Magyar
Könykiadók és Könyvterjesztők Egyesülése. – 1971-1990. – [Budapest] : [MKKE],
[1972]-[1991]. – 24 cm {Évenként. – Előzménye: Holland szerzők Magyarországon.}

1143. Holland. Magyar-holland (flamand) fríz beszélgetések rövid holland nyelvtannal. –
Bp. : Aczél, [1939]. – 46 p. (2.) ; 23 cm (Uránia nyelvmesterei magántanulásra)

1144. Hollander, Arie N. J. den: Az Alföld települései és lakói [Nederzettings-vormen en -
problemen in de Groote Hongaarsche Laagvlakte, een Europeesch "frontier" gebied] /
[fordította : Czövek Olivér] ; [a magyar kiadást szerkesztette, a jegyzeteket készítette
és az utószót írta : Lettrich Edit] ; [az előszót írta Romány Pál]. – [Bp.] : Mezőgazd.
Kvk., 1980. – 113 l., [32] t.l. : ill. ; 25 cm

1145. Hollandia : Lezárva 1959. február 15-én / [kiad. a] Magyar Kereskedelmi Kamara
Piac- és Konjunktúrakutató Főosztály[a]. – Budapest : Magyar Kereskedelmi Kamara
Piac- és Konjunktúrakutató Főosztály, 1959. – 53 l. : 29 cm
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1146. Hollandia : Útikönyv [Holland] / főmtárs Gerard M. L. Harmans ; [ford. Molnár Anna,
Bánk Judit]. – Budapest : Panemex : Grafo, 2007. – 480 p. : ill., színes, részben térk. ;
23 cm. – (Útitárs) ISBN 978-963-9491-77-9, ISBN 963-9491-77-2

1147. Hollandia [Insight guide Netherlands] / [szerk. : Turányi Zsuzsa] ; [ford. : Béresi
Csilla]. – [Bp.] : Kossuth, cop. 2005. – 363 p. : ill., színes ; 23 cm. – (Nyitott
szemmel) ISBN 963-09-4638-6

1148. Hollandia [Netherland] / [... Turányi Zsuzsa szerk.] ; [ford. Béresi Csilla]. – [Bp.] :
Kossuth, cop. 2005. – 363 p. : ill., színes ; 23 cm. – (Nyitott szemmel) ISBN 963-09-
4638-6

1149. Hollandia fénykora. – In: Marczali Henrik: Az abszolutizmus kora : IV. fejezet. /
Áldássy Antal, Borovszky Samu, Csuday Jenő [et al.] közreműködésével szerkeszti :
Marczali Henrik. – Bp. : Franklin :, Révai, [190?]. – p. : ill. ; 24 cm. (Nagy képes
világtörténet ; 9.)

1150. Hollandia futballtörténete, 1897-2001 / [szerk.] Nagy Zoltán ; [szerzők Erwin Bramer,
Allard Doesburg, Nagy Zoltán]. – Balatonalmádi : Stadion, 2001. – 191 p. ; 15 cm. –
(Stadion Hungary issue ; 6.) ISBN 963-00-9109-7

1151. Hollandia, Koninkrijk der Nederlanden, Belgium, Koninkrijk Belgie, Royaume de
Belgique; Luxemburg, Grand-duché de Luxembourg / [összeáll. Munkaközösség].
Budapest : Közgazd. és Jogi Kiadó, 1955. – 151 p., 2 térk. ; 17 cm (Külkereskedelmi
útmutató)

1152. Hollandia, Koninkrijk der Nederlanden. ; Belgium, Koninkrijk Belgie, Royaume de
Belgique. ; Luxemburg, Grand-duché de Luxembourg / [összeáll. Munkaközösség]. –
Budapest : Közgazd. és Jogi Kiadó, 1955. – 151 p., 2 térk. ; 17 cm. (Külkereskedelmi
útmutató)

1153. Hollandia. – Bp. : MKK : Külker. Min. : Kopint, 1987. – 2 db ; 20 cm. –
(Külkereskedelmi útmutató) ISBN 963-7073-71-X  1., cop. 1987. – 41 p. – ISBN 963-
7073-72-8  2., cop. 1987. – 26 p. –ISBN 963-7073-73-6

1154. Hollandia. / közreadja : Külkereskedelmi Minisztérium, Magyar Kereskedelmi
Kamara. – Bp. : MKK ; Külker. Min. ; Kopint, 1987. – 2 db ; 20 cm. –
(Külkereskedelmi útmutató) ISBN 963-7073-71-X

1155. Holma [.: Holma Holland-Magyar Utazási Iroda Kft. (Budapest.)]. programajánlatai. –
1991. – Budapest : Holma Kft., 1991. – További kiadása: Programmangebot. –
Kiadásváltozat: Programmangebot (1991)

1156. Holub Emil: A búrok hazája : A fokvárostól a masukulumbék országába 1-2. – 2.
kiad. – Bp. Ráth Mór, 1893. – 2 kötet

1157. Hongaarsch-hollandsche revue : maandblad ter bevordering der hongaarsch-
hollandsche betrekkingen : officieel organ van het Hongaarsch-Nederlandsch
Genootschap te Budapest / szerk. Vidor Marcel. – 1.évf. 1.sz. (1923. febr.)-2.évf.
11.sz. (1924). – Budapest : Magyar-Holland Társaság, 1923-1924 Társlap: Magyar-
holland szemle

1158. Horn Ede [Einhorn, Ignaz]: Spinoza's Staatslehre : Zum ersten Male dargestellt. –
2Aufl. – Dresden : L. Ehlermann, 1863. – XII, 201 S. ; 8

1159. Horn Ede [Einhorn, Ignaz]: Spinoza's Staatslehre : Zum erstenmale dargestellt.
Dessau : Katz, 1851. – 6. 201 p.

1160. Horn Ede[Einhorn, Ignaz]: Bevölkerungswissenschaftliche Studien aus Belgien. Mit
durchgehender vergleichender Erforschung der entsprechenden Verhältnisse, in
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Oesterreich, Sachsen, Preussen, Frankreich, England, Holland und anderen Staaten.
Leipzig, 1854.

1161. Horváth Árpád: A szemüveggel kezdődött. – in: --: A távcső regénye / Horváth
Árpád. – Bp. : Műszaki Kvk., 1988. – 27-29.  p. : ill. ; 20 cm ISBN 963-10-8014-
{Lippershey, Hans, Jansen, Zacharias]

1162. Horváth Árpád: Christian Huyghens. – in: --: Csillagnézők : a csillagászat regénye. –
/ Horváth Árpád. – Bp. : Táncsics Kiadó, 1961. – 170-175. p. : ill. ; 21 cm

1163. Horváth Árpád: Eratoszthenész Batavus. – in: --: Csillagnézők : a csillagászat
regénye. – / Horváth Árpád. – Bp. : Táncsics Kiadó, 1961. – 151-152 p. : ill. ; 21 cm
{Schnellius, Willebrord; Snell van Royen, Willebrord}

1164. Horváth Árpád: Huygens és kora. – in: --: A távcső regénye / Horváth Árpád. – Bp. :
Műszaki Kvk., 1988. – 167 p. : ill. ; 20 cm ISBN 963-10-8014-5

1165. Hossum, Kirk van [Aszlányi Károly]: A bádogkirály leánya / Kirk van Hossum
(Aszlányi Károly). – Bp. : Rakéta Kvk., 1989. – 135 p. ; 20 cm. – (Nosztalgia
regények) ISBN 963-02-7106-0

1166. Hossum, Kirk van [Aszlányi Károly]: A bádogkirály leánya : Regény / Kirk van
Hossum (Aszlányi Károly). – Bp. : Légrády, 1933,. – 191 [1] p. ; 15 cm (Pesti Hírlap
könyvek : 285.)Hossum, Kirk van [Aszlányi Károly]: Az álmos riporter /  ford. :
Aszlányi Károly. – Bp. : Légrády, 1933,. – 192 p. ; 15 cm (Pesti Hírlap könyvek :
312.)

1167. Hossum, Kirk van [Aszlányi Károly]: Egy boxbajnok kalandjai : Regény / Aszlányi
Károly. – Bp. : Légrády, 1933,. – 192 p. ; 15 cm (Pesti Hírlap könyvek : 298.)

1168. Hughens. – In: Czógler Alajos: A fizika története életrajzokban : tizenkét arczkép-
melléklettel.1. köt. / írta : Czógler Alajos. – Bp. : Kir. Magyar Természettudományi
Társulat,. 1882. – 290-338. p. ; 23 cm (Természettudományi könyvkiadó vállalat
könyvei ; 20.)

1169. Huizinga [Johan]: Válogatott tanulmányok : Tudomány, irodalom, művészet /
Fordította  : Radnóti Miklós. – Bp. : Pharos, 1943. – 324 [4] p. : 21 cm

1170. Huizinga Johan ,: A középkor alkonya : Az élet, a gondolkodás és a művészet formái
Franciaországban és Németalföldön a XIV. és XV. században [Herfsttij der
middeleeuwen] / Johan Huizinga ; [az utószó : Klaniczay Gábor ...] ; [ford. : Szerb
Antal] ; [a fordítást ... kieg. : Dávid Gábor] ; [a Villon-idézeteket Vas István, a többi
versrészletet Tótfalusi István ford.]. – [Bp.] : Helikon, 1983, cop. 1976. – 333 p. [104]
t. : ill., részben színes ; 25 cm ISBN 963-207-746-6

1171. Huizinga, Eelco : Akollateralis ventillatio. – Bp. : Stephaneum ny. , 1948 [1949]. – 4
p. (Klny. Az Oto-Rhino-Laryngologia Danubiana 1948. évfolyamából)

1172. Huizinga, Johan: A holnap árnyékában : korunk kulturális bajainak diagnózisa [In de
Schaduwen van Morgen] / J. Huizinga [ford. Garzuly Mária]. – Bp. : Egyetemi Ny.,
1938. – 203, [1] p. 20 cm

1173. Huizinga, Johan: A középkor alkonya : Az élet, a gondolkodás és a művészet formái
Franciaországban és Németalföldön a XIV. és XV. században [Herfsttij der
middeleeuwen] / Johan Huizinga ; [az utószót Klaniczay Gábor ... írta] ; [ford. Szerb
Antal] ; [a fordítást ... kieg. Dávid Gábor] ; [a Villon-idézeteket Vas István, a többi
versrészletet Tótfalusi István ford.]. – [Bp.] : Helikon, 1976. – 327 l., 102 t.l., 1 t.lev. :
ill., részben színes ;25 cm ISBN 963-207-196-4 v., ISBN 963-207-204-9 nyl {A
fordítás a “The waning of the middle ages” 1937-es londoni kiadás alapján készült.}
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1174. Huizinga, Johan: A középkor alkonya : Az élet, a gondolkodás és a művészet formái
Franciaországban és Németalföldön a XIV. és XV. században [Herfsttij der
middeleeuwen] / Johan Huizinga ; [az utószót Klaniczay Gábor ... írta] ; [ford. Szerb
Antal] ; [a fordítást ... kieg. Dávid Gábor] ; [a Villon-idézeteket Vas István, a többi
versrészletet Tótfalusi István ford.]. – 2. kiad. – Bratislava : Madách [Bp.] : Helikon,
1979. – 327 l., 102 t.l., 1 t.lev. ill., részben színes 25 cm (Pro memoria) ISBN 78
00602 3

1175. Huizinga, Johan: A középkor alkonya : Az élet, a gondolkodás és a művészet formái
Franciaországban és Németalföldön a XIV. és XV. században [Herfsttij der
middeleeuwen] / Johan Huizinga ; [fordította Szerb Antal] / [a fordítást . kiegészítette
Dávid Gábor]. – 2. kiad. – Budapest : Európa, 1979, cop. 1976. – 372 l. ; 20 cm (Pro
memoria) ISBN 963-07-1446-9 {A fordítás a The waning of the Middle Ages c. angol
kiadás alapján készült.}

1176. Huizinga, Johan: A középkor alkonya [Herfsttij der middeleeuwen] / Johan Huizinga
; [angolból ford. Szerb Antal] ; [a fordítást . kieg. Dávid Gábor] ; [a Villon-idézeteket
Vas István, a többi versrészletet Tótfalusi István ford.] ; [a képeket Urbach Zsuzsa vál.
és látta el magyarázatokkal] ; [az utószót Klaniczay Gábor, a jegyzeteket Vidrányi
Katalin írta]. – Bp. : Európa, 1996. – 327, [6] p., [103] t. : ill., főként színes ; 25 cm
ISBN 963-07-6104-1

1177. Huizinga, Johan: A középkor alkonya Az élet, a gondolkodás és a művészet formái
Franciaországban és Németalföldön a XIV. és XV. században  [Herfsttij der
middeleeuwen] / Johan Huizinga / [az utószót Klaniczay Gábor . írta] ; [ford. Szerb
Antal] / [a fordítást . kieg. Dávid Gábor]. - [Bp.] : Helikon, 1983, cop. 1976. - 333 p.,
[104] t. : ill., részben színes ; 25 cm (A fordítás a "The waning of the Middle Ages" c.
angol kiadás alapján készült.) ISBN 963-207-746-6

1178. Huizinga, Johan: A középkor alkonya Az élet, a gondolkodás és a művészet formái
Franciaországban és Németalföldön a XIV. és XV. században / Johan Huizinga
[fordította Szerb Antal] [a fordítást . kiegészítette Dávid Gábor] [a Villon-idézeteket
Vas István, a többi versrészletet Tótfalusi István fordította]. – 2. kiad. – Bratislava :
Madách ; Budapest : Európa, 1979, cop. 1976. – 372 l. 20 cm. – (Pro memoria)

1179. Huizinga, Johan: A történelem igézetében : válogatott tanulmányok /Johan Huizinga
; [ford. : Radnóti Miklós] ; [vál. Tolnai Gábor] ; [a szöveget gond. : Kicsi Sándor
András]. – Bp. : Akad. K., 1997. – 196 p. : ill. ;20 cm (Hermész könyvek) ISBN 963-
05-7428-4

1180. Huizinga, Johan: Erasmus [Erasmus]/ Johan Huizinga ; [ford. Gera Judit]. – Budapest
: Európa, 1995. – 418 p. ; 19 cm. – (Mérleg) ISBN 963-07-5823-7

1181. Huizinga, Johan: Hollandia kultúrája a tizenhetedik században [Nederland's
beschaving in de zeventiende eeuw] / Johan Huizinga ; [ford. Gera Judit]. – Bp. :
Osiris, 2001. – 122 p. ; 20 cm ISBN 963-389-048-9

1182. Huizinga, Johan: Homo ludens : Kísérlet a kultúra játék-elemeinek meghatározására
[Homo ludens] / J. Huizinga ; ford. : Máthé Klára. – Bp. : Athenaeum Kiadó, 1944. –

1183. Huizinga, Johan: Homo ludens : Kísérlet a kultúra játék-elemeinek meghatározására
[Homo ludens] / J. Huizinga ; ford. Máthé Klára. – reprint. – Szeged : Universum,
[1990]. – 255 p. 20 cm (Universum reprint) ISBN 963-385-033-9

1184. Huizinga magyar barátai : Johan Huizinga magyar recepciója a harmincas-negyvenes
években : tanulmányok / Balogh Tamás, Törő Krisztina. – Bp. : ELTE Eötvös K., cop.
2002. – 161 p. 24 cm ISBN 963-463-537-7
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1185. Huizinga, 1999 : tanulmányok / [szerk. Balogh Tamás]. – Bp. : ELTE Germanisztikai
Int., 1999. – 108 p. 21 cm (Néderlandisztikai füzetek ; 4.) ISBN 963-463-278-5 {ld:
Antológiák}

1186. Huizinga, a rejtőzködő : Utam a históriához; Hollandia szellemi ismérve; Jan Veth
élete és műve [Mijn weg tot de historie; Nederland's geestesmerk; Leven en werk van
Jan Veth] / ford. : Balogh Tamás ; a bev. tanulmányt írta :Gera Judit ; [a Huizinga-
verseket ford. : Tóth Krisztina]. – Bp. : Balassi Kiadó, cop. 1999. – 198 p. : ill. ; 20 cm
ISBN 963-506-247-8

1187. Humer, L. D.: A jávai táncosnő : regény / Ford. : Lévay István. – Bp. : Aurora, [1927.
– 155 p. ; 18 cm Aurora csíkos regényei ; 5.)

1188. Hungarian economic and technical week in the Netherlands : . April, 1980. –  [Bp.] :
[MTA Világgazd. Kutint.], [1980]. – 1-3 füz. ; 21 cm ISBN 80 00140 8

1189. Hungarian economic and technical week in the Netherlands : . April, 1980. – [Bp.] :
[MTA Világgazd. Kutint.], [1980]. – 13 füz. ; 21 cm Részdokumentuma: Production
and exports of preserved fruit and vegetables and dehydrated vegetables in Hungary. ;
Hungarocamion's activity in the international haulage market. ; Main contracting and
export of complex systems in the field of public health. ; Cooperation possibilities in
the area of clinical laboratory instrumentation and sterilization. ; Electroanalytical
studies in the field of medical and biochemical sciences. ; Some significant results of
Hungarian pharmaceutical research. ; Assessment of the joint participation of
Hungarian and foreign companies in Hungary's financial policy. ; International
industrial cooperation as a means for product structure development and efficiency
improvement. ; Cooperation in contracting and construction for third markets. ;
Hydrogenation processes developed in Hungary. ; Spa treatments in Hungary. ;
SEGAMS - 80 a gamma camera small-computer system ; New water- and sewage
treatment systems. ISBN 80 00140 8

1190. Hungarika-anyagot őrző külföldi könyvtárak címjegyzéke / [szerk. ... Kovács Ilona,
Faragó Lászlóné] ; [közread. az] Országos Széchényi Könyvtár. – Bp. : OSZK, 1990-.
– 24 cm. – Hungarica to be found in libraries abroad : a directory (egyes kötetein
párhuzamos címként) ; Répertoire des bibliotheques conservant des hungarica a
l'étranger (egyes kötetein párhuzamos címként). – 1990-től szerk. Kovács Ilona,
Faragó Lászlóné, Gál Júlia  6. Benelux államok : Belgium, Hollandia, Luxemburg. –
1991.- 80 p.

1191. Huxley, Aldous: Spinoza és a kukac [Spinoza’s Worm] / Aldous Huxley. – Bp. :
Egyetemi Nyomda, 1946. – 24 p.

1192. Huxley, Aldous: Spinoza és a kukac [Spinoza’s Worm]. – In: Európai műhely :
[Művészet, társadalomtudomány, filozófia, természettudomány] 1. köt. / szerk.
Hamvas Béla. –[Pécs] : Baranya m. Kvt., cop. 1990. – 279-301. p. ; 20 cm (Pannónia
könyvek,). –{A tanulmányok 1945 és 1948 között Budapesten, az Egyetemi Nyomda
kiadásában önálló füzetek formájában jelentek meg}

1193. Huygen, Wil: A manók : mese [Leven en werken van de kabouter] / [írta Wil Huygen]
; [rajz. Rien Poortvliet] ; [ford. Takács Márta]. – Bp. : Helikon, cop. 2006. – 208 p. :
ill., színes ; 31 cm ISBN 963-227-057-6

1194. Iani Pannonii poëmata. – Fakszimile kiad. – [Bp.] : Balassi, cop. 2002. – 2 db ; 19 cm
+ mell. (49 p.) ISBN 963-506-484-5 {Főcím a borítófedélről. – Az eredeti kiadása
közös főcím nélkül. – Szerk. Teleki Sámuel és Kovásznai Tóth Sándor. – A
mellékletben Mayer Gyula "Janus Pannonius műveinek utrechti kiadása = L'edizione
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di Utrecht delle opere di Janus Pannonius" c. tanulmánya. – Eredeti kiadása: Traiecti
ad Rhenum : Barthol. Wild, 1784.}

1195. Icke, Vincent: Christiaan Huygens : jövő a múltban [Christiaan Huygens in de
onvoltooid verleden toekomende tijd] / Vincent Icke. – Budapest : Typotex, 2007. – 59
p. : ill. ; 24 cm ISBN 978-963-9664-34-0

1196. Individuum, közösség és jog Spinoza filozófiájában / szerkeszette : Boros Gábor. –
Bp. : Áron, 2000. – 194 p. : ill. ; 20 cm. ISBN 963-9210-11-0

1197. Információk Hollandiáról / [közread. a Csongrád Megyei Munkaügyi Központ
Nemzeti Pályainformációs Központ]. – Sze ged : Csongrád M. Munkaügyi Közp.
Nemz. Pályainf. Közp. 2005. – 56 p. ; 20 cm

1198. International urology and nephrology : a quarterly. – Vol.2, no.1 (1970)-. – Budapest :
Akadémiai K., 1970-. – 24 cm
  Kéthavonként (1988-). – Negyedévenként (-1987). – Előzménye: Urology and
nephrology., ISSN 0042-1162. – Megváltozott megjelenési adatok: Budapest :
Akadémiai K. ; Limerick : Elsevier (1980-1983), Budapest ; Utrecht : VNU Science
Press (1984-1988), Budapest : Akadémiai K. ; Utrecht [etc.] : VSP (1988-1997),
Budapest : Akadémiai K. ; Dordrecht : Kluwer (1998-). – 2000-től külföldön jelenik
meg. – Melléklet: összefoglalások dokumentáció céljára (1970-1981) ISSN 0301-162

1199. Intuitive geometry / ed. by K[ároly] Böröczky, G[ábor]. Fejes Tóth. – Amsterdam
[etc.] : North-Holland ; Bp. : BJMT, 1987. – 708 p. : ill. ; 24 cm. – (Colloquia
mathematica Societatis János Bolyai ; 48.) ISBN 963-8022-38-8 {Az 1985. máj. 12-
18. között Siófokon rendezett "International Conference on Intuitive Geometry"}
előadásai.}

1200. Intze B[éla]: Hollandi védhimlőoltó anyag-termelő intézet O. – Láposbányán
(Szolnok-Dobokamegye). – Kolozsvár : Ajtai R. Albert, 1909. – 39 p.

1201. Intze B[éla]: Hollandi védhimlőoltó-anyag-termelő intézet Erzsébetbányán. –
Kolozsvár : Ajtai R. Albert, 1911. – 39 p.

1202. Inventory control and water storage : 7. Colloquia Mathematica Societatis János
Bolyai : [Győr, September 11-17, 1971] / ed. A[ndrás] Prékopa. – Amsterdam ;
London : North-Holland Publ. Comp. ; Budapest : Bolyai J. Mat. Társ., [1973]. – 382
p. : ill. ; 24 cm

1203. Irodalomtanítás Belgiumban, Franciaországban, Hollandiában, Japánban,
Olaszországban, Portugáliában, Szovjetunióban és Magyarországon / Forgács Anna [et
al.] ; szerk. Sipos Lajos. – Bp. : Honffy, 1991. – 188 p. ; 24 cm ISBN 963-7713-01-8

1204. Istendael, Geert van A belga labirintus avagy A formátlanság bája Het Belgisch
labyrint of (De schoonheid der wanstaltigheit] / Geert van Istendael ; [ford. Gera
Judit]. – Budapest : Gondolat, 1994. – 234 p. ; 22 cm ISBN 963-282-711-2

1205. Ivans, J. W: Titkos küldetés : Regény / ford. : Balogh Barna. – Bp. : Légrády, 1929,.
– 256 p. : 15 cm (Pesti Hírlap könyvek : 62..)

1206. Jakó Zsigmond: Miskolczi Csulyak István peregrinációs albuma / Jakó Zsigmond. –
Szeged : Szegedi Ny., 1972. – p. 59-72. : ill. ; 24 cm. – (Irodalomtörténeti dolgozatok ;
71.)

1207. Jan van Ruusbroec: A lelki menyegző : misztikus írások / Jan van Ruusbroec ; [ford.,
a jegyzeteket és a bevezetőt írta : Balogh Tamás] ; [. a verseket ford. : Daróczi Anikó].
– Budapest : Szt. István Társ., 1999. – 239 p. ; 21 cm. – (Középkori keresztény írók ;
2.) Tart.: A lelki menyegző [Die geestelike brulocht ;]. ; A hét klauzúra [Vanden seven
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sloten]. ; A lelki szerelem grádicsának hét foka [Van seven trappen in den graed der
gheesteleker minnen]. ISBN 963-361-100-8

1208. Jankovits László: Erasmus, Piso és az iszákos bohóc. – In: Humanista műveltség
Pannóniában / szerk. Bartók István, Jankovits László, Kecskeméti Gábor [közread.]
Művészetek Háza, Pécsi Tudományegyetem. – Pécs : Művészetek Háza ; PTE, 2000. –
115-122. p. ; 24 cm ISBN 963-641-804-7

1209. Jaspers, Karl: Van Gogh [Strindberg und van Gogh] / Karl Jaspers; [az utószót írta
Hermann István] / ford. Kardos Péter. – [Bp.] : Helikon, 1986. – 63 p., 16 t. : ill.,
színes ; 19 cm ISBN 963-207-638-9 {Magyar-román közös kiad.}

1210. Jaspers, Karl: Van Gogh [Strindberg und van Gogh] / Karl Jaspers; [az utószót írta
Hermann István] / ford. Kardos Péter. – [Bp.] : Helikon, 1986. – 63 p., 16 t. : ill.,
színes ; 19 cm ISBN 963-207-526-9

1211. Jena-plan iskolák Hollandiában [Jena-planscholen in the Netherlands] / szerk. Kees
Both ; [a magyar változatot szerk. Horváth Attila] ; [angolból ford. Habermann M.
Gusztáv] ; [... németből ford. Grossmann Erika] ; [írta Peter Petersen et al.]. – [Bp.] :
IF Alapítvány : OKI Iskfejleszt. Közp., 1991. – 131 p. : ill. ; 22 cm. – (Altern füzetek.
Koncepciók ; 2.) ISBN 963-04-1670-0

1212. Jene Miklósné: Az atlaszok évszázada : Magyarország ábrázolása a XVI. és XVII.
századi németalföldi atlaszkiadásokban / Jene Miklósné. – Szakdolgozat (Bp.) Eötvös
Loránd Tudományegyetem. Tanárképző Főiskolai Kar 2002. – 2002. – 57 p., [18] t. :
ill., színes ; 30 cm

1213. Jonckheere, J. F., de.:Interstrain DNA polymorphism detected in Willaertia magna
(Vahlkampfiidae) by restriction endonuclease digestion. – In: Advances in
protozoological research. : Proceedings of the 1st International Conference of Hungary
on Protozoology and memorial session for József Gelei . Budapest, . September 3-6,
1985 ed. by Magdolna Cs. Bereczky. – Bp. : Akad. K., 1986 [!1987]. – 135-139. p. ;
25 cm (Symposia biologica Hungarica) ISBN 963-05-4437-7

1214. Jonckheere, Karel: Szemünk világa : válogatott versek / Karel Jonckheere ; [vál.
Kócsvay Margit] ; [ford. Demény Ottó et al.] ; [utószó : a szerző, ford. : Kócsvay
Margit]. – Bp. : Európa, 1972. – 135 p. ; 16x16 cm {A válogatás a Verzamelde
gedichten, De ringen van de boom és az In de wandeling lichaam geheten c. kötetek
alapján}

1215. Jonckheere, Karel: Tierra caliente / Karel Jonckheere ; [ford. F. Solti Erzsébet]. – Bp.
: Táncsics Kiadó, 1964. – 270 p., 16 t. ; 17 cm. – (Útikalandok ; 43.)

1216. Journal of thermal analysis and calorimetry : an international forum for thermal studies
/ ed.-in-chief J. Simon ; ed. B. Androsits. – Vol.51, no.1 (1998)-. – Dordrecht : Kluwer
Academic Publishers ; Budapest : Akadémiai K., 1998-. – Ill. ; 24 cm Évenként négy
kötet, tizenkét szám. – Előzménye: Journal of thermal analysis., ISSN 0368-4466. –
Megváltozott megjelenési adatok: Dordrecht : Springer ; Budapest : Akadémiai K.
(2005-). – Az induló számban az előzmény ISSN-je szerepel - ISSN 1388-6150}

1217. Józsa Zoltán: Önkormányzati reformok az elmúlt évtizedben : Anglia, Hollandia,
Németország, Svájc, Magyarország / Józsa Zoltán. – Szeged : SZTE ÁJK Tud. Biz.,
2003. – 52 p. ; 24 cm.  (Acta Universitatis Szegediensis). (Acta juridica et politica, ;
Tom. 63. fasc. 10.) ISBN 0563-0606

1218. Judit Kurtág : Ludwig Museum - Museum of Contemporary Art / [szövegek . Kincses
Károly, Scherter Judit] ; [a kiállítás kurátora . Néray Katalin] ; [a katalógust szerk. .
Judit Kurtág, Néray Katalin]. – [Budapest] : Ludwig Múz. , [2006]. – 27 p. : ill. ;
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19x22 cm ISBN 963-9537-10-1 {A Budapesten 2006. febr. 15 - márc. 19. között
"Videó-munkák" címmel megrendezett kiállítás katalógusa. – Magyar és angol
nyelven}

1219. Juhász Tamás: Református lelkipásztorképzés : Gyulafehérvár 1622-1662,
Nagyenyed 1662-1895, Kolozsvár 1895-1995 / [írta Juhász Tamás és Kozma Zsolt]. –
Kolozsvár : Protestáns Teológiai Int., 1995. – 34 p. : ill., részben színes ; 14x21 cm
{Összefoglalás angol, német és holland nyelven}

1220. Kádárné Fülöp Judit: A holland vizsgaközpont. – In: Tanterv és vizsga külföldön /
[szerk. Mátrai Zsuzsa]. – Bp. : Akad. K., 1991. – 109-116. p. ; 24 cm. –(Közoktatási
kutatások) ISBN 963-05-6078-X

1221. Kammer, Henry: Magyar. – holland szótár = Hongaars. – Nederlands woordenboek /
J. H. A. Kammer, E[mőke] Bosch-Ablonczy.. – Utánny. – Bp. : Akad. K., 2007.. –
XXX, 737 p. ; 25 cm + CD-ROM ISBN 963-05-8363-1

1222. Kammer, Henry: Nádas Péter Emlékkönyvének hollandra fordításának problémái és
fogadtatása. – In: Előadások a műfordításról / szerk. Hans-Henning Paetzke. – Bp. :
Collegium Budapest, 1996.- p. 63-73. ; 21 cm ISBN 963-8463-45-7

1223. Kampen, Thomas van: Terráriumi állatok tartása és gondozása [Grundkurs
Terrarium] / Thomas van Kampen ; [ford. : Winkler Ferenc]. – [Kaposvár] : Holló,
cop. 2001. – 62, [2] p. : ill., színes ; 22 cm ISBN 963-9388-33-5 {Kész. a "Ruimte
voor de fiets" c. szimpózium (Delft, 1994) előadásainak alapján.}

1224. Kampis Antal: Van Eyck / Kampis Antal. – Budapest : Corvina, 1971. – 29 p., 28 t. ;
16x16 cm. – (A művészet kiskönyvtára ; 56.) {Eyck, Jan van}

1225. Kápolnai Iván: A holland gazdasági tervezés kérdései / Kápolnai Iván. – Bp. : Stat.
Kiadó, 1974.. – 106 p. ; 24 cm.. – (Statisztikai módszerek, témadokumentáció ; 5.)

1226. Kardos Gábor: A holland külügyi igazgatás alkotmányos alapjai. – In: A külügyi
igazgatás sajátosságai egyes kapitalista országokban : Nagy-Britannia, Amerikai
Egyesült Államok, Hollandia, Franciaország, Német Szövetségi Köztársaság, Európai
Közösség / szerk. Timoránszky Péter ; [közread. a] Magyar Tudományos Akadémia
Államtudományi Kutatások Programirodája. – Bp. : MTA, 1987 [!1988]. – 77-82. p. ;
24 cm ISBN 963-7256-52-0

1227. Károli-studies Hongaarse bijdragen tot de Nederlandistiek Studierichting Nederlandse
Taal en Cultuur Károli Gáspár Protestantse Universiteit onder red. van Arjan van
Leuvensteijn [et al.] = Károli-tanulmányok a Károli Gáspár Református Egyetem
Holland Nyelv és Kultúra Tanszéke tanárainak esszéi a néderlandisztika tárgyköréből.
– Bp. : Studierichting Nederlandse Taal en Cultuur Károli Gáspár Protestantse
Universiteit 2000- . –Rendszertelenül, ld. az Antológiáknál

1228. Károlsfeldi Schnorr Gyula: A Szent Biblia díszes képekben Károlsfeldi Schnorr
Gyulától : Héber vagy görög, latin, olasz, franczia, spanyol, portugal, czeh, lengyel,
német, angol, holland, dán, svéd és magyar felvilágosító szöveggel = Biblia Sacra
tabulis illustrat l . – Pest ;  Lipcsében: Heckenast ; Wigand 1860. – {202] p. : ill. ;
28X33 cm

1229. Karssen, Gien: Nők a Bibliában / Gien Karssen. – [Stuttgart] : Evangéliumi Kiadó,
[1983]. – 172 p. ; 19 cm { A fordítás alapja a Frau, Mensch und Mutter in der Bibel c.
német nyelvű kiadás}

1230. Karssen, Gien: Nők a Bibliában [Manninne : vrouwen in de bijbel] / Gien Karssen. –
[Stuttgart] : Evangéliumi Kiadó, [1981]. – 170 p. ; 19 cm {A fordítás alapja a "Frau,
Mensch und Mutter in der Bibel" c. német nyelvű kiadás}
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1231. Karssen, Gien: Nők a Bibliában [Manninne : vrouwen in de bijbel] / Gien Karssen ;
[közread.] Dorcas Aid International – Hungary. – Debrecen : Dorcas Aid Intern. –
Hungary, 1993. – 172 p. ; 19 cm ISBN 963-04-3369-9 {A ford. a "Frau, Mensch und
Mutter in der Bibel" c. kiad. alapján kész.}

1232. Katus József: Öntevékeny szervezetek és önkéntesek szerepe a hollandiai
művelődésben / Katus József. – [Bp.] : [NI], [1986]. – 28 p. ; 29 cm. – (Öntevékeny
szervezetek a közművelődésben) ISBN 963-651-294-9

1233. Kékes Szabó Mihály: Erasmus gyermekszemléletének jellemzői. – In: Az erkölcs
szépsége = Die Schönheit der Moral : a kaposvári Erkölcs-, Művészetfilozófiai és -
nevelési Konferencia előadásai, 2003. augusztus 27-29. / [szerk. Czirják József et al.] ;
[rend., közread. a] Kaposvári Egyetem Csokonai Vitéz Mihály Pedagógiai Főiskolai
Kar. – Kaposvár : KE CSVMPFK, 2005. – 340-348. p. ISBN 963-9541-06-0

1234. Kelet-Európa misszió : a Kelet-Európa Misszió Alapítvány hírlevele / Osteuropa
Mission Stiftung. – 1.évf. 1.sz. (1995. febr.)-. – [Budapest] : [Kelet-Európa Misszió
Alapítvány], 1995-. – Ill. ; 30 cm
  Rendszertelenül, évenként többször. – A bevezető szerint az "Oosteuropa Zending"
Holland Missziós Szervezet Kapcsolat/Kontakt címen 1992-ig hasonló hírlevelet adott
ki.

1235. Keöpe Viktor: A szigetek gyöngye [Jáva]. – Bp. : Franklin, [1937]. – 189 p. : 20 t. 1
térk. ; 22 cm (A Magyar Földrajzi Társaság könyvtára)

1236. Keöpe Viktor: A szigetek gyöngye [Jáva]. – Bp. : Franklin, [1937]. – 189 p. : 20 t. 1
térk. ; 22 cm (A Magyar Földrajzi Társaság könyvei)

1237. Képes kis lap / szerk. Havas István. – 1.évf. 1.sz. (1924. febr. 1.)-5.évf. 35.sz. (1928.
dec. 10.). – Budapest : Magyar Holland Kulturgazd. Rt., 1924-1928

1238. Kerékpárút-hálózatok : dán, holland, német és svájci városok példái / [munkatársak :
Császár Gabriella et al.] ; (Kész. a "Ruimte voor de fiets" c. szimpózium (Delft, 1994)
előadásainak alapján.). – Bp. : KHVM ; ÁKMI, 2000. – 45 p. : ill. ; 30 cm. – (Közutak
Európában ; 3.) ISBN 963-7035-70-2

1239. Keresztyén nevelés : családi, gyülekezeti és iskolai időszaki lap : ETI a Holland -
Magyar Oktatási Központ időszaki kiadványa / Association for Christian Education
Educa Transfer International ; fel.szerk. Pápai Szabó György. – Mutatványszám-. –
Budapest : [ETI Holland - Magyar Oktatási Központ], [1993]-. – Ill. ; 30 c

Évenként kilencszer (1996-1998, 2000-). – Kéthavonként (-1995). – Évenként
hétszer (1999). – Közreadó: ETI Holland - Magyar Oktatási Központ (Budapest) (-
1994), ETI Holland - Magyar Oktatásközvetítő Központ (Budapest) (1995-). –
Megváltozott megjelenési adatok: Budapest : ETI Holland - Magyar Oktatásközvetítő
Központ (1995-) {Melléklet: Pusztulunk, veszünk!! (1998)} ISSN 1217-1158

1240. A’ Keresztyéni Hitnek fö Ágazatinak Fundamentomi: mellyek az Öreg
Catechismusból rövid Kérdésekbe és Feleletekbe béfoglaltattak, és elsöben Belga
nyelven kibocsáttattak. Mostan pedig a Kisdedek épületekért Magyar nyelvre
fordíttattanak. Váradon 1654-ben Szenci Kertész Ábrahám

1241. Kertész Magda: Benéztem Beneluxékhoz. – Bp. : Táncsics Kiadó, 1971. – 236 p. 16
t. ; 19 cm (Útikalandok ; 160.)

1242. Keuls, Yvonne: Anybody and his brother : a play by Yvonne Keuls [Jan rap en z'n
maat] / [translated from the dutch by ... Paul D. Melton]. – [kéziratként]. – [Bp.] : ITI,
[1979]. – 94 l. ; 29 cm (Informations Centre hongrois de l'IIT)
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1243. Keveházi Katalin: Gályarab-prédikátorok kiadatlan levelei. – In: Adalékok a 16-20.
századi magyar művelődés történetéhez / szerk. Bálint István János. – Bp. : OSZK,
1987. – 37-53. p. : ill. ; 23 cm. – (Országos Széchényi Könyvtár kiadványai  ; 2.)
ISBN 963-200-032-3

1244. Kis holland nyelvtan / Albertné Balázsi Júlia [et al.] ; [... szerk. Hantosné Reviczky
Dóra] ; [a Károli Gáspár Református Egyetem Idegennyelvi Lektorátusának kiadása].
– Bp. : Károli Ref. Egy., 1997. – 149 p. ; 24 cm ISBN 963-8392-27-4

1245. Kisfaludi András : Hollandia új polgári törvénykönyvének néhány tanulsága a
magyar kodifikáció számára. – In: Polgári jogi kodifikáció és jogharmonizáció : a
Kelet-Közép-Európai Jogharmonizációs Konferencián elhangzott előadások anyaga /
[szerk. Barzó Tímea] ; kiad. Novotni Alapítvány a Magánjog Fejlesztéséért. – Miskolc
: Novotni Alapítvány, 1999. – 143-160. p. ; 21 cm ISBN 963-85832-7-4

1246. Kiss Endre: "... die Erkenntnis zum mächtigsten Affekt zu machen..." : Baruch
Spinoza als Vorbild Friedrich Nietzsches Zarathustram von Endre Kiss. – Cuxhaven ;
Dartford : Junghans, 2000. – 99-124. p. ; 21 cm (Klny.: Prima philosophia ; Bd. 13. H.
2.)

1247. Kiss Endre: Glück und Authentizität des Philosophen : Nietzsches Kampf um
Spinoza / Endre Kiss. – [Wrocław] : [Wyd. Uniw. Wrocławskiego], [2001]. – 221-
253. p. ; 30 cm ISBN 83-229-216 Más.: Kontexte - Spinoza und die Geschichte der
Philosophie

1248. Kiss Endre: Über die Differenz zwischen Interpretation und Erklärung Bernát
Alexanders Einführung Spinozas in die disziplinär gewordene Philosophie Ungarns /
Endre Kiss. – In: Spinozaim Osten / Werner Röhr (Hg.). – Berlin : Organon, 2005. –
115-134. p. ; 24 cm ISBN 3-931034-08-9

1249. Kocsev Miklós: Ezredvégi színek : impulzusok a holland református (gereformeerd-
hervormd) gyakorlati teológiából az ezredforduló körül különös tekintettel hazai
református egyházi életünkre / Kocsev Miklós. – Budapest : KRE HTK Doktori Isk. :
L'Harmattan, 2006. – 319 p. ; 23 cm (Questiones theologiae ; 2- ISBN 978-963-9683-
73-0 {Összefoglalás magyar, holland és német nyelven}

1250. Kocsi Csergő Bálint: Kősziklán épült ház ostroma / Kocsi Csergő Bálint latin
munkája után fordította : felső-csernátoni Bod Péter ; kiadta Szilágyi Sándor
bevezetéssel s jegyzetekkel, a három utolsó könyvvel X-XII. – Lipcse, 1866.

1251. Kocsi Csergő Bálint: Kősziklán épült ház ostroma. – In. Magyar emlékírók : 16-18.
század / [a vál., a szöveggondozás és a jegyzetek Bitskey István munkája] / [írta Zay
Ferenc et al.]. – Bp. : Szépirod. Kvk., 1982. – 215-321. p. ; 18 cm (Magyar remekírók)
ISBN 963-15-1603-2

1252. Kocsi Csergő Bálint: Narratio brevis de oppressione libertatis eccl. Hung. czímmel
(kézirata a Nemzeti Múzeumban). Ezen munka kilencz könyvét Lampe, Historiae
Ecclesiae Reformatae in Hungaria et Transilvania cz. munkájában. (1728. 746-919. l.)

1253. Kocsi Csergő Bálint: "Kősziklán épült ház ostroma" [Narratio brevis de oppressa
libertate Hungaricarum ecclesiarum] / Kocsi Csergő Bálint ; [. ford. . Bod Péter, .
Miklós Dezső, . Szimonidesz Lajos] ; [sajtó alá rend. . Miklós Dezső]. – [Leányfalu] :
Miklós D., [1995]. – 190 p. ; 21 cm ISBN 963-450-927-4

1254. Kocsis István: Vincent van Gogh . – In: A megkoszorúzott.: drámák / Kocsis István..
– Bukarest : Kriterion, 1982. – 235 p. ; 21 cm {Magyar-román közös kiadás}
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1255. Kocsis István: Vincent van Gogh. – In: "Magyarországnak fényes tüköre" : hat dráma
/ Kocsis István. – Miskolc : Felsőmagyarország K., 2001. – 391, [2] p. ; 20 cm ISBN
963-9280-38-0

1256. Kolfhaus, Wilhelm: Dr. Kuyper Ábrahám / Vilmos Kolfhaus ; ford. Czeglédy
Sándorné Kósa Margit ; Ravasz László és Kuyper Katalin előszavával. – [Bp.] :
Szövétnek, [1927]. – VIII, 230, [2] p., 1 t. ; 21 cm

1257. Koltay Jenő: Bérpolitika, bérmeghatározás a fejlett tőkés országokban, Belgium,
Hollandia / Koltay Jenő. – Bp. : MTA Közgazdtud. Int., 1979. – 104 l. ; 24 cm. – (A
Magyar Tudományos Akadémia Közgazdaságtudományi Intézetének közleményei ;
13.) ISBN 963-7361-12-X

1258. Komár Krisztián: A második angol-búr háború előzményei. /1881-1899./. – In:
Diákköri dolgozatok / József Attila Tudományegyetem Bölcsészettudományi Kar
Történeti Intézet Újkori Egyetemes Történeti és Mediterrán Tanulmányok Tanszék. 1.
1999. – 41-63. p.

1259. Komor Ilona: Erasmus utópiája. – In: Opuscula classica mediaevalique in honorem J.
Horváth ab amicis collegis discipulis composita / Opuscula classica mediaevalique in
honorem J. Horváth ab amicis collegis discipulis composita [auctor Harmatta János ...
et al.] szerkesztette Bollók János. – Bp. : ELTE, 1978. – 259-276. p. ; 20 cm , ISBN
963-461-178-8

1260. Kooiker, Leonie: A boszorkánykő : Meseregény [De heksensteen] / Leonie Kooiker ;
[fordította Damokos Katalin] / [Szecskó Tamás rajzaival]. – Bp. : Móra, 1979. – 147 l.
: ill. ; 23 cm ISBN 963-11-1673-5

1261. Kooiker, Leonie: A boszorkánykönyv . Ifjúsági regény [Het Oerlanderboek] / Leonie
Kooiker ; [ford. Damokos Katalin] / [Carl Hollander rajz.]. – Bp. : Móra, 1987. – 182
p. : ill. ; 21 cm ISBN 963-11-5261-8

1262. Kornai János: Mathematical planning of structural decisions [A gazdasági szerkezet
matematikai tervezése] / János Kornai ; contr. Thomas Lipták, Péter Wellisch ; [transl.
József Hatvany, Pál Morvay, György Hajdu]. – 2. enl. ed. – Amsterdam : North-
Holland Publ. [etc.] ; Budapest : Akad. Kiadó, 1975. – 644, XXXIII p. : ill. ; 23 cm. –
(Contributions to economic analysis ; 45.)

1263. Kornai János: Mathematical planning of structural decisions [A gazdasági szerkezet
matematikai tervezése] / János Kornai ; contrib. Thomas Lipták, Péter Wellisch ;
[transl. József Hatvany, Pál Morvay, György Hajdú]. – 2. enl. ed. – Budapest : Akad.
Kiadó ; [Amsterdam] : North-Holland Publ., 1975. – XXXII, 644 p. : ill. ; 23 cm. –
(Contributions to economic analysis ; [45.]) ISBN 963-05-0226-7

1264. Kornai János: Mathematical planning of structural decisions [A gazdasági szerkezet
matematikai tervezése] / János Kornai ; contrib. Thomas Lipták, Péter Wellisch ;
[transl. József Hatvany, Pál Morvay]. – Amsterdam : North-Holland Publ. ; Budapest :
Akad. Kiadó, 1966. – 526 p. : ill. ; 24 cm. – (Contributions to economic analysis ; 45.)

1265. [Koritsánszky Ottó]: Jáva szigetén. Egy tolnamegyei ifju tapasztalatai és kalandjai. /
K. O. naplóbejegyzései és levelei alapján sajtó alá rendezte Koritsánszky Ottó. –
Szekszárd : Molnár ny. 1905. – 171 p. ; 21 cm

1266. Kornai János: Mathematical planning of structural decisions [A gazdasági szerkezet
matematikai tervezése] János Kornai ; contr. Thomas Lipták, Péter Wellisch ; [transl.
József Hatvany, Pál Morvay]. – Budapest : Akad. Kiadó ; [Leiden] : North-Holland
Publ. Comp., 1967. – 526 p. : ill. ; 24 cm
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1267. Korniss Péter: Amszterdam : Korniss Péter fotói / Joop Swart bevezetőjével ; [a
bevezetőt Damokos Katalin ford.]. – [Bp.] : Corvina, 1987. – [112] p. : ill., részben
színes ; 29 cm. – (A világ nagyvárosai) ISBN 963-13-2460-5

1268. Kouperus, Louis: Végzet : Regény / Fordította : Ignotius [Ignotus]. – Bp., Singer és
Wolfner, 1893. – 157 [3] p. ; 18 cm (Egyetemes regénytár : VIII. 17.)

1269. Kremmer Dezső: Apáczai Cseri János élete és munkássága / Kremmer Dezső. –
Budapest : Politzer, 1912. – 203, [3] p. ; 24 cm {Apáczai Csere János}

1270. Krisch Jenő: Hollandia a XI. Nemzetközi Közgazdasági Tanfolyam Rotterdamban. –
Bp. : Franklin Ny., 1930. – 23, [1] p. ; 22 cm /(Klny. Kereskedelmi szakoktatásból)

1271. Kruine, Teun: A klinikai lelkigondozó képzés Hollandiában. – In: Tanulmányok a
vallás és lélektan határterületeiről / szerk. Jelenits István, Tomcsányi Teodóra. – [Bp.]
; [Szeged] : Római Katolikus Szeretetszolgálat : Szeged-csanádi Püspökség, 1988. –
307-325. p. ; 20 cm. (Lelki jelenségek és zavarok) ISBN 963-00-1245-6

1272. Krul, Wessel: Egy korszerűtlen történész : Johan Huizinga élete és művei / Wessel
Krul : ford. Balogh Tamás [szerk. Fenyves Miklós]. – Bp. : Széphalom Kvműhely,
cop. 2003. – 239 p. 21 cm ISBN 963-9373-46-X

1273. Kuenen Ábrahám: A Mózes öt könyve. Egy felolvasás. / Holland eredetibõl ford. :
Szalay Károly. – Bp. : Kókay L. biz., 1884. – 44 p ; K. 8° Abraham Kuehnen

1274. Kuyper, Abraham. A kálvinizmus lényege [Het Calvinismus] / ford. : Csűrös József,
Czeglédi Sándor ; bev. és jegyzetekkel ellátta . Sebestyén Jenő. – 2. kiad. – Bp. :
Bethlen Gábor ny., 1922. – XV, 245 p. : 1 t. ill. ; 21 cm (Holland-magyar kálvinista
könyvtár – Hollandsch-Hongaarsche gerefermeerde bibliothek ; 1.)

1275. Kuyper, Abraham: A biblia nőalakjai : 1. sor.. [Vrouwen uit de bijbel] / ford. : Nagy
Zsigmond. – Bp. : Bethlen ny., 1923. – 22 p. (Holland-magyar kálvinista könyvtár ; 4.)

1276. Kuyper, Abraham: Kálvinizmus és modernitás : hat előadás [Lectures on Calvinism]
/ Abraham Kuyper ; [ford. Dankuly Levente]. – Kolozsvár : Koinónia, 2001. – 212 p. ;
21 cm ISBN 973-8022-32-0

1277. Kuyper, Abraham: Szeresd az Urat . / Kuyper Ábrahám; ford. Horváth László. –
[Dombóvár] : [Bagó Ny.], 1935. – 70, [2] p. ; 21 cm

1278. Kuyper, Eric de: Jeannot néni kalapja : brüsszeli gyermekévek : önéletrajzi regény
[De hoed van tante Jeannot] / Eric de Kuyper ; [ford. : Gera Judit]; ; [ill. . Szabó
Eszter].. – Bp. , Noran, 1998. – . – 227, [4] p. : ill. ; 20 cm ISBN 963-9048-28-3

1279. Kuyper, Eric de: Mama = Ma, weduve/veuve Dekuyper : regény [Ma, weduve/veuve
Dekuyper] / Eric de Kuyper ; ford. : Benedicty Gergely et al. ; Gera Judit előszavával.
– bilingvis. – Bp. : ELTE Germanisztikai Int., 1998. – 88 p. ; 21 cm. –
(Néderlandisztikai füzetek  ; 2.) ISBN 963-463-350-1

1280. Kuyper Katalin: Aranyhidak : ünnepi beszéd / Kuyper Katalin. – Bp. : Bethlen Gábor
Ny., 1926. – 8 p. ; 19 cm

1281. Kuyper Katalin: üdvözlő beszéde az újjáépített Juliana református elemi iskola
felavató ünnepélyén. – [Bp.] : [Sylvester Ny.], 1936. – 8 p. ; 20 cm

1282. Külföldi szerzők művei Magyarországon. Holland szerzők / Magyar Könyvkiadók és
Könyvterjesztők Egyesülése ; szerk. Iszlainé Merkovszky Erzsébet [et al.]. –
1971/1975-1981/1985. – Budapest : MKKE, 1977-1986. – 28 cm Ötévenként. –
Cvált.: Holland szerzők. – Előzménye: Holland szerzők Magyarországon
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1283. Ladányi Sándor : A XVII-XVIII. századi magyar református szellemi művelődés
irányzatai és a holland egyetemek. – In: Szószék és katedra : Tanulmányok dr. Tóth
Kálmán professzor tiszteletére 70. születésnapja alkalmából / [szerk. : Tóth Károly,
Szűcs Ferenc] ; [közread. a] Budapesti Református Theológiai Akadémia. – Bp. : Ref.
Theol. Akad., 1987. –81-89. p. ; 24 cm ISBN 963-01-8261-0

1284. Ladányi Sándor: A hollandiai neo-kálvinizmus ("kuyperianizmus") hatása a
Magyarországi Református Egyházban : magyar diákok az Amszterdami Szabad
Egyetemen : egyetemi jegyzet / [kiadja a Károli Gáspár Református Egyetem
Idegennyelvi Lektorátusa] /Ladányi Sándor. – Bp. : Károli Ref. Egy., [1998]. – 79 p. ;
25 p.

1285. Lajta Edit: Vermeer / Lajta Edit. – Bp. : Corvina, 1968. – 28 p., :24 t. ; 16x16 cm (A
művészet kiskönyvtára)

1286. Lamboo, Wim: Portraits of Hungarian artists = Magyar művészek portréi / Wim
Lamboo ; [org., publ. by the] Fészek Galéria ; [A bev. tanulmány : Peter Sierksma]. –
Budapest : Fészek Galéria, 2004. – [72] p. : ill. ; 19 cm

1287. Lang, Stephan: A vakondvadász [De mollenjager] / [ford. Csikós-Vargha Hedvig]. –
Pont, Budapest, 2002. – 112 p. ; 20 cm ISBN 963-9312-55-X

1288. Laptopok és noteszgépek : cikkgyűjtemény / [közread. a] N-N Magyarországi
Biztosító Rt. – Budapest : Nationale-Nederlanden, 1998. – 36 p. ; 30 cm

1289. Laskai János Verses levele ifj. Gróf Bethlen Istvánhoz [Chariocleia-fordítás] / kiad. :
Dézsi Lajos. – Bp. : Athenaeum, 1908. 16 p. ; 24 cm. (Klny. az Irodalomtörténeti
közleményekből)

1290. Laskai János: Iustus Lipsiusnak a polgári társaságnak tudományáról írt hat könyvei
Mellyek kiváltképpen a' Fejedelemségre tartoznak / Mellyeket uionnan Déákól
Magyarrá forditott Laskai János. – Bartfan. – Klösz Jakab ny. [1641].

1291. Laskai János: Iustus Lipsiusnak az alhatatossagról irt ket könyvei : kikben föképpen
(Lipsiusnak és Lángiusnak) közönséges nyomor[u]ságokban való beszélgetések
foglaltatik.. / Mostan magyarra fordittattak Laskai János által. – Debreczenben, :
Fodorik Menyhart ny., 1641.

1292. Laskai János: Jesus kiralysaga; : Melynek idvességes birodalma allá hat-ható
erősségekkel intettek, ki-vált képpen az erdélyi Proselyta sidok / Laskai János által. –
Varadon : Szenczi K. Abraham ny, 1644.

1293. Laskai János: Magyar elbeszélők, 16-18. század / [a vál. Gyenis Vilmos és S. Sárdi
Margit, a szöveggond. és jegyzetek S. Sárdi Margit munkája] / [írta Laskai János et
al.]. – Bp. : Szépirod. Kvk., 1986. – 1142 p. ; 18 cm. – (Magyar remekírók,,) ISBN
963-15-2966-5

1294. Lattice theory / edited by A[ndrás] P. Huhn, E[ligius] T[amás] Schmidt ; [by J.
Adámek . et al.]. – [Budapest] : Bolyai Math. Soc. ; Amsterdam ; Oxford ; New-York :
North-Holland Publ., 1976. – 462 l. : ill. ; 25 cm. – (Colloquia mathematica Societatis
János Bolyai ; 14.) ISBN 963-8021-18-7

1295. Lattice theory 14. Colloquia Mathematica Societatis János Bolyai Szeged, 27-30
August, 1974 ed. A. P. Huhn, E. T. Schmidt.Amsterdam [etc.] : Nort-Holland Publ.
Co. ; Budapest : Bolyai J. Mat. Társ., 1976. – 462 p. 24 cm

1296. Lavertisse Paul: Jávai éjszakák : regény. – Bp. Közművelődési Kft. [1940]. – 64 p. ;
21 cm.



149

1297. Le jardin secret [Ludwig Múzeum - Kortárs Művészeti Múzeum ., 2006. május 12 -
július 2.] /Lydia Schouten [szerk. : Baksa-Soós Vera, Balázs Kata]. – [Bp.] : Ludwig
Múz. – Kortárs Műv. Múz., 2006. – [12] p. : ill., színes ; 21 cm

1298. Lectures in universal algebra / ed. by L[ászló] Szabó and Á[kos] Szendrei. –
Amsterdam [etc.] : North-Holland ; [Bp.] : BJMT, 1986. – 655 p. : ill. ; 24 cm
(Colloquia mathematica Societatis János Bolyai  ; 43.) ISBN 963-8022-05-1 {Az
1983-ban, a Bolyai János Matematikai Társulat által Szegeden rendezett "Colloquium
on Universal Algebra" előadásai}

1299. Leech, Michael: Amsterdam (magyar)   Amszterdam / Michael Leech ; [a Természet
és környezet c. fejezet Paul Sterry munkája] ; [ford. és magyar vonatkozású
kiegészítésekkel ell. Szilágyiné Pataky Csilla]. – 2. jav. kiad. – Bp. : Cartographia,
cop. 1997. – 128 p. : ill., színes, részben térk. ; 20 cm ISBN 963-351-097-X * fűzött :
780,- Ft  (hibás ISBN 963-352-870-4)

1300. Leech, Michael Amsterdam (magyar)  Amszterdam / Michael Leech ; [a Természet és
környezet c. fejezet Paul Sterry munkája] ; [ford. és m. vonatkozású kiegészítésekkel
ell. Szilágyiné Pataky Csilla]. – Bp. : Cartographia, cop. 1995. – 128 p. : ill., színes,
részben térk. ; 20 cm ISBN 963-352-870-4

1301. Leech, Michael Amsterdam [Amszterdam] / Michael Leech ; [a Természet és
környezet c. fejezet Paul Sterry munkája] ; [ford. és m. vonatkozású kiegészítésekkel
ell. Szilágyiné Pataky Csilla]. – Bp. : Cartographia, cop. 1995. – 128 p. : ill., színes,
részben térk. ; 20 cm ISBN 963-352-870-4

1302. Leech, Michael: Amszterdam [Amsterdam] / Michael Leech ; [a Természet és
környezet c. fejezet Paul Sterry munkája] ; [ford. és m. vonatkozású kiegészítésekkel
ell. Szilágyiné Pataky Csilla]. – 2. jav. kiad. – Bp. : Cartographia, cop. 1996. – 128 p. :
ill., színes, részben térk. ; 20 cm ISBN 963-351-097-X

1303. Leech, Michael: Amszterdam [Amsterdam] / Michael Leech ; [a Természet és
környezet c. fejezet Paul Sterry munkája] ; [ford. és m. vonatkozású kiegészítésekkel
ell. Szilágyiné Pataky Csilla]. – Bp. : Cartographia, cop. 1995. – 128 p. : ill., színes,
részben térk. ; 20 cm ISBN 963-352-870-4

1304. Leech, Michael: Amszterdam [Amsterdam] / Michael Leech ; [a Természet és
környezet c. fejezet Paul Sterry munkája] ; [ford. és m. vonatkozású kiegészítésekkel
ell. Szilágyiné Pataky Csilla]. – Bp. : Cartographia, cop. 1995. – 128 p. : ill., színes,
részben térk. ; 20 cm ISBN 963-352-870-4

1305. Leeuw, Gerardus van der: A vallás fenomenológiája (Phänomenologie der
Reloigion) / Fordította : Bendl Júlia, Dani Tivadar, Takács László. – Bp. : Osiris
Kiadó, 2001. – 621 p. (Osiris tankönyvek) ISBN: 963-379-884-1

1306. Leydeni János [Jan van Leyden] próféta története : Történeti elbeszélés … öregek és
ifjak számára. – Pest : Bucsánszky ny., 1872. – 59 p. ; 16 cm

1307. Leydeni János  próféta története : Igen szép és tanulságos történeti elbeszélés öregek
és ifjak számára. – Pest : Bucsánszky ny., 1873. – 59 p. ; 17 cm {Jan van Leyden}

1308. Leydeni János próféta története : Elbeszélés. – Pest : Rózsa, 1902. – 59 p. : ill. ; 17 cm
{Jan van Leyden]

1309. Leydeni János  próféta története : Igen szép és tanulságos történeti elbeszélés öregek
és ifjak számára. – Pest : Rózsa, 1902. – 59 p. : ill. ; 17 cm {Jan van Leyden]

1310. Lemmens, Gerard: Souvenirs / Gerard Lemmens ; transl. : Mary Wagenaar. – [Bp.] :
ITI, 1977. – 120 l. 29 cm (Informations Centre hongrois de l'IIT)



150

1311. Lemmens, Gerard: Souvenirs by Gerard Lemmens translated by Mary Wagenaar. –
[Bp.] : ITI, 1977. – 120 l. ; 29 cm (Informations Centre hongrois de l'IIT)

1312. Lemmens, Gerard: Souvenirs by Gerard Lemmens translated by Mary Wagenaar. –
[Bp.] : ITI, 1977. – 120 l. ; 29 cm (Informations Centre hongrois de l'IIT)

1313. Levinzon-Lesszing, V. F.: Holland és flamand festészet Ermitázs / írták V. F.
Levinzon-Lesszing és munkatársai ; [ford. : Barton Antónia] ; [Közread. :
Gosudarstvennyj Ermitaz Leningrad]. – Leningrád : Ermitázs ; Prága : Artia ; [Bp.] :
Képzőműv. Alap, 1962. – [19] p. 91 t. ; 31 cm

1314. Lieb-Schäfer, Ulrike: Hollandia [Niederlande] / [szerző Ulrike Lieb-Schäfer] ; [a
magyar kiadást szerk. Orlai Sándor] ; [rajzok Katharina Hegedys-Zsivkovics] ;
[térképek Franz Huber és Gert Oberländer] ; [ford. Szűcs Zsuzsanna]. – Bp. : Pegazus
Rt., cop. 1991. – 64 p. : ill., főként térk. ; 20 cm. – (Polyglott útikalauz) ISBN 963-02-
8703-X

1315. Lijnse, Piet L.: A kvantummechanika középiskolai bevezetésének holland programja.
– In: Kvantummechanika a középiskolában Nemzetközi cikkgyűjtemény
fizikatanároknak szerkesztette Bartucz Mária [közr. az] ELTE Atomfizikai Tanszék. –
Bp. : ELTE, 1981 Bp. : ELTE Soksz. –  91-102. p. : ill. ; 20 cm ISBN 963-461-450-7

1316. Limit theorems in probability and statistics / ed. by I[stván] Berkes, E[ndre] Csáki,
P[ál] Révész. – Amsterdam [etc.] : North-Holland ; Bp. : BJMT, cop. 1990. – 561 p. ;
25 cm. – (Colloquia mathematica Societatis János Bolyai ; 57.) ISBN 963-8022-60-4
{A Bolyai János Matematikai Társulat által 1989-ben, Pécsett rendezett 3. "Hungarian
Colloquium on Limit Theorems in Probability and Statistics" előadásai.}

1317. Limit theorems in probability and statistics / ed. by P[ál] Révész. – Amsterdam [etc.] :
North-Holland ; Bp. : BJMT, [1985]. – 2 db (1167 p.) ; 24 cm ISBN 963-8021-62-4
{Bolyai János Matematikai Társulat által Veszprémben, 1982. jún. 21-26. között
rendezett 2. "Colloquium on limit theorems of probability theory and statistics"
előadásai}

1318. Lindner László: Amszterdam : Útikalauz / Lindner László. – 2. bőv., átdolg. kiad. –
Bp. : Panoráma, cop. 1978. – 308 l., 48 t.l. : ill. ; 19 cm. – (Külföldi városkalauzok)
ISBN 963-243-154-5

1319. Lindner László: Rotterdam / Lindner László. – Bp. : Panoráma, 1976, cop. 1975. –
256 l., 56 t.l. : ill. ; 19 cm. – (Külföldi városkalauzok) ISBN 963-243-038-7

1320. Loggem, Manuel, van: The couch : A serious comedy / by Manuel van Loggem. –
Bp. : ITI, 1982. – 140 p. ; 29 cm- (Informations / Centre hongrois de l'IIT) ISBN 963-
691-042 {A fordítás holland nyelvű kéziratból készült.}

1321. Loo, Tessa de: Ágy a mennyben : regény [Een bed in de hemel] / Tessa de Loo ;
[ford. Bozai Ágota]. – Bp. : M. Kvklub, 2004.. – 120 p. ; 20 cm ISBN 963-549-174-3

1322. Losonci Miklós: Száky Sándor életműve / Losonci Miklós ; [kiad. a Budapesti
Művészetbarátok Egyesülete]. – Bp. : Bp. Művészetbarátok Egyes., 1990. – 78 p., [2]
t. : ill. ; 24 cm 5. – 2. – 1. – 4. ISBN 963-7324-06-2 { Met een samenvatting in het
Nederlands. – Resumo esperanta lingvo}

1323. Lósy Schmidt Ede: Tanulmányok a Rajnán, Hollandiában, Belgiumban és az Északi
tengeren / Lósiy Schmist Ede ; (Rendezte a darmstadti hesseni ... műegyetem ... 1906,
június havában). – Sepsiszentgyörgy : Jókai ny., 1914. – 29, 3 p. ; 20 cm {Klny a
Székely népből}
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1324. Lovász László: Matching theory / by László Lovász and Michael D. Plummer. – Bp. :
Akad. K. ; Amsterdam : North-Holland, 1986. –. XXXIII, 544 p. : ill. ; 25 cm ISBN
963-05-4168-8

1325. Lukács György: Rotterdami Erasmus. – In: Lukács György: A történelmi regény /. –
Bp. : Hungaria Könyvkiadó, 1946.- 224-227. p.

1326. Lulofs, Madelon: A másik világ [De andere wereld] : Regény / Ford. : Pintér László.
– Bp. : Pantheon, 1937. – 1-2 köt. : 19 cm

1327. Lulofs, Madelon: Az őserdő rabjai [Kuli] : Regény / Ford. : Németh Andor. –Bp. :
Pantheon, 1934. – 240 p. : 18 cm (Jó könyvek : 13.)

1328. Lulofs, Madelon: Gumi : Regény [Rubber] / Ford. : Kovács György. – 2. kiad.
Budapest : Krakauer ny., 1942. – 258 p. : 19 cm (Pantheon könyvtár ; 3-4.)

1329. Lulofs, Madelon: Gumi : Regény [Rubber] / Ford. : Kovács György. – 2. kiad.
Budapest : Pantheon, 1942. – 258, [2] p. : 19 cm

1330. Lulofs, Madelon: Szumátrai járőr [De hongertocht] : Regény / Ford. : Pintér László. –
Bp. : Pantheon, 1937. – 265 p. : 20 cm

1331. Lulofs, Madelon: Utolsó kísérlet [Het laatste bedrijf] : regény / ford. Székely László.
A borítólapot tervezte : Papp Gábor. – Bp. : Szöllősy, 1944. – 284 p. ; 21 cm

1332. Magunk : a Nationale-Nederlanden Biztosító Rt. lapja. – 1992, 1-8.évf. 2.sz. (1999). –
[Bp.] : N-N Rt., 1992-1999. – Ill. ; 30 cm {Rendszertelenül}

1333. Magyar család : a Gárdonyi Géza Irodalmi Társaság szépirodalmi és társadalmi
folyóirata / főszerk. Kőrösi Henrik ; szerk. Simon Lajos. – 1.évf. 1.sz. (1924. febr. 1.)-
9.évf. 1.sz. (1935. nov. 2.). – Budapest : Magyar-Holland Kulturgazdasági Rt., 1924-
1935. – Folytatása: Magyar gondolat. Szünetelt: 1926. dec. 1.-1928. ápr. 1. ;
1931. dec. 1.-1935. nov. 2. között. – Melléklapja: Magyar-holland szemle

1334. Magyar. – Holland Szarvasmarhatenyésztési és Informatika-technológiai Konferencia
(1998) (Budapest) Magyar. – Holland Szarvasmarhatenyésztési és Informatika-
technológiai Konferencia : Budapest, 1998. október 13-14. : program, előadások,
holland cégek listája / [rend., közread. az] Országos Mezőgazdasági Minősítő Intézet.
– Bp. : OMMI, [1998]. – 52 p. : ill., részben térk. ; 30 cm ISBN 963-85649-7-0

1335. Magyar-holland szemle : társadalmi és közgazdasági lap / szerk. Vidor Marcel. –
1.évf. (1921. nov. 15.)-14.[!16.] évf. 12.sz. (1936). – Budapest : Magyar-Hollandi
Gazdasági Bank Rt., 1921-1936 Társlap: Hongaarsch-hollandsche revue

1336. Magyar-holland szótár. Bp. : Aczél, [1939]. – 48 p. (Uránia nyelvmesterei
magántanulásra)

1337. A magyarországi gályarab prédikátorok emlékezete : Galeria omnium sanctorum :
dokumentumgyűjtemény / [A kötetet Fabinyi Tibor és Ladányi Sándor
közreműködésével Makkai László szerkesztette]. – [Budapest] : M. Helikon, 1976. –
164 l. : ill. ; 26 cm ISBN 963-207-267-7 {Kocsi Csergő Bálint: Kősziklán épült ház
ostroma. – 29-108. p.}

1338. Mak, Geert: Amszterdam : egy város életrajza [Een kleine geschiedenis van
Amsterdam] / Geert Mak ; [ford. Bérczes Tibor]. – [Bp.] : Corvina, 2001. – 246 p. :
ill., térk. ; 24 cm. ISBN 963-13-5129-7

1339. Makovecz Imre kiállítása / [a katalógust szerk. Hadik András]. – [Bp.] : OMF, 1990. –
32 p., [34] t. : ill. ; 29 cm. – (Az O.M.F. Magyar Építészeti Múzeumának kiadványa)
ISBN 963-7143-10-6 {Az 1989-ben Rotterdamban rendezett kiállítás budapesti
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bemutatása. – Boersma, Tjeerd et al. írásaival. – Rend. a Nederlands Architektuur
Instituut.- 29-32. p.}

1340. Malaquais, Jean: Jávában történt…: Regény [Les Javanais] / ford. : Gál László. – Bp.
: Széchenyi Irod. R.t., [1940]. – 376 p. ; 19 cm

1341. Mander, Karel, van: Hírneves németalföldi és német festők élete : [Het schilder-
boek] / Karel van Mander ; [vál. Végh János] ; [... a jegyzeteket összeáll. Urbach
Zsuzsa] ; [ford. Szondi Béla] ; [a verseket ford. Weöres Sándor]. – rövidített kiad. –
[Bp.] : Helikon, 1987. – 191 p., [88] t. : ill., részben színes reprod. ; 25 cm ISBN 963-
207-719-9

1342. Mandeville, Bernard: A méhek meséje avagy Magánvétkek – közhaszon : [The fable
of the bees or (Private vices, publick benefitsI] / Bernard Mandeville ; ford. Tótfalusi
István ; utószó: Cinizmussal a képmutatás ellen / Heller Ágnes ; [jegyz. Osztovits
Levente]. – [Bp.] : M. Helikon : Európa, 1969. – 277 p. ; 17 cm

1343. (M. F) [Mádl Ferenc]: Grotius először magyar nyelven. – Bp. : [Akadémiai kiadü,
1960. – 347-351. p. : 24 cm (Klny. : Magyarr Tudományos Akadémia Társadalmi-
Történeti Tudományok Osztályának Közleményei)

1344. Marais, Eugène N.: A fehér hangya lelke [Die siel van die mier] / Ford. Nagypál
István. – Bp. : Franklin, 1939. – 166 p.

1345. Márkus Ferenc: Növényvédő szerek környezeti hatásai Magyarországon :
Vegyszeres növényvédelem csökkentésére irányuló programok Dániában,
Hollandiában és Svédországban / szerk. : Márkus Ferenc. – Bp. : WWF Mo.
Képviselet,1994. – 23. p. (WWF füzetek ; 5.) ISBN 963-8470-04-6

1346. Márkus Mihály: Komáromi Csipkés György : Egyháztörténeti értekezés / írta Márkus
Mihály. – [Bp.] : Ref. [Zsinati Iroda], 1990 [!1991]. – 254-262. p. ; 29 cm ISBN 963-
300-424-1 {Met een samenvatting in het Nederlands.}

1347. Mars, Pieter: Beszámoló Hollandiáról. – In: Innováció és iparjogvédelem : AIPPI-
MIE konferencia 1979. szeptember 10-14. : Előadások / [rend., közr. a Magyar
Iparjogvédelmi Egyesület] ; [előadó Kádas Kálmán et al.]. – [Bp.] : MIE, [1981]. –
228-233. p. : ill. ; 29 cm. ISBN 963-8181-33-8

1348. Mars, Pieter: Beszámoló Hollandiáról. – In: Innováció és iparjogvédelem [2. köt.],
"B" szekció / [előadó V. A. Dozorcev . et al.]. – cop. 1979. – 130 l. : ill. 89-94. p. ; cm
ISBN 963-8181-25-7

1349. Mars, Pieter: Report from the Netherlands. – In: Conference on innovation and
protection of industrial property in research and development Budapest, 10-14
September, 1979 [Proceedings of the Hungarian Association for the Protection of
Industrial Property and the Hungarian Group of the International Association for the
Protection of Industrial Property] [editor Endre Takáts] [by K. Kádas et al.]. – Bp. :
OMKDK, 1980. – 235-239. p. ; 23 cm ISBN 963-592-193-4

1350. Martos Béla: Nonlinear programming theory and methods / Béla Martos. – Budapest :
Akad. Kiadó ; Amsterdam; Oxdord : North Holland Publ., 1975. – 279 p. : ill. ; 25 cm
ISBN 963-05-0100-7

1351. Mathematical logic in computer science / ed. by B[álint] Dömölki and T[amás]
Gergely. – Amsterdam [etc.] : North-Holland ; Bp. : BJMT, 1981. – 757 p. : ill. ; 25
cm. – (Colloquia mathematica Societatis János Bolyai ; 26.) ISBN 963-8021-46-2 {Az
1978 szeptember 10-15 között Salgótarjánban rendezett Colloquium on mathematical
logic in computer science anyaga.}
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1352. Matroid theory / ed. by L[ászló]. Lovász and A[ndrás] Recski / [by Dragan M. Acketa
et al.]. – Amsterdam [etc.] : North-Holland ; [Bp.] : Bolyai Math. Soc., 1985. – 438 p.
; 24 cm (Colloquia mathematica Societatis János Bolyai ; 40.) ISBN 963-8021-80-2
{Az 1982. aug. 29 - szept. 4. között Szegeden tartott konferencia előadásai.}

1353. Matton, Sylvie: Én, Rembrandt lotyója : Regény [Moi, la putain de Rembrandt] /
Sylvie Matton ; [ford. Kamocsay Ildikó]. – Bp. : Európa, 2002. – 232 p. ; 20 cm ISBN
963-07-7203-5

1354. Matton, Sylvie: Én, Rembrandt lotyója : Regény [Moi, la putain de Rembrandt] /
Sylvie Matton ; [ford. Kamocsay Ildikó]. – Bp. : Európa, 2001. – 232 p. ; 20 cm ISBN
963-07-7031-8

1355. Mérő László: Szociális kódunk. – In: --: Maga itt a tánctanár? Pszichológia, moralitás,
játék és tudomány. – Bp.: Tericum Kiadó, 2005. – 88-92. p. ISBN 978 963 8453 97 4

1356. Mészöly Miklós: Négy asztali értekezés: A pillangó magánya. – In: -- A pillangó
magánya. – Pécs : Jelenkor, 2006. – 7-33. {Joos De Momper : Kopf-Landschaft}

1357. A mise rendje = Ordinarium missae = Ordinaire de la messe = Order of mass =
Ordinario della messa = Ordinario de la misa = Messordnung = Gewone van de mis : 8
nyelven, Latinum, français, magyar, English, italiano, español, Deutsch, Nederlands /
[szerk. Aczél László]. – Bp. : Szt. István Társ., 1991. – 48 p. ; 24 cm ISBN 963-360-
642-X

1358. Mollay Erzsébet: Die Phraseologismen mit Satzstruktur im Deutschen,
Niederländischen und Ungarischen. – In: Die Unzulänglichkeit aller philosophischen
Engel. Festschrift für Zsuzsa Széll / hrsg. von Imre Kurdi und Péter Zalán. – Bp. :
ELTE Germanistisches Inst., 1996. – 345 p. ; 20 cm (Budapester Beiträge zur
Germanistik ; 28.) ISBN 963-463-075-8

1359. Törő Krisztina:A Benelux-államok nemzeti szimbólumai. In: Állami és nemzeti
szimbólumok az Európai Unióban / [a kitüntetések leírását Pandula Attila kész.]. –
Budapest : Europa Inst. Budapest : MTA Törttud. Int., 2005. – 337 p., LII t. : ill.,
színes ; 24 cm. – (Begegnungen ; 24.), 19-25, 85-91, 119-123. ISBN 963-218-512-9

1360. Measurement for progress in science and technology : Acta IMEKO 1979 :
Proceedings of the 8th IMEKO Congress of the International Measurement
Confederation held from the 21st to the 27th May 1979 Moscow, USSR / general
editor Gy. Striker ; editors Judit Solt, T. Kemény. – Budapest : Akad. K. ; Amsterdam
: North-Holland, 1980. – 3 db ; 24 cm ISBN 963-05-2299-3

1361. Megújulás és hagyomány : A nyolcvanas évek holland művészete : Ernst Múzeum,
Budapest, 1986. október 3-26. : Kiállítási katalógus / [rend. Feuer Gábor] ; [rend.,
közread. a Műcsarnok]. – [Bp.] : Műcsarnok, [1986]. – [16] p. ; 27 cm ISBN 963-
7162-67-4

1362. Megújulás és hagyomány : A nyolcvanas évek holland művészete : Kiállítási
katalógus, Ernst Múzeum, Budapest, 1986. október 3-26. / [rend. Feuer Gábor] ;
[rend., közread. a Műcsarnok]. – [Bp.] : Műcsarnok, [1986]. – [16] p. ; 27 cm ISBN
963-7162-67-4

1363. Méhes Sámuel. Uti jegyzetek. Némethon. Holland. Belgium. Schweiz. Tyrol.–
Kolozsvár : Ref. Koll. Ny., 1847. – 12-r. IV, 258 p. 1 l... ; 16 cm

1364. Méhes Sámuel: Úti jegyzeztek : Némethon-Holland-Belgium-Schweiz-Tyrol. –
Kolozsvár : Református Kollégium ny., 1647. – IV, 258 p. : 16 cm
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1365. Mendels, Franklin: A kézművesség és az ipari forradalom összefüggései Flandriában.
– In: – p. 13-44.  ISBN 963-7121-46-3

1366. Metzger, Rainer: Vincent van Gogh, 1853-1890 [Vincent van Gogh] / Rainer
Metzger, Ingo F. Walther ; [. ford. Havas Lujza]. – Köln : Taschen ; Budapest : Vince
K., [2000]. – 256 p. : ill., főként színes reprod. ; 31 cm ISBN 963-9192-90-2

1367. Metzger, Rainer: Vincent van Gogh, 1853-1890 [Vincent van Gogh] / Rainer
Metzger, Ingo F. Walther ; [. ford. Havas Lujza]. – Köln : Taschen ; Budapest :
Kulturtrade, 1998. – 256 p. : ill., főként színes reprod. ; 31 cm ISBN 963-9192-20-1

1368. Michiels, Ivo: A búcsú : Regény [Het afscheid] / Ivo Michiels ; [ford. és az utószót
írta Szondi Béla]. – [Bp.] : Európa, 1984. – 144 p. ; 19 cm (Modern könyvtár ; P. 484.)
ISBN 963-07-3512-1

1369. Mihályka Gyula: Az integrált almatermesztés gyakorlata holland tapasztalatok
alapján / [a könyv írói Mihályka Gyula, Mihályka Gyuláné] ; szerk. Mihályka Gyula ;
a fotókat kész. Kajati István ; [kiad. a Keszthelyi Akadémia Alapítvány]. – Keszthely :
Keszthelyi Akad. Alapítvány, 2000. – 69 p., [9] t.fol. : ill., színes ; 24 cm ISBN 963-
00-2999-5

1370. Miklós Ödön. Holland intervenció a magyar protestantizmus érdekében. (1674–
1680.) . (Egyháztörténelmi tanulmány.). – Pápa : Főiskolai ny., 1918. – 68 p.

1371. Minco, Marga: Keserű fű : Kisregény [Het bittere kruid] / Ford. : Gera Judit. – Bp.:
Magvető Kiadó, 1979. – 143 p. (Rakéta regénytár) ISBN 963 271 011 8

1372. Minco, Marga: Az üveghíd : regény [De glazen brug] / Marga Minco ; [ford. és az
utószót írta Gera Judit]. – Bp. : Gondolat, 2007.. – 136 p. ; 17 cm.. – (Akcentusok)
ISBN 978-963-693-013-4

1373. Misztótfalusi Kis Miklós: Catechismus. A’ Genevai Szent Gyülekezetnek
Catechismussa. Avagy. A’ Christus tudományában gyermekeket tanító Formatskaja.
Mellyet, A’ nagy Theologus Cálvinus János, A’ Genevai Szent Gyülekezetben,
elöször Galliai nyelven 1538 esztendöben, igen rövideden; azután 1545 és 1553
esztendökbe~, Francziai és Deák nyelven egyszersmind ezen renddel bövebben
kibotsátott: következendö idökben, Német, Ángliai, Scótiai, Belga, Spanyol nyelvre;
Immanuel Tremelliustól, keresztyén Sidótól, Sidó nyelvre; és Henricus Stephanustól
Görög nyelvre; mostan Magyar nyelvre fordíttatott, és kibotsáttatott Kolosvaratt, M.
Tótfalusi Kis Miklós által. 1695. esztend. 12r. 111 lap. – Elül: cziml. 1 sztlan lev.,
végül: Gyermekek imádsága 6 sztlan lap

1374. Misztótfalusi Kis Miklós: A’ Napnyu(goti) India … [Melly Americana … vilagnak-is
nevez …] Az Uj-Angliai … zött az Evangéliomnak (terjedeséröl irott-l(evelek) A’
Tisztele(tes) Leusden Ja(noshoz) Az Ultrajectumi Acad … Nyelvnek Professo(rahoz)
Crescentius M(atherus) Bostóniai Lelki-tanító … Cantabrigiában való …
ollegiomanak Igazg … Melly Angliában elsöben 1688-ban, azutánis egy-néhány
izben; Az elmúlt esztendöben penig Belgiumbanis Napkeleti Indiában az
Evangéliomnak hasonló terjedéséröl Irott-levelekkel együtt Deák nyelven
kibotsáttatott. Már most a’ Magyar Nemzet kedvéért Magyarrá fordittatván
közönségessé tétetett. Kolosvaratt M. Tótfalusi Kis Miklós által. 1694-ben. 8r. A = 1
iv = 8 sztlan levél

1375. Mittelstädt, Kuno: Vincent van Gogh / Kuno Mittelstädt ; [ford. Szalai Lajos]. – Bp. :
Corvina ; Berlin : Henschelverl. ; Warszawa : Arkady, 1976. – 15 p., 28 t. ; 28x25 cm.
– (A művészet világa) ISBN 963-13-9008-X
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1376. Mittelstädt, Kuno: Vincent van Gogh [Vincent van Gogh] / Kuno Mittelstädt / [ford.
Szalai Lajos]. – 2. jav. kiad. – Bp. : Corvina ; Berlin : Henschelverl. ; Warszawa :
Arkady, [1983]. – 15 p., [28] t. : ill., részben színes reprod. ; 28 cm. – (A művészet
világa) ISBN 963-13-1645-9

1377. Míves Tojás Múzeum, Zengővárkony / [. szerk. Nienhaus Rózsa H.] ; [fotók . Hans
Stöveken, Kálmándy Pap [!Papp] Ferenc] ; [ford. Kristina Nienhaus et al.] ; [közread.
a Míves Kézmíves Kht.]. – Zengővárkony : Míves Kézmíves Kht., cop. 2001. – [72] p.
: ill., színes ; 25 cm ISBN 963-00-6008-6 Magyar, angol, német, holland és francia
nyelven

1378. Mojzer Miklós: Dutch genre paintings [Holland életképek] / Miklós Mojzer ; [transl.
Eva Rácz].. – 2. ed. – Bp. : Corvina, 1974.. – 30 p., 48 t. ; 24x21 cm ISBN 963-13-
7040-2

1379. Mojzer Miklós: Dutch genre paintings [Holland életképek] / Miklós Mojzer ; [transl.
Éva Rácz]. – Bp. : Corvina, [1967].. – 30 p., 48 t. ; 23x20 cm

1380. Mojzer Miklós: Gollandskaâ z anrovaâ zivopis : [Holland életképek]  / Miklos Mojzer
; [perev. Ludmila Sargina].. – 2. izd. – Bp. : Korvina, 1974.. – 34 p., 48 t. ; 24x21 cm
ISBN 963-13-4043-0

1381. Mojzer Miklós: Gollandskaâ zanrovaâ zivopis [Holland életképek] / Miklós Mojzer ;
[prev. Ludmila Sargina]. – Bp. : Korvina, 1967.. – 34 p., 48 t. ; 23x20 cm

1382. Mojzer Miklós: Holland életképek / Mojzer Miklós. – Bp. : Corvina, [1967].. – 25 p.,
48 t. ; 24x21 cm

1383. Mojzer Miklós: Holland életképek / Mojzer Miklós.. – 3. kiad. – Bp. : Corvina, 1974.
– 25 p., 48 t. ; 24x21 cm ISBN 963-13-2040-5

1384. Mojzer Miklós: Holländische Genregemälde [Holland életképek] / Miklós Mojzer ;
[Übertr. Josef Sternberg]. – 2. Aufl. – Bp. : Corvina, 1974.. – 29 p., 48 t. ; 24x21 cm
ISBN 963-13-7042-9

1385. Mojzer Miklós: Tableaux de genre hollandais [Holland életképek] / Miklós Mojzer ;
[trad. Katalin Vargyas]. – 2. ed. – Bp. : Corvina, 1974. – 26 p., 48 t. ; 24x21 cm ISBN
963-13-7041-0

1386. Mojzer Miklós: Tableaux de genre hollandais [Holland életképek] / Miklós Mojzer ;
[trad. Katalin Vargyas]. – Bp. : Corvina, [1967]. – 26 p., 48 t. ; 23x20 cm

1387. Moldoványi Ákos: Hollandiai utazások / Moldoványi Ákos ; [a ... képeket kész.
Moldoványi Ákos, Oertel Nándor, Orosz Pálné] ; [... térképeit és grafikáit jav. és bőv.
Balogh Klára]. – 3. jav., bőv. kiad. – [Bp.] : Panoráma, [2004], cop. 1984. – 302 p.,
[32] t. : ill., főként színes ; 23 cm (Panoráma országkalauzok) ISBN 963-243-885-X

1388. Moldoványi Ákos: Hollandiai utazások / Moldoványi Ákos ; [a térképvázlatokat és
grafikákat rajz. Pakurár István]. – 2. jav., bőv. kiad. – [Bp.] : Panoráma, [1997], cop.
1984. – 257 p., [24] t. : ill., főként színes, részben térk. ; 23 cm. – (Panoráma "mini"
útikönyvek) ISBN 963-243-808-6

1389. Moldoványi Ákos: Hollandiai utazások / Moldoványi Ákos ; [a térképvázlatokat és
grafikákat rajz. Pakurár István]. – 2. jav., bőv. kiad., utánny. – [Bp.] : Panoráma, 2000,
cop. 1984. – 257 p., [24] t. : ill., főként színes, részben térk. ; 23 cm. – (Panoráma
"mini" útikönyvek) ISBN 963-243-850-7 {Lezárva: 1997. márc.}

1390. Moldoványi Ákos: Hollandiai utazások / Moldoványi Ákos ; [a térképvázlatokat és
grafikákat rajz. Pakurár István]. – 3. kiad. – [Bp.] : Panoráma, 2002, cop. 1984. – 257
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p., [24] t. : ill., főként színes, részben térk. ; 23 cm. – (Panoráma "mini" útikönyvek)
ISBN 963-243-878-7

1391. Moldoványi Ákos: Hollandiai utazások / Moldoványi Ákos ; [térképvázlatok és
grafikák Pakurár István]. – [Bp.] : Panoráma, 1984. – 218 p., [16] t. : ill. ; 23 cm. –
(Panoráma "mini" útikönyvek) ISBN 963-243-314-9

1392. Moldoványi Ákos: Hollandiai utazások / Moldoványi Ákos ; [térképvázlatok és
grafikák Pakurár István]. – [Bp.] : Panoráma, 1984. – 218 p., [16] t. : ill. ; 23 cm. –
(Panoráma "mini" útikönyvek ; 5) ISBN 963-243-314-9 {Lezárva: 1983. szept. 25.
Román-magyar közös kiadás}

1393. Moldoványi Ákos: Hollandiai utazások / Moldoványi Ákos ; [térképvázlatok és
grafikák Pakurár István]. – [Bp.] : Panoráma, 1984. – 219 p., [16] t. : ill. ; 23 cm. –
(Panoráma "mini" útikönyvek,). – Lezárva: 1983. szept. 25. ISBN 963-243-227-4

1394. Mollay Erzsébet. Németalföldi - magyar közmondásszótár bevezető tanulmányokkal
= Nederlands-hongaars spreekwoordenboek met inleidende studies / Mollay Erzsébet.
– Budapest : ELTE Néderlandisztikai Közp., 2000. – 114 p. : ill. ; 21 cm. –
(Néderlandisztikai füzetek ; 7.) ISBN 963-463-413-3

1395. Mollay Erzsébet: A holland - magyar kéziszótár szerkesztési elvei : elméleti alapvetés
és gyakorlati szerkesztési útmutató / Mollay Erzsébet. – Budapest : ELTE
Germanisztikai Int., 1998. – 92 p. ; 21 cm. – (Néderlandisztikai füzetek ; 3.) ISBN
963-463-267-X

1396. Mollay Erzsébet: Holland. – magyar kéziszótár = Nederlands. – Hongaars
handwoordenboek / főszerk. Mollay Erzsébet.. – 2. jav. kiad.. – Szeged : Grimm,
2003. – XXIV, 1140 p. ; 21 cm ISBN 963-9087-59-9

1397. Mollay Erzsébet: Szöveggyűjtemény a néderlandisztikai nyelv- és országismereti
gyakorlatokhoz / összeáll. : Mollay Erzsébet. – Bp. : Tankönyvkiadó, 1985. – 149 p.
Tankv.: J2-1456

1398. Molnár József: Hollandia aranyszázada : vázlat a XVII. századi Hollandia gazdasági,
kulturális, vallási és társadalmi életéről. – [München] : [s.n.], [1976]. – 44 p. 23 cm
/Klny. Új látóhatár, 1976./4-5./

1399. Molnár Nep. János: Emlékeim Belgium, Anglia s Hollandiából. [1]-2 köt. .- Bp. :
Hunyadi Mátyás Int. Ny. , 1875. – 1. köt. 158 p. IV., 2. köt.: 174. IX. t.

1400. Monetaris irányítás, bankrendszer és banktevékenység Hollandiában / [összeállította
Ligeti Sándor]. – Bp. : MNB, 1979. – 82 l. ; 29 cm. – (Magyar Nemzeti Bank
Közgazdasági Főosztály közleményei ; 91.) ISBN 963-7103-34-1

1401. Monok István: A Belga Királyi Könyvtár kézirattárának magyar vonatkozású
útleírásai / Monok István. – Szeged : JATE K., 1989. – p. 37-76. ; 20 cm (A Lymbus
füzetei ; 3.) (Lymbus ; 1. köt.) ISBN 963-385-023-1 {Met een samenvatting in het
Nederlands}

1402. Möller, Ingrid: Vermeer van Delft életregénye [Das Haus an der Voldersgracht] /
Ingrid Möller [ford. Vermes Magda]. [Bp.] : Corvina, 1983. – 215 p., [16] t. ill.,
részben színes ; 20 cm ISBN 963-13-1493-6

1403. Mönks, Franz J.: A nagyon tehetséges gyerek [Unser Kind ist hochbegabt] / Franz J.
Mönks, Irene H. Ypenburg ; [ford. Ormai Sándor]. – [Bp.] : Akkord Kiadó, 1998. – 96
p. ; 19 cm. – (A mi gyerekünk) ISBN 963-7803-65-5
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1404. Mönks, Franz J.: A nagyon tehetséges gyerekek [Unser Kind ist hochbegabt] / Franz
J. Mönks, Irene H. Ypenburg ; [ford. Ormai Sándor]. – [Bp.] : Akkord, [2003], cop.
1998. – 96 p. : ill. ; 19 cm. – (A mi gyerekünk) ISBN 963-7803-65-5

1405. Mönks, Franz J.: Fejlődéslélektan [Ontwikkelingspsychologie] / Franz J. Mönks,
Alphons M. P. Knoers ; [ford. Kathiné Gasparik Katalin] ; [szerk. Koncz István]. – Bp.
: Urbis Könyvkiadó, 2004. – 309, [1] p. ; 24 cm. – (Mesterek mesterei) ISBN 963-
9291-68-4

1406. Mönks, Franz J.:Fejlődéslélektan [Ontwikkelingspsychologie] / Franz J. Mönks,
Alphons M. P. Knoers ; [ford. Kathiné Gasparik Katalin]. – Bp. : Fitt Image :
Szentendre : Ego School, 1998. – 350 p. ; 24 cm. – (Pedagógiai pszichológia ; 1.)
ISBN 963-472-354-3

1407. Möring, Marcel: Műrepülés: regény [Modelvliegen] / Marcel Möring ; [ford. Gera
Judit]. – Bp. : Noran, 2005.. – 123 p. ; 19 cm ISBN 963-7416-60-9

1408. Mucsi András: Id. Pieter Bruegel, Adriaen van Ostade, Salomon van Ruysdael. – Bp.
: Képzőműv. Alap, 1975. – 31 p. ill. 24 cm (Az én múzeumom) ISBN 963-336-045-5

1409. Mulisch, Harry: A merénylet: Regény [De aanslag] / ford. : Várady-Brenner Mária. –
Bp. : Európa Kiadó, 1986. – 241 p. ; 19 cm ISBN 963-07-3821-X

1410. Mulisch, Harry: Siegfried : fekete idill : regény [Siegfried ] / Harry Mulisch ; [ford.
Devich Klára]. – Budapest : Európa, 2002. – 173 p. ; 21 cm ISBN 963-07-7232-9

1411. Multatuli [Dekker, Eduard Douwes]: Kamaszévek: [De Geschiedenis van Woutertje
Pieterse] : Regény / [Németből] ford. : Gellért György ; ill. Bartha László. – Bp., Móra
Kiadó, 1964. – 243 p. 8 t. ; 19 cm

1412. Multatuli [Dekker, Eduard Douwes]: Max Havelaar : Regény [Max Havelaar of de
Koffievelingen der Nederlansche Handelmaatsche] / ford. : Faludy György. ; Bev. :
Hegedüs Géza. – Bp..: Új M. Kiadó., 1955. 282 p. ; 21 cm

1413. Multatuli [Dekker, Eduard Douwes]: Max Havelaar, vagy a holland kereskedelmi
társaságok kávéárverései [Max Havelaar of de Koffievelingen der Nederlansche
Handelmaatsche] : Regény / ford. : Bartos Zoltán ; bev. : Migray József. – Bp. :
Népszava Kiadó, 1924. – VI. 235 p. ; 21 cm

1414. Multatuli [Dekker, Eduard Douwes]: Max Havelaar, vagy a holland kereskedelmi
társaságok kávéárverései [Max Havelaar of de Koffievelingen der Nederlansche
Handelmaatsche] : Regény / ford. : Bartos Zoltán ; bev. : Migray József. – Bp. :
Anonymus Kiadó, [1924]. – VI. 235 p. ; 19 cm

1415. Multatuli [Dekker, Eduard Douwes]: Max Havelaar, vagy a holland kereskedelmi
társaságok kávéárverései [Max Havelaar of de Koffievelingen der Nederlansche
Handelmaatsche] : Regény / ford. : Bartos Zoltán ; bev. : Migray József. – Bp. :
Anonymus Kiadó, [1924 körül]. – VI. 235 p. : 19 cm (Legjobb írók legjobb munkái)

1416. Multatuli [Dekker, Eduard Douwes]: Max Havelaar, vagy a holland kereskedelmi
társaságok kávéárverései : Regény [Max Havelaar of de Koffievelingen der
Nederlansche Handelmaatsche] / Ford. : Balabán Péter. – Bp. : Európa Kiadó, 1981. –
318 p. ; 21 cm (A világirodalom remekei 8. sor.) ISBN 963 07 2071 X

1417. Multatuli [Dekker, Eduard Douwes]: Szaidzsa és egyéb elbeszélések. / Ford. Gábor
Ignác. – Bp. : Lampel Kiadó, 1901. – 68 p. ; 14 cm

1418. Multatuli [Dekker, Eduard Douwes]: Szaidzsa és egyéb elbeszélések. / Ford. Gábor
Ignác. – Bp. : Lampel Kiadó, 1901. – 68 p. : 15 cm (Magyar könyvtár : 213.)
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1419. Multatuli [Dekker, Eduard Douwes]: Szaidzsa és egyéb elbeszélések. / Hollandus
nyelvből ford. Gábor Ignác. – Bp. : Lampel Kiadó, 1901. – 68 p. ; 14 cm (Magyar
könytár)

1420. Multatuli [Dekker, Edward Douwes]: Jáva gazdag és éhezik : Regény [Max
Havelaar of de Koffievelingen der Nederlandsche Handelmaatsche] / Multatuli. – Bp. :
Szikra, 1950. – 266 p. ; 20 cm

1421. Murawski, Erich: Villámháború Nyugaton : a holland, belga és francia összeomlás
krónikája [Der Durchbruch im Westen] / írta Murawski Erich ; ford. : Barabás Emil. –
Bp. : Szenko kiad., 1941. – 328 p., [16] t.fol. : ill., részben térk. ; 23 cm

1422. Murawski, Erich: Villámháború Nyugaton : a holland, belga és francia összeomlás
krónikája [Der Durchbruch im Westen] / írta Murawski Erich ; ford. Barabás Emil. –
Hasonmás kiad. – Bp. : Gede, 2001. – 328 p., [16] t.fol. : ill., részben térk. ; 23 cm
ISBN 963-9298-22-0

1423. Müller, Ottó Hermann: Reise nach dem Rheine, Holland, Belgien, Frankreich und
England… 1855

1424. Művészi könyvkötések régen és ma : Kiállítás elmúlt korok szép kötéseiből és Szirmai
János könyvkötőművész (Hollandia) modern alkotásaiból az Országos Széchényi
Könyvtárban : Budapest, 1986. december 15. – 1987. február 14. / [... rend., a
bevezetőt és a katalógust írta : Rozsondai Marianne, Szirmai János]. – Bp. : OSZK,
1986. – 87 p. : ill. ; 24 cm ISBN 963-200-231-8

1425. Nádor György: Amor Dei intellectualis : Spinoza és a misztika / Nádor György. –
[Bp.] : Akadémiai Kiadó 1955. – 113-122. p. ; 25 cm (Klny. A MTA Társadalmi–
Történeti Tudományok Osztályának Közleményeiből)

1426. Nádor György: Esztétika – spinozai alapokon Montesquieu tanulmánya az ízlésről
Nádor György. – Bp. : Akad. Ny., 1962. – 313-315. p. ; 24 cm (Klny: Filológiai
Közlöny)

1427. Nádor György: Spinoza : Kabbala Gnosis Schnneur [!] Zalman / in Zusammenhang
gesetzt von Georg Nádor. – London : Bina, 1976. – 20 p. 21 cm (Publikationen der
Academia Maimonieana : Kurzmonographien)

1428. Nádor György: Spinoza valláskritikája a Teológiai-politikai tanulmány tükrében /
Nádor György. Budapest : Akadémiai Kiadó, 1953. – XIII-CXXXI. p. ; 20 cm (Klny.
a Spinoza Teológiai-politikai tanulmány c. kiadványból)

1429. Nagy Ferenc: Ausztria, az NSZK, Svájc, Hollandia és Spanyolország
büntetésvégrehajtási rendszerének áttekintése / Nagy Ferenc. – Bp. : IM
Büntetésvégrehajtás Orsz. Parancsnokság, 1990. – 285 p. ; 29 cm. – (Büntetés-
végrehajtási szakkönyvtár ; 1990/1.). – Bibliogr.: p. 279-281. ISBN 963-7027-35-1

1430. Nagy Jenő: Rövid jelentés 1934 nyarán Angliában, Hollandiában és Észak-
Norvégiában, a Jegestenger partvidéki madárhegyeken végzett tanulmányaimról és
kutatásaimról / Nagy Jenő.- Debrecen : Városi Ny., 1935. – 7, [1] p. 26 cm

1431. Nagyné Kassai Ilona: Bij-les : grammaticale oefeningen voor het Nederlands als
vreemde taal / Nagyné Kassai Ilona. – Debrecen : Discimus, cop. 2001. – 116 p. ; 24
cm {Holland nyelvkönyv. – Közread. a Discimus Üzleti Iskola]

1432. Nationale-Nederlanden Magyarországi Biztosító Rt. N-N 707 jelű Bónusz
biztosításának tananyaga : tanfolyam) / [közread. a] Nationale-Nederlanden
Magyarországi Biztosító Rt. – [Budapest] : Nationale-Nederlanden, 2000. – 21, [3] p. ;
30 cm + mell ([14] p.)
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1433. A német birodalmi kormánynak 1940. évi május hó 9-én a belga királyi és a
németalföldi királyi kormányokhoz intézett emlékirata. – [Bp.] : Stádium, [1940]. –
[4] p. ; 31 cm

1434. Németalföldi – magyar kontrasztív filológiai tanulmányok szerk. Mollay Erzsébet. –
Megjelenés: Bp. : [ELTE], 1986. – 190 p. 20 cm (Germanisztikai-romanisztikai
tanszéki kiadványok)

1435. Németalföldi grafika a XVI.-XVII. században : kiállítás és katalógus / [rend. Gerszi
Teréz, Kovács Péter]. – Székesfehérvár : István Király Múzeum, 1963. – [1] fol. ; 24
cm. – (István Király Múzeum közleményei. D. sor. ; 26.)

1436. Németalföldi irodalom : ELTE Germanisztikai-Romanisztikai tanszéki kiadványok :
németalföldi irodalmi szöveggyűjtemény sorozat / szerk. Gera Judit. – 1-. – Bp. :
ELTE, 1984-. – 20 cm. – A 3. kötettől a közreadó neve ELTE Germanisztikai Intézet
Néderlandisztikai Központ. – Csak belső használatra. – A 4. kötettől kiadja az Eötvös
KiadóISSN 0238-7662 = Németalföldi irodalom

1437. Németalföldi irodalom : ELTE Germanisztikai-Romanisztikai tanszéki kiadványok :
németalföldi irodalmi szöveggyűjtemény sorozat / szerk. Gera Judit. – 1-. – Bp. :
ELTE, 1984-. – 20 cm. – A 3. kötettől a közreadó neve ELTE Germanisztikai Intézet
Néderlandisztikai Központ. – Csak belső használatra. – A 4. kötettől kiadja az Eötvös
Kiadó {ld. Antológiák}

1438. Németalföldi irodalom a középkorban / vál. Gera Judit. – Bp. : ELTE, 1984. – 462 p. ;
20 cm. – (Németalföldi irodalom, ISSN 0238-7662 ; 1.). – Szöveggyűjtemény. – A
vál. a "Spectrum van de Nederlandse Letterkunde" és a "Cahiers voor letterkunde" c.
kiad. alapján készült. – 1988-ban beküldött kiadvány. – Belső használatra. – 200 ISBN
963-462-390-5

1439. Németalföldi irodalom a középkorban / vál. Gera Judit. – Bp. : ELTE, 1984. – 462 p. ;
20 cm. – (Németalföldi irodalom, ISSN 0238-7662 ; 1.). – Szöveggyűjtemény. – A
vál. a "Spectrum van de Nederlandse Letterkunde" és a "Cahiers voor letterkunde" c.
kiad. alapján készült. – 1988-ban beküldött kiadvány. – Belső használatra. – 200

1440. Németalföldi szobrászat : 14-16. század : A Szépművészeti Múzeum és a Berlini
Állami Múzeumok közös kiállítása / [a kiállítást rend. Szmodisné Eszláry Éva] ; [a
katalógust írta Szmodisné Eszláry Éva, Edith Fründt]. – Bp. : Szépműv. Múz., 1984. –
48 p. : ill. ; 22 cm ISBN 963-7441-27-1

1441. Németalföldi tengerjárók / [összeáll., bev., összekötőszöveg és jegyz. Pálvölgyi Endre]
; [ford. Pálvölgyi Endre, Iszlay Zoltán]. – Budapest : Gondolat, 1961. – 274 p., 8 t. ill.
térk. ; 19 cm. – (Európai antológia. Németalföldi forradalom)

1442. Németalföldi–magyar kontrasztív filológiai tanulmányok / szerk. Mollay Erzsébet. –
Bp. : [ELTE], 1986. – 190 p. 20 cm (Germanisztikai-romanisztikai tanszéki
kiadványok)

1443. Németh István: "A bor csúfoló..." : italozási szokások a 17. századi Hollandiában, a
korabeli képzőművészet tükrében. – In: Borok és korok : bepillantás a bor
kultúrtörténetébe / szerk. Benyák Zoltán, Benyák Ferenc ; [rend., közread. a] Hermész
Kör. – Bp. : Hermész Kör, 1999. – 276-282. p. : ill. ;24 cm

1444. Németh Lajos: Van Gogh: Az Auvers-i templom, műértelmezési modell. – In:
Műleírás és műértelmezés : A TIT Budapesti Szervezetének Művészeti Szakosztálya
és az MTA Művészettörténeti Kutató Csoportja által rendezett ankét előadásai :
Kossuth Klub, 1975. március 17. / [Szerkesztette Beke László]. – [Budapest] : TIT,
1976. – 21-34. p. : ill. ; 20 cm, ISBN 963-411-004-5
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1445. A Nemzetközi Bányavíz Szövetség I. kongresszusa, egyben a VIII. Bányavízvédelmi
konferencia : Budapest, 1982. április 19-24. / [rend. az Országos Magyar Bányászati
és Kohászati Egyesület és a Központi Bányászati Fejlesztési Intézet]. – [Bp.] :
[OMBKE], [1982]. – 5 db : ill. ; 21 cm. ISBN 82-00251-7

1446. Nemzetközi magyar fórum : irodalom - művészet - társadalom / HOMKE[Holland-
Magyar Kulturális Egyesület]. – 1.évf. 1. = mutatványsz. – Pomáz : Fórum Pomáz -
Amszterdam Kft., [1992]. – Ill. ; 29 cm {Egy alkalommal jelent meg. – Előzménye:
Holland fórum.}

1447. Neohelicon : acta comparationis litterarum universarum / szerk. Szabolcsi Miklós [et
al.]. – T.1, no.1/2 (1973)-. – Budapest : Akadémiai K. ; Hague ; Paris : Mouton, 1973-.
– 18 cm Évenként kétszer (1978-). – Negyedévenként (-1978). – Tematikus
számokkal jelenik meg (1986-1994, 2002). – Közreadó: International Comparative
Literature Association (-2001). – Megváltozott megjelenési adatok: Budapest :
Akadémiai K. ; Amsterdam : John Benjamins B.V. (1976-1997), Budapest :
Akadémiai K. ; Dordrecht [etc.] : Kluwer Academic Publishers (1998-2005), Budapest
: Akadémiai K. ; Dordrecht : Springer (2006-). – Angol, francia, német és orosz
nyelven

1448. Néret, Gilles: Peter Paul Rubens, 1577-1640 : a festészet Homérosza [Peter Paul
Rubens] / Gilles Néret ; [. ford. Melis Pálma]. – Köln : Taschen ; Budapest : Vince K.,
cop. 2005. – 96 p. : ill., színes ; 23 cm ISBN 3-8228-4065-3

1449. Nescio: Az élősködő; Titánok; Költőcske [De uitvreter; Titaantjes; Dichtertje] / Nescio
; [ford. Fenyves Miklós] ; [előszó Németh Gábor] ; [utószó Gera Judit]. – Bp. :
Gondolat, 2007.. – 208 p. ; 17 cm.. – (Akcentusok) ISBN 978-963-693-014-1

1450. New Hungarian exporter = Een tijdschrift van de Hongaarse Handelskamer :
périodique de la Chambre de Commerce de Hongrie / Hongaars Handelskamer. –
Nederlandse-française uitgave. – 1981, Extra uitgave-Herfst 1986. – Bp. : Lapkiadó,
1981-1986. – 28 cm {Rendszertelenül. – Előzménye: Nieuw Hongaars exportblad.
1975. New Hungarian exporter (Nederlandse-française uitg.)}

1451. NHCC bulletin / [Netherlands - Hungarian Chamber of Commerce]. – Budapest :
Dunaprint, [200?]-. – Ill. ; 30 cm {Rendszertelenül, évenként többször. – Szalagcím:
Bulletin NHCC. – A leírás kiinduló alapja: Dec. 2004] Surfacing : Yael Bartana,
Rineke Dijkstra, Gerard Holthuis, Rob Johannesma, Johan van der Keuken, Diaz
Morales, Aernout Mik, Jeroen de Rijke & Willem de Rooij, Joke Robaard, Barbara
Visser : [Ludwig Museum Budapest - Museum of Contemporary Art, 16 September -
24 October, 2004] / [ed. of the catalogue . Páldi Lívia] ; [text . Clémentine Deliss,
Sven Lütticken, Páldi Lívia]. – Bp. : Ludwig Múz. ; Frankfurt am Main : Revolver,
cop. 2004. – 51 p. : ill., főként színes ; 19x22 cm ISBN 963-86427-9-3 {Angol és
magyar nyelven}

1452. Nielsen, Asta: A hallgatag múzsa : Visszaemlékezések [Den tiende muse] / Utószó :
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309 p. 52 t. {Filmogr. 293-[310]. Összeáll. Karcsai Kulcsár István}

1453. Nieuwsbrief / Nederlandse Club Boedapest / red. Luisa Ekelmans [et al.]. – 1994-. –
Budapest : Nederlandse Club Boedapest, 1994-. – Ill. ; 21 cm {Rendszertelenül,
évenként többször. – Közreadó: Nederlandse Club Boedapest (Budapest) (-1994). –
Közreadó: Nederlandse Club Hongarije (Budapest) (1995-). – Megváltozott
megjelenési adatok: Budapest : Nederlandse Club Hongarije (1995-)}

1454. Nimwégai Márika : Való igaz és felette csudálatos história ama nimwégai Márikáról,
ki hét hosszú esztendőn által cimborált és bujálkodott vala egy kanördöggel [] /
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507., 539. p. : ill. ; 19 cm ISBN 963-07-2798-6
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szerk. Krolmusz Ferenc. – [?]-2.évf. 1.sz. (1997. márc. 5.). – Kelenföld [Budapest] :
[Nationale-Nederlanden Magyarországi Biztosító RT. (Budapest]  Kelenföldi Ig.],
[1996]-1997. – 30 cm Rendszertelenül. – Cvált.: Magazin, Kelenföld. – A főcím
forrása a kolofon, főcím a lapfejben grafikai megoldással (1997). A leírás kiinduló
alapja: 2.évf. 1.sz. (1997. márc. 5.)}
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In: Vallásos fiatalok kálváriája a Rákosi-korszakban : 6. részdok. (01:50:02-02:19:54).
– (Nyugati úton ; 3.). – Ered. kiadása: München : SZER, 1991. – Adásidő: 1991. 04.
19.

1457. Nonparametric statistical inference / ed. by B. V. Gnedenko, M. L. Puri and I[stván].
Vincze. – Amsterdam [etc.] : North-Holland ; Bp. : BJMT, cop. 1982. – 2 db (909 p.) ;
24 cm ISBN 963-8021-53-5 {Az 1980. jún. 23-27. között Budapesten rendezett
"Colloquium on nonparametric statistical inference" előadásai}

1458. Non-price control [Szabályozás árjelzések nélkül] / edited by János Kornai, Béla
Martos [by J. Kornai et al.] ; [translated by : Gy. Hajdú] ; [ed. by the Institute of
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Művészeti Kiadó, 1997. – 133, [2] p. 22 cm (Kiseurópa sorozat) ISBN 963-676-098-5
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könyvtár ; 583.) ISBN 963 07 4847 8
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cm
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; 5.) ISBN 963-8470-02
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szerzői Kádár Gabriella et al.] ; [közread. a Nationale-Nederlanden Pénztárszolgáltató
Rt.]. – [Budapest] : N-N Péntárszolgáltató Rt., 1997. – 120 p. : ill. ; 30 cm

1474. Oberhammer, Vinzenz: Németalföldi, német, holland festészet XV-XVII. sz. – In:--:
A bécsi képtár : [száz kép a Kunsthistorisches Museumból] [Die Gemäldegalerie des
Kunsthistorischen Museums in Wien] / Vinzenz Oberhammer ; [közrem. Gustav és
Vita Maria Künstler] ; [ford. Karátson Gábor, Gergely Erzsébet]. – [Budapest] :
Corvina, [1969]. – 2 db ; 34x30 cm

1475. Oláh, Miklós: Corespondenţă cu umanişti batavi şi flamanzi / Nicolaus Olahus ;
cuvînt înainte, antologie, note, bibliogr. de Corneliu Albu ; trad. text. din limba latină
de Maria Capoianu. Bucureşti : Minerva, 1974. – XXI, 350 p., 10 t. ; 20 cm

1476. OMKE [Országos Magyar Kereskedelmi Egyesülés] : officeel orgaan van de
Algemeene Hongaarsche Handels Vereeniging : economisch weekblad :
nederlandsche uitgave / red. Koloman Balkányi. – Nederlandsche uitgave. – 1.évf.
1.sz. (1921. máj. 1.). – Bp. : OMKE, 1921 {Folyt.: OMKE. – Társlap: OMKE. Szerk. :
Balkányi Kálmán}

1477. On adult education and public information in Hungary and the Netherlands : Papers of
the 1984 Hungarian - Dutch Symposium on Adult Education and Public Information /
[ed. by] J[ózsef] Katus, J[ános]. Tóth / [by Fodor Katalin et al.]. – [Bp.] : NI, 1985. –
171 p. ; 29 cm [Rend. a Népművelési Intézet, az Eötvös Loránd Tudományegyetem
Közművelődési Szakcsoportja és a Rijksuniversiteit te Leiden}
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ik een gebroken Hart?] ] / Francine Oomen ; [ill. Annet Schaap] ; [ford. Törő
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nemzetközi és a külföldi NGO-k szerepe a magyar civil társadalom fejlődésében /
[szerk. Szabó Máté]. – [Bp.] : Villányi Úti Konferenciaközp. és Szabadegy.
Alapítvány, 2000. – 82-90. p. : ill. ; 20 cm. –(Villányi úti könyvek ; 21.).
(Politikatudományi sorozat ; 17) ISBN 963-7580-27-1

1485. Pallai Katalin: Uw reisgids voor Boedapest [Útikalauz Budapesthez] / [geschreven
door Katalin Pallai] / [illustraties Annamária Fábián et al.]. – [Bp.] : Láng : Téka,
[1991]. – 172 p., [8] t.fol. : ill., színes, részben térk. ; 20 cm (Mijn Hongarije) ISBN
963-7840-53-2

1486. Panhuis A[nni von] : A visszanyert élet. : Regény / Ford. : Wiesner Juliska. – Bp. :
Klein Gábor, 1932. – 128 p. : 17 cm (Mindenki könyve : 10.)

1487. Panhuis Anni: Paraszthercegnő : Regény / Ford. : Auer Nelly. – Bp. : Klein Gábor,
1932. – 128 p. : 17 cm (Mindenki könyve ; 16.)

1488. Park, [Mungo]: Utazása Afrika’ belső tartományaiban, Burbon’, Frantzia, ’s Javan’
szigeteiről és Dahm-Országról szólló némelly tudósításokkal együtt. [Travels in the
interion districts of Africa …]. – Pest : Trattner ny., 1816. – 376 p. 6 l. 1 t. ; 21 cm
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1489. Páskándi Géza: Majd Sziták perce jő el . – In: --: Erdélyi triptichon : Püspökdrámák
3. / Páskándi Géza ; [az előszót Kántor Lajos írta]. – Bukarest ; Kolozsvár : Kriterion,
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{Apáczai Cseri János}

1490. Páskándi Géza: Majd Sziták perce jő el: – In: --: Erdélyi triptichon : püspökdrámák 3.
/ Páskándi Géza ; [az előszót Kántor Lajos írta]. – [Bp.] : Magvető, 1984. – 253-397 p.
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kiadása)ISBN 963-14-0128-6 {Apáczai Cseri János}

1491. Páskándi Géza: Vendégség. ; Tornyot választok vagy A Függetlenkedők : történelmi
drámák/ Páskándi Géza. – Budapest : Magvető, 1973. – 220 p. ; 19 cm
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 {A Tornyot választok c. dráma átd. változata Majd a Sziták perce jő el címen a szerző
Erdélyi triptichon c. művében jelent meg. – Apáczai Csere János}
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Politikai Főiskolája, az MTA Történettudományi Intézete] ; [írta K. K. Sirinya et al.].
– [Bp.] : Kossuth, 1985. – 151-160. p. ; 25 cm ISBN 963-09-2623-7

1493. Pentecost, Hugh: Az elfelejtett Van Gogh. [Act of violence]. – In: A halál küszöbén /
[ford. Fazekas István] ; [ill. Sarlós Endre]. – [Bp.] : Krónika, 1989. – 60 p. : ill. ; 22
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1494. Perecovič, Markis Simon: Rotterdami Erasmus [Znakomstvo s Érazmom iz
Rotterdama] / Markis Simon Perecovič ; [Fordította Farkas János]. – [Budapest] :
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1495. Peregrinálók : negyvenhárom magyarországi és erdélyi orvostanhallgató életrajza,
1683-1783 / szerk. és a szövegeket vál. Dörnyei Sándor ; ford., a magyarázatokat és az
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1496. Perrignon, Judith: A fivérem volt.. : Theo és Vincent van Gogh [C'était mon frere ] /
Judith Perrignon ; [ford. Takács M. József]. – [Budapest] : Palatinus, 2006. – 172 p. ;
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[ford. G. Beke Margit]. – Bp. : Gondolat, 1973. – 279 p., 16 t. ; 20 cm {A szerző
Művészet és sors - Art et destin c. ciklusának tagja}
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p. 147-167. – In: Comparative research on education., ISBN 0-08-027934-1

1499. Pescio, Claudio: Rembrandt és Hollandia a XVII. században : egy nép és festői
[Rembrandt e l'Olanda del XVII. Secolo]/ szöveg Claudio Pescio ; ill. Sergio ; [ford.
Kézdy Beatrix]. – Bp. : Ciceró, [1996]. – 64 p. : ill., színes ; 36 cm. – (A művészet
mesterei) ISBN 963-539-030-0

1500. Petőfi Sándor: Daantje hamster [kinderversje] [Arany Lacinak] / Sándor Petőfi ;
[vertal. : Sylvia Bodnár, Edith Jakos] ; ill. : Ádám Würtz. – Haarlem : Schuyt ; [Bp.] :
[Móra Kiadó], 1971. [8] fol. ; 34 cm

1501. Petri, Catharose de: Az új jel [Het nieuwe teke] / Catharose de Petri, J. van
Rijckenborgh ;[ford. Berán István]. – [Bp.] : Arany Rózsakereszt Közössége, 1991. –
122 p. ; 20 cm. – (Szegletkő sorozat 6.) ISBN 963-7420-00-2

1502. Phillimore, Polly: Hollandia [Netherlands] / Polly Phillimore ; [a Természet és
környezet c. fejezet Paul Sterry munkája] ; [ford. Káldos Zsolt]. – Bp. : Cartographia,
cop. 1996. – 128 p. : ill., színes, részben térk. ; 20 cm ISBN 963-352-874-7

1503. Phillimore, Polly: Hollandia [Netherlands] / Polly Phillimore ; [a Természet és
környezet c. fejezet Paul Sterry munkája] ; [ford. Káldos Zsolt]. – 2. jav. kiad. – Bp. :
Cartographia, cop. 1997. – 128 p. : ill., színes, részben térk. ; 20 cm ISBN 963-353-
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1504. Pieter Bruegel életműve / az előszót Giovanni Arpino írta ; a dokumentációt összeáll. :
Piero Bianconi ; [ford. : Klukon Beatrix]. – [Budapest] : Corvina, 1994 . – 120 p. ill.,
főként színes reprod. : 31 cm (A művészet klasszikusai) ISBN 963-13-3934-3
{Brueghel, Pieter}
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kisebbségi önkormányzatok] / [ed. Csaba Papp] ; [. org. by Partners Hungary
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processes and queuing problems előadásai}
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1508. Pordány László: A búrok és az apartheid. – Lakitelek : Antológia, 2005. – 258 p.,
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1514. Postma, Koos: Social determinants of anti-Gypsy and antisemitic attitudes in
Hungary. – in: Authoritarianism and prejudice Central European perspectives ed. by
Zsolt Enyedi and Ferenc Erős. – Budapest : Osiris, 1999. – 214-230. p. : ill. ; 20 cm
ISBN 963-379-707-1

1515. Prak, Maarten: Hollandia aranykora : a Köztársaság talánya [Gouden eeuw] /
Maarten Prak ; [ford. Balogh Tamás]. – Bp. : Osiris, 2004. – 288 p. : ill. ; 25 cm. ISBN
963-389-678-9
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1516. Prevention of torture : a digest of cases of the European Committee for the Prevention
of Torture and the United Nations Committee Against Torture / [ed. Ineke Boerefijn;
[publ. jointly by the Open Society Institute/Constitutional and Legal Policy Institute
and the Nederlands Institute for Human Rights (SIM)]. – [Budapest] : COLPI, cop.
2001. – 245 p. ; 21 cm ISBN 963-7316-71-X

1517. Proceedings of the 9. Meeting of the Federation of European Biochemical Societies :
Budapest, 1974 / [org. Hungarian Biochemical Society] ; [ed. G. Gárdos]. –
Amsterdam : North-Holland : American Elsevier ; Budapest : Akad. Kiadó, 1975. –
VIII, 228 p. : ill. ; 23 cm (Vol. 31. : Proteins of contractile systems / ed. E. N. A. Biró.

1518. Proceedings of the 9. Meeting of the Federation of European Biochemical Societies :
Budapest, 1974 / [org. Hungarian Biochemical Society] ; [ed. G. Gárdos]. – Budapest :
Akad. Kiadó ; Amsterdam ; London : North-Holland, 1975. – VII, 144 p. : ill. ; 23 cm
(Vol. 37. : Properties of purified cholinergic and adrenergic receptors / ed. Maria
Wollemann.) ISBN 963-05-0598-3

1519. Proceedings of the 9. Meeting of the Federation of European Biochemical Societies :
Budapest, 1974 / [org. Hungarian Biochemical Society] ; [ed. G. Gárdos]. – Budapest :
Akad. Kiadó ; Amsterdam ; London : North-Holland, 1975. – VI, 170 p. : ill. ; 23 cm
(Vol. 36. Antibody structure and molecular immunology / ed. J. Gergely, G. A.
Medgyesi). ISBN 963-05-0598-3

1520. Proceedings of the 9. Meeting of the Federation of European Biochemical Societies :
Budapest, 1974 / [org. Hungarian Biochemical Society] ; [ed. G. Gárdos]. – Budapest :
Akad. Kiadó ; Amsterdam ; London : North-Holland, 1975. – VII, 316 p. : ill. ; 23 cm
(Vol. 35. : Biomembranes: structure and function / ed. G. Gárdos, Ilma Szász). ISBN
963-05-0598-3

1521. Proceedings of the 9. Meeting of the Federation of European Biochemical Societies :
Budapest, 1974 / [org. Hungarian Biochemical Society] ; [ed. G. Gárdos]. – Budapest :
Akad. Kiadó ; Amsterdam ; London : North-Holland, 1975. – VII, 316 p. : ill. ; 23 cm
(Vol. 35. Biomembranes: structure and function / ed. G. Gárdos, Ilma Szász). ISBN
963-05-0598-3

1522. Proceedings of the 9. Meeting of the Federation of European Biochemical Societies :
Budapest, 1974 / [org. Hungarian Biochemical Society] ; [ed. G. Gárdos]. – Budapest :
Akad. Kiadó ; Amsterdam ; London : North-Holland, 1975. – X, 170 p. : ill. ; 23 cm
(Vol. 34. : Postsynthetic modification of macromolecules / ed. F. Antoni, Anna
Faragó). ISBN 963-05-0598-3

1523. Proceedings of the 9. Meeting of the Federation of European Biochemical Societies :
Budapest, 1974 / [org. Hungarian Biochemical Society] ; [ed. G. Gárdos]. – Budapest :
Akad. Kiadó ; Amsterdam ; London : North-Holland, 1975. – VIII, 464 p. : ill. ; 23 cm
(Vol. 33. :Biochemistry of the cell nucleus : mechanism and regulation of gene
expression / ed. E. J. Hidvégi, J. Sümegi, P. Venetianer). ISBN 963-05-0598-3

1524. Proceedings of the 9. Meeting of the Federation of European Biochemical Societies :
Budapest, 1974 / [org. Hungarian Biochemical Society] ; [ed. G. Gárdos]. – Budapest :
Akad. Kiadó ; Amsterdam ; London : North-Holland, 1975. – VII, 256 p. : ill. ; 23 cm 

 Vol. 32. Mechanism of action and regulation of enzymes / ed. T. Keleti.)
ISBN 963-05-0598-3

1525. Proceedings of the 9. Meeting of the Federation of European Biochemical Societies :
Budapest, 1974 / [org. Hungarian Biochemical Society] ; [ed. G. Gárdos]. – Budapest :
Akad. Kiadó ; Amsterdam ; London : North-Holland, 1975. – VIII, 228 p. : ill. ; 23 cm
(Vol. 31. : Proteins of contractile systems / ed. E. N. A. Bíró. ISBN 963-05-0598-3
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1526. Progress in statistics : European Meeting of Statisticians : 9. Colloquia Mathematica
Societatis Bolyai : [Budapest, 31 August-5 September], 1972. / [org. Bolyai János
Matemetikai Társulat] ; [ed.] J. Gani, K. Sarkadi, I. Vincze. – Amsterdam ; London :
North-Holland Publ. Comp. ; Budapest : Bolyai J. Mat. Társ., 1974. – 912 p., 2 db. ;
24 cm

1527. Protestáns keresztyének a politikában : magyar-holland konferencia a Sárospataki
Református Kollégiumban, 1991. november 22-23. / [szerk. Ben F. Nitrauw, Hörcsik
Richárd] ; [rend., kiad. a Sárospataki Református Kollégium és a Református Politikai
Szövetség (GVP)]. – Sárospatak : Református. Kollégium, 1992. – 128 p. : ill. ; 21 cm
ISBN 963-04-2004-X

1528. Pusztai Gábor: An der Grenze : Das Fremde und das Eigene : Dargestellt an Werken
der deutschen und der niederländischen Kolonialliteratur in der ersten Hälfte des 20.
Jahrhunderts von C.W.H. Koch, H. Grimm, M. H. Székely-Lulofs und W. Walraven. –
Frankfurt am Main, Berlin, Bern, Bruxelles, New York, Oxford, Wien : P. Lang, 2007.
– 221 p. ; (Debrecener Studien zur Literatur ; 13.) ISBN 978-3-631-54249-1

1529. Pusztai Gábor: Rágalomhadjárat vagy kordokumentum? : Székely László Őserdőktől
az ültetvényekig című művének fordításai és hollandiai recepciója / Pusztai Gábor. –
Debrecen : DEENK, 2004. – p. 267-281. : ill. ; 24 cm. – (A Debreceni Egyetem
Egyetemi és Nemzeti Könyvtárának közleményei ; 40. = 266.) ISBN 963-472-959-2
{Klny.: Könyv és könyvtár, 26. köt. – Összefoglalás német nyelven}

1530. Pusztai, Gábor: László Székely, ein ungarischer Beitrag zur niederländischen
kolonialen Literatur. – In: Zwischen Erfahrung und Erfindung. Reiseliteratur einst und
heute / hrsg. von Tamás Lichtmann, Walter Fanta, Krisztián Tronka. – Debrecen :
Kossuth Egy. K., 1996. – 85-95. p  ; 24 cm. (A debreceni Kossuth Lajos
Tudományegyetem Germanisztikai Intézetének kiadványai) A Német filológiai
tanulmányok , 23.). – Bibliogr. a jegyzetekben ISBN 963-472-150-8

1531. Quaghebeur, Marc: Quand le mythe du XVIe siècle rejoint celui de la Flandre
picturale. – In: Ferenczi László köszöntése 65. születésnapja alkalmából / szerk. Fried
István, Kabdebó Lóránt, Kovács Viktor ; [a Miskolci Egyetem Bölcsészettudományi
Kara, Doktori Iskola, az Összehasonlító Irodalomtudományi és Művészettörténeti
Tanszék, a Szegedi Tudományegyetem Bölcsészettudományi Kara kiadásában. –
[Miskolc] : ME BTK : SZTE BTK, 2003. – 189-197. p. : ill. ; 25 cm ISBN 963-661-
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1532. Qualitative theory of differential equations / ed. by B[éla]. Sz[őkefalvi]-Nagy,
L[ászló] Hatvani. – Amsterdam [etc.] : North-Holland ; Bp. : BJMT, [1990]. – 683 p. ;
24 cm (Colloquia mathematica Societatis János Bolyai ; 53.) ISBN 963-8022-49-3
{Az 1988. aug. 22-26. között Szegeden, a József Attila Tudományegyetem
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Qualitative Theory of Differential Equations előadásai}

1533. Qualitative theory of differential equations / ed. by M[iklós] Farkas. – Amsterdam
[etc.] : North-Holland ; Bp. : BJMT, 1981. – 2 db (1089 p.) ; 25 cm ISBN 963-8021-
43-8 {Az 1979. augusztus 27-31 között Szegeden rendezett Colloquium on qualitative
theory of differential equations előadásai}

1534. Rácz István: A magyarországi protestáns peregrináció szükségszerűsége és
lehetősége. – In: Politikai gondolkodás - műveltségi áramlatoktanulmányok Irinyi
Károly professzor születésének 60. évfordulója tiszteletére / szerk. Rácz István ; a
Történelmi és Klasszika-Filológiai Intézet kiadványa. – Debrecen : KLTE, 1992. –
133-142. p. : ill. ; 24 cm ISBN 963-471-845-0
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1535. Rácz Mihály: Külföldi állattenyésztési karcolatok : Tanulmányúti jelentés Svájc,
Németország, Hollandia és Belgium állattenyésztéséről. – Bp. : Pátria, 1914. – 157 p. ;
23 cm

1536. Radical theory / ed. by L[ászló] Márki, R[ichárd] Wiegandt / [by K. I. Beihdar et al.].
– Bp. : BJMT ; Amsterdam [etc.] : North-Holland, cop. 1985. – 753 p. ; 25 cm
(Colloquia mathematica Societatis János Bolyai ; 38. ISBN 963-8021-68-3 {A Bolyai
János Matematikai Társulat által Egerben 1982. aug. 1-7. között rendezett Conference
on Radical Theory anyaga.}

1537. Raffy Ádám: Wenn Erasmus ein Tagebuch geführt hätte . / Ádám Raffy. – Budapest :
Litteratura, 1955. – 179 p. ; 17 cm

1538. Random fields : Rigorous results in statistical mechanics and quantum field theory /
ed. by J[ózsef]. Fritz, J. L. Lebowitz and D[omokos] Szász. – Amsterdam [etc.] :
North-Holland ; Bp. : Bolyai Math. Soc., 1981. – 2 db (1111 p.) ; 25 cm ISBN 963-
8021-49-7 {A kollokviumot a Bólyai János Matematikai Társulat rendezte 1979. jún.
24-30. között Esztergomban}

1539. Rédei László: Lacunary polynomials over finite fields / L. Rédei ; [transl. from
German I. Földes]. – Amsterdam : North-Holland Publ. Comp. ; New York :
American Elsevier Publ. Comp. ; Budapest : Akad. Kiadó, 1973. – 256 p. ; 24 cm

1540. Régi Képtár : olasz és németalföldi mesterek / [bev. Pigler Andor]. – Budapest :
[Országos Szépművészeti Múzeum], 1958 Budapest : Kossuth Ny. – 53 p., 16 t. 20
cm. – (A Szépművészeti Múzeum állandó kiállításainak ismeretterjesztő katalógusai)

1541. Reklámról - az amszterdami lakásinség nem éppen találékony enyhítéséről -
sorbaállás, mint viselkedéskultúra - dohányzásról . – In: Miként zajlik le az Általános
Ügyek Tanácsának ülése : 7. részdok. (03:00:19-03:30:08). – (Garancia ; 92-06-07)
Ered. kiadása: München : SZER, 1992. – Adásidő: 1992. jún. 7.

1542. Rembert, Virginia Pitts: Hieronymus Bosch [Bosch] / [szöveg Virginia Pitts
Rembert] ; [ford. Németh Anikó Annamária]. – Budapest : Gabo, cop. 2006. – 159 p. :
ill., színes ; 33 cm ISBN 963-9635-52-9

1543. Rembrandt / [a képeket vál. és a szöveget írta Kszenyija Jegorova] ; [ford. Dobos
Lídia]. – Bp. ; Leningrád : Corvina : Auróra, [1987]. – 12 p., [14] t.fol. : ill., színes
reprod. ; 33 cm. – (Az egyetemes festészet mesterei) ISBN 963-13-2357-9
{Rembrandt, Harmensz van Rijn}

1544. Rembrandt [Rembrandt] / [szerk. Eperjessy László] ; [ford. Medgyesy Zsófia]. – [Bp.]
: Ventus Libro, 2006. – 80 p. : ill., főként színes ; 25 cm ISBN 963-9546-86-0
{Rembrandt, Harmensz van Rijn}

1545. Rembrandt 400 : rézkarcok és rajzok : Szépművészeti Múzeum, Budapest, 2006.
június 29 - szeptember 25. : etchings and drawings : [Museum of Fine Arts, Budapest,
29 June - 25 September 2006] / a kiállítást rend. és a katalógust írta Gerszi Teréz ;
[közrem. . Gila Zsuzsanna] ; [szerk. . Körber Ágnes]. – Budapest : Szépműv. Múz.,
[2006]. – 108, [4] p. : ill. részben színes ; 28 cm ISBN 963-7063-30-7 {Rembrandt,
Harmensz van Rijn}

1546. Rembrandt and the Bible [Rembrandt és a Biblia] / [ed. and introd.] by György
Kelényi ; [... transl. by Judit Dunai]. – Bp. : Fine Arts Publ. House, 1990 [!1991]. – 8
p., [28] t.fol. : ill., reprod ; 49 cm ISBN 963-336-549-X {RembrandtHarmensz van
Rijn}
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1547. Rembrandt és a Biblia / [összeáll., bev., a képmagyarázatokat írta] Kelényi György. –
Bp. : Képzőműv. K., 1990 [!1991]. – 23 p., [28] t.fol. : ill., reprod. ; 49 cm ISBN 963-
336-501-5 {Rembrandt, Harmensz van Rijn}

1548. Rembrandt festői életműve [L'opera completa di Rembrandt] / az előszót írta Giovanni
Arpino ; a krit. válogatást és a dokumentációt Paolo Lecaldano kész. ; [ford. Faragó
Éva]. – [Bp.] : Corvina, 1988. – 144 p. : ill., részben színes reprod. ; 31 cm. – (A
művészet klasszikusai. ISBN 963-13-2476-1 {Rembrandt, Harmensz van Rijn}

1549. Rembrandt und die Bibel [Rembrandt és a Biblia] / [hrsg. und eingel.] von György
Kelényi ; [... Übers. von Renate Messing]. – Bp. : Kunstverl., 1990 [!1991]. – 8 p.,
[28] t.fol. : ill., reprod. ; 49 cm ISBN 963-336-548-1 {Rembrandt, Harmensz van
Rijn}

1550. Rényi Alfréd: Probability theory [Valószínűségszámítás] / A. Rényi ; [transl. László
Vekerdi]. – Enl. [ed.]. – Amsterdam [etc.] : North-Holland Publ. Co. : American
Elsevier Publ. Co. ; Budapest : Akad. Kiadó, 1970. – 666 p., 1 t. ; 24 cm. – (North-
Holland series in applied mathematics and mechanics ; 10.)

1551. Rényi András: Az áttetsző bölcs : Rembrandt: Szent Jeromos itáliai tájban. – In:
Dombormű : esszék, tanulmányok Poszler György 70. születésnapjára / [szerk. Bárdos
Judit] ; [... szerzői Almási Miklós et al.]. – [Bp.] : Liget Műhely Alapítvány, 2001. –
314-329. p. ; 22 cm. (Liget könyvek)

1552. Republic of letters, humanism, humanities : selected papers of the workshop held at
the Collegium Budapest in cooperation with NIAS between November 25 and 28,
1999 / ed. by Marcell Sebők. – Budapest : Collegium Budapest Inst. for Advanced
Study, cop. 2005. – [4], 236 p. : ill. ; 21 cm. – (Workshop series / Collegium Budapest
Institute for Advanced Study ; 15.) ISBN 963-9293-08-3 {Váltakozva angol és német
nyelven; Erasmus, Desiderius}

1553. Rérat, Alain: Vermeer / Alain Rérat [ford. Havas Lujza]. [Budapest] : Corvina, cop.
1994. – 144 p. ill., főként színes reprod. 31 cm (Mesterművek) ISBN 963-13-3992-0,
ISBN 963-481-846-3{Vermeer, Jan}

1554. Révész Imre: A mai magyar kálvinizmus. – Bp. : ”Bethlen Gábor” Irodalmi és
Nyomdai rt.., 1923. – 43 p. ; 22 cm (Holland-magyar kálvinista könyvtár ; 6.)

1555. Rights of people with intellectual disabilities : access to education and employment :
the Netherlands = Toegang tot onderwijs en arbeid voor mensen met een
verstandelijke beperking : Nederland. – Bp. ; New York [N.Y.] : OSI, 2005. – 117,
109 p. ; 24 cm (Monitoring report = Monitoring rapport)

1556. Rijckenborgh, Jan van: A gnózis jelenlegi megnyilatkozásai [De gnosis on actuale
openbaring] / Jan van Rijckenborgh. – Bp. : Arany Rózsakereszt Közössége, 1990. –
256 p. ; 21 cm. – (Renova sorozat,; 2.) ISBN 963 00 1325 8 fűzött

1557. Rijckenborgh, Jan van: A modern rózsakereszt filozófiája [Elementaire wijsbegeerte
van hat moderne rozenkruis ] / J. van Rijckenborgh. – Budapest : Arany Rózsakereszt
Közössége, 1989. – 217 p. ; 21 cm. (Szegletkő sorozat ; 5.) ISBN 963 00 1324 X

1558. Rijckenborgh, Jan van: Az eljövendő új ember [De komende nieuwe mens ]/ J. van
Rijckenborgh. – Bp. : Arany Rózsakereszt Közössége, 1989. – XII, 307 p. ; 21 cm. –
(Renova sorozat,; 1. ) ISBN 963-00-1315-0

1559. Rijsbergen, C. J. van: Információ visszakeresés [Information retrieval / C. J. van
Rijsbergen. – Bp. : Múzsák, 1987. – 187 p. ; 22 cm - Bibliogr. a fejezetek végén ISBN
963 564 302 0
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1560. Rings, modules and radicals : 6. Colloquia Mathematica Societatis János Bolyai :
[Keszthely, 9-13. August, 1971] / ed. A[ndor] Kertész. – Amsterdam ; London :
North-Holland Publ. Comp. ; Budapest : Bolyai J. Mat. Társ., [1973]. – 520 p. ; 24 cm

1561. A RIO-jelentés : A nemzetközi gazdasági rend átalakítása / [összeállította és a munkát
koordinálta] Jan Tinbergen ; [a jelentés elkészítésében részt vettek . Sukviu Brucan . et
al.] / [fordította Szalai Sándor]. – Budapest : Közgazd. és Jogi Kvk., 1979. – 291 l. :
ill. ; 21 cm ISBN 963-220-810-2

1562. Ritoókné Szalay Ágnes: Erasmus und die ungarischen Intellektuellen des 16.
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"Internationalen Arbeitsgesprächs" des "Wolfenbütteler Arbeitskreises für
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Testvérvárosi Egyesület 15 éve / [szerk., összeáll.] Fülöp Lajos ; [a fotókat kész. :
Tóth Attila] ; [a fordítást végezték : Kupcsik Éva, Somogyi Katalin]. – Balatonfüred :
Balatonfüred Városért Közalapítvány, 2004. – 187 p. : ill. ; 20 cm. – (Balatonfüred
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nyelven is. – Brandsma, Rob.}
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survey / [Publ. by International Institute for Audio Visual Cummunication and
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Anton Huybrechts, Claus Knorr]. – Köln : DuMont, 1979. – 404 p. : ill. ; 20 cm
(DuMont Kunst-Reiseführer)
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1572. Ruyslinck, Ward: A rezervátum : Regény [Het reservaat] / Ford. : Szilágyi Tibor ; ill.
Würtz Ádám. – Bp., Európa, 1976. – 383 p. : ill. ; 18 cm ISBN 963 07 0707 1
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1577. Sándor Anna: Miért szeressük Hollandiát? / Sándor Anna. – Bp. : Göncöl, cop. 1998.
– 170 p. ; 19 cm ISBN 963-7875-92-1

1578. Sándor Anna: Szakszervezetek Hollandiában / [írta Sándor Anna]. – Bp. : SZEKI,
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Regény / Arthur van Schendel [ford. Gera Judit]. – Bp. : Európa, 1983, -145 p., [8]
t.fol. ill. ; 25 cm

1583. Schipper, Mineke: Soha ne vegyél el nagy lábú nőt!: szólásgyűjtemény a nőkről
[Trouw nooit een vrouw met grote voeten, wereldwijsheden over vrouwen] / Mineke
Schipper ; [angolból ford. : Mészáros Viktor]. – Bp. : Partvonal, 2007. – 214, [9] p. ;
21 cm ISBN 978-963-9644-60-1

1584. Schipper, Mineke: Soha ne vegyél el nagy lábú nőt!: szólásgyűjtemény a nőkről
[Trouw nooit een vrouw met grote voeten, wereldwijsheden over vrouwen] / Mineke
Schipper ; [angolból ford. : Mészáros Viktor]. – Bp. : Partvonal, 2007. – 386 p. ; 24
cm ISBN 978-963-9644-46-5

1585. Schmidt, Annie M. G.: Macskák társasága [Minoes] / Annie M. G. Schmidt [ford.
Damokos Kata]. –.Bp. : Animus, 2001. – 167 p. : ill. ; 22 cm (Andersen-díjas írók)
ISBN 963-9307-33-5

1586. Schmidt, Annie M. G.: Macskák társasága [Minoes] / ford. Damokos Kata]. –Bp. :
Animus, 2005. – 167 p. : ill. ; 22 cm (Andersen-díjas írók) ISBN 963-9563-48-X

1587. Schmitt, Gladys: Rembrandt : (életrajzi regény) [Rembrandt] / [írta] Gladys Schmitt ;
[fordította Szepessy György]. – Bratislava : Madách ; Bp. t : Európa, 1977. – 2 db ; 19
cm. – (Századok, emberek ISBN 963-07-1369-1

1588. Schmitt, Gladys: Rembrandt : (életrajzi regény) [Rembrandt] / [írta] Gladys Schmitt ;
[fordította Szepessy György]. – Bp. : Európa, 1977. – 2 db ; 19 cm. – (Századok,
emberek) ISBN 963-07-0580-X
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1589. Schneider Miklós: Holland védelem / Schneider Miklós. – Bp. : Sport Kiadó, 1959.. –
218 p. : ill. ; 20 cm

1590. Schneider, Norbert: Vermeer, 1632-1675 : rejtett érzelmek [Vermeer] / Norbert
Schneider ;[... ford. : Mesterházi Mónika]. – Köln : Taschen ; Bp. : Vince K., cop.
2004. – 96 p. ill., főként színes 23 cm ISBN 3-8228-3364-9

1591. Schnorr von Carolsfeld, Julius: A Szent Biblia díszes képekben Károlsfeldi Schnorr
Gyulától : Héber vagy görög, latin, olasz, franczia, spanyol, portugal, czeh, lengyel,
német, angol, holland, dán, svéd és magyar felvilágosító szöveggel = Biblia Sacra
tabulis illustrat [Bibel in Bilder.– Reprint. – Bp. : Képzőműv. K., 1990. – [202] p. : ill.
; 28x33 cm ISBN 963-336-546-5

1592. Scientometrics : an international journal for all quantitativa aspects of the science of
science and science policy / ed. in chief. T[amás] Beck ; resp. ed. T[amás]. Braun. –
Vol.1, no.1 (1978. Sept.)-. – Budapest : Akadémiai K. ; Amsterdam [etc.] : Elsevier,
1978-. – 24 cm  Havonként (2006-). – Évenként hatszor, két kötetben három-
három összevont szám (-1990). – Évenként kilencszer, három kötetben három-három
szám (1991-2005). – Cvált.: S. – Tematikus számokkal jelenik meg (1998-1999). –
Megváltozott megjelenési adatok: Budapest : Akadémiai K. ; Oxford : Elsevier (1996-
1999), Budapest : Akadémiai K. ; Dordrecht : Kluwer Academic Publishers (2000-
2004), Budapest : Akadémiai K. ; Dordrecht : Kluwer (2005), Budapest : Akadémiai
K. ; Dordrecht : Springer (2006-). – Angol nyelven (1978) ISSN 0138-9130 =
Scientometrics (Print)

1593. Sebestyén Jenő: D[oktor] Kuyper, Ábraham. – Bp. : Hornyánszky ny. 1916. – 12 p. ;
23 cm (Klny: Protestáns szemle)

1594. Sebestyén Jenő: Ki az igazi kálvinista? – 3. kiad. – Bp. Holland-Magyar Református
Bizottság, Bethlen ny., 1925. – 7 p. ; 18 cm ( Református füzetek a magyar nép
számára ; 1.)

1595. Sebestyén Jenő: Ki az igazi kálvinista? Kiad. a Holland-Magyar Református
Bizottság. – 2. kiad. Bp. 1925, Bethlen ny. 7 l. – 8° (Református füzetek a magyar nép
számára ;1.)

1596. Segesvári Lajos: Magyar református ifjak az utrechti egyetemen 1636-1836. –
Debrecen : Városi ny., 1935. – 90 p. ; 26 cm (Theologia)

1597. Semigroups : Structure and universal algebraic problem / ed. by G[yörgy]. Pollák, Š.
T. Schwarz and O. Steinfeld / [by A. Ja. Aihenš tat et al.]. – Amsterdam [etc.] : North-
Holland ; [Bp.] : Bolyai Math. Soc., 1985. – 501 p. ; 24 cm (Colloquia mathematica
Societatis János Bolyai ; 39.) ISBN 963-8021-69-1 {Az 1981. aug 24-28. között
Szegeden tartott konferencia előadásai}

1598. Simmel, Georg: Rembrandt : Művészetfilozófiai kísérlet [Rembrandt] / Georg
Simmel ; [ford., a szöveget gond., a képeket vál. és az utószót írta Berényi Gábor]. –
[Bp.] : Corvina, 1986. – 163 p., [40] t. : ill. ; 22 cm. – (Művészet és elmélet) ISBN
963-13-2224-6

1599. Simon Miklós: Hulladékgazdálkodási politika és gyakorlat Hollandiában. – In:
Környezet- és Természetvédelmi Nyári Akadémia (1992) (Baja) Környezet- és
Természetvédelmi Nyári Akadémia : Baja, 1992. július 1-4. / [rend., közread. a]
Környezetvédelmi Információs Klub ; [szerk. biz. : Árvai József et al.] ; [írta Tarján
Lászlóné et al.]. – Bp. : KVIK, [1992]. – 137-146. p. : ill. ; 25 cm

1600. Sivirsky Antal: A holland – magyar kulturális kapcsolatok öt évszázada / Sivirsky
Antal. – Bp. : [Terra], 1986. – 38 p. : ill. ; 20 cm ISBN 963-205-160-2
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1601. Sivirsky Antal: Magyarország a XIX. századi holland irodalom tükrében / Sivirsky
Antal. – Budapest : Akad. Kiadó, 1973. – 226 p., 2 t. ; 19 cm. – (Irodalomtörténeti
füzetek ; 84.) {Függelék: Egy különös holland-magyar jelenség: Ritschl Giza költőnő}

1602. Slijper, Everhard Johannes: Óriások és törpék az állatvilágban [De geheimen van
reuzen en dwergen in het diezen] / E. J. Slijper ; [ford. Czövek Olivér]. – Budapest :
Natura, 1972. – 179 p. : ill. ; 20 cm

1603. Sluis, Jacob van: Herman Alexander Röell und seine ungarischen Studenten / Jacob
van Sluis, Ferenc Postma. – Szeged : JATE, 1990. – 59 p. : ill. ; 19 cm. – (Peregrinatio
Hungarorum ; 5.) ISBN 963-481-846-3 {Összefoglalás magyar nyelven}

1604. Soczó, E. R.: Talajszanálás és talajszanálási technikák Hollandiában. – In: Gépipari
környezetvédelmi napok ((6.)) (1984) (Győr) VI. Gépipari környezetvédelmi napok
előadásai : Győr, 1984. április 11-13. / [rend., közread. a] Gépipari Tudományos
Egyesület ; [előadó A. Annusewicz et al.]. –. [Bp.] : GTE, [1985]. –243-252. p., 4 t.. :
ill. ; 20 cm

1605. Sokolov, Vasilij Vasil´evič: Spinoza filozófiája és a jelenkor [Filosofiâ Spinozy i
sovremennost] / V. V. Szokolov ; [fordította : Láng Rózsa]. – Bp. : Gondolat, 1981. –
442 p. ; 21 cm ISBN 963-280-944-0

1606. Som, O'Niel V.: Kapd elő : (Assimil társalgási zsebkönyv) [Niederländisch Wort für
Wort] / írta O'Niel V. Som ; a magyar változat Wekerle Szabolcs munkája ; ill. J.-L.
Goussé. – Budapest : Assimil Hungária, cop. 2001. – 158 p. : ill. ; 15 cm ISBN 963-
8162-23-6

1607. Sombogaart, Ben: "Keresztes hadjárat farmerban" : forgatókönyv : moziváltozat
[Kruistocht in spijkerbroek] / [közread. a] Focus Film Filmgyártó és Forgalmazó Kft.
– Bp. : Focus Film, [2006].. – 110 fol. ; 30 cm

1608. Somi Éva: Az újsztoicizmus (Lipsius) hatásának nyomai Borsos Tamás naplóiban /
Somi Éva. – Szeged : Szegedi Ny., 1973. – p. 91-97. ; 24 cm. (Irodalomtörténeti
dolgozatok ; 100.) Klny.: Acta Historiae Litterarum Hungaricarum 13. {Lipsius,
Justus}

1609. Spence, David: Van Gogh [Vincent]  : művészet és szenvedély / David Spence ; [ford.
Havas Lujza]. – Budapest : Glória, cop. 1999. – 31 p. : ill., színes ; 25 cm. – (Nagy
művészek ; 1.) ISBN 963-7495-73-8

1610. Spennemann Aug.: Etwas über Natur- und Vogelschutz auf Java. – [Bp. :
Universitätsdruckerei] 1935.1. – 54-61. p. (Sonderdruck aus : Kócsag)

1611. Spinoza [Baruch]: Levelei / Fordította, bev. és jegyzetekkel ellátta Posch Árpád. –
Bp., Franklin, 1927. – 237 [1] p. : 23 cm (Filozófiai írók tára Ú. S.)

1612. Spinoza élete és szelleme, avagy Értekezés a három imposztorról [Traité des trois
imposteurs : La vie et l'esprit de Mr. Benoit de Spinoza  ] / ford. és az utószót írta
Balázs Péter. – Szeged : SZTE, 2005. – (Fiatal filológusok füzetei. Korai újkor) ISBN
963-482-733-0

1613. Spinoza műhelyében : szemelvények / [összeáll., bev. és jegyz. : Nádor György] ;
[ford. : Nádor György, Szemere Samu]. – Bp. : Gondolat, 1963. – 219 p., : 6 t. ; 18 cm
(Európai antológia. Németalföldi forradalom)

1614. Spinoza, Benedictus de: Etika [Ethica ordine geometrico demonstrata] / Spinoza ;
ford. : Szemere Samu [utószó : Heller Ágnes: Spinoza etikája]. – [Bp.] : Magyar
Helikon : Európa, 1968. – 378 p. 19 cm
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1615. Spinoza, Benedictus de: Etika [Ethica ordine geometrico demonstrata] / [ford.
Szemere Samu] [utószó Heller Ágnes: Spinoza etikája]. – 3. kiad. – [Bp.] : Európa,
1969. – 380 p. 19 cm. ISBN 963-482-733-0

1616. Spinoza, Benedictus de: Etika [Ethica ordine geometrico demonstrata] / Benedictus
de Spinoza [az utószót írta Heller Ágnes] [a jegyzeteket írta Simon Endre] ;[fordította
Szemere Samu]. – Bp. : Gondolat, 1979, cop. 1952. – 468 p. ; 19 cm (Etikai
gondolkodók) ISBN 963-280-704-9

1617. Spinoza, Benedictus de: Etika [Ethica ordine geometrico demonstrata] / Benedictus
de Spinoza [Szemere Samu fordítását átd., a bevezetőt, az utószót, a jegyzeteket írta és
a mutatót összeáll. : Boros Gábor]. – Bp. : Osiris, 1997. – 430 p. 21 cm (Sapientia
humana) ISBN 963-379-167-7

1618. Spinoza, Benedictus de: Etika [Ethica ordine geometrico demonstrata] / ford. :
Szemere Samu ; bev. és jegyz. ell. : Nádor György. – Bp. : Akadémiai Kiadó, 1952
[!1953]. – 400 p. ; 20 cm (Filozófiai írók tára)

1619. Spinoza, Benedictus de: Ifjúkori művek [Korte verhandeling van God, de Mensch, en
deszelvs welstand; Tractatus de intellestus emendatione et de via, qua optime in veram
rerum cognitionem dirigatur ; Renati Des Carteas Principiorum philosophiae pars I. et
II. more geometrico demonstratae; Appendix continens Cogitata metaphysica] /
Spinoza ; ford. : Szemere Samu ; sajtó alá rend., bev. és jegyz. ell. : Nádor György.
Bp. : Akadémiau. Kiadó, 1956. – 432 p. 21 cm (Filozófiai írók tára)

1620. Spinoza, Benedictus de: Ifjúkori művek [Korte verhandeling van God, de Mensch, en
deszelvs welstand; Tractatus de intellestus emendatione et de via, qua optime in veram
rerum cognitionem dirigatur ; Renati Des Carteas Principiorum philosophiae pars I. et
II. more geometrico demonstratae; Appendix continens Cogitata metaphysica]
/Spinoza ; [ford. : Szemere Samu]. – 2. kiad. – Bp. : Akad. K., 1981, cop. 1956. – 266
p. : ill. ;21 cm (Filozófiai írók tára ; 11.) ISBN 963-05-2763-4

1621. Spinoza, Benedictus de: Politikai tanulmány és levelezés Maximilien Lucas és
Johannes Colerus Spinoza-életrajzaival [Tractatus politicus, Epistolae doctorum
quorundarum ... et auctoris responsionis] / Spinozaford. : Szemere Samu] ; [sajtó alá
rend., bev. és jegyz. ell. : Nádor György]. – Bp.: Akadémiai Kiadó, 1957. – 556 p. ; 21
cm (Filozófiai írók tára)

1622. Spinoza, Benedictus de: Politikai tanulmány [Tractatus politicus] / Spinoza ;
[fordította Szemere Samu]|az előszót és a jegyzeteket írta Szegő Katalin. – Bukarest :
Kriterion ; [Bp.] : [Európa], 1979 [!1980]. – 277 l., ; [1] t.lev. ill. ; 18 cm (Téka) ISBN
963-07-2155-4

1623. Spinoza, Benedictus de: Politikai tanulmány és levelezés Maximilian Lucas és
Johannes Colerus Spinoza-életrajzaival / Spinoza ; ford. : Szemere Samu. – 2. kiad. –
Bp. : Akadémiai. Kiadó, 1980. – 384 p. ; 20 cm (Filozófiai írók tára) ISBN 963-05-
2355-8

1624. Spinoza, Benedictus de: Spinoza : szemelvények / [vál., bev. C. Ionescu Gulian]
[ford. Kiss Géza]. – Bukarest : Áll. Tudományos Kiadó, 1953. – 287 p. 21 cm

1625. Spinoza, Benedictus de: Spinoza ethikája Ethica ordine geometrico demonstrata] /
ford. Balogh Ármin, Alexander Bernát. – Bp. : Franklin, 1919. – XXVII, [1], 313 p. ;
22 cm (Filozófiai írók tára)

1626. Spinoza, Benedictus de: Spinoza válogatott művei [Opera selecta]/ válogatta és bev.
Nádor György [ford. Szemere Samu]. – Bp. : Művelt Nép, 1953.. – 148 p. 20 cm
(Filozófiai kiskönyvtár ; 4.)
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1627. Spinoza, Benedictus de: Teológiai-politikai tanulmány [Tractatus theologico-
politicus] / Spinoza ; ford. Szemere Samu ; szerk., bev. és jegyzetekkel ell. Nádor
György. – Bp. : Akadémiai Kiadó, 1953. – CXXXI, 332 p. 21 cm (Filozófiai írók tára)

1628. Spinoza, Benedictus de: Teológiai-politikai tanulmány [Tractatus theologico-
politicus] / Benedictus de Spinoza [Szemere Samu fordítását átd. Boros Gábor és
Szalai Judit] ; [a bevezetőt, az utószót s a jegyzeteket írta : Boros Gábor, Visi Tamás].
– Bp. : Osiris, 2002. – 428 p. 21 cm (Sapientia humana) ISBN 963-379-167-7

1629. Spinoza, Benedictus de: Teológiai-politikai tanulmány [Tractatus theologico-
politicus] / Spinoza ; ford. Szemere Samu. – 3. kiad. – Bp. : Akadémiai K., 1984, cop.
1953. – 301 p. ; 21 cm (Filozófiai írók tára ; 7.)

1630. Spinoza, Benedictus de: Tractatus theologico-politicus / ford., jegyzetekkel és
magyarázatokkal ellátta : Posch Árpád, Rencz János. – Bp. : Franklin, 1903. – 350 p. ;
22 cm (Filozófiai írók tára)

1631. Spinoza, Benedictus de:Teológiai-politikai tanulmány [Tractatus theologico-
politicus] / Spinoza ford. Szemere Samu. – 2. kiad. – Bp. : Akad. K., 1978, cop. 1953.
– 301 p. ; 21 cm (Filozófiai írók tára ; 7.) ISBN 963-05-1791-4

1632. Spookjeskaravaan : de mooiste sprookjes uit duizendeneendag / bijeenvergaard door :
Endre Vázsonyi ; [vertalen : Harriet Laurey] ; [Ill. : Emy Róna]. – Antwerpen :
Krusemann ; Budapest : Corvina, [1966]. – 293 p., 4 t. ; 24 cm {Az ezeregynap
legszebb meséi Muklez dervis Hezárjek Ruz c. perzsa mesegyűjteményének francia
fordítása nyomán}

1633. Sprockjeskaravaan : de mooiste sprookjes uit duizendeneendag / bijeenvergaard door
Endre Vázsonyi ; [vertalen] Harriet Laurey ; [ill. Emy Róna]. – Budapest : Corvina,
[1966]. – 293 p., 4 t. ; 24 cm { Az ezeregynap legszebb meséi Muklez dervis Hezárjek
Ruz c. perzsa mesegyűjteményének francia fordítása nyomán}

1634. Staal, Jan: Egy marék hamu : Dráma [De laatste verlofganger] Jan Staal ; Ford. :
Péter Ágnes. – Bp. Színháztudományi Intézet, 1965. – 135 p. (Világszínház)

1635. Stacpoole, Henry de Vere: A kék lagúna : regény / H. de Vere Stacpoole ; ford.
Kosáryné Réz Lola. – Bp. : Singer : Wolfner, [1929]. – 192 p. ; 19 cm

1636. Stacpoole, Henry de Vere: A kék lagúna : regény / H. de Vere Stacpoole ; [angolból
ford. : Kosáryné Réz Lola]. – 2. kiad. – Bp. : Móra, 1993. – 183, [5] p. ; 21 cm ISBN
963-11-7059-4

1637. Start / [Übers. : Nóra Herpai et al.] ; [közread. a] Discimus. – Debrecen : Discimus,
cop. 2002. – 315 p. ; 24 cm {Váltakozva német, holland, román és magyar nyelven}

1638. Stone, Irving: A napsugár fia : Van Gogh élete [Lust for life] / Irving Stone ; [ford.
Máthé Elek]. – 2. kiad. – Bp. : Vince, 2001. – 379, [2] p. ; 21 cm. – (Paletta) ISBN
963-9323-33-0

1639. Stone, Irving: A napsugár fia : Van Gogh élete [Lust for life] / Irving Stone ; [ford.
Máthé Elek]. – [Budapest] : Kulturtrade, [1993]. – 379 p. ; 21 cm (Paletta) ISBN 963-
7826-12-2

1640. Stone, Irving: Van Gogh élete : Regény [Lust for life] / Irving Stone ; [ford. Máthé
Elek]. – 4. kiad. – Budapest : Corvina ; Bratislava : Madách Kiadó, 1974. – 391 p., 12
t. ; 20 cm ISBN 963-13-2720-5

1641. Stone, Irving: Van Gogh élete : regény [Lust for life] / Irving Stone ; [ford. Máthé
Elek]. – 3. kiad. – Bp. : Corvina, 1971. – 391 p., 12 t. ; 20 cm {Román-magyar közös
kiadás}



176

1642. Stone, Irving: Van Gogh élete : regény [Lust for life] / Irving Stone ; [ford. Máthé
Elek]. – Bp.: Képzőműv. Alap, 1963. – 379 p., 15 t. ; 20 cm

1643. Stone, Irving: Van Gogh élete : regény [Lust for life] / Irving Stone ; [ford. Máthé
Elek]. – 2. kiad. – Budapest : Corvina, 1967. – 391 p., 12 t. : ill. ; 20 cm

1644. Stone, Irving: Van Gogh élete : regény [Lust for life] / Irving Stone ; [ford. Máthé
Elek]. – 2. kiad. – Bratislava : Tatran ; Bp. : Corvina, 1967. – 391 p., 1 t. ; 20 cm

1645. Stone, Irving: Van Gogh élete : regény [Lust for life] / Irving Stone ; [fordította
Máthé Elek]. – 5. kiad. – Bp. : Corvina ; Bratislava : Madách, 1981, cop. 1963. – 391
p. : ill., részben színes ; 21 cm ISBN 963-13-1378-6

1646. Stone, Irving: Van Gogh élete : regény [Lust for life] / Irving Stone ; [fordította
Máthé Elek]. – 5. kiad. – [Bp.] : Corvina, 1981, cop. 1963. – 391 p., [16] t. : ill.,
részben színes ; 21 cm ISBN 963-13-1164-3

1647. Stone, Irving: Van Gogh élete : regény [Lust for life] /Irving Stone ; [fordította Máthé
Elek]. – 5. kiad. – [Bp.] : Corvina, 1981, cop. 1963. – 391 p., [16] t. : ill., részben
színes ; 21 cm ISBN 963-13-1387-5 {Román-magyar közös kiadás}

1648. Straaten, Werenfried van: Speck páternek hívnak / Werenfried van Straaten ; [ford.
Pálics Márta]. – Újvidék : Agapé, 1997. – 191 p., [32] t. : ill. ; 19 cm. – (Az
életszentség nagymesterei ; 22.) ISBN 86-463-0103-6{A ford. a "Sie nennen mich
Speckpater" c. kiad. alapján kész.}

1649. Struik, Dirk J.: A matematika rövid története [A concise history of mathematics] /
Dirk J. Struik ; [ford. Auer Kálmán]. – Bp. : Gondolat, 1958. – 218 p., 9 t. ; 20 cm
{Román-magyar közös kiadás}

1650. Struik, Dirk J.: A matematika rövid története [A concise history of mathematics] /
Dirk J. Struik ; [ford. Auer Kálmán]. – Bp. . Gondolat, 1958. – 218 p., 9 t. ; 20 cm

1651. Studiosorum et librorum peregrinatio Hungarian : Dutch cultural relations in the 17th
and 18th century / ed. by August den Hollander, István Monok, Ferenc Postma ; [publ.
by the] Universiteit van Amsterdam, Országos Széchényi Könyvtár.- Amsterdam :
Univ. van Amsterdam ; Budapest : OSZK, 2006 75 p. ill. 21 cm ISBN 963-200-507-4

1652. Swart, Herman W., de: Karst in the Nederlands. – p. 792-793. { Tft.: Pas, Jan-Paul,
van der}

1653. Szabadi István:Németalföldi neolatin költők (Grudius, Fleming) magyar vonatkozású
versei a Sinai-hagyatékban / Szabadi István, Bozzay Réka. – Debrecen : DEENK,
2003. –  361-370. p. ; 24 cm (A Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti
Könyvtárának közleményei ; 22. = 248) ISBN 963-472-840-5 {Klny.: Könyv és
könyvtár 25. köt.}

1654. A szabadság egysége: egy rendhagyó holland. – In: Magyar disznótoros Ausztráliában
: 6. részdok. (01:31:25-01:41:21). – (Hazai levél ; 45) - Ered. kiadása: München :
SZER, 1992. – Adásidő: 1992. febr. 7.

1655. Szabó Emese: „De fut is uit, uit de Vijftigers.” Over de late receptiegeschiedenis van
de Vijftigers. = Handelingen van het Colloquium Praagse Perspectieven 4 op 23-24
maart 2006. / red. : Zdenka Hrnčirova, Ellen Krol,. – Prága, 2006.

1656. Szabó Miklós: Erdélyi peregrinusok : erdélyi diákok európai egyetemeken, 1701-1849
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Miklósnak maga személyének, életének, és különös tselekedeteinek mentsége] :
[Kolosváratt, 1698. esztendőben] : kicsinyített hasonmás kiad. / bev. Haiman György.
– Bp. : Zrínyi Ny., 1974. – 48, [106] p. ; 7 cm

1727. Tótfalusi Kis Miklós: Maga személyének, életének és különös cselekedeteinek
mentsége, melyet az irégyek ellen . írni kénszeríttetett Kolozsváratt, 1698.
esztendőben / Misztótfalusi Kis Miklós ; [sajtó alá rend. Bán Imre]. – Bp. : Szépirod.
Kiadó, 1952. – 170 p., 1 t. ; 20 cm

1728. Tótfalusi Kis Miklós: Maga személyének, életének és különös cselekedeteinek
mentsége. – In: Magyar emlékírók : 16-18. század / [a vál., a szöveggondozás és a
jegyzetek Bitskey István munkája] / [írta Zay Ferenc et al.]. – Bp. : Szépirod. Kvk.,
1982. – 343-468. p. ; 18 cm. – (Magyar remekírók) ISBN 963-15-1603-2

1729. Tótfalusi Kis Miklós: Tótfalusi Kis Miklós Mentsége [M. Tótfalusi K. Miklósnak
maga személyének, életének és különös cselekedeteinek mentsége] / [szerk., a bev.
tanulmányt írta és a jegyzeteket összeáll. Haiman György] ; [a szöveget Szelestei N.
László gond.] ; [. Jakó Zsigmond szövegkiadásának és jegyzeteinek felhasználásával
.]. – [Bp.] : Helikon, 1987. – 225 p. ; 20 cm ISBN 963-207-623-0

1730. Tóth Ferentz: A’ Magyar, és Erdély országi protestáns ekklésiák’ históriája. I. darab.
Komárom 1808. – 367-368. p. – Studia et acta I 86

1731. Tóth Szilvia: Bródy Sándor két hollandiai Rembrandt kiállításról. – In: Ezernyi
színben / [szerk. Szemán Renáta, Tóth Szilvia]. – Miskolc : [ME BTK Összehasonlító
Irodtört. és Művtört. Tansz.], 2004. – 147-156. p. : ill. ; 21 cm

1732. Tóth Szilvia: Bródy, Jókai, Rembrandt. – In: Ferenczi László köszöntése 65.
születésnapja alkalmából / szerk. Fried István, Kabdebó Lóránt, Kovács Viktor ; [a
Miskolci Egyetem Bölcsészettudományi Kara, Doktori Iskola, az Összehasonlító
Irodalomtudományi és Művészettörténeti Tanszék, a Szegedi Tudományegyetem
Bölcsészettudományi Kara kiadásában. – [Miskolc] : ME BTK : SZTE BTK, 2003. –
273-278. p. : ill. ; 25 cm ISBN 963-661-545-4

1733. Tóthfalusi (M.) Kis Miklosnak maga személyének, életének, és különös tselekedetinek
Mentsége. Mellyet Az Irégyek ellen, kik a’ közönséges Jónak ezaránt meggátolói, irni
kénszerittetett. Kolosváratt, 1698. Esztendöben. 8r. A–G4 = 52 sztlan lev. Külön
czimlevele nincs és nem volt.

1734. Toussaint., A. L. A: Graf Leicester und die Engländer in Holland : Historischer
Roman. / Nach dem Holländischen bearbeitet von Hans Wachenhusen. 4 Thle. – Pest ;
Wien : C. A. Hartleben, 1851. – (k. 8 . 156, 164, 143, 193 p.) (Belletristisches Lese-
Cabinet. 459–466.)
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1735. További okmányok a nyugati hatalmak háborút kiterjesztő politikájához Anglia és
Franciaország vezérkari megbeszélései Belgiummal és Németalfölddel. – Budapest :
[Pfeifer Ferdinánd Kft.], 1940. – 104 p., 1 térk. 31 cm

1736. Tömegtakarmány-készítés : szakmai tanácskozás : Holland – Magyar Nyilt Nap /
[rend., közread. a] Taurofriz Szaktanácsadó Egyesület. – Szegvár : Taurofriz
Szaktanácsadó Egyes., [1997]. – 32 p. : ill., színes ; 22 cm ISBN 963-04-9248-2

1737. Traeger Ernő: Az Instituut Schoevers Hollandiában. – Szeged : Szegedi Gyorsírók
Egyesülete, 1934. – 11 p. ; 23 cm (Az egységes magyar gyorsírás könyvtára ; 81.)

1738. Trapman, Mark: Az integrált növényvédelem gyakorlata a holland
almaültetvényekben. – In: Gyümölcs- és Szőlőtermesztés Országos Növényvédelmi és
Agrokémiai Tanácskozása ((10.)) (1989) (Budapest)A Gyümölcs- és Szőlőtermesztés
X. Országos Növényvédelmi és Agrokémiai Tanácskozása : Budapest, 1989.
november 28. / [rend., kiad. a Növény- és Talajvédelmi Szolgálat] ; szerk. Seprős
Imre. – Bp. : Növény- és Talajvédelmi Szolgálat, 1989. – 195-197 p. : ill. ;29 cm

1739. TTG Hungary : idegenforgalmi szakmai lap / főszerk. Gyapay Dénes ; szerk. Somogyi
Márta [et al.]. – 1990, 1. (máj. 25.). – Budapest : Ibis K. Kft., 1990-. – Ill. ; 44 cm
Havonként (2003-). – Havonként (1994-1995). – Háromhetenként (1996-1998). –
Kéthetenként (1990-1993, 1999-2002). – Cvált.: Travel trade gazette ; TTG. –
Megváltozott megjelenési adatok: Budapest : TTG Magyarország Kft. (2001-). –
Magyar nyelven. – A kiadvány tagja a több országban megjelenő TTG lapoknak. –
Különszám:Vakantie '96 (holland nyelven) (1996)

1740. Tuck, Richard: Hugo Grotius– In: Koramodern politikai eszmetörténet Cambridge-i
látképe : John Dunn, John G. A. Pocock, Quentin Skinner és Richard Tuck
tanulmányai / szerk.: Horkay Hörcher Ferenc ; [az utószót írta : Horkay Hörcher
Ferenc] ; [ford. . Deák Ágnes et al.] ; [. a magyar kiad. jegyzeteit írta : Kontler
László]. – Pécs : Tanulmány K., 1997. – 85-123. p ; 23 cm ISBN 963-85698-0-8

1741. Turchányi Tihamér: A jávai teakirály : Elbeszélés az ifjúság számára / Ill. : ifj. Dörre
Tivadar. – Bp. : Eisler, 1921. – 112 p. 4 t. ; 23 cm

1742. Új kézi és iskolai atlasz, mind földirati mind statisticai jegyzetekkel megtoldva,
újságolvasók és tanulók számára / kiadta Vállas Antal ; a földirat és statistika jelen
álláspontjához alkalmazta Falk Miksa. – 2., részben ujjá dolgozott s a mostani időig
folytatott kiad. – Pest : Hartleben K. Á., 1855. – 1 atlasz (46 p., [19] fol.) : egyszínny. ;
25 cm { Világatlasz.- Egybeköt. B. Kozenn's geogr. Schul-Atlas-szal. – Hung. von.
térk. l. a 9. – Részdokumentuma: Magyarország és Erdély, Szerb vajdaság,
Horvátország, Szlavonia és kat. határvidék. – Földrajzi leírás, statisztikai adatokkal -
Mutató sz.-i 12. számon szereplő Németalföld, ill. Svájc két térképlapon}

1743. Új kézi és iskolai atlasz, mind földirati mind statisticai jegyzetekkel megtoldva,
újságolvasók és tanulók számára / kiadta Vállas Antal ; a földirat és statistika jelen
álláspontjához alkalmazta Falk Miksa. – 2., részben ujjá dolgozott s a mostani időig
folytatott kiad. – Pest : Hartleben K. Á., 1855. – 1 atlasz ([2], 56, [36] p., 8 fol.) :
egyszínny. ; 26 cm {Világatlasz. – Részdokumentuma: Magyarország és Erdély, Szerb
vajdaság, Horvátország, Szlavonia és kat. határvidék. – Földrajzi leírás, statisztikai
adatokkal. – Mutató sz.-i 12. számon szereplő Németalföld, ill. Svájc két térk.lapon.}

1744. Universal algebra / ed. by B[éla] Csákány, E[rvin] Fried and E. T. Schmidt. –
Amsterdam [etc.] : North-Holland ; Bp. : Bolyai Math. Soc., 1982. – 804 p. : ill. ; 24
cm (Colloquia mathematica Societatis János Bolyai ; 29.) ISBN 963-8021-27-6 { A
kollokviumot a Bolyai János Matematikai Társaság rendezte 1977. jún. 27 - júl. 1.
között Esztergomban.}
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1745. Urbach Zsuzsa: XV. és XVI. századi németalföldi képek a Szépművészeti
Múzeumban / Urbach Zsuzsa. – Bp. : Képzőműv. K., 1982. – 29 p. : ill., színes ; 24
cm. (Az én múzeumom ; 44.) ISBN 963-336-161-3

1746. Urbach Zsuzsa: Early Netherlandish painting [Korai németalföldi táblaképek] / Susan
Urbach ; [transl. Mari Kuttna]. – Budapest : Corvina, 1971. – 26 p., 48 t. : ill. ; 24x21
cm

1747. Urbach Zsuzsa: Frühniederländische Tafelbilder [Korai németalföldi táblaképek] /
Susanne Urbach ; [Übertr. Franz Gottschlig]. – 2. verb. Aufl. – Budapest : Corvina,
1974. – 29 p., 48 t. ; 24x21 cm ISBN 963-13-7047-X

1748. Urbach Zsuzsa: Frühniederländische Tafelbilder [Korai németalföldi táblaképek] /
Susanne Urbach ; [übertr. Franz Gottschlig]. – Budapest : Corvina, 1971. – 30 p., 48 t.
: ill. ; 24x21 cm

1749. Urbach Zsuzsa: Geertgen tot Sint Jans / Urbach Zsuzsa. – [Budapest] : Corvina,
1976. – 32 l., 26 t.l. : ill., reprod., részben színes ; 17x16 cm. – (A művészet
kiskönyvtára ; 103.) ISBN 963-13-0124-9

1750. Urbach Zsuzsa: Geertgen tot Sint Jans / Urbach Zsuzsa. – Budapest : Corvina, 1976.
– 32 p., 26 t. ; 16x16 cm. – (A művészet kiskönyvtára ; 103. ) ISBN 963-13-0138-9

1751. Urbach Zsuzsa: Korai németalföldi táblaképek / Urbach Zsuzsa. – Budapest :
Corvina, [1971]. – 25 p., 48 t. : ill. ; 24x21 cm

1752. Urbach Zsuzsa: Maitres des anciens Pays-Bas [Korai németalföldi táblaképek] /
Suzanne Urbach ; [trad. Katalin Vargyas]. – Budapest : Corvina, 1971. – 26 p., 48 t. :
ill. ; 24x21 cm

1753. Urbach Zsuzsa: Rannââ niderlandskaâ z�ivopis [Korai németalföldi táblaképek] /
Zsuzsa Urbah ; [perev. Marija Pogany-Bertalan]. – Budapest : Korvina, 1971. – 30 p.,
48 t. : ill. ; 24x21 cm { Bertalanné Pogány Mária}

1754. Urbach Zsuzsa: The copy of the Garden of delights in Budapest revisited / Susan
Urbach and Carmen Garrido. – In: Jérôme Bosch et son entourage et autres études. –
Leuven ; Paris ; Dudley, Ma : Peeters, 2003. – 64-74. fol. ISBN 2-87723-749-4
{Bosch, Hieronymus}

1755. Urbach Zsuzsa: The copy of the Garden of delights in Budapest revisited / Susan
Urbach and Carmen Garrido. – Leuven ; Paris ; Dudley, Ma : Peeters, 2003. – fol. 64-
74. ISBN 2-87723-749-4 {Más.: Jérôme Bosch et son entourage et autres études –
Bosch, Hieronymus

1756. Urbach Zsuzsa: An unkown portrait after Rogier van der Weyden?. – In: Als Ich Can
: liber amicorum in memory of Professor Dr. Maurits Smeyers. 1–2 vol. / ed. by Bert
Cardon, Jan Van der Stock, Dominique Vanwijnsberghe. – Dudley, Mass. : Peeters,
2002. – (Low Countries series ; 8–9)

1757. Utazások a régi Európában : peregrinációs levelek, útleírások és útinaplók : 1580-1709
: / vál., [bev.] és jegyz. Binder Pál. – Bukarest : Kriterion, 1976. – 218 p. ; 17 cm. –
[Téka] ISBN 963-07-1306-3 [Magyar-román közös kiadás. – Bibliogr. a
jegyzetekben}

1758. Üzletemberek ABC-je : Hollandia / [összeáll. Antal Péter et al.]. – [Bp.] : Hit
Investcenter-Tradeinform, [1992]. – 47, XXV, [3] p. ; 29 cm. (Fólió) ISBN 963-7669-
05-1
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1759. Váczy Péter: La transformation de la technique et de l'organisation de l'industrie
textile en Flandre aux XIe-XIIIe siècles / P. Váczy. – Bp. : Akad. Kiadó, 1960. – 26 p.
: ill. ; 24 cm (Studia Historica Academiae Scientiarum Hungaricae ; 48.)

1760. Változások Közép-Európa nevelőotthonaiban : a fejlődés útjai Ausztriában,
Hollandiában, Magyarországon, Németországban és Svájcban / [... összeáll., s az
idegennyelvű tanulmányokat ford. Cseres Judit] ; [írta Gröschke, Dieter et al.]. – Bp. :
FICE, 1993. – 113 p. ; 19 cm. – (Gyermekvédelmi tanulmányok, ISSN 1217-1859 ;
1.). – Bibliogr. a tanulmányok végén ISBN 963-04-2831-8

1761. Van Eyck festői életműve [L'opera completa dei Van Eyck] / a bevezetőt Végh János
írta ; a dokumentációt Giorgio T. Faggin kész. – [Budapest] : Corvina, 1993. – 104 p. :
ill., főként színes reprod. ; 31 cm. – (A művészet klasszikusaiISBN 963-13-3795-2
{borító és gerinccím: Van Eyck}

1762. Van Gogh / Robert Hughes előszavával ; [. ford. Pfisztner Gábor]. – 2. kiad. – Bp. :
Officina '96, 2007. – 431 p. : ill., színes ; 21 cm ISBN 978-963-9705-15-9 {Gogh,
Vincent van}

1763. Van Gogh patográfiája / szerk. Simkó Alfréd és Hans Georg Zapotoczky ; [. szerzői
Simkó Alfréd et al.]. – Bp. : Print-X, 2003. – 182 p. : ill., főként színes ; 25 cm ISBN
963-212-103-1 {Gogh, Vincent van}

1764. Van Loon, H[endrik] W[illem]: Amerika regénye /ford. : Endrei Walter. – Bp. :
Bibliotheca, 1948. – 314 p.

1765. Van Loon, H[endrik] W[illem]: Az emberiség története. Az ősembertől napjainkig.
Ford. Fülöp Zsigmond. – 7. kiad. – Bp. : Dante, é. n. [1931 után]. – 359 p :[4]. : 4 t.
(színes). ; 24,5 cm. A szerző rajzaival.

1766. Van Loon, Hendrik Willem. Ember, honnan indultál? [Man the miracle maker] /
Hendrik Van Loon ; ford. Fülöp Zsigmond. – Budapest : Hungária, [1938]. – 234 p. ;
21 cm

1767. Van Loon, Hendrik Willem: A hajózás története / Szerb Antal. – Bp. : Stílus
Könyvkiadó, (1941). –

1768. Van Loon, Hendrik Willem: Az emberiség története az ősembertől napjainkig [The
story of mankind] / H. W. Van Loon ; ford. Fülöp Zsigmond. – 2. kiad. – Budapest :
Novák Rudolf, [1927]. – 472 p., 3 t. ; 23 cm

1769. Van Loon, Hendrik Willem: Az emberiség története az ősembertől napjainkig The
story of mankind / H. W. Van Loon ; ford. Fülöp Zsigmond. – Budapest : Novák,
[1927]. – 472 p. ; 24 cm

1770. Van Loon, Hendrik Willem: J. S. Bach élete és kora / Hendrik Willem van Loon ;
ford. Bárczy Gusztáv ; [ill. Dankó Ödön]. – [Budapest] : Rózsavölgyi, 1940. – 167, [1]
p.

1771. Van Loon, Hendrik Willem: Nézz körül a földön : a földrajz kistükre [Geography ] /
H. W. Van Loon ; a szerző rajzaival ; ford. Havas József. – Bp. : Dante, [1933]. – 444
p., 27 t. ; 24 cm

1772. Van Loon, Hendrik Willem: Nézz körül a földön : a földrajz kistükre [Geography ] /
H. W. Van Loon ; ford. Havas József. – 2. kiad. – Bp. : Dante, [1936]. – 440 p., 18 t. ;
25 cm

1773. Van Loon, Hendrik Willem: Nézz körül a Földön. A földrajz kistükre [Geography ] /
A szerző színes  és egyszínű rajzaival; ford. : Havas József. – Bp., : Utazási Könyvek
Kiadóhivatala. [é. n]. – 440. p. (A világjárás hősei)
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1774. Van Loon, Hendrik Willem: Rembrandt : életrajzi regény [The life and times of
Rembrandt Rijn ]/ Hendrik Willem van Loon ; [ford. Szerb Antal]. – Bp. : Gondolat,
1991. – 345 p. ; 21 cm ISBN 963-282-425-3

1775. Van Loon, Hendrik Willem: Rembrandt : Regényes életrajz [The life and times of
Rembrandt van Rijn ] / Hendrik Van Loon ; [ford. Szerb Antal]. – Budapest :
Képzőműv. Alap, 1957. – 297 p., 18 t. ; 20 cm

1776. Van Loon, Hendrik Willem: Rembrandt : Regényes életrajz I-II. [The life and times
of Rembrandt van Rijn ] / Hendrik Van Loon ; [ford. Szerb Antal]. – Bp. : Képzőműv.
Alap, 1957. – 2 kötet egybekötve.

1777. Van Loon, Hendrik Willem: Rembrandt : Regényes életrajz I-II. [The life and times
of Rembrandt van Rijn ] / Hendrik Van Loon ; [ford. Szerb Antal]. – Bp. : Magyar
téka [é. n]. – 456 p.

1778. Van Loon, Hendrik Willem: Rigardu la teren [Geography] / Henrik Willem Van
Loon ; trad. George Saville. – Budapest : Literatura Mondo, 1936. – 454 p. ; 23 cm

1779. Vandeloo, Jos: A veszély : regény [Het gevaar] / Jos Vandeloo ; [fordította Szondi
Béla]. – Budapest : Magvető, 1980. – 163 l. ; 17 cm. – (Rakéta regénytár) ISBN 963-
271-162-9

1780. Vargha Anna: Iustus Lipsius és a magyar szellemi élet. – Bp. : Dunántúl ny., 1942. –
134., 2 p. ; 23 cm (Értekezések a magyarországi latinság köréből ; 7.) {Lipsius,
Justus}

1781. Varšavskaâ, Maria: Peter Paul Rubens: az élet szépsége [Peter Paul Rubens] / Maria
Varsavszkaja, Xenia Jegorova ; [ford. Németh Anikó Annamária]. – Budapest : Gabo,
cop. 2005. – 160 p. : ill., részben színes ; 33 cm ISBN 963-7318-65-8

1782. Végh János: A pintura holandesa [Németalföld festészete a XV. században] / János
Végh ; [traduzido da ediçao em ingles por Luiz Oscar Dubeux]. – Rio de Janeiro ; Bp.
: Ao Livro Técnico : Corvina, cop. 1981. – 53 p., 48 t. : ill., színes ; 24 cm ISBN 85-
215-0012-2

1783. Végh János: Altniederländische Malerei im 15. Jahrhundert [Németalföld festészete a
XV. században] / János Végh ; [ins Deutsche übertragen von Géza Engl]. – Bayreuth ;
Budapest : Gondrom : Corvina, [1978]. – 64 l., [48] t.l. : ill., színes reprod. ; 24 cm.
ISBN 3-811200-75-5

1784. Végh János: Altniederländische Malerei im 15. Jahrhundert [Németalföld festészete a
XV. században] / János Végh ; [ins Deutsche übertragen von Géza Engl]. – Leipzig ;
Budapest : Seemann Buch- und Kunstverl. : Corvina, [1978], cop. 1977. – 64 l., [98]
t.l. : ill., színes ; 24 cm ISBN 78-01341-0

1785. Végh János: Fifteenth century Netherlandish painting [Németalföld festészete a XV.
században] / János Végh ; [translated by Lili Halápy]. – [Bp.] : Corvina, [1978]. – 61
l., 48 t.l. : ill., színes ; 24 cm ISBN 963-13-4317-0

1786. Végh János: Jan van Ejk, Memling, Bos / [János Veg] ; [prev. Gizela Šoršič]. – Sofiâ
: Izd. Bâlgarški Hudožnik ; Budapest : Képzőműv. Alap, 1975. – 30 p. : ill. ; 24 cm. –
(Moât muzej) ISBN 963-336-084-6

1787. Végh János: Jan van Eyck [Jan van Eyck]/ János Végh [übers. von Álmos Csongár]. –
Berlin : Henschelverl. ; Bp. : Corvina ; Warszawa : Arkady, 1984 Bp. : Kossuth. – 15,
[58] p. ill., részben színes reprod. 28 cm. – (Welt der Kunst)

1788. Végh János: Les primitifs flamands : Les maitres du XVe siecle [Németalföld
festészete a XV. században] / János Végh ; [traduit du hongrois par Georges Kassai]. –
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Bp. : Corvina, 1978. – 58 l., [106] t.l. : ill., színes reprod. ; 24 cm ISBN 963-13-4318-
9

1789. Végh János: Les primitifs flamands : Les maitres du XVe siecle [Németalföld
festészete a XV. században] / János Végh ; [traduit ... par Georges Kassai]. – Paris ;
Bp. : Impr. des Arts et Manufactures : Corvina, 1987, cop. 1977. – 58 p., 48 t.fol. : ill.,
színes ; 24 cm ISBN 963-13-3165-2

1790. Végh János: Les primitifs flamands : Les maitres du XVe siecle [Németalföld
festészete a XV. században] / János Végh ; [traduit ... par Georges Kassai]. – 3. éd. –
[Bp.] ; Paris : Corvina : Impr. des Arts et Manufactures, 1987, cop. 1977. – 58 p., 48
t.fol. : ill., színes ; 24 cm ISBN 963-13-2508-3

1791. Végh János: Malarstwo niderlandzkie XV wieku [Németalföld festészete a XV.
században] / Végh János ; [przekład z języka węgierskiego Maria Augustynowicz-
Kertész]. – [Bp.] ; Warszawa : Corvina : WAiF, 1979, cop. 1977. – 59 l., [49] t.l. : ill.,
színes reprod. ; 25 cm ISBN 963-13-0161-3

1792. Végh János: Németalföld festészete a XV. században / Végh János. – Bp. : Corvina,
1977. – 55 l., 98 t.l. : ill., színes ; 24 cm ISBN 963-13-0311-X

1793. Végh János: Stara niderlandska zhivopis prez 15. vek [Németalföld festészete a XV.
században] / Ânoš Veg ; [prevod Bogdana Slavomirova]. – Sofiâ ; Bp. : B”lgarski
hudozhnik : Corvina, 1982 [!1983]. – 53 p., [48] t. : ill., színes reprod. ; 24 cmISBN
963-13-1824-9

1794. Végh János: Van Eyck / Végh János. – Bp. : Corvina ; Varsó : Arkady ; Berlin :
Henschelverl., 1983. – 13, [58] p. : ill., részben színes reprod. ; 28 cm. – (A művészet
világa) ISBN 963-13-1618-1

1795. Végh János: Van Eyck [Van Eyck] / János Végh / [transl. by Dick and Mary
Sturgess]. – Bp. : Corvina, [1983]. – 13, [58] p. : ill., részben színes reprod. ; 28 cm
ISBN 963-13-1674-2

1796. Végvári Lajos: Gal's, Rembrandt, Vermeer [Hals, Rembrandt, Vermeer] / [Lajoš
Vé ̀gvári] [perev. Sára Karig]. Budapešt : Izd. Hudožestv. Fonda, 1967. –32 p. 24 cm
18 képmell. (Moj muzej)

1797. Végvári Lajos: Hals, Rembrandt, Vermeer / [Végvári Lajos]. – 2. kiad. – Bp. :
Képzőműv. Alap [1972]. –30 p. ill. 24 cm (Az én múzeumom)

1798. Végvári Lajos: Hals, Rembrandt, Vermeer / [Végvári Lajos]. – Bp. : Képzőműv. Alap
[1964]. –30 p. ill. 24 cm 18 képmell. (Az én múzeumom)

1799. Végvári Lajos: Hals, Rembrandt, Vermeer / [Végvári Lajos]. – Bp. : Képzőműv. Alap
[1967]. –30 p. ill. 24 cm 18 képmell. (Az én múzeumom)

1800. Végvári Lajos: Halsz, Rembrandt, Vermeer [Hals, Rembrandt, Vermeer] / [prev.
Gizella Sorsics]. – Szófia : Izd. Bölgarski Hudozsnik ; Budapest : Képzőműv. Alap,
1968. – 30 p. ill. 24 cm (Moât muzej)

1801. Velde [Karl Franz] van der: Guido : Rege. / Fordította Molnár Endre. – Kassa :
Ellinger ny. 1834. – 126 p. 1 t. : 18 cm

1802. Ven, Adrian F. L. M., van de: A privatizáció Hollandiában. – In: Koncessziók
Európában : A Friedrich Naumann Alapítvány Budapesti Irodájának szemináriuma :
Budapest, 1990. december 9-10. – [Bp.] : [Friedrich Naumann Alapítvány Budapesti
Irodája], [1991]. – III, 52-65. p. ; 30 cm ISBN 963-04-1306-X
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1803. Venezuela, Estados Unidos de Venezuela. ; Holland Guyana, Surinam / [összeáll.
Munkaközösség]. ; Francia Guyana, Guyane Française. ; Brit Guyana, British Guyana.
– Budapest : Közgazd. és Jogi Kiadó, 1958. – 157 p., 2 térk. : ill. ; 17 cm
(Külkereskedelmi útmutató)

1804. Verhaeren, Émile: Rembrandt [Rembrandt] / Émile Verhaeren ; ford. : Klimó Ágnes.
– [Bp.] : Helikon, 1987. – 73 p., [20] t. : ill., részben színes ; 19 cm ISBN 963-207-
918-3

1805. Vermaut, Joseph: A szociális kérdés a textilipari szakmában Flandriában és
Brabantban, különös tekintettel a 16-18. századra. – In: III. Nemzetközi
Kézművesipartörténeti Szimpózium : Veszprém, 1986. október 18-24. : Válogatás /
[rend., közread. a] Magyar Tudományos Akadémia Veszprémi Akadémiai Bizottsága ;
[szerk. Nagybákay Péter, Németh Gábor]. – Veszprém : MTA Veab, 1988. – 22-25. p.
; 24 cm ISBN 963-7385-07-X

1806. MC 106.605/1 / Raktár Vermaut, Joseph: La question sociale dans les industries de
textile en Flandre et au Brabant, principalement aux 16e - 18e siècles. – p. 73-76.

1807. Vesalius, Andreas: De humani corporis fabrica / Andreas Vesalius ; [Einl. und
anatomische Erläuterungen János Szentágothai] ; [Anmerk. László Timár, Tibor
Szántó] ; [Übers. Ferenc Gottschlig]. – Budapest : Helikon, 1968. – 111 p. : ill. ; 33
cm

1808. Vesalius, Andreas: De humani corporis fabrica / Andreas Vesalius ; intr. et textes des
figures János Szentágothai] ; [annot. László Timár, Tibor Szántó] ; [trad. Helen
Gábor]. – Budapest : Helikon, 1968. – 109 p. : ill. ; 33 cm

1809. Vesalius, Andreas: De humani corporis fabrica / Andreas Vesalius ; [intr. and legends
János Szentágothai] ; [comment. László Timár, Tibor Szántó] ; [transl. Susanna Horn].
– Budapest : Helikon, 1968. – 109 p. : ill. ; 33 cm

1810. Vesalius, Andreas: De humani corporis fabrica : az emberi test felépítéséről :
[szemelvények] / Andreas Vesalius ; [összeáll., szerk. és bev. Szentágothai János] ;
[jegyz. Timár László, Szántó Tibor]. – Budapest : M. Helikon : Medicina, 1967. – 107
p. : ill. ; 33 cm

1811. Vestdijk, Simon: A rum szigete : Regény [Rumeiland] / Simon Vestdijk ; [fordította
Szondi Béla]. – Budapest : Európa, 1978. – 465 l. ; 19 cm ISBN 963-07-1664-X

1812. Vida István: Erasmus és pere / Vida István. – [Bp.] : Főv. Ny., 1967. – 505-512. p. ;
23 cm {Klny.: Vigilia}

1813. Vida István: Erasmus helye és a humanizmus esélyei / Vida István. – Róma : [s.n.],
1972. – 11 p. ; 23 cm {Erasmus, Desiderius: Keresztények kritikája [Colloquium
religiosum] c. művének részleteivel. – Klny.: Katolikus Szemle}

1814. Vida Mária: Egy humanista könyvtára : a könyvgyűjtő / Vida Mária. – Bp. : Akad.
Ny., 1973. – 41-52. p. ; 24 cm {Klny.: Magyar könyvszemle; Erasmus, Desiderius}

1815. A világjáró királyfi : angol, ír, skót, walesi, cornwalli, izlandi, holland, belga mesék /
[vál. és a mesemagy. írta : Dégh Linda] ; [ill. : Kass János]. – Bratislava : Szlov.
Szépirod. Kiadó ; Budapest : Móra Kiadó, 1961. – 407 p., 4 t. ; 24 cm (Népek meséi)
{Csehszlovák-magyar közös kiadás. (tartalmát ld.: Antológiák)

1816. Vincent van Gogh / [szerk. : Nagy Mézes Rita] ; [ford. Szabó Mária]. – [Bp.] : Ventus
Libro, cop. 2005. – 80 p. : ill., színes ; 25 cm ISBN 978-963-9701-13-7
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1817. Vincent van Gogh / [szerk. : Nagy Mézes Rita] ; [ford. Szabó Mária]. – [Bp.] : Ventus
Libro, cop. 2007. – 80 p. : ill., színes ; 25 cm ISBN 978-963-9701-13-7{Van Gogh
(borító- és gerinccím)

1818. Vincent van Gogh: Van Gogh válogatott levelei / vál., ford., az előszót és a
jegyzeteket írta Dávid Katalin. – 3. kiad. – Budapest : Háttér, [2000]. – 268 p., [32] t. :
ill. ; 20 cm ISBN 963-8128-71-2

1819. Vincze Erzsébet: Waldorf iskola : esszé egy hollandiai látogatás tapasztalatairól /
Vincze Erzsébet. Kálmán István utószavával. – Bp. : Ita Wegman Alapítvány, [1994].
– 44 p. ; 21 cm. – (Szociálhigiéniai sorozat ; 1.) ISBN 963-04-4717-7

1820. Visnya Aladár: A Kőszegi töredékről. P. J. J. Diermanse: Denout van Montalbaen,
inleiding en teketen (Leiden, 1939.) c könyvének ismertetése. Bp. 1940. 8 l. (Klny a
Magyar Könyvszemléből)

1821. Vitetnek ítélőszékre. : az 1674-es gályarabper jegyzőkönyve / a latin nyelvű forrást
közzéteszi, magyarra ford., bev., a kötetet szerk. . S. Varga Katalin. – Pozsony :
Kalligram, 2002. – 342 p. : ill. ; 28 cm + 2 térk. mell. ISBN 80-7149-432-1
{Összefoglalás szlovák, angol, német és holland nyelven}

1822. Vloten, Francisca van: Kegyetlenül szép örökség : a magyar. – holland Góth
művészcsalád [Een onbarmhartig mooi erfdeel. – de Nederlands-Hongaarse
kunstenaarsfamilie Góth] / Francisca van Vloten ; [hollandból ford. : Gera Judit] ; [a
szöveget gond. és a német szövegrészeket ford. : Nagy Gábor]. – Bp. : Széphalom
Kvműhely, 2000. – 164 p. : ill., részben színes ; 28 cm ISBN 963-9028-82-7 {Góth
Maurice, Góth Ada, Góth Sárika}

1823. Vogl, Christl: Kedvenc meséim erdei tündérekről és manókról [Mijn leukste
elfenverhaaltjes] / Vogl, Christl ; [ford. Szép Erzsébet].. – 3. kiad. – Bp. : Egmont,
2005.. – 189 p. : ill., színes ; 28 cm ISBN 963-628-264-1

1824. Vogl, Christl: Kedvenc meséim erdei tündérekről és manókról [Mijn leukste
elfenverhaaltjes] / Vogl, Christl ; [ford. Szép Erzsébet].. – 2. kiad. – Bp. : Egmont,
2004.. – 189 p. : ill., színes ; 28 cm ISBN 963-628-068-1

1825. Vogl, Christl: Kedvenc meséim erdei tündérekről és manókról [Mijn leukste
elfenverhaaltjes] / Vogl, Christl ; [ford. Szépe [!Szép] Erzsébet]. – Bp. : Egmont,
2003.. – 189 p. : ill., színes ; 28 cm ISBN 963-627-907-1

1826. Voigt Vilmos: Idősb Pieter Bruegel: Németalföldi közmondások / Voigt Vilmos. –
Bp. : ELTE, 1985 [!1987]. – 60-71. p. : ill. ; 24 cm. (Folklór, folklorisztika és
etnológia ; 122.) ISBN 963-462-169-4

1827. Von Leonardo bis Chagall : Die schönsten Zeichnungen aus dem Museum der
Bildenden Künste in Budapest / hrsg., bearb., . Einl. . von Teréz Gerszi / Mitautoren
Szilvia Bodnár [et al.]. – [Bp.] : Corvina, 1988. – 234 p. : főként színes ill. ; 32 cm
ISBN 963-13-2742-6

1828. Vondel, Jost van den: Lucifer : Szomorújáték. Budapest : Franklin, 1913. – 163 [1] p.
: 15 cm (Olcsó könycvtár [U. F. ] 1717-1720.)

1829. Vreede, Mischa de: 13 éves lány vagyok (13 een meisjesboek ) : Ifjúsági regény
/Mischa de Vreede [ford. Damokos Katalin] [Szenes Zsuzsa rajz.]. Bp. : Móra, 1987
123 p. ill. 21 cm (Piknik könyvek ; 12.) ISBN 963-11-5240-5

1830. Vreede, Mischa de: 13 éves lány vagyok (13 een meisjesboek ) : Ifjúsági regény
/Mischa de Vreede [ford. Damokos Katalin] [Szenes Zsuzsa rajz.]. – Bp. : Móra, 1987
123 p. : ill. ; 21 cm (Piknik könyvek ; 12.) ISBN 963-11-5240-5
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1831. Vries, Anne de: Bartje, egy holland fiú története : Regény. / Ford. F. Solti Erzsébet :
A verseket ford. : Frank László ; ill. Molnár Ágnes. – Bp. : Uj. M. Kiadó, 1956. – 242
p. : 19 cm

1832. Vries, Leonard, de: Furcsa találmányok [Victorian inventions] / Leonard de Vries /
[ford. Damokos Katalin]. – Bp. : Móra, 1982. – 171 p. : ill. ; 28 cm ISBN 963-11-
2609-9

1833. Vries, Theun de: . – In: Csataszimfónia : Külföldi hangjátékok [írta Claude Mauriac
... et al.] [fordította Bajomi Lázár Endre ... et al.] [válogatta és szerkesztette Lékay
Ottó, Maráz László, Mesterházi Márton] [az utószót Lékay Ottó írta] [az életrajzi
jegyzeteket Maráz László és Mesterházi Márton állította össze]. – Bp. : Európa, 1979.
– . p. : cm ISBN 963-07-1551-1

1834. Vries, Theun de: A vöröshajú leány. [Het meisje met het rode haar] : Regény 1-2. köt.
/ Ford. F. Solti Erzsébet. – Bp. : Táncsics Kiadó, 2 db. : 19 cm (Táncsics könyvtár ;
14.)

1835. Vries, Theun de: Európa tavasza : [történelmi regény] [Een spook waart door Europa;
Hagel in het graan ; Nieuwe rivieren] / Theun de Vries ; [ford. F. Solti Erzsébet]. – Bp.
: Gondolat, 1960. – 897 p. ; 20 cm {Borítócím: 1848. – Román-magyar közös kiadás}

1836. Vries, Theun de: Európa tavasza : [történelmi regény] [Een spook waart door Europa;
Hagel in het graan ; Nieuwe rivieren] / Theun de Vries ; [ford. F. Solti Erzsébet]. – Bp.
: Gondolat, 1960. – 897 p. ; 20 cm {Borítócím: 1848}

1837. Vries, Theun de: Felségsértés [Hoogverraad] : Regény / Ford. Kemény Ferenc. – Bp.
: Szépirodalmi Kiadó, 1952. – 148 p. : 19 cm

1838. Vries, Theun de: Jeladás a sötétből : Színmű [Signalen uit het donker] / Theun de
Vries ; [angolból] ford. :Vajda György Mihály. – [Budapest] : Színháztud. Int., 1962
[!1964]. – 57 p. ; 28 cm. – (Világszínház)

1839. Vries, Theun de: Spinoza [Spinoza] / [ford. Várady-Brenner Mária]. – Bp. : Európa,
1987. – 257 p. ; 19 cm. – (Mérleg) ISBN 963-07-4023-0

1840. Vries, Theun de: Titkok birodalma : egy középkori németalföldi festő életregénye
[Het raadselrijk}-/ Theun de Vries ; [Ford. : Szondi Béla]. – [Budapest] : Corvina,
2000, cop. 1977. – 397 p. ; 20 cm. – (Élő történelem) ISBN 963-13-4918-7 {Bosch,
Hieronymus}

1841. Vries, Theun de: Titkok birodalma. Egy festő regénye .: (Het raadselrijk), / [ford.
Szondi Béla] Budapest, Európa, 1977. – 464 p. 4 t., ; 19 cm (Századok – emberek)
ISBN 963 07 1663 6 {Bosch, Hieronoymus,}

1842. Vries, Theun de: Űzd a farkasokat, pásztor! : regény Babilónia őskorából [Sla de
wolven herder!] / Theun de Vries ; [ford. F. Solti Erzsébet]. – Budapest : Gondolat,
1971. – 493 p. ; 20 cm

1843. Vukoszávlyev Zorán: Kortárs holland építészet. – Bp. : Terc, cop. 2005. – 207 p. :
ill., főként színes ; 31 cm ISBN 963-9535-34-6

1844. Waerden, Bartel Leendert van der: Egy tudomány ébredése : Egyiptomi, babiloni és
görög matematika [Ontvakende Wetenschap] / B. L. Van der Waerden / [ford. : Pollák
György] ; A fordítás a Science awakening. Vol. 1 (Leiden " Sijthoff) c. angol kiadás
alapján készült]. – Bp. : Gondolat, 1977. – 478 l. : ill. ; 21 cm ISBN 963-280-326-4

1845. Walschap, Gerard: Houtekiet [Houtekiet] / [ford. : Gera Judit]. – 1996. [Bp.] : Pesti
Szalon, 1996. 207 p. ; 20 cm ISBN 963-605-141-0
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1846. Walther, Ingo F.: Vincent van Gogh : a festői életmű / Ingo F. Walter, Rainer
Metzger ; [. ford. Molnár Magda]. – Köln : Taschen ; Bp. : Vince K., cop. 2005. – 740
p. : ill., főként színes ; 27 cm ISBN 3-8228-3367-3

1847. Walther, Ingo F.: Vincent van Gogh : a festői életmű / Ingo F. Walter, Rainer
Metzger ; [. ford. Molnár Magda]. – Köln : Taschen ; Bp. : Vince K., cop. 2005. – 740
p. : ill., főként színes ; 27 cm ISBN 3-8228-3367-3

1848. Walther, Ingo F.: Vincent van Gogh, 1853-1890 : látomás és valóság [Vincent van
Gogh] / Ingo F. Walther ; [. ford. Bara Mariann]. – Köln : Taschen ; Budapest : Vince
K., [2000]. – 95 p. : ill., főként színes reprod. ; 23 cm ISBN 963-9323-02-0

1849. Walther, Ingo F.: Vincent van Gogh, 1853-1890 : látomás és valóság [Vincent van
Gogh] / Ingo F. Walther ; [. ford. Bara Mariann]. – Köln : Taschen ; Budapest :
Kulturtrade, [1996], cop. 1992. – 95 p. : ill., főként színes reprod. ; 30 cm ISBN 963-
7826-85-8

1850. Walther, Ingo F.: Vincent van Gogh, 1853-1890 : látomás és valóság [Vincent van
Gogh] / Ingo F. Walther; ford. : BaraMariann. – Köln : Taschen ; Budapest :
Kulturtrade, [1992]. – 95 p. : ill., főként színes reprod. ; 30 cm ISBN 963-7826-24-6

1851. Wander, Fred: Pillantás Hollandiára ˙(Holland auf den ersten Blick) : útleírás / /
Ford. : Tandori Dezső. – Bp. Kossuth Kiadó, 1974. – 201 p. 16 t. ; 18 cm ISBN 963 09
0111 0

1852. Waterloo, Antoni: Tájkarcok : Antoni Waterloo (1609-1690) : kiállítás a Keresztény
Múzeum gyűjteményéből, 2004. június 8 - szeptember 30. = Landscape etchings :
Antoni Waterloo (1609-1690) : exhibition from the collection of the Christian
Museum, June 8 - September 30, 2004 / [a kiállítást rendezték és a katalógust írták
Iványi Bianca, Juhász Sándor]. – Esztergom : Keresztény Múz., cop. 2004. – 91 p. :
ill. ; 28 cm ISBN 963-7129-13-8

1853. Weidemann, Siggi: Amszterdam [Amsterdam] / ... Siggi Weidemann írta.; ford. :
Szántó Tamás. – Bp. : M. Kvklub, 2002. – 132 p. : ill., színes, részben térk. ; 19 cm. –
(Marco Polo).

1854. Whiteley, Linda: Van Gogh élete és művészete [Van Gogh life and works] / Linda
Whiteley ; [ford. Zsolnai Lajos]. – [Bp.] : Kossuth, cop. 2002. – 144 p. : ill., színes ;
17 cm ISBN 963-09-4397-2

1855. Wieg, Rogi: Az ördög múzsái:. – Elbeszélések ["Souffleurs van de duivel”] / Rogi
Wieg ; [ford. Daróczi Anikó]. – [Budapest] : Filum, [1997]. – 251 p. ; 20 cm ISBN
963-8347-20-1

1856. Wieg, Rogi: Felbillent Föld; Kötélvégek : Regény [De overval] / Rogi Wieg ; [ford.
Daróczi Anikó]. – Budapest : Filum, cop. 1998. – 154 p. ; 20 cm ISBN 963-8347-39-2

1857. Wielenga, B[astiaan]: Az evangelizáció a református egyházakban [De
stadsevangelisatio] / ford. : Sebestyén Jenő. – Bp. : Bethlen ny., 1923. – 22 p.
(Holland-magyar kálvinista könyvtár ; 5.)

1858. Williams, Keith: Vincent van Gogh, 1853-1890 : Van Gogh élete, kora és
munkássága 6 önállóan megfesthető miniatűr másolattal kiegészítve / Keith Williams,
Jo Richardson. – Pécs : Alexandra, 2006. – 64 p. : ill., színes ; 16 cm + festőkészlet. –
(Miniatűr remekművek) ISBN 963-369-733-6

1859. Winter, Leon de: Ki látta Eileen W.-t? [Zoeken naar Eileen W.] / [ford. és az utószót
írta Gera Judit]. – Bp. , Európa, 1988. – (Modern Könyvtár ; 575) ISBN 963-07-4608-
5
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1860. Winter, Leon de: Szerenád Serenade] / ford. Törő Krisztina. – Bp. : Helikon Kiadó,
cop. 1997 . – 125 p. 21 cm ISBN 963-208-433-0

1861. Wintermeier, Wolfgang: Hieronymus Bosch: Das phantastische Werk / Wolfgang
Wintermeier. – Hildesheim : Gerstenberg ; Bp. : Corvina, 1983. – 33 p., [56] t. : ill.,
részben színes ; 30 cm ISBN 3-8067-2006-1

1862. Wintermeier, Wolfgang: Hieronymus Bosch : Das phantastische Werk / Wolfgang
Wintermeier. – Bp. : Corvina ; Hildesheim : Gerstenberg, 1983. – 33 p., [56] t. : ill.,
részben színes ; 30 cm ISBN 963-13-1462-6

1863. Wintermeier, Wolfgang: Hieronymus Bosch fantasztikus életműve [: Hieronymus
Bosch : Das phantastische Werk] / Wolfgang Wintermeier / [ford. Hárs Ernő]. – [Bp.]
: Corvina, 1983. – 33 p., [56] t. : ill., részben színes ; 30 cm ISBN 963-13-1628-9

1864. Wired banks : oevers in verbinding : folyóparti kapcsolatok : Fővárosi Képtár -
Kiscelli Múzeum, . 2006. április 7-30. / [szervezés : Beaty Czetö, Szombathy Bálint,
Rob Geenen] ; [katalógusszöveg : Szombathy Bálint]. – Budapest : M. Műhely, 2006.
– [16] p. : ill., színes ; 21 cm ISBN 978-963-7596-58-2fűzött ISBN 963-7596-58-5

1865. Wittman Tibor: Das Goldene Zeitalter der Niederlande [Németalföld aranykora] /
Tibor Wittman ; [Übers. Irene Kolbe]. – Budapest : Corvina, 1975. – 346 p., 22 t., 1
térk. ; 24 cm ISBN 963-13-3621-2

1866. Wittman Tibor: Das Goldene Zeitalter der Niederlande [Németalföld aranykora] /
Tibor Wittman ; [Übers. Irene Kolbe]. – Leipzig : Koehler u. Amelang ; Budapest :
Corvina, 1975. – 346 p., 22 t., 1 térk. ; 24 cm

1867. Wittman Tibor: Fejezetek a Benelux országok történetéből. – Szeged : [JATE], :
Szegedi ny. 1971. – 53 p. 24 cm (Acta Universitatis Szegediensis de Attila József
nominatae. Acta historica ; 34.)

1868. Wittman Tibor: Németalföld aranykora / Wittman Tibor. – Bp. : Gondolat, 1965. –
345 p., 22 t. ; 24 cm (Európa nagy korszakai. Németalföldi forradalom)

1869. Wittman Tibor: Quelques problemes relatifs a la dictature révolutionnaire des
grandes villes de Flandre : 1577-1579 : contribution a l'histoire de la terreur de
Hembyze / T. Wittman. – Budapest : Akad. Kiadó, 1960. – 38 p. ; 24 cm. – (Studia
historica Academiae Scientiarum Hungaricae ; 40.){Klny. az Études historiques c.
műből}

1870. Wolkers, Jan: A halál árnyékának völgye: Regény [Terug naar Oegsgeest] / fordította
: Gera Judit. – Bp. Magyető, 1981. – 245 p. ; 19 cm. – (Világkönyvtár) ISBN 963-271-
365-6

1871. Wormgoor, Niels: Tépés Amszterdamba / Niels Goorworm, Peter Iczama ; [közread.
a] Kkeettoo. – [Bp.] : Kkeettoo Média Kft., cop. 1998. – 153, 22 p. : ill. ; 20 cm ISBN
963-03-6622-3

1872. Wormgoor, Niels: Tépés Amszterdamba / Niels Goorworm, Peter Iczama ; [közread.
a] Kkeettoo. – [2. kiad.]. – [Bp.] : Kkeettoo Média Kft., cop. 1999. – 153, 22 p. : ill. ;
20 cm ISBN 963-03-9321-2

1873. Záborszky János: Lehetséges-e kálviista politika? – Bp. . Bethlen ny. 1922. – 15 p. ;
13 cm (Holland-magyar kálvinista könyvtár) {számozatlan}

1874. Zachar József: Huszárhonosító magyarok az Egyesült Németalföldi tartományokban.
– In: "Huszárok a történelem forgószínpadán" tudományos konferencia Sárvár, 2000.
szeptember 14-15. [rend. a] Nádasdy Ferenc Múzeum [szerk. Söptei István]. –
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Szombathely : Vas M. Múz. Ig., 2000. – 87-96. p. 25 cm. – (Nádasdy Ferenc Múzeum
kiadványai) ISBN 963-7206-82-5

1875. Zboray Ernő: Az örök nyár hazájában : Feljegyzések Jáva szigetéről. – Bp. :
Világirodalom, [1924. – 240 p. ; 18 cm (A hat világrész ; 15.)

1876. Zboray Ernő: Tizenöt év Jáva szigetén. – Bp. Természettud. Társ., 1936. – 315 p. ; 23
cm (Természettudományi könyvkiadóvállalat ; 105.)

1877. Zeiler Júlia: Hollandia / írta Zeiler Júlia. – [Bp.] : Útmutató K., 2000. – 128 p. ; 17
cm. – (Változó világ ; 32.) (Az Európai Unió a változó világban) ISBN 963-9001-48-1

1878. Zeiler Júlia: Hollandia / írta Zeiler Júlia. – [Bp.] : Útmutató K., 2000. – 128 p. ; 17
cm. – (Változó világ, ISSN 1219-5235 ; 32.). (Az Európai Unió a változó világban)
ISBN 963-9001-48-1

1879. Zeiler Júlia: Hollandia / írta Zeiler Júlia. – [Budapest] : Útmutató K., 2000. – 128 p. ;
17 cm. – (Változó világ ; 32.). (Az Európai Unió a változó világban) ISBN 963-9001-
48-1

1880. Zichy Ágost, gróf: A Boro Budur Jáva szigetén : Székfoglaló értekezés. – Bp. :
Akadémia Kiadó, 1881. – 35 p. 3 t. ; 23 cm

1881. Zichy Ágost, gróf: A Boro Budur Jáva szigetén. – Bp. : Akadémia Kiadó, 1881, 35 p.
3 t. ; 23 cm (Értekezések a nyelv- és széptudományok köréből ; IX. 2.)

1882. Zöldség- és gyümölcsárverés Hollandiában / [szerk. Zalányi Sándor]. – Bp. : BKI,
1983. – 19 p. : ill. ; 29 cm. – (Szemle a külföldi kereskedelemről) ISBN 963-7202-08-
0

1883. Zugor István: Holland - magyar kisszótár = Nederlands - Hongaars woordenboek /
Zugor István. – Váltl. lny. – Budapest : Akad. K., 2001, cop. 1968. – [4], 860 p. ; 15
cm. – (Kisszótár) ISBN 963-05-7265-6 {Borító és gerinccím: Holland - magyar
szótár)

1884. Zugor István: Holland - magyar kisszótár = Nederlands - Hongaars woordenboek /
Zugor István. – Váltl. lny. – Budapest : Akad. K., 2000, cop. 1968. – [4], 860 p. ; 15
cm. – (Kisszótár) ISBN 963-05-7265-6{Borító és gerinccím: Holland - magyar szótár}
ISBN 963-05-7265-6

1885. Zugor István: Holland - magyar kisszótár = Nederlands - Hongaars woordenboek /
Zugor István. – Váltl. lny. – Budapest : Akad. K., 2002, cop. 1968. – [4], 860 p. ; 15
cm. – (Kisszótár) (hibás ISBN 963-05-6499-8) {borító- és gerinccím: Holland -
magyar szótár}

1886. Zugor István: Holland - magyar szótár = Nederlands - Hongaars woordenboek /
Zugor István. – 4. kiad. – Bp. : Terra, 1986, cop. 1968. – 864 p. ; 15 cm. – (Kisszótár
sorozat) ISBN 963-205-143-2

1887. Zugor István: Holland - magyar szótár = Nederlands - Hongaars woordenboek /
Zugor István. – 3. kiad. – Bp. : Terra, 1982. – 850 p. ; 15 cm. – (Kisszótár sorozat)
ISBN 963-205-098-3

1888. Zugor István: Holland - magyar szótár = Nederlands - Hongaars woordenboek /
Zugor István. – 6. kiad. – Bp. : Akad. K., 1991, cop. 1968. – [4], 860 p. ; 15 cm. –
(Kisszótár sorozat) ISBN 963-05-5991-9

1889. Zugor István: Holland - magyar szótár = Nederlands - Hongaars woordenboek /
Zugor István. – 6. kiad. – Bp. : Akad. K., 1991, cop. 1968. – [4], 860 p. ; 15 cm. –
(Kisszótár sorozat) ISBN 963-05-5991-9
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1890. Zugor István: Holland – magyar szótár = Nederlands – Hongaars woordenboek / I.
Zugor. – 3. kiad. – Bp. : Terra, 1982. – 850 p. 15 cm (Kisszótár sorozat) ISBN 963-
205-098-3

1891. Zugor István: Holland - magyar szótár Nederlands - Hongaars woordenboek Zugor
István I. Zugor. – 5. kiad. – Bp. : Terra, 1990, cop. 1968. – 864 p. 15 cm. – (Kisszótár
sorozat) ISBN 963-205-243-9

1892. Zugor István: Holland. – magyar kisszótár = Nederlands. – Hongaars woordenboek /
Zugor István Nederlands. – Hongaars woordenboek. – Váltl. lny. – Bp. : Akad. K.,
1998. cop, 1968. –[4], 860 p. ; 15 cm ( Kisszótár) ISBN 963-05-7265-6

1893. Zugor István: Magyar. – holland szótár = Hongaars. – Nederlands woordenboek /
Zugor István ; [főmtárs : Rátz Ottó] I. Zugor. – 5. kiad. – Bp. : Akad. K., 1993, cop.
1979. – 695 p. 15 cm (Kisszótár sorozat) ISBN 963-05-6500-5

1894. Zumthor, Paul: Hollandia hétköznapjai Rembrandt korában [La vie quotidienne en
Hollande au temps de Rembrandt] / Paul Zumthor ; [ford. és a ... jegyzeteket írta :
Gyáros Erzsébet] ; [... a verseket ... ford. : Bernáth István]. – Bp. : Gondolat, 1985. –
349 p., XII t. : ill., részben színes ; 25 cm ISBN 963-281-481-9

1895. Zwagerman, Joost: Hamis fény : Regény [Vals licht] / Joost Zwagerman ; [ford.
Varga Orsolya]. – Budapest : Filum, cop. 1998. – 227 p. ; 20 cm ISBN 963-8347-44-9

1896. Zweig, Stefan: Rotterdami Erasmus diadala és bukása [Triumph und Tragik des
Erasmus von Rotterdam] / Stefan Zweig ; ford. : Horváth Zoltán. – Bp. : Rózsavölgyi,
[1934]. – 238, [2] p. ; 19 cm

1897. Zweig, Stefan: Rotterdami Erasmus diadala és tragédiája [Triumph und Tragik des
Erasmus von Rotterdam] / Stefan Zweig ; [ford. Horváth Zoltán]. – Budapest : Holnap,
1993. – 180 p. ; 19 cm ISBN 963-346-002-6

1898. Zsidóság és katechézis : irányvonalak arról, hogy hogyan tanítsunk a zsidóságról az
egyházban és az iskolában : az Overlegorgaan van Joden en Christenen in Nederland
(OJEC) kiadványa / sajtó alá rend. Tenke Sándor ; ford. Bodó Sára. – Budapest : Bp.
Ref. Teológiai Akad., 1993. – 31 p. ; 21 cm ISBN 963-8392-04-5

1899. Zsigmond János: Hollandia. – Veszprém : Egyházmegyei ny. 1913. – 199 p
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III.2.   Szépirodalmi művek, tanulmányok, cikkek,
(könyv)ismertetések időszaki kiadványokban (folyóiratok,

hetilapok, stb.)

1900. ***: Schlitter, Hanns: Geheime Korrespondenz Josefs II. mit seinem Minister in den
österreichischen Niederlanden Ferdinand Grafen Trattmannsdorff, 1787-1789. Wien,
1903 [39] 827. l. (ism.). = Századok, 38. 1904/ 475. p.

1901. ”a”: Hollandiai családi házak. = Tér és forma, 2. 1929/8., 308-311. p.
1902. Ählberg, Lars-Olof: Heidegger van Goghja.[Heidegger, Martin: Der Ursprung des

Kunstwerkes] / Ford. Pálinkás Katalin. = Enigma, 17. 1998., 51-68. p.
1903. Ahogy a hollandok csinálják. = Vízmű Panoráma, 4. 1996/4., 40. p.
1904. Aknai Tamás: Kandinszkij és Mondrian Pécsett?. = Echo, 10. 2007/1., 12-13. p.
1905. Agárdi Ferenc: Németalföldi tengerjárók Összeállította, az előszót,

összekötőszövegeket és a jegyzeteket írta Pálvölgyi Endre. Bp. 1961. 275 l. (ism.). . =
Századok, 97. 1963., 724.

1906. Albrechtné Kunszeri Gabriella: "Delta terv" a kulturális örökség megmentésére
Hollandiában. =Levéltári szemle, 44. 1994/4., 51-54. p.

1907. Alföldi Vilma – Dóka Klára: Beszámoló a Magyar Levéltárosok Egyesülete
képviselőinek hollandiai tanulmányútjáról. = Levéltári szemle, 45. 1995/1., 71-73. p.

1908. Algeier, Wendy: A holland példa. = Kertészet és szőlészet, 51. 2002/43., 3. p.
1909. Algeier, Wendy: Kevesebb Hollandiában. = Kertészet és szőlészet, 51. 2002/30., 6. p.
1910. Algeier, Wendy: Sikeres évet zárt a holland virágkertészet. = Kertészet és szőlészet,

52. 2003/16., 14. p.
1911. Alkalmazotti nyereségrészesedési modellek Hollandiában. = Műszaki-gazdasági

információ. Korszerű vezetés, 3. 2001. 10. sz., 52-56. p.
1912. Állati aluljáró az autópálya alatt Hollandiában. = Környezet és fejlődés, 2. 1991/6-7.,

117. p.
1913. Almafogyasztás Hollandiában. = Az Európai Unió agrárgazdasága, 4. 1999/10., 33. p.
1914. Almási Miklós: Másképp látni - Svetlana Alpers: Hű képet alkotni. Holland művészet

a XVII. században. = Mozgó világ, 26. 2000/5., 109-111. p.
1915. Almássy Endre: Engelen, G. B.: Vulnerability and Restoration Aspects of

Groundwater Systems in Unconsolidated terrains in the Netherlands. = A felszín alatti
vízrendszerek sérülékenységi és rehabilitációs szempontjai a hollandiai laza
képződményekben. = Vízügyi Közlemények, 68. 1986/3., 424-426. p.

1916. Ambrus András – Pelle, Joster: A holland matematikatanítási reform néhány elve. =
A matematika tanítása, 1. 1993/2., 3-7. p.

1917. Ammers-Küller, Io von: Urak, szolgák, asszonyok : Felfordult világ. = Élet, 33.
1942., 615. p.



196

1918. Ammers-Küller, Jo van: Der Kuss des Erlösers. (ism.) = Literatúra, 1928. 94. p.
1919. Amszterdami csapszék = Vasárnapi újság, 13. 1856/3., 32. p.
1920. Andrássy István: Soós Árpád (szerk.): Catalogue of Palaearctic Diptera. 11-12.

(Akadémiai Kiadó és Elsevier Science Publishers, Amsterdam, 1986. 11. kötet: 346
oldal, 12. kötet: 275 oldal). (ism.). = Állattani közlemények, 73. 1986/1-4., 134. p.

1921. Andreas Vesalius (1514-1564). = Élővilág, 9. 1964/6., 51. p.
1922. Az angolok Transvaalban [A 2. dél-afrikai angol-búr háború]. = Vasárnapi újság, 43.

1896/1., 23-24. p.
1923. Angyal Dávid: A bécsi hollandi követek jelentései 1670-1691 (ism.). = Budapesti

Szemle, 219. köt., 1930., 150-155. p.
1924. Antal Géza: De Ruyter emlékünnepély Hollandiában. = Vasárnapi újság, 54.

1907/15., 289-291. p. : ill.
1925. Antal Géza: N. Japikse: Die Stellung Hollands im Weltkrieg politisch und

wirtschaftlich. Nach der Handschrift übersetzt von K. Schwendemann. Haag und
Gotha, 1921. (ism.). = Történeti szemle, 10. 1921/1-4. sz., 170-174. p.

1926. Antal István: Vonallányok a tengerparton : Willem de Kooning 1984-85-ben festett
képei. = Új Művészet, 1986, 11-12. p. 68-70. : ill. {Kooning, Willem de}

1927. Antheunis, G. Th.: Egy édesen elringató : vers / Holland eredetiből ford. : Szalay
Károly. = Vasárnapi újság. 37. 1890/28., 446. p.

1928. Apps, Harold: Flexó nyomóformák előállítása: A FINAT konferencián elhangzott
előadás szerkesztett változata (Stork Prints, Boxmeer, Hollandia). = Magyar grafika,
49. 2005/Klnsz. 1., 32-36. p.

1929. Áprily Lajos: Tavasz a házsongárdi temetőben - Apáczai Csere Jánosné, Aletta van
der Maet emlékezete. – In: Irodalomismeret, 14. 2003/5-6.,. 5-6. p.

1930. Áprily Lajos: Tavasz a házsongárdi temetőben - Apáczai Csere Jánosné, Aletta van
der Maet emlékezete. – In: Irodalomismeret, 16. 2005/3., 33-34. p.

1931. AQUATECH '94 - Amsterdam. = Környezetvédelem, 2. 1994/5., 18. p. –á. –r.:
Orániai Vilmos. = Vasárnapi újság, 19. 1872/12., 181-182. p.

1932. –á. –r.: Orániai Vilmos. = Vasárnapi újság, 19. 1872/12., 181-182. p.
1933. Armando: Ott azon a helyen / ford. : Király Edit. = Magyar lettre internationale, 16

sz. 1995/tél., 52. p.
1934. Autóroncsok holland újrahasznosítási rendszere. = Műszaki információ. Hulladékok ...

26. 2002./7., 29-32. p.
1935. Az "Arany Dió" holland csomagolási verseny díjazottjai. = Anyagmozgatás +

csomagolás, 42. 1997/3., 45. p.
1936. Az EAAP 51. Tudományos Ülésszakának programja Hága, 2000. = Állattenyésztés és

takarmányozás, 48. 1999/5., 572-573. p.
1937. Az egészségügyi dolgozók magatartása az AIDS-szel szemben három holland

kórházban. = Nővér, 6. 1993/4., 43. p.
1938. Az energiagazdaság liberalizálása Hollandiában. = Műszaki információ.

Energiaellátás ... , 2. 1996. 12. sz., 3-5. p.



197

1939. Az Európai Állattenyésztők Szövetségének (EAAP) 51. Tudományos Ülésszaka.
2000. augusztus 21-24 Hága, Hollandia. = Állattenyésztés és takarmányozás, 48.
1999/5., 571. p.

1940. Az Európai Állattenyésztők Szövetségének (EAAP) 51. Tudományos Ülésszaka.
2000. augusztus 21-24. Hága, Hollandia. = Állattenyésztés és takarmányozás; 48.,
1999/5., 571. p.

1941. Az év fémdoboza Hollandiában. = Anyagmozgatás + csomagolás, 41. 1996/5., 144. p.
1942. Az ipari kapcsolt hő- és villamosenergia-termelés alakulása Hollandiában. = Műszaki

információ. Energiagazdálkodás, 32. 1993. 12. sz., 41-47. p.
1943. Az OCLC felméri a web használatát - Az OCLC WebExpress szolgáltatása - Pica-

OCLC megállapodás - A CatExpress indítása - Új adatbázis az EBSCOhostnál .. =
Tudományos és műszaki tájékoztatás, 47. 2000/3. 142-143. p.

1944. Az OCLC/PICA, az OCLC európai szolgáltatója - Az Institute of Scientific
Information új webportálja - Az EBSCO és az ISI kölcsönös csatolási megállapodása -
Elektronikus kiállítás és vásár (e-fair). = Tudományos és műszaki tájékoztatás, 49.
2002/3. 139-140. p.

1945. Az oltógyomor bal oldali helyzetváltozásának műtéti megoldása módosított utrechti
módszer szerint / Lukács Zoltán, Bajcsy Árpád, Bakos Zoltán, Balogh Nándor, Szenci
Ottó. = Holstein magazin, 12. 2004/2., 32-34. p.

1946. Az üveg csomagolóeszközök begyűjtése Hollandiában. = Anyagmozgatás +
csomagolás, 42. 1997/1., 30. p.

1947. B. A.: Holland interiőrök és bútorok. Tervező Cor Alons, Hága. = Tér és forma, 5.
1932/12., 346-347.

1948. B. V. [Bierbauer Virgil]: Áruház Rotterdamban :W. M. Dudok műve. = Tér és forma,
4. 1931/7., 363-365. p.

1949. Badt, Kurt: Van Gogh színtana. [Die Farbenlehre Van Goghs ] / Ford. : Havas Lujza.
= Enigma, 18-19. sz.. 1998/1999., 11-25. p.

1950. Baja Ferenc: Javult hágai pozíciónk. Bősről és az átszervezésekről. [Riporter:] Ötvös
Zoltán. = Népszabadság, 53. 1995/273., 1, 9. p.

1951. Bakker, Gerbrand: Fent csend honol / ford. : Máthé Veronika. = Magyar lettre
internationale, 64. sz. 2007/tavasz., 52-53. p.

1952. Balassa Iván: Van der Poel, J. M. G.: Oude Nederlandse Ploegen. (A régi hollandiai
ekék). Rijksmuseum voor Volkskunde "Net Nederlands Openlucht-museum". Arnhem
1967. 72 p., 50 ábra (ism.). = Ethnographia, 82. 1971/2., 290-292. p.

1953. Balázs Zsuzsanna: Hollandia esete a betelepülőkkel: szemellenzős tolerancia. = Heti
világgazdaság, 29. 2007/15.(1455.)., 50-51. p.

1954. Bali János: A középkor és az újkor határán : Ötszáz éve halt meg Jacob Obrecht. –
Muzsika, 48. 2005/8., 22.p.

1955. Bálint Aladár: Gauguin – Van Goghról. = Nyugat, 3. 1910/18., 1319-1320. p. {Paul
Gaugin Vincent van Gogh.}

1956. Bálint Tibor: Holland kakaó; Buzdítás föltámadásra. = Mozgó világ, 26. 2000/2., 66-
70. p.

1957. Bálint Aladár: Két kiállítás : A Szépművészeti Múzeum új szerzeményei. (Második
sorozat). = Nyugat, 11. 1918/20., 602-604. p.
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1958. Balkenende, Jan Peter: Hollandia és a népszavazás. = Heti világgazdaság, 27.
2005/29.(1365.)., 74-75. p.

1959. Ballenduxné Bogyay Mária: A "polgár" szó tartalmának változása Hollandiában az
évszázadok során. = Állam és jogtudomány, 45. 2004/1-2., 163-175. p.

1960. Balog Károly: A "zöld" pénzügypolitika és környezeti hatásai Hollandiában. =
Műszaki információ. Környezetvédelem, 31. 2002/21-22., 3-13. p.

1961. Balog Károly: Az energiahatékonyság vizsgálata Hollandia élelmiszeriparában. =
Műszaki információ. Energiaellátás, energiatakarékosság világszerte, 13. 2007/1., 46-
60. p.

1962. Balogh Ilona Klára: „Dawn of the goéden age+. Northern Netherlandish art 1580-
1620. Rijksmuseum, Amsterdam, 1993. december 11-1994. március 6.  =
Művészettörténeti értesítő, 44. 1995/1-2., 150-152. p.

1963. Balogh Tamás: A holland kánon : A középkor alkonya árnyékában. = Helikon, 44.
1998/3., 326-340. p. {Huizinga, Johan: Herfsttij der middeleeuwen}

1964. Balogh Tamás: Johan Huizinga: A középkor alkonya. Az élet, a gondolkodás és a
művészet formái Franciaországban és Németalföldön a XIV. és XV. században. =
BUKSZ, 10. 1998/4., 452-456. p.

1965. Balogh Tamás: Johan Huizinga és a valóság fantazmagóriája. = Balkon, * 1998/1-2.,
9-14. p.

1966. Balogh Tamás: Johan Huizinga: Hollandia kultúrája a tizenhetedik században]. =
Holmi, 13. 2001/12., 1701-1708. p.

1967. Balogh Tamás: Regényes szentlélekrajz (Geerd Mak: Apám évszázada / Ford.
Bérczes Tibor. – Osiris Kiadó, 2001. 250. o.) (ism.) = Élet és irodalom, 65. 2001./43.,
24 p.

1968. Balogh Tamás: Thienemann Tivadar : Thomas Mann Amszterdamban című írása elé.
= Jelenkor, 50. 2007/5., 590-593. p.

1969. Balogh Valéria: Gyermekközpontú iskolák Hollandiában. = Új pedagógiai szemle,
56. 2006/3., 83-90. p.

1970. Bán Imre: Erasmus Julius-dialógusa a magyar irodalomban. = Magyar könyvszemle,
78. 1962/4., 353-354. p.

1971. Bánhegyi Zsolt: Az Elsevier-folyóiratok digitális archívuma a Holland Királyi
Könyvtárban. = Tudományos és műszaki tájékoztatás, 50. 2003/2., 78-80. p.

1972. Banta, H. David: A betegellátási "csomag" holland és svájci tapasztalatai. =
Egészségügyi gazdasági szemle, 40. 2002/6., 629. p.

1973. Barabási Tünde: A holland tanítóképzési rendszer. = Pedagógusképzés, 2. 2004/2.,
111-126. p.

1974. Barakonyi Károly: Egyetemi kormányzás: Amerikai és holland intézményirányítási
modellek (I. rész). = Vezetéstudomány, 34. 2003/7-8., 2. p.

1975. Barendsz, A. W. – Molnár Pál: A HACCP alapú élelmiszerbiztonsági rendszerek
tanúsítása Hollandiában. = Élelmiszervizsgálati közlemények, 49. 2004/2., 69-85. p.

1976. Barlay Ö. Szabolcs: Erasmus Instituto Principalis Christiania-ja Magyarországon. =
Vigilia, 52., 1987/ 2., 120-122. p.

1977. Barlay Ö. Szabolcs: A hazai Erasmus-kutatás múltja és jelene. = Magyar
könyvszemle, 113. 1997/3., 327-333. p.
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1978. Barna Györgyné: A munkaidőre vonatkozó EU-irányelvek hatása Hollandiában és az
Egyesült Királyságban. = Humánpolitikai szemle, 11. 2000/9. 68-74. p.

1979. Barna Imre: Játszó Ember - A zongorista [The Pianist], francia-német-lengyel-angol-
holland filmdráma. = Mozgó világ, 29. 2003/5., 115-118. p.
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honvédségi szemle, 54. 2000/10., 142-149. p.
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Hollandiában. = Műszaki információ. Környezetvédelem, 24. 1994/23-24., 62-64. p.
2069. Boros Tiborné: Biodiverzitási értékbecslés politikai és törvényi kritériumok alapján -
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előtt. = Vasárnapi újság, 67. 1920/9., 97., 99. (=3 kép)
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(Hollandia), 2006. október 1-3. = Tájökológiai lapok, 4. 2006/2., 434. p.

2099. Christ von Wedel, Christine: Hatással voltak-e a magyar erazmisták Erasmusra? : A
nőkérdés és a béke ügye / Ford. : Csősz Róbert. = Irodalomtörténeti közlemények, 107.
2003/2-3., 137-151. p.

2100. Chytilová, Vera: A film csupa mozgás – az élet csupa mozgás. / [Riporter:] Kiki
Amsberg, Aafke Steenhuis ; Ford. : Daróczi Anikó. = Magyar lettre internationale,
24. sz. 1997., 44-45. p.

2101. Clandestine drukken op letterkundig gebied tijdens de Duitse bezetting in Nederland
gedrukt. 1967, Universiteitsbibliotheek van Amsterdam. Speciale catalogi, Nieuwe
Serie no. 2. 58 p. = Magyar könyvszemle, 88. 1968/3., 303. p.

2102. Claus, Hugo: Ház éjjel és nappal között; Otthon; Nappal; Goromba alak : versek [Äen
huis dat tussen nacht en morgen stat; Thuis; Dag; Een kwade man] / ford. : Lackfi
János. = Nagyvilág, 43. 1998/9-10., 679-680. p.

2103. Colenbrander, H. J.: A hidrológiai és vízháztartási kutatás Hollandiában. = Vízügyi
Közlemények, 61. 1979/3., 373-393. p.

2104. Conscience, Henrik: A besorozott : Flamandi beszély. = Budapesti Hirlap, 5.
1855./651. (febr. 22.), 3600-3601, /653. (febr. 24.), 3608. /654. (febr. –25.), 3612-
3613. /658. (március 2.), 3632. , /670. (márc. 15.), 3696., / 673. (márc. 19.), 3716. /78.
(márc. 24.), 3748., /680. (márc., 27.), 3760., /681. (márc. 28.), 3766-3767.,  /683.
(márc. 30.), 3778-3779., /685. (ápr. 2.)., 3790-3791., /687, (ápr. 4.), 3800., /688. (ápr.
5.), 3804., /690. (ápr. 7.) 3814. p.

2105. Coolen, Antoon Jan: Der Schuhflicker aus Brabant und sein Wiener Kind (ism.). =
Literatúra, 12.  1937., 159. p.

2106. Cort, Franz de: Anyám / Ford. : Szalay Károly. = Vasárnapi újság, 49. 1902/9., 146.
p.

2107. Coster, Charles de: Thyl Ulenspiegel (Regény. Fordította Bálint Lajos és dr. Éber
László. Révai ... (Budapest, 1926) XI., 563 oldal). (ism.) = Literatúra, 2. 1927/2., 54-
55. p.

2108. Costers, L.: Számítógépes hálózatok Hollandiában / Fordította : Papp István. =
Tudományos és műszaki tájékoztatás, 38. 1991/8., 334-336. p.

2109. Cotovina a hágai nemzetközi törvényszék előtt : hágai számok. = Heti világgazdaság,
27. 2005/50.(1386.)., 20. p.

2110. Cotovina a hágai nemzetközi törvényszék előtt : zágrábi jópontok. = Heti
világgazdaság, 27. 2005/50.(1386.)., 21. p.

2111. Couperus, Louis: Der verliebte Esel (Roman. Else Otten. Reclam, Leipzig) (ism.). =
Literatúra, 2. 1927/10., 327., 323-324. p.

2112. Cytowska, Maria: Erasmus és a törökök. = Filológiai közlöny, 21. 1975/1., 93-100. p.
2113. Csáki Judit: A klasszikus új ruhája. A holland fesztiválról. = Színház, 33. 2000/11.,

38-41. p.
2114. Csáki Judit: Újítsunk színházat! A holland színházi fesztiválról. = Színház, 32.

1999/11., 11- p.
2115. Családok átmeneti otthonai Hollandiában / Abrudbányai Tímea, Katics Szilvia, Pesty

Tamás, Tüski Anna. = Kapocs, 2. 2003/6.,
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2116. Csanády András: A holland környezetpolitika. = ÖKO / Ökológia *
Környezetgazdálkodás * Társadalom, 2. 1991/2., 22-28. p.

2117. Csányi Yvonne: Integrációs párhuzamok és eltérések egy holland-magyar projekt
alapján. = Gyógypedagógiai szemle, 32. 2004/2., 116-120. p.

2118. Csathó Zsuzsa: Holland lakóotthonok és más egyéb... magyarországi szemmel. =
Fejlesztő pedagógia, 8. 1997/4-5., 73-77. p.

2119. Cseres Katalin: A fogyasztók jogérvényesítési lehetőségei (II.) Hollandia példáján. =
Ipari szemle, 19., 1999/3., 24-25. p.

2120. Cseres Katalin: Piac- és versenyfelügyelet Hollandiában és az EU versenyjog. = Ipari
szemle, 19. 1999/6., 33-36. p.

2121. Cseri Péter: Minőségügy a holland egészségügyben. = Egészségügyi menedzsment, 2.
2000/6., 69. p.

2122. Csermák Béla: Hollandia vízgazdálkodási keretterve / Csermák Béla, Hajós Béla. =
Vízügyi Közlemények, 75. 1993/1., 5-27. p.

2123. Cserna-Szabó András: Kullancs. (Spinoza. Theun de Vries hangjátéka. Rendező:
Varga Géza. Bartók, augusztus 28.) = Élet és irodalom, 51. 2006/38.,

2124. Csikós Gábor: Pesti fecske holland felmenőkkel - Pályakezdők társasháza a XIII.
kerületben. = Octogon, 7. 2007/1., 66-67. p.

2125. Csitáry Béláné: Isten flamand költője = Élet, 29. 1938/46., 1994-1998. p. {Gezelle,
Guido}

2126. Csizmadia Alexa: Van Gogh első brit gyűjtői : Compton Verney, Warwickshire,
Nagy-Britannia. = Műértő, 9. 2006/6., 22. p.

2127. Csizmadia Csilla: "Méltóságos távozás". Euthanázia Hollandiában. = Recept, 3.
1992/5., 20. p.

2128. Csizmadia László: Önkormányzat, turizmus, Közép-Duna-vidéki Intézőbizottság :
Hágai nyilatkozat a turizmusról. = Comitatus, 5. 1995/5., 29-35. p.

2129. Csizmazia Norbert: Az új holland öröklési jog. = Polgári jogi kodifikáció, 5. 2003/2.,
30-38. p.

2130. Csobok Veronika: Vízvezetéki anyagok minőségének ellenőrzése Hollandiában. =
Hidrológiai Közlöny, 40. 1960/3., 207. p.

2131. Csokonai Attila: Olvasónapló [a németalföldi irodalomról]. = Somogy, 15. 1987/348-
49. p.

2132. Csomós József: Hollandok a Csereháton : látogatás a múltban. = Településfejlesztés,
11. , 1991/3., 33-36. p.

2133. Csorba Dávid: Baráth Béla: Martonfalvi Tóth György (1635-1681) jelentősége a
Debreceni Református Kollégium és a magyar peregrináció történetében. Adattár
Martonfalvi György peregrinus diákjairól. = Egyháztörténeti Szemle, 2. 2001. 151-
155. p.

2134. Csorba Dávid: Hollandiai puritanizmus-történet olvasmányos változatban. = Klió, 12.
2003/3., 78. p.

2135. Csorba F. László: Spinoza férge, avagy: hiszek, hogy érthessek. = Természet világa,
131. 2000/12., 567-569. p.
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2136. Csökken a holland állattartók száma. = Az Európai Unió agrárgazdasága, 5. 2000/9.,
19. p.

2137. Csörgey Titus: A nemes holland szívhez!. = Aquila, 29. 1922/7., 8. p.
2138. Csörgey Titus: Az amsterdami nemzetközi madártani kongresszus. 1930. június 1-7..

= Aquila, 36/37. 1930.. 11-14. p.
2139. Csuhai István: Hollandia – középhaladóknak = Élet és irodalom, 46. 2002/43., 20 p.
2140. Czobor Ágnes: Terbrugghen Egerben felfedezett képe. = Művészettörténeti értesítő,

5.. 1956/4., 289-291. p. {Pipára gyújtó fiú}
2141. Czobor Ágnes: Vinckboons ábrázolásai a spanyol háború néhány jelenetéről. =

Művészettörténeti értesítő, 13. 1964./2., 89-93. p.
2142. D’Haese, Maurice: A ló : elbeszélés / Tauber Anna. = Nagyvilág, 18. 1973/9., 1356-

1368. p.
2143. Dáczer Éva: A Könyvtáros Egyesületek Nemzetközi Szövetségének /IFLA/ 31.

/Helsinki, 1965. / és 32. /Hága, 1996. / kongresszusa. Határozatok, ajánlások. =
Tudományos és műszaki tájékoztatás, 14. 1967/4., 261-268. p.

2144. Dán Róbert: Tótfalusi Kis Miklós grúz betűi. = Magyar könyvszemle, 96. 1980/4.,
396-398. p., 1 t.

2145. Dancsházy Zsuzsanna: A Növényegészségügyi felderítési rendszer működésének
alapelvei és holland gyakorlata. = Növényvédelem, 42. 2006/9., 525-533. p.

2146. Dános Tamás: Hugo van der Goes. = Élet és tudomány, 41. 1986/2., 34. p
2147. Davelaar, Piet: Az állami földbirtok-politika hatása a családi gazdaságokra a

hollandiai Zuiderzee project területén. = Tér és társadalom, 9. 1995/1-2., 105. p.
2148. Dávid László: Az Alsó-Rajna csatornázása Hollandiában. = Vízügyi Közlemények, 51.

1969/4., 557-567. p.
2149. (Sz. ZS.): David, H. P. – Rademakers, J.: Lessons from the Dutch Abortion

Experience. (Az abortuszokkal kapcsolatos holland gyakorlat tanulságai.) Studies in
Family Planning, 1996/6. 341-343.p. (ism.). = Demográfia, 40. 1997/2-3., 266. p.

2150. Davola József: A Holland Királyság Maréchaussée Testülete. = Új honvédségi szemle,
53. 1999/8., 140-146. p.

2151. De Châtel Rudolf: Az 1953. január 31-február 1-i árvízcsapás Németalföldön. =
Vízügyi Közlemények, 36. 1954/1., 86-91. p.

2152. De Moel, C. P. - Everaarts, A. P.: Az ültetési időpont hatása a fejes káposzta
növekedésére és termésére. = Hajtatás, korai termesztés, 20. 1989/4., 18-25. p.

2153. Debreceni diákok leideni peregrinációja a XVII.-XVIII. században. = Múlt-kor -
Történelmi portál, e-folyóiratN

2154. Dedinszky Erika: A magyar kultúra ismertetése Hollandiában. = Nyelvünk és
kultúránk, 21. 1981., 71-75. p.

2155. Dékány Tibor - Erő Zoltán: Flamand fejlesztési koncepció a budai Várnegyedre. =
Falu város régió, 2002/2., 22-25.

2156. Délafrikai képek [2. angol-búr háború]. = Vasárnapi újság, 48. 1901/1., 9-10. 11. (5
kép)

2157. Delpeut, Peter: Váratlan véletlenek. Holland játékfilmek. 1896-1933. / Ford. Farkas
Csaba. = Filmspirál, 13. 1998., 48-69. p.
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2158. Demetrovics Zsolt: Antenne 2000. Trends in alcohol, tabak, drugs en gokken bij
jonge Amsterdammers. = Addiktológia: addictologia hungarica, 2. 2003/1., 122-124.
p.

2159. Déri Zsolt: Ahol a rendezők a sztárok : Rotterdam.  = Filmvilág, 42. 1999/6., 52-53. p.
2160. Dernanecz Józsefné: Hollandiában jártam. = Munkaügyi szemle, 46.2002/4., 32. p.
2161. Dézsi Lajos: Laskai János verses levele ifj. gróf Bethlen Istvánhoz Charicleáról =

Irodalomtörténeti közlemények, 18. 1918., 352-366. p.
2162. Diels, J. C.: Műszaki dokumentáció Hollandiában. =  Tudományos és műszaki

tájékoztatás, 7. 1960/2., 75-76. p.
2163. Dinnyeimport Hollandiában. = Hajtatás, korai termesztés, 20. 1989/4., 32. p.
2164. Diósi András: A vízügyi politika stratégiája Hollandiában és Magyarországon / Diósi

András, Horváth Lászlóné:. = Víztükör, 36. 1996/4., 8. p.
2165. Dobai Péter: Rembrandt Harmesz van Rijn; Virrasztás Rembrandtért. = Mozgó világ,

29. 2003/8., 68-70. p.
2166. Dobos Irma: Hollandia vízgazdálkodása. = Hidrológiai tájékoztató, 37. 1997/1., 31-

33. p.
2167. [Doedes, Jacobus Isaac] J. J. Doedes [köszönőlevele]. = Protestáns egyházi és iskolai

lap, 27. 1884/42., 1363-1364. hasáb
2168. Domokos Zsuzsa: Irodalomtanítás : Belgiumban, Franciaországban, Hollandiában,

Japánban, Olaszországban, Portugáliában, Szovjetunióban és Magyarországon. =
Iskolakultúra, 2. 1992/8., 56-58. p.

2169. Domonkos Ágnes: Egy hollandiai látogatás PR tapasztalatai. = Vízmű Panoráma, 3.
1995/3., 29; 30. p.

2170. Dósa Ágnes: Az eutanázia jogi szabályozása Hollandiában. = Magyar bioetikai
szemle, 1. 1995/1-2. 47-50. p.

2171. Dostál, Petr F.: A holland helyhatóságok együttműködésének rugalmasságáról:
szervezeti és földrajzi megjegyzések (Ford. Orosz Éva). = Tér és társadalom, 3.,
1989/4., 109. p.

2172. Draaisma, Douwe: Rejtély : Douwe Draaisma holland pszichológussal Balogh Tamás
készített interjút. = Élet és irodalom, 46. 2002/43. 7. p.

2173. Dubbeling, Fred: Team 4 Architects, Groningen, Hollandia : az IPARTERV külföldi
részvényese. = Magyar építőipar, 43. 1993/6. 216-219. p.

2174. Duijker, Eduard: Központi szolgáltatások Hollandiában a közkönyvtárak
együttműködésével. = Könyv, könyvtár, könyvtáros, 6. 1997/10., 12. p.

2175. Duró Annamária: Lakóhelyi differenciálódás L. DebenW. Heinemeijer - D. van der
Vaart (szerk), 1990 Residential Differentiation, Centrum woor Grootstedelijk,
Onderzoek, Amsterdam. = Tér és társadalom, 5. 1991/4., 109. p.

2176. Dusa Lajos: Flamand szonett. = Alföld, 48. 1997/7., 26. p.
2177. E. K. [Erdősi Károly]: D. C. De Jong: a nagy gát mögött (ism.) .= Élet, 32. 1941.,

666. p.
2178. E. K. [Erdősi Károly]: J. de Hartog: Fehér nőket kér a gyarmat (ism.). = Élet, 34.

1943. II., 917. p.
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2179. E. K. [Erdősi Károly]: J. von Ammers-Küller: Madame X. (ism.). = Élet, 34. 1943.,
452. p.

2180. E. K. [Erdősi Károly]: Madelon Lulofs: A másik világ (ism.). = Élet, 27. 1936 II.
947. p.

2181. Ebenhöch Ferenc: A győri székesegyház régi flandriai kárpitja / írta Ebenhöch
Ferencz. = Archaeológiai Értesítő, 1889/1. – 8-14. p., [1] t. fol.

2182. Ebenhöch Ferenc: A győri alakos kárpit / írta Ebenhöch Ferencz. = Archaeológiai
Értesítő, 1889/1., 14-20. p.

2183. Édes Tünde: A holland klinikai pasztorális képzés. = Református egyház, 52. 2000/5.,
116-119. p.

2184. Egerszegi Gyula: A holland vízminőség-védelem jogi szabályozása. = Magyar
vízgazdálkodás, 18. 1978/6., 26-27. p.

2185. Egy holland-magyar projekt. = Új pedagógiai szemle, 45. 1995/8., 12. p.
2186. Egy magyar humanista glosszái Erasmus Adagi-jához. = Magyar könyvszemle, 3. F.

62. 1938/1., 70. p.
2187. Ekama, H.: Az 1909. évi madárvonulás Hollandiában. IV. közlemény. = Aquila 17.

1910/1-4., 278-280. p.
2188. Ekama, H.: Az 1910. évi madárvonulás Hollandiában. = Aquila, 18. 19111-4., 401-

403. p.
2189. Ekama, H.: Az 1911. évi madárvonulás Hollandiában. VI. közlemény. = Aquila, 19.

1912./1-4. sz., 474-476. p.
2190. Ekama, H.: Vonulási adatok Hollandiából. = Aquila, 9. 1902/1-4., 193-205. p.
2191. Ekama, H.: Vonulási adatok Hollandiából. II. közlemény. = Aquila, 12. 1905/1-4.,

294-297. p.
2192. Elek Artúr: A németalföldi művészet. A Műcsarnok belga kiállításának alkalmából. =

Nyugat, 20. 1927/I., 931-934. p.
2193. Elek Artúr: Rembrandtról : Rézkarcainak kiállítása alkalmából). = Nyugat, 14.

1921/12., 961-962. p.
2194. Éles Csaba: Huizinga kulturális öröksége. = Magyar szemle, 3. 1994/1., 46-53. p.
2195. Előretörnek a műanyag csomagolószerek a holland piacon. = Anyagmozgatás +

csomagolás, 42. 1997/1., 31. p.
2196. Embargó a holland dísznövényre. = Kertészet és szőlészet, 56. 2007/9., 4. p.
2197. Ember Ildikó: Az európai csendélet-kiállításokról és Pieter Roestraeten egy képéről

(Expositions de nature morte présentées en Europe et une peinture de Pieter
Roestraten) = Művészettörténeti értesítő, 31. 1982/4., 247-252. p.

2198. Ember Ildikó: Interieurs paysans avec nature morte de Hollande-Meridionale.
(Tableaux de François Ryckhals, d'Hendrick Potuyl, de Dirck Wyntrack, d'Hubert
Ravesteyn et de Govaert Camphuysen au Musée des Beaux-Arts) = Dél-hollandiai
paraszt-interieurök csendélettel. François Ryckhals, Hendrick Potuyl, Dirck Wyntrack,
Hubert Ravesteyn, Govaert Camphuysen művei a Szépművészeti Múzeumban. =
Bulletin du Musée Hongrois des Beaux-Arts = A Szépművészeti Múzeum közleményei,
60-61. 1983. 93-115. 209-218. p. : 21 kép
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2199. Ember Ildikó: Les tableaux de Jan van Ossenbeck a Budapest = Jan van Ossenbeck
képei Budapesten. = Bulletin du Musée Hongrois des Beaux-Arts = A Szépművészeti
Múzeum közleményei, 42. 1974. 91-101. 151-156. p. 8 kép

2200. Ember Ildikó: Le tableau de Tobias Verhaecht au Musée des Beaux-Arts = Tobias
Verhaecht festménye a Szépművészeti Múzeumban.= Bulletin du Musée Hongrois des
Beaux-Arts = A Szépművészeti Múzeum közleményei, 39. 1972. 55-62. 129-132. p. : 7
kép

2201. Ember Ildikó: Quelques nouveautés dans les natures-mortes flamandes et
hollandaises = Néhány újdonság a flamand és a holland csendéletek körében. =
Bulletin du Musée Hongrois des Beaux-Arts = A Szépművészeti Múzeum közleményei,
64. 1985. 25-40. 71-77. p. : 11 kép, szignatúra

2202. Ember Ildikó: Trois natures mortes aux poissons d'Utrecht = Három utrechti
halcsendélet. = Bulletin du Musée Hongrois des Beaux-Arts = A Szépművészeti
Múzeum közleményei, 53. 1979. 137-148. 303-307. p. : 9 kép

2203. Energiamegtakarítás a nitrogénműtrágya-gyártásban Hollandiában. = Műszaki
információ. Energiagazdálkodás, 1994/9., 37-45. p.

2204. Energiatakarékossági lehetőségek Hollandiában. = Műszaki információ. Energiaellátás
..., 1. 1995. 10. sz., 3-7. p.

2205. Építőanyag-bontási törmelék holland eljárás szerinti nedves feldolgozásának 12 éves
tapasztalatai. = Műszaki információ. Hulladékok  ... , 17. 1993/12., 59-61. p.

2206. Épülő nagy teljesítményű kombinált ciklusú erőmű Hollandiában. = Műszaki
információ. Energiagazdálkodás, 32. 1993. 11. sz., 24-27. p.

2207. Erasmus Roterodamus: Az orvostudomány dicsérete. = Orvostörténeti Közlemények,
158-165. 1997-1998/43., 75-87. p.

2208. Erdősi Károly: Holland regényujdonságok (ism.). = Élet, 34. 1943., 154. p.
2209. Erdősi Károly: Holland regényujdonságok (ism). = Élet, 34. 1943., 452. p.
2210. Eredics Péter: Johannes Cloppenburg professzor magyar könyvei. =  Magyar

könyvszemle, 117. 2001/1., 112-117 p.
2211. Eredics Péter: Konferencia a kora újkori holland-magyar kapcsolatokról. = Debreceni

szemle, 7. 1999/4., 636. p.
2212. Eredics Péter: Magyar vonatkozású könyvek Hieronymus Simons van Alphen

professzor könyvtárában. = Könyv és könyvtár, 21. köt. 1999., 257–264. p.
2213. Eredics Péter: R. Bisschop-W. J.op' Hof-W. van't Spijker: Het puritanisme. =

Debreceni szemle, 10. 2002/1., 135. p.
2214. Eredics Péter: Sybrandy, Sybren: Libben en wurk fan Aegidius Radaeus, de earste

printer fan de akademy te Frjentsjer. Ljouwert/Leeuwarden, 2005. = Magyar
könyvszemle, 122. 2006/3., 393-394. p.

2215. Eredics Péter: Történetek távoli országokról : Holland útleírások 1600-1800. = Klió,
14. 2005/3., 110. p.

2216. Eszenyi Réka: Hollandul Magyarországon. = Nyelvinfó, 8. 2000/4.
2217. Eykman, C.: The European Anatidae. An easy method of identifying Swans, Geese

and Ducks. Offered by "De Club van Nederlandsche Vogelkundigen" to the Members
of the "Congressus Internationalis Ornithologicus" held at Amsterdam 1-8 June 1930.
= Kócsag, 4. 1931/3., 117. p.
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2218. Fáber András: Egyének és társadalmak. = Filmvilág, 29. 1986/10 38-40. p. {Fons
Raumakers, Álom}

2219. Fábry Eszter: Petrus Christus. The renaissance master of Bruges New York, The
Metropolitan Museum of  Art, 1994. április 11-július 31. = Művészettörténeti értesítő
45. 1996/1-2., 302-303. p.

2220. Faragó Márta: A néderlandisztika új fellegvára Debrecenben. = Debreceni szemle, 9.
2001/3., 472. p.

2221. Farkas András: Az újraalkotás mint kísérleti módszer Piet Mondrian képek
vizsgálatára. = Pszichológia, 13. 1993/1., 67-114. p.

2222. Farkas Zoltán: [Holland grafika a Nemzeti Szalonban.] /Képzőművészeti szemle/. =
Nyugat, 27. 1934/1., 63-64. p.

2223. Farkas Zoltán: [Németalföldi rajzok a Szépművészeti Múzeum grafikai osztályának
kiállításán; ...]. = Nyugat, 26. 1933/3., 204. p.

2224. Farkasné Jancke Mária: Környezeti hatások ellensúlyozása (kompenzálása) a
holland országúttervezésben. = Műszaki információ. Környezetvédelem, 32. 2002/19-
20., 87-108. p.

2225. Faverey, Hans: Versek / Fordította Dedinszky Erika. = Nagyvilág, 24. 1979/7., 1005.
p.

2226. Fazekasné Horváth Zsuzsanna: A hulladékok termikus kezelése Hollandiában. =
Műszaki információ. Hulladékok és másodnyersanyagok hasznosítása, 2006/3., 39-50.
p.

2227. Fazokas Eszter: Hollandiai útinapló. = Könyv, könyvtár, könyvtáros, 7. 1998/1., 43-
47. p.

2228. Fegyveres boer nők [a 2. dél-afrikai angol-búr háborúban] = Vasárnapi újság, 47.
1899/52., 874., (1 kép)

2229. Fehér István – Neszmélyi Athéné: A holland agrárintézményi rendszer működése és
tanulságai. = Gazdálkodás, 47. 2003/2., 16. p.

2230. Fehér János: Magyar-holland vízgazdálkodási tanácskozás. = Víztükör, 35. 1995/11.,
3. p.

2231. Fehér Pál, E: Az író címerében kérdőjel. (Szász János: Felhőjáték Franekerben. Egy
utazás eszmerajza. Bukarest : Kriterion, 1980) : (ism). = Népszabadság, 1983. (márc.
19), 13. p.

2232. Fejedelmi házasságok. = Vasárnapi újság, 48. 1901/6., 83-84. p. (+1 kép) .{Vilma
királynő}

2233. Fejsérülések rehabilitációja Hollandiában és az Egyesült Államokban. = Nővér, 8,
1995/3., 48. p.

2234. Fejtő Ferenc: Erasmus, vagy beszélgetés a humanizmusról (ism).  = Literatúra, 12.
1937 XIII. l. p.

2235. Feleki Géza: Hollandusok a Könyves Kálmánban. = Nyugat, 3. 1910/6., 411-412. p.
2236. Feleky Géza: Emlékezések [Elisabeth Van Gogh visszaemlékezései Vincent van

Goghra] = Nyugat, 4. 1911/11., 1088-1089. p.
2237. Fenyvesi Csaba: "Small countries have to be smarter" avagy mitől sikkes, eleven

ügyes, élénk Hollandia?. = Jura, 4. 1997/1., 39-41. p.



212

2238. Fenyvesi Kristóf: "Benézek a tükörbe..." : Rembrandt van Rijn Bródy Sándor című
önarcképéről. = Filológiai közlöny, 52. 2006/1-2. 142-151. p.

2239. Ferjentsik Viola: Tempus ösztöndíjjal Hollandiában és Belgiumban. = Szociális
munka, 8. 1996/4., 309-311. p.

2240. Feuer Mária: Fesztiválsirató. Holland fesztivál. 1947-1997. = Muzsika, 40. 1997/12.,
23-26. p.

2241. Feuer Mária: Hollandia - fesztivál nélkül. = Muzsika, 43. 2000/9., 26-30. p.
2242. Feuer Mária: Szűk esztendőben – csak azért is! Holland fesztivál. 1996. = Muzsika,

39. 1996/9., 17-22. p.
2243. Fischer, Helmut: Hollandia védelmi politikája és a holland fegyveres erők szerepe a

terrorizmus elleni harcban. Ford. Eszes Boldizsár. = Új honvédségi szemle, 56.
2002/9., 12-25. p.

2244. Fischer Vilmos: Egy gazdag ember életnézetei : Egy holland kereskedő naplójából /
Fischer Vilmos után [ford.] Könyves T[óth] K. = Vasárnapi újság, 16. 1869./33., 451-
453. p.; /34., 462-463. p.; /35., 474-476. p.; /36., 487-489. p.; /37., 503-504. p; /38
515-516. p.; /38., 531-532. p.

2245. Flumbort András: Kettős magyar siker Hollandiában. = Magyar sakkvilág, 5.
2007/4., 9. p.

2246. Fodor Mihályné: A holland affér és az ancien régime bukása, 1784-1787 / Fodor
Mihályné, - Révay Valéria. = Klió, 5. 1996/2., 80. p.

2247. Fókuszban az idegen nyelvi készségek – Új korszak az EU és Ausztrália
kapcsolataiban - Egy tematikus munkacsoport - Nemzetközi konzultáció Hollandiában
- Konferenciák - Retorika vagy realitás. = Szakoktatás, 57. 2007/6., 24-27. p.

2248. Forgács Tibor: Sikeres főpróba a New Hollandnál. = Magyar mezőgazdaság, 60.
2005/45., 9. p.

2249. Forintos Erzsébet: Parlamentarizmus és önkormányzatiság Nagy-Britanniában és
Hollandiában. = Comitatus, 12. 2002/7-8., 48-51. p.

2250. Földényi F. László: Hollandiai benyomások = Élet és Irodalom, 46. 2002/43., 15., 17.
p.

2251. Földvári Péter: A holland bankrendszer 1914-1940 között. = Klió,10. 2001/3., 123. p.
2252. Földvári Zsuzsa: Holland–osztrák sörfúzió : habparti. = Heti világgazdaság, 25.

2003/19.(1250.)., 31-32. p.
2253. Francia és holland fajták Kecskeméten. = Kertészet és szőlészet, 51. 2002/42., 8-9. p.
2254. Frey Mária: Részmunkaidős foglalkoztatás Hollandiában (I. rész). = Munkaügyi

szemle, 2000/11., 13. p.
2255. Frey Mária: Részmunkaidős foglalkoztatás Hollandiában (II. rész). = Munkaügyi

szemle, 44. 2000/12., 13. p.
2256. Fry, Roger: Vincent van Gogh. = Holmi, 18. 2006/12., 1697-1703. p.
2257. FSC-termékek Hollandiában. = Erdészeti lapok, 136. 2001/2., 40. p.
2258. G – l. [Gulyás Pál]: Miklós E.: De Hongaarschen bijbeln in Nederland (Overdruk out

„Het Boek” tweede reeks van het „Tijdschrift Voor Boek-en Bibliotheekwezen”) h. n.
(1917) Ny n. 8-r. 321-329. (ism.). = Magyar könyvszemle, Ú. F. 26. 1918/3-4., 210-
211. p.
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2259. Gaál Csaba: Jó-e a magyarnak, ami a hollandnak sem jó? = Egészségügyi gazdasági
szemle, 45. 2007/4., 46. p.

2260. Gaál Enikő: A magyar '56 hatása az egységesülő holland társadalomra. = Limes, 18.
2006/4., 5-20. p.

2261. Gaál Enikő: Gondolatok egy konferencia kapcsán’. Palics 2003, Európai Protestáns
Magyar Szabadegyetem. = Nyelvünk és Kultúránk, 2003/4.

2262. Gaál Enikő: Hollandia és a magyar ’56. Forradalmunk a holland sajtó tükrében. =
Múzeum 1956 Emlékére Közhasznú Alapítvány, Pályázatok Budapest, 2004.

2263. Gaartland, Jan G,: Cím nélküli vers / Fordította Dedinszky Erika. = Nagyvilág, 24.
1979/7., 1004. p.

2264. Gáborjáni Szabó Botond: De Ruyter holland tengernagy, a gályarab prédikátorok
szabadítója = Református Tiszántúl : a Tiszántúli Református Egyházkerület lapja, 15.
2007/2-3., 1-2. p.

2265. Gácsi Zsuzsanna: Így múlik az idõ : Gerard Reve: Az esték ; Herman Brusselmans: A
férfi, aki munkát talált (ism.). = Jelenkor, 32. 1999/10., 1076-1078.

2266. Galambos Ferenc: Beels. C. H, - Peskens, J. Th. A.: Heraldiek in het exlibris.
Amsterdam 1967, Exlibriskring der Wereldbibliotheek-Vereniging. 8-r. 77 (3) l.
(ism.). = Magyar könyvszemle, 85. 1969/1., 87. p.

2267. Galambos Ferenc: Dunin-Horkowicz, Cecylia - Hanrath, Joh. J.: Het exlibris in
Polen. Amsterdam 1969, Exlibriskring der WBV. Vereniging. 56 l.. = Magyar
könyvszemle, 87. 1971/4., 405-406. p.

2268. Galambos Ferenc: Schwencke, Johan: Het Exlibris in Duitsland. Een studie voor
vrienden van boek en prent. Amsterdam – Antwerpen, (1963), Wereld-Bibliotheek.
61, [3] l.. = Magyar könyvszemle, 80. 1964/2, 189-190. p.

2269. Gantner Péter: A magyar-holland ellenőrzési együttműködés lehe- tőségeiről. =
Pénzügyi szemle, 5. 1994/5., 371. p.

2270. Garas Klára: A korai németalföldi festészet néhány problémája  = Művészettörténeti
értesítő, [3.] 1954/1., 49-69. p.

2271. Garas Klára: A Rubens-család ismeretlen képmása van Dyck egy művén. . =
Művészettörténeti értesítő, 5. 1956/2-3., 116-121. p.

2272. Garas Klára: Brueghel-tradíció az 1600 körüli németalföldi tájfestőknél. =
Művészettörténeti értesítő, 27. 1978/1., 46-57. p.

2273. Gayer József: A delfti nemzetközi továbbképző tanfolyamok. = Vízügyi Közlemények,
77. 1995/3-4., 377-382. p.

2274. Gazdag Tiborné: Az IFLA – közelről : az Időszaki kiadványok Szekció az IFLA
szervezetében. = Könytári Figyelő, 48. 2002/1-2., 124-129. p.

2275. Gazdag Zsuzsanna: Jubiláló Julianna [Református Általános Iskola, Budapest].  =
Evangélikus Élet, 2006/43., www.lutheran.hu/z/ujsagok/evelet/archivum/2006/43/041
- 32k

2276. Geeraerts. Jef: Víz [Water] / ford. : Tauber Anna. = Nagyvilág, 17. 1972/10., 1531-
1535. p.

2277. Gellért Oszkár: Ó Rubens, boldog mester : vers. = Nyugat, 3. 1910/. 1673-1674. p.
2278. Genthon István: Huizinga, J.: Holländische Kultur des XVII. Jahrhunderts. – Jena,

1933. 62 l. (ism.). = Századok, 68. 1934., 479-480.
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2279. Gera Judit: "Belgák pedig nincsenek..." in: Magyar Napló, (Budapest) V-VI, 1996,
18. p.

2280. Gera Judit: A beszélő és vissza-beszélő nyelv. /Vázlat a modern holland-flamand
költészetről./. = Parnasszus, 5. [19]99/3. 92-98. p.

2281. Gera Judit: A harmadik világ holland szemmel. = Nagyvilág, 27. 1982/2., 297-298. p.
2282. Gera Judit: A hétköznapi világ bűvölete : tanulmányok a holland festészet és

irodalom kapcsolatáról a századfordulón és a harmincas években / Gera Judit. – Bp. :
Eötvös, cop. 2000. – 239 p.). = Filológiai közlöny, 46. 2000/1-2., 154-155. p.

2283. Gera Judit: A hiány szimbolikája. Herman Gorter Egyedül vagyok a lámpafényben c.
versének és Vincent van Gogh Gauguin széke c. festményének művészi párhuzamai. =
Filológiai közlöny, 43. 1997/3-4. 95-103. p.

2284. Gera Judit: A művészet útja a fizikai szférából a szellem birodalmába. Párhuzamok J.
H. Leopold A malom c. verse és Piet Mondriaan 1908-1914-es korszakának festészete
között. = Balkon, * 1998/11., 8-13. p.

2285. Gera Judit: Afrika, az elfelejtett kontinens. (Moses Isegawa: Afrikai krónikák.). =
Élet és irodalom, 2002. november 23. 25. p.

2286. Gera Judit: Béla Balázs and Menno ter Braak. = Neohelicon, XX 2, 1993, 313. p.
2287. Gera Judit: Ex libris (R. Wieg: Felbillent föld, L. de Winter: Szerenád, C.

Nooteboom: A holland hegyek között, Hat belga szimbolista költő). = Élet és
irodalom, 1999. megjelenés alatt

2288. Gera Judit: Ex libris : Harry Mulisch,  Siegfried : fekete idill; Arnon Grunberg:
Fantomfájdalom. = Életés irodalom, 46. 2002/43., 23. p.

2289. Gera Judit: Ex libris. (Geert Mak: Amszterdam rövid története. Melissa Müller: Anna
Frank. Egy lány élete. Számadás. A Mikes Kelemen Kör 50 éves. Mária Ballendux-
Bogyai: Holland-magyar kapcsolatok.). = Életés irodalom, 46. 2002. április 19. 25. p.

2290. Gera Judit: Ex libris. (Harry Mulisch: Siegfrid. Douwe Draaisma: A metaforamasina.
Arnon Günberg: Fantomfajdalom. Carl Friedman: Két teli bőrönd). = Élet és irodalom
2002. október 25., 25. p.

2291. Gera Judit: Frederik van Eeden, az első holland pszichiáter és a képzôművészet. =
Lege Artis Medicinae, 10. 2000/10, 818-821. p.

2292. Gera Judit: Isaac Israëls: A hétköznapok krónikása, avagy az utca az én szalonom. =
Múlt és jövő. 14. 2003/2., 30-41. p.

2293. Gera Judit: Jozef Israels. = Múlt és jövő. 13. 2002/8., p.
2294. Gera Judit: Leírás vagy elbeszélés? (Svetlana Alpers: Hű képet alkotni) (Description

or Narration? Svetlana Alpers The Art of Describing) (ism.). = Holmi, 12. 2000/8.,
1021-1025. p.

2295. Gera Judit: Magyar irodalom Hollandiában. [Cikk] = Élet és Irodalom, 30. 1987/27.
(július 3.)., 6. p.

2296. Gera Judit: Melankólia és írónia : Szerb Antal Utas és holdvilág című regényének
hollandiai fogadtatása / Vál. és ford. Gera Judit. = Élet és Irodalom, 49. 2005/5., 24. p.

2297. Gera Judit: Menno ter Braak és Pieter Saenredam : A holland identitás elemei. =
Holmi 1999 május.

2298. Gera Judit: Mindenkinek megvan a maga miértje : Női festők 1500-1950-ig
Belgiumban és Hollandiában. = Új művészet, 11. 2000/6., 12-15. p.



215

2299. Gera Judit: Mit mond nekünk a kortárs holland irodalom?. = Magyar napló, 7.
1995/10., 17-18. p.

2300. Gera Judit: Női hangok dúrban és mollban (Women's sounds in major and minor) in:
Életés irodalom, 44. 2000. (július 28.) p.

2301. Gera Judit: Stages in the Development of Dutch Fiction. in: Neohelicon, (Budapest)
18. 1991/1., 225. p.

2302. Gera Judit: Színház és társadalom Afrikában. Mineke Schipper De Leeuw: Toneel et
matskappij in Afrika (ism.). = Nagyvilág, 1978/10., 1568-1569. p.

2303. Gera Judit: Vázlat a belgiumi flamand irodalomról és kultúráról. = Nagyvilág, 51.
2006/5., 359-367. p.

2304. Gercsák Gábor: Néhány művelődéstörténeti emlékünk Hollandiában. = Magyar
tudomány, 49. 2004/9., 1024-1028. p.

2305. Gergely András: Apáczai-emléktábla Harderwijkben. = História, 26. 2004/10., 40-42. p.

2306. Gerszi Teréz, Netherlandish drawings in the Budapest Museum. Sixteenth-Century
drawings. I-II. Amsterdam, 1971. (ism.). = Bulletin du Musée Hongrois des Beaux-
Arts = A Szépművészeti Múzeum közleményei 40. – Bp. : Szépművészeti Múzeum,
1973. 85-86. 141-142. p.

2307. Gerszi Teréz: Adalékok Jacques de Gheyn II. rajzművészetéhez. = Művészettörténeti
értesítő, 17. 1968/3-4., 257-260. p.

2308. Gerszi Teréz: Les antécédents du tableaux de Jan Brueghel. Paysage rocheux avec
Saint Antoine, et son influence = Jan Brueghel Sziklás táj Szt. Antallal című képének
előzményei és hatása. = Bulletin du Musée Hongrois des Beaux-Arts = A
Szépművészeti Múzeum közleményei 51. – Bp. : Szépművészeti Múzeum, 1978. 107-
122. 219-225. p. 15 kép

2309. Gerszi Teréz: Les attaches de Paulus van Vianen avec l'art allemand = Paulus van
Vianen kapcsolatai a német művészettel. = Bulletin du Musée Hongrois des Beaux-
Arts = A Szépművészeti Múzeum közleményei 44. – Bp. : Szépművészeti Múzeum,
1975. 71-90. 173-181. p. : 19 kép

2310. Gerszi Teréz: L'influence de Pieter Bruegel sur l'art du paysage de David Vinckboons
et de Gillis d'Hondecoeter = Pieter Bruegel hatása David Vinckboons és Gillis
d'Hondecoeter művészetében. = Bulletin du Musée Hongrois des Beaux-Arts = A
Szépművészeti Múzeum közleményei 53. – Bp. : Szépművészeti Múzeum, 1979. 125-
136. 295-301. p. 7 képpel

2311. Gerszi Teréz: Meghatározások a XVI. századi németalföldi rajzok köréből. =
Művészettörténeti értesítő, 11. 1962/4., 237-245. p. {Jacob Cornelis van Amsterdam;
Meister des Berliner Skizzenbuches; Cornelis Engelbrechts}

2312. Gerszi Teréz: Pieter Brueghel és Hercules Segers. = Művészettörténeti értesítő, 29.
1980/1., 94-98. p.

2313. Gerszi Teréz: Quelques problemes que pose l'art du paysage de Frederik van
Valckenborch = Frederik van Valckenborch tájképművészetének néhány problémája.
= Bulletin du Musée Hongrois des Beaux-Arts = A Szépművészeti Múzeum
közleményei, 42. – Bp. : Szépművészeti Múzeum, 1974. 63-89. 139-150. p. 26 kép

2314. Gerszi Teréz: Tájrajzok a Brueghel-követők köréből (Paysages au crayon de quelques
disciples de Brueghel. = Művészettörténeti értesítő, 15. 1966/1., 11-25., 67-68. p.
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2315. Gerszi Teréz: Un dessin de Jan de Mont = Egy Jan de Mont rajz. = Bulletin du Musée
Hongrois des Beaux-Arts = A Szépművészeti Múzeum közleményei, 68-69. – Bp. :
Szépművészeti Múzeum, 1987. 131-138. 263-266. p. 4 képpel 651

2316. Gerszi Teréz: Un dessin récemment identifié de Denys Calvaert = Denys Calvaert egy
újonnan meghatározott rajza. 65. 1985. 35-42. 89-92. p. 4 kép

2317. Gervai András: Mélyföld : holland filmhelyzet : jegyzet. = Filmvilág, 43. 2000/8.,
44-45. p.

2318. Gervai András: Válságban a holland film? – három Oscar-díj a cáfolat : Karakter. =
Filmvilág, 43. 2000/8., 45. p. {Mike van Diem}

2319. Gilicze László: A hollandiai református egyházi élet a napóleoni háborúk után. :
Kuyper Ábrahám életének története. = Kálvinista szemle, 1. 2000/1., 21-29. p.

2320. Gimesi Nándor: C. E. ZoBell: Marine Microbiology. Foreword by S. A. Waksman. A
new Series of Plant Science Books edited by F. Verdoorn. Published by the Chronica
Botanica Co. Vol.17 (1946). 240 pp., 12 illustr., Waltham, Mass. U.S.A. Erven P.
Noordhoff, Groningen. (ism.) = Botanikai közlemények, 42. 1945/1., 14-15. p.

2321. Gisteren, Rein van - Volmer, Fred: Vonjuk be az állampolgárt! Kommunikáció a
kormányok és az állampolgárok között Hollandiában. = Kommunikáció, média,
gazdaság, 4. 2006/2. .

2322. Gittai István: Van Gogh a Szépművészetiben. = Várad, 6. 2007/4., .
2323. Gócza Gyuláné: Holland-magyar könyvtári kapcsolatok. Ajándék CD-k a Zenei

Gyűjteményben . = Könyvtári híradó, 39. 1995/2., 2.p.
2324. Goda Péter: Gyors áttekintés Hollandia vízügyeiről és a Rajna árvizéről. =

Hidrológiai Közlöny, 75. 1995/2., 71-74. p.
2325. Goldstone, Richard: "Itt nem a győztesek ítélkeznek." Válaszol Richard Goldstone, a

háborús bűnök hágai főügyésze. [Riporter:] Fahidi Gergely. = Heti világgfazdaság, 17.
1995/33., 40-41. p.

2326. Gore, James Howard: Hollandia harca a tengerrel. = National Geographic
Magyarország, 4. 2006/11., 142-150. p.

2327. Gorman, Gerard: Photographic Handbook of the Rare Birds of Britain and Europe.
Dominic Mitchell és Steve Young. New Holland, 1997. = Túzok, 2. 1997/2., 88. p.

2328. Gosztola Annamária: Jacob Jordaëns: Szatír a parasztnál – Satyr and the Peasant. =
Új Művészet, 1988/6., 48-51. p.

2329. Gosztola Annamária: Von Brueghel bis Rubens. Das goldene Jahrhundert der
flämischen Malerei. Wallraff-Richarz-Museum, Köln; Koninklijk Museum voor
Schone Kunsten, Antwerpen; Kunsthistorisches Museum Wien, 1992-93. The age of
Rubens. Museum of Fina Arts, Boston; The Toledo Museum of Art, Toledo. (szemle).
= Művészettörténeti értesítő, 44. 1995/1-2., 148-150. p.

2330. Gosztola Annamária: Une acquisition récente de la Collection des Peintures
Flamandes = A Flamand Gyűjtemény legújabb szerzeménye. / Traduit par Mireille T.
Tóth. = Bulletin du Musée Hongrois des Beaux-Arts = A Szépművészeti Múzeum
közleményei 73. – Bp. : Szépművészeti Múzeum ; Múzsák Közművelődési Kiadó,
1990. 39-44. 107-109. p. : 3 kép

2331. Góth László: Voorbij, Henk J.: Holland akadémiai felmérés az interneten végzett
tudományos információkeresésről. = Tudományos és műszaki tájékoztatás, 48.
2001/1., 38-39. p.
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2332. Gömöri György: "Barátok albuma" : Jegyzetek egy művelődéstörténeti forrás
történetéhez. = Holmi, 17. 2005/2., 197-208. p.

2333. Gömöri György: Cseh költők versei franekeri magyarokhoz. = Magyar könyvszemle,
109. 1993/1., 88-92. p.

2334. Gömöri György: Újabb adalékok az angliai és a hollandiai Zrínyi-recepcióhoz. =
Irodalomtörténeti közlemények, 103. 1999/5-6., 598-605. p.

2335. Grandmouguin, Charles: A kis Koos története / ford. : V – s. = Magyar géniusz,
1901/ ., 30-33 p.

2336. Greschik Jenő: Van Wijhe, J. W.: Studien über Amphioxus. I. Mund und Darmkanal
während der Metamorphose. Verhandelingen der Koninklijke Akad. van
Wetenschappen te Amsterdam. (Tweede Secte). Deel XVIII. No. 1. 1914. = Állattani
közlemények, 14. 1915/4., 267-268. p.

2337. Gróf Nádasdy Ferencz utasítása hollandi vásárlásai felől 1665-ben. = Magyar
gazdaságtörténelmi szemle, 5. 1898/8., 459-461. p.

2338. Gulyás Balázs: A leuveni Magyar Kollégium. = Igen, 6. 1994/3-4., 18-19. p.
2339. Gulyás László: Hollandia nemzeti büszkesége, a barnevelder tyúk. = Díszmadár

magazin, 10. 2003/5., 16-17. p.
2340. Gulyás Pál: Az anversi Plantin-Moretus Múzeum : Egy melléklettel és öt

szövegképpel. = Magyar könyvszemle, Ú. F. 21. 1913/1., 1-12. p.
2341. Gulyás Pál. Az Elzevierek Reszpublikái és rokonkiadványok a M. N. Múzeumban :

Első közlemény. – 13 szövegképpel. = Magyar könyvszemle, Ú. F. 20. 1912/2., 110-
134. p.

2342. Gulyás Pál. Az Elzevierek Reszpublikái és rokonkiadványok a M. N. Múzeumban :
Második, befejező  közlemény. – 19 szövegképpel és egy melléklettel. = Magyar
könyvszemle, Ú. F. 20. 1912/3., 230-256. p.

2343. Gúti Erika: A nyugati fríz kisebbség túlélési esélyei Hollandiában. = Iskolakultúra, 9.
1999/8., 101-104. p.

2344. Gúti Erika: Etnikai kisebbségek. A holland oktatáspolitika tükrében. = Iskolakultúra,
8. 1998/12., 45-58. p.

2345. Gúti Erika: Hollandok és flamandok. = Modern filológiai közlemények, 3. 2001/2.,
86-98. p.

2346. Gúti Erika: Idegen nyelvek oktatása Hollandiában. = Iskolakultúra, 10. 2000/2., 102-
110. p.

2347. Gúti Erika:A nyugati fríz kisebbség túlélési esélyei Hollandiában. = Iskolakultóra, 9.,
1999/8. 101-104. p.

2348. Győrffy István: A. J. M. Garjeanne: Die Rhabdoide von drosera rotundifolia L. Extr.
du Recueil des travaux botaniques néerlandais. Vol. XV. Livr. 3. 1918., Groningen
1918: 237-354. (ism.) = Botanikai közlemények, 19. 1921/1-6. 112. p.

2349. Györfi Endre: Holland szakemberek vizsgálatai lengyelországi növényvédő szer
temetők veszélyeiről. = Műszaki információ. Környezetvédelem, 23. 1993/5., 44-47. p.

2350. György Péter: Szemhatár-átlépés : magyar és holland videóinstallációk. = Filmvilág,
34. 1991/11., 46-49. p.

2351. Győri Judit: Kétciklusú képzés Hollandiában. = Magyar felsőoktatás, 12. 2002/8., 10.
p.
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2352. Dr. Gyulai Farkas: Külföldi közkönyvtárakról. Tanulmány Németország, Svájcz,
Francziaország, Anglia, Hollandia, Belgium és Ausztria nevezetesebb
közkönyvtárairól. I. kötet. 8 táblával és 7 könyvkezelési eredeti nyomtatvány-
mintával. Kolozsvár, 1900. XVI+ 123. = Magyar könyvszemle, 8. 1900/4., 410-412. p.

2353. H. G. [Halász Gábor]: Huizinga, J. : Válogatott tanulmányok. Ford. Radnóti Miklós.
– Bp. 1944. 324 l. (ism.). = Századok, 78. 1944., 512.

2354. h. g. [Halász Gábor]: Új könyvek a magyar középkorról [Kardos Tibor: Középkori
kultúra, középkori költészet; Trencsényi-Waldapfel Imre: Erasmus és magyar
barátai.]. = Nyugat, 1941. 506-507. p.

2355. Haakman, Floor: Ehetetlen kenyér / Gera Judit fordítása. = Magyar lettre
internationale, 44. sz. 2002/tavasz. 31-32. p.

2356. Hagoort, Martien: A közművelődési könyvtárak fenntartása Hollandiában / Ford. :
Orbán Éva). = Könyvtári figyelő, 39. 1993/4., 621. p.

2357. Hagymási Júlia: Kóborlás Németalföldön; Hajnali romantika; Ritmuslabirintus. =
Irodalomismeret, 16. 2005/2., 75. p.

2358. Hagymási Júlia: A mázat kapargatva : Utrechti levéltári dokumentumok Aletta van
der Maet családjáról / Hagymási Júlia, J. V Kleinwee, V. D. Dijjsel. =
Irodalomismeret. Budapest, 16.  2005/3., 35-37. p.

2359. Heijermans, Herman: A gólya látogatása . Elbeszélés / ford. : Bánóczi Margit. =
Magyar géniusz, 13. 1904/II. 10-11. p.

2360. Heijermans, Herman: A remény. = Magyar géniusz, 11. 1902,
2361. Heijermans, Herman: Modern tudósok : elbeszélés. = Magyar géniusz, 1918/II. 225-

227. p.
2362. Hajdú Viktória: Heerschap, N.-Willenborg, L. : Integrált Statisztikai Rendszer

kialakítása a Holland Statisztikai Hivatalban. = Statisztikai szemle, 85. 2007/4., 368. p.
2363. Hajósy Adrienne: Ökológiai érvek a Bős-Nagymarosi Vízlépcsőrendszer hágai

perében. = Élet és tudomány, 52. 1997/30. 938-941. p.
2364. Halasi Ödön: Hollandiából. Hágai levél – In: Nyugat, 1916/21., 637-644. p.
2365. Halmos György: Képeslap Hollandiából. = Magyar installateur, 17. 2007/3., 46-47.

p.
2366. Hamelinck, Jacques: Álom és könny fátyolán át : Elbeszélés [Door een vlies van

slaap en tranen] / Kócsvay Margit. = Nagyvilág, 14. 1969/9., 1324. p.
2367. Hamelink, Jacques: Álom és könny fátyolán át : Elbeszélés [Door een vlies van slaap

en traenen] / ford. : Kócsvay Margit. = Nagyvilág, 14. 1969/9., 1324. p.
2368. Hámori Gergely: A furcsa per (A Bosznia-Hercegovina által a Jugoszláv Szövetségi

Köztársaság ellen a hágai Nemzetközi Bíróság előtt indított kereset esélyei). =
Jogtudományi közlöny, 56. 2001/5., 222-233. p.

2369. Hamza Gábor: Zimmermann, R.: A római-hollandi jog Dél-Afrikában. = Állam és
jogtudomány, 28. 1985/4., 831-833. p.

2370. Hankó Zoltán: "Kedvező" hágai itélet?. = Hidrológiai Közlöny, 77. 1997/6., 337-339.
p.

2371. Hanthy Kinga: Holland ajándék : Nyolcvanéves a fasori Julianna Református
Általános Iskola = Magyar Nemzet, 12. 2006/243., (október 14.) 33. p.
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2372. Harangi Anna: Természet után. A 17. századi holland portrétípusok vázlatos
áttekintése. = Jelentés / Kulturális Örökség Igazgatósága Budapest, 2000., 188-196. p.

2373. Haraszti Viktor: A Magyar Országos Levéltár küldöttségének tapasztalatai
Hollandiában. = Levéltári szemle, 45. 1995/1., 57-62. p.

2374. Harmat Endre: A holland kapcsolat : Új kábítószerközpont Európában. = Esti Hírlap,
19. 1974/230., (október 1.) 5. p.

2375. Hart, Maarten 't: Ló űz madarat : Elbeszélés [Paard jagend op buizerd] / ford: Ádám
Gizella. = Nagyvilág, 31. 1986/10., 1427-1441 p.

2376. Haszpra Ottó: Hága előtt és után. = Hidrológiai Közlöny, 77. 1997/6., 342-343. p.
2377. Hatfaludy Bálint: A hágai fülemileper. = Víztükör, 34. 1994/7., 15. p.
2378. Hatvani Sebestyén: Legek a Szépművészetiben : Van Gogh Budapesten. = Szalon,

11. 2007/1., 70-71. p.
2379. Hatvani Sebestyén: Van Gogh igazi arca : A festő budapesti tárlatáról. = Szalon, 11.

2007/2., 68-71. p,
2380. Hatvany Lajos: Rembrandt-fejek. Írta: Bródy Sándor. Singer és Wolfner kiadása. =

Nyugat, 3. 1910/10., 683-686. p.
2381. Hauser Imre: Beszámoló a LICHT '98 - Ausztria, Hollandia, Németország és Svájc

Közös Világítástechnikai Konferenciájáról. = Elektrotechnika, 92. 1999/6-7., 250-251.
p.

2382. Havas Attila: Mibe kerül a keleti bővítés a hollandok szerint?. = Az Európai Unió
agrárgazdasága, 4. 1999/6., 22-23. p.

2383. Hee, Miriam van: Felébredsz pillanatok alatt; Szeretett volna; Vendégkő; Fénykép;
Tél : versek / ford. : Lackfi János. = Nagyvilág, 46. 2001/2., 190-192. p.

2384. Heeresma, Heere: Egy nap a tengerparton : Kisregény [Een dagje naar heet strand] /
ford. : Lontay László. = Nagyvilág, 18. 1973/7., 1028-1065.

2385. Heeringa, K.: A németalföldi levéltárak. = Levéltári közlemények, 6. 1928/[1.], 53-
65. p.

2386. Hegyi Nóra: Mondrian dicsérete : lakóépület a Dániel úton, építész:Tima Zoltán. =
Atrium, 10. 2005/2., 24-27. p.

2387. Hellebrant Árpád: A franekerai egyetemen tanult magyarok : 1, 2. közlemény. =
Történelmi tár, (1886.-i évf.). 1886/3., 599-608. /4., 792-800. p.

2388. Hellebrant Árpád: A franekerai egyetemen tanult magyarok : 3. közlemény. =
Történelmi tár, (1887.) 1887/1., 196-208. p.

2389. Helyi és közérdekű vasútak Hollandiában. = A Magyar Mérnök-Egyesület Közlönye,
26. 1892/1-12., 383. p.

2390. Hermann Zsuzsanna: Iongh, Jane: Mary of Hungary. Second Regent of the
Netherlands Translated by M. D. Herter Norton /Mária magyar királyné, Németalföld
második régense/ London, 1959. 304 l. (ism.) = Századok, 96. 1962/ ., 332-333. p.

2391. Heyermans, Herman: Blöff (ism.). = Korunk, 1927/10., 749.p.
2392. Hidrobiológiai hűtővízkutatás Hollandiában. = Vízgazdálkodás és környezetvédelem,

4. 1977/4., 11. p.
2393. Hielkema, Jelte: Szakértők a büntető ügyekben: a holland jog és az európai emberi

jogok. / Ford. Németh Imre, Gellér Balázs. = Magyar jog, 47. 2000/9., 564-570. p.
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2394. Hielkema, Jelte: Szakértők Hollandiában. /Ford. Katona Gézáné. = Belügyi szemle,
1998/7-8., 71-83. p.

2395. Hirsch Tibor: Görbülő tér a zseni körül : Van Gogh. = Filmvilág, 36. 1993/10., 46-47.
p.

2396. Hoffmann Edith: Petrus Paulus Rubens [A holland festő halálának 300.
évfordulójára.] = Nyugat, 33. 1940/7. 314-320. p.

2397. Hoffmann Edith: Rembrandt. = Nyugat, 30. 1937/1., 56-62. p.
2398. Hogyan látjuk egymást? A hollandiai Mikes Kelemen Kör 45. Tanulmányi Napjai. =

Nyelvünk és kultúránk, 32. 2002/122., 96-97. p.
2399. Holb Imre: Számítógépes varasodás-előrejelző rendszerek összehasonlítása holland

integrált almaültetvényben. = Növényvédelem, 39. 2003/4., 185-194. p.
2400. A holland Arany Dió-díjra nevezett csomagolóipari termékek. = Anyagmozgatás +

csomagolás, 42. 1997/2., 27-29. p.
2401. Holland a hollandnak... : egyesült a SUPER BAKE Kft, a ZEELANDIA Kft-vel. =

Sütőipar, 46. 1998/2., 24. p.
2402. A holland AVEBE cég rémálma. = Az Európai Unió agrárgazdasága, 5. 2000/10., 19.

p. Holland biztosítás a sertésbetegségekre. = Az Európai Unió agrárgazdasága, 7.
2002/4., 11. p.

2403. A holland cukorrépa-termesztők kevesebb vegyszert használnak. = Az Európai Unió
agrárgazdasága, 5. 2000/10., 22. p.

2404. A holland csomagolóipar és a környezetvédelmet szolgáló EU-előírások. =
Anyagmozgatás + csomagolás, 45. 2000/1., 36-37. p.

2405. A holland egészségbiztosítás. = Egészségügyi gazdasági szemle, 5. 2007/1., 45. p.
2406. A holland költészetből : "Wien Nierlands bloed door coor d' aders bloeit" [Wien

Nierlands bloed door coor d' aders bloeit] / ford. : Zombori Gerő. = Vasárnapi újság,
7. 1860/35., 442 p.

2407. A holland közlekedési, közmunkaügyi és vízgazdálkodási miniszterasszony előadása
országa közlekedésének helyzetéről. = Közlekedéstudományi szemle, 46 1996/3., 116-
117. p.

2408. A holland szaporítóanyag-ágazat. = Kertészet és szőlészet, 52. 2003/7., 6. p. A holland
trónörökös és anyja. = Vasárnapi újság, 31. 1884/32., 439-440. p. {Vilma királynő

2409. A hollandiai területpolitika szerepe a 80-as évek Európájában. = Falu város régió, 6.
1999/7., 8-10. p.

2410. A holland-magyar öregedési project szakértői értekezlete. = Demográfia, 39. 1996/4.,
377. p.

2411. Holland díj a magyar irodalom fordításáért : [Martinus Nijhoff-díj 1993, Kammer,
Henry]. = Magyar Nemzet, 57. 1994/203., 11. p.

2412. Holland élelmiszer-fertőzés. = Az Európai Unió agrárgazdasága, 5. 2000/9., 26. p.
2413. Holland EU-elnökség. = Kertészet és szőlészet, 53. 2004/30. sz., 3. p.
2414. Holland fókaóvoda. = Természetbúvár, 45. 1990/5., 30. p.
2415. Holland gazdálkodók "kísérleti áttelepülése". = A sertés, 5. 2000/3., 80. p.
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2416. Holland igen a bio-tejtermékekre. = Az Európai Unió agrárgazdasága, 8. 2003/8., 39.
p.

2417. Holland kitüntetés. = Vízmű Panoráma, 12. 2004/klnsz 3., 17. p.
2418. Holland kivitel bíróság előtt. = Az Európai Unió agrárgazdasága, 5. 2000/9., 27. p.
2419. Holland kormányalakítás: hosszú futam. = Heti világgazdaság, 25. 2003/22.(1253.),

25-26. p.
2420. Holland kormányalakítási dilemmák: összeállásidő. = Heti világgazdaság, 25.

2003/5.(1236.)., 23-25. p.
2421. Holland kőolaj-finomító felújítása IGCC alkalmazásával. = Műszaki információ.

Energiaellátás ... ; 4. 1998. 11. sz., 16-20. p.
2422. Holland –magyar könyvtári kapcsolat: 3. Holland–magyar könyvtári szimpózium:

1995. május 29. Gödöllői Agrártudományi Egyetem, (MKE Mezõgazdasági
Könyvtárosok Szekciója, a Mûszaki Szekció Orvosi Csoportja és a GATE Központi
Könyvtára) www.omgk.hu/AH9502/hollma.html - 21k

2423. Holland MIZO. = Az Európai Unió agrárgazdasága, 4. 1999/7-8., 9. p.
2424. Holland pártoló-tagok. = Aquila, . 34/35. 1928., 478, 483. p.
2425. Holland pártoló-tagok. = Aquila, 32/33., 1926., 307-308, 311. p.
2426. Holland pártoló-tagok. = Aquila, 36/37. 1930., 366, 367. p.
2427. Holland pártoló-tagok. = Aquila, 38/41. 1934., 465, 467. p.
2428. Holland pecsenyecsibe-termelés. = Az Európai Unió agrárgazdasága, 5. 2000/5., 26. p.
2429. Holland remények. = Az Európai Unió agrárgazdasága, 6. 2001/5., 22. p.
2430. Holland spárga fedett termesztésből. = Kertészet és szőlészet, 54. 2005/50., 5. p.
2431. Holland szermaradványok. = Az Európai Unió agrárgazdasága, 4. 1999/10., 17. p.
2432. Holland tanácsok vízszolgáltatóknak, Fordított folyamatok: szétválás helyett

összevonás. = Vízmű Panoráma, 2. 1994/2., 40-44; 46. p.
2433. Holland tapasztalatok. = Kultúra és közösség, 14. 1987/3-4., 114-119. p.
2434. Holland termelők ijesztően nehéz helyzetben vannak. = Az Európai Unió

agrárgazdasága, 5. 2000/10., 23. p.
2435. Holland trágyakezelés. = Az Európai Unió agrárgazdasága, 5. 2000/11-12., 17. p.
2436. Holland vendégek a Magyar Hidrológiai Társaságban. = Magyar vízgazdálkodás, 23.

1983/7., 9. p.
2437. Holland veszteségek. = Az Európai Unió agrárgazdasága, 6. 2001/6., 11. p.
2438. Holland virágkatalógus. = Tudományos és műszaki tájékoztatás, 45.1998/1., 45. p.
2439. Holland, Agnieszka: Másképp filmezek. / [Riporter:] Kiki Amsberg, Aafke Steenhuis ;

ford. : Daróczi Anikó. = Magyar lettre internationale, 24. 1997. 51-53. p.
2440. A hollandi királyi pár. = Vasárnapi újság, 25. 1878/51., 829. (1 kép), 830-831.)

p.{Vilma királynő, Henrik, Mecklenburg-schwerini herceg }
2441. A hollandi királynő betegsége. = Vasárnapi Újság, 49. 1902/20., 315. p. (+ 1 kép)

.{Vilma királynő}
2442. Hollandia – keményítőgyártás. = Környezetvédelem, 4. 1996/3-4., 7. p.
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2443. Hollandia a környezetvédelem egyik úttörője. = Les Pays-Bas, pays pionnier de la
lutte pour l'environnement; Problémes Économique, 1991. január 30. 15-20. o,
[fordította: Somogyi Péter]. = Környezet és fejlődés, 2. 1991/5., 38-41. p.

2444. Hollandia az év országa. = Biokultúra, 15. 2004/3., 13. p.
2445. Hollandia élenjár a csomagolási hulladékok újrafeldolgozásában. = Anyagmozgatás +

csomagolás, 41. 1996/6., 180, 182. p.
2446. Hollandia, Belgium : Stimorol csókolózóverseny. = Kreatív :

marketingkommunikációs szaklap, 15, 2006/4., 6. p.
2447. Hollandia és az új EU-tagok. = Kertészet és szőlészet, 53. 2004/46 sz., 3. p.
2448. Hollandia hajtatása. = Hajtatás, korai termesztés, 20. 1989/1., 24. p.
2449. Hollandia is nyit; Csepi osztja a közlekedésfejlesztési pénzeket. = Figyelő, 51.

2007/10., 6. p.
2450. Hollandia örök küzdelme a tengerrel. = Vízgazdálkodás, 11. 1971/2., 79-80. p.
2451. Hollandia őszi gyümölcskészletei. = Kertészet és szőlészet, 54. 2005/51-52., 5. p.
2452. Hollandia rendkívüli agrárgazdasága. = Magyar baromfi, 28. 2007/8., 26-28. p.
2453. Hollandia specialitásai magyar szemmel. = Sütőiparosok, pékek, 49. 2002/8. sz., 51. p.
2454. Hollandia, Belgium : Stimorol csókolózóverseny. = Kreatív, 15. 2006/4., 6. p.
2455. Hollandiában önként többet fizetnek a "zöld villanyért". = Műszaki információ.

Energiaellátás ..., 2. 1996. 8. sz., 29-30. p.
2456. Holland-magyar jogi projekt záró workshop. = Vízmű Panoráma, 8. 2000/3., 36. p.
2457. Holland-magyar környezetjogi találkozó. = Környezet és fejlődés, 3. 1992/10-12., 145.

p.
2458. Holland-magyar megbeszélés. = Kertészet és szőlészet, 51. 2002/10., 3. p.
2459. Holland-Magyar oktatási együttműködés II. / Írta: Magyar Rendőr Szakközépiskola. –

2007. június 07. = www.omgk.hu/AH9503/holmagy.html - 14k -

2460. A hollandi királyi pár. = Vasárnapi újság, 25. 1878/51., 829. (1 kép), 830-831.)
p.{Vilma királynő, Henrik, Mecklenburg-schwerini herceg }

2461. Holló István: A hollandiai állami vízellátási intézet és munkásságának eredményei. =
Vízügyi Közlemények, 39. 1957/4., 414-416. p.
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2982. Szalay Károly: A holland egyháziasság s a mi üres templomaink. = Protestáns

egyházi és iskolai lap, 27. 1884/6., 208-210.; /8., 237-240;; /10., 300-306. hasáb
2983. Szalay Károly: Adatok a külföldi egyetemeken magyar ifjak számára lett ösztöndíjak

kérdéséhez, = Sárospataki Lapok, 3. 1884/6., 88-90.,  /7., 107-112. hasáb
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ipar, 51. 1997/5., 155. p.

2997. Szentkúty Pál: M. Tótfalusi Kis Miklós amsterdami betűmintalapja (két
képmelléklettel). = Magyar könyvszemle, 66. 1942/4., 368-374. p.

2998. Szepesváry Tamás: Az információs- és könyvtáros szakemberképzés fejlesztése.
Német-holland-magyar közős kutatási program a TEMPUS támogatásával. =
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17. 1924/24., 807-808. p.

3001. Szigethi Ágnes: Un tableau inédit de Wouter Crabeth = Wouter Crabeth ismeretlen
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Századok, 134. 2000/4., 849-879. p.

3013. Szondi Béla: Az E 5-ös út mentén (Luis Paul Boon: A Kiskápolna utca [De
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liberális sajtó és a második búr háború. = Valóság, 45. 2002/6., 33-60 p.

3031. Tejnóra Tibor: Hágai OECD konferencia a külföldi működő tőke és a
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3032. Telcs Péter: Modern holland elbeszélők (20 Noord en zuid-nederlandse Verhalen.
Utrecht, 1934.) (ism.). = Literatúra, 11. 1934/8., 253-254. p.
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2007/5., 593-596. p.
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